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Todos os meus personagens tém o mau habito de pensar. Mesmo quando
decidi escrever literatura pornografica, meus personagens viviam com a
cabeca cheia de pensamentos. Eles pensam sem parar. Até no meio do sexo,
decidem sempre fazer perguntas supercomplicadas. Isso me faz lembrar o
Hipias Maior, um desses dialogos contestados atribuidos a Socrates. A
certa altura, diz: “E melhor se desentender com o mundo todo do que com a
unica pessoa com quem se é forcado a viver apos ter se despedido de
todos”. Penso do mesmo modo. Se vocé é coerente consigo mesmo, O resto
é suportavel. Eu suporto.

SO espero que ndo resolvam encontrar implicacoes hegelianas ou
metafisicas nos textos pornograficos.

h.h.






O CADERNO ROSA DE LORI LAMBY

A memoria da lingua.

Todos nos estamos na sarjeta, mas alguns de nos olham para as estrelas.
OSCAR WILDE

E quem olha se fode.
LORI LAMBY

Eu tenho oito anos. Eu vou contar tudo do jeito que eu sei porque mamae e
papai me falaram para eu contar do jeito que eu sei. E depois eu falo do
comeco da historia. Agora eu quero falar do mogo que veio aqui e que
mami me disse agora que ndo é tdo moco, e entdo eu me deitei na minha
caminha que é muito bonita, toda cor-de-rosa. E mami s6é pode comprar
essa caminha depois que eu comecei a fazer isso que eu vou contar. Eu
deitei com a minha boneca e o0 homem que nao é tdo moco pediu para eu
tirar a calcinha. Eu tirei. Ai ele pediu para eu abrir as perninhas e ficar
deitada e eu fiquei. Entdo ele comegou a passar a mao na minha coxa que é
muito fofinha e gorda, e pediu que eu abrisse as minhas perninhas. Eu gosto
muito quando passam a mdo na minha coxinha. Dai o homem disse pra eu
ficar bem quietinha, que ele ia dar um beijo na minha coisinha. Ele
comecou a me lamber como o meu gato se lambe, bem devagarinho, e
apertava gostoso o meu bumbum. Eu fiquei bem quietinha porque é uma
delicia e eu queria que ele ficasse lambendo o tempo inteiro, mas ele tirou
aquela coisona dele, o piupiu, e o piupiu era um piupiu bem grande, do
tamanho de uma espiga de milho, mais ou menos. Mami falou que nao
podia ser assim tdo grande, mas ela nao viu, e quem sabe o piupiu do papi
seja mais pequeno, do tamanho de uma espiga mais pequena, de milho
verdinho. Também ndo sei, porque nunca vi direito o piupiu do papi. O
moco pediu pra eu dar um beijinho naquela coisa dele tdo dura. Eu comecei
a rir um pouquinho s0, ele disse que nao era pra rir nem um s6 pouquinho,
que atrapalhava ele se eu risse, que era pra eu ficar quietinha e lamber o
piupiu dele como a gente lambe um sorvete de chocolate ou de creme, de
casquinha, quando o sorvete esta no comecinho. Entdo eu lambi. Ai ele
disse pra esperar, e foi até aquela mesinha do meu quarto perto do espelho.
E um espelho bem comprido, em volta tem pintura cor-de-rosa, ele pediu



para eu ficar deitadinha nas almofadas do chdo na frente do espelho com as
pernas bem abertas. Eu fiquei. Ai ele tirou da malinha dele uma pasta que
parecia pasta de dente grande e apertou a pasta e deu pra eu experimentar e
tinha gosto de creme de chocolate. Ele passou o chocolate no piupiu dele, ai
eu fui lambendo e era demais gostoso, e o moco falava: ai que gostoso, sua
putinha. Eu também achava uma delicia mas nao falei nada porque se eu
falasse tinha de parar de lamber. Ele pediu que eu ficasse toda peladinha,
porque eu nao tinha ainda tirado a minha saia, e ai eu tirei. Ele pediu que eu
ficasse do mesmo jeito, com as pernas bem abertas, porque ele queria ver a
minha coisinha, e que eu podia abrir a minha coisinha com a minha mao,
assim como se a minha coisinha quisesse se refrescar. Eu entdo abri. Ele
ficou de pé na minha frente, e ia mexendo no piupiu dele e ai ele disse ai ai
muitas vezes, e pediu pra ver a minha coisinha bem de perto e que queria
me lamber mais, e se eu deixava. Eu disse que deixava porque era muito
mais delicia ele me lamber do que eu ficar com a mado na minha coisinha
pra refrescar. Ele perguntou me lambendo se eu gostava do dinheiro que ele
ia me dar. Eu disse que gostava muito porque sem dinheiro a gente fica
triste porque nao pode comprar coisas lindas que a gente vé na televisao.
Ele pediu pra eu ficar dizendo que gostava de dinheiro enquanto ele me
lambia. Eu fiquei dizendo: eu gosto do dinheiro. Depois ele pediu para eu
dizer também: me lambe sem parar, papai. Eu disse que ele nao era meu pai.
Mas ele disse que era como uma brincadeira. Eu fiquei dizendo isso entao, e
eu estava gostando muito porque o moc¢o sabe mesmo lamber de um jeito
tao lindo. Ele também me da umas mordidinhas e pde s6 um pouquinho o
dedo la dentro, ndo muito, s6 um pedacinho do dedo. Mami avisou o
homem que s6 pode por um pouquinho do dedo sendo doi. E foi uma
delicia. E eu queria mais, mas o0 mo¢o, que a mami diz que ndo é tao moco,
estava respirando alto, acho que estava cansado porque é assim que o papi
respira quando sobe um morrinho que tem la numa praia da casa do tio
Lalau. Agora eu ndo vou contar mais porque mamae chamou para eu tomar
leite com biscoito. Depois eu vou por talquinho e 6leo Johnson na minha
coisinha porque ficou muito inchada e gordinha depois do moco me lamber
tanto.

Mami me ensinou que a minha coisinha se chama labios. Achei
engracado porque labio eu pensei que era a boca da gente, e mami me disse
que tem até mais de um labio 1a dentro, foi isso que ela disse quando eu



perguntei como era o nome da coisinha. Quem sera que inventou isso da
gente ser lambida, e por que sera que é tao gostoso? Eu quero muito que o
moco volte. Tudo isso que eu estou escrevendo ndo € pra contar pra
ninguém porque se eu conto pra outra gente, todas as meninas vao querer
ser lambidas e tem umas meninas mais bonitas do que eu, al 0s mo¢os vao
dar dinheiro pra todas e nao vai sobrar dinheiro pra mim, pra eu comprar as
coisas que eu vejo na televisao e na escola. Aquelas bolsinhas, blusinhas,
aqueles ténis e a boneca da Xoxa.

Eu quero falar um pouco do papi. Ele também é um escritor, coitado. Ele é
muito inteligente, os amigos dele que vém aqui e conversam muito e eu
sempre fico 1a em cima perto da escada encolhida escutando dizem que ele
€é um genio. Eu ndo sei direito o que € um genio. Sei daquele géenio da
garrafa que também aparece na televisdo no programa do gordo, mas sei
também da historia de um genio que dava tudo o que a gente pedia quando
ele saia da garrafa. Ou quando ele estava dentro da garrafa? Eu sempre
pedia pro genio trazer salchichas e ovos bem bastante porque eu adoro e
também pedia pro papi pedir pro génio tudo que a Xoxa usa e tem. Papi
disse quando eu pedi isso pra eu deixar de ser mongoloide. Eu nao sei o que
€ mongoloide, depois vou procurar no dicionario que eu tenho. Papi é muito
bom mas ele tem o0 que a mamade chama de crse, quero dizer crise, e ai o
outro dia ele pegou a televisao e pegou uma coisa de ferro e arrebentou com
ela. E comprou outra televisao s6 pra o escritorio dele e também aquele
aparelho chamado video. Por isso agora eu estou escrevendo a minha
historia, porque ele também fica escrevendo a historia dele. Ele comprou
um outro aparelho que se chama video e pos la no escritorio dele. Eu ja
falei isso. Mas é s6 de vez em quando que tem uma fita bonita pra mim. As
vezes papi e mami se fecham 14, eu ndo posso entrar mas eu escuto eles
rirem bastante. Eu ja vi papi triste porque ninguém compra o que ele
escreve. Ele estudou muito e ainda estuda muito, e outro dia ele brigou com
o Lalau que é quem faz na maquina o livro dele, os livros dele, porque
papai escreveu muitos livros mesmo, esses homens que fazem o livro da
gente na maquina tém nome de editor, mas quando o Lalau ndo esta aqui o
papai chama o Lalau de cada nome que eu nao posso falar. O Lalau falou
pro papi: por que vocé ndao comeca a escrever umas bananeiras pra variar?
Acho que nao é bananeira, é bandalheira, agora eu sei. Ai o papi disse pro



Lalau: entdo é s6 isso que vocé tem pra me dizer? E falou uma palavra feia
pro Lalau, mesmo na frente dele. Agora tenho que continuar a minha
historia, mas vou deixar pra continuar amanha.

T
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Papi ndo esta mais triste ndo, ele esta é diferente, acho que é porque ele esta
escrevendo a tal bananeira, quero dizer a bandalheira que o Lalau quer. Eu
tenho que continuar a minha histéria e vou pedir depois pro tio Lalau se ele
ndao quer por o meu caderno na maquina dele, pra ficar livro mesmo. Eu
contei pro papi que gosto muito de ser lambida, mas parece que ele nem me
escutou, e se eu pudesse eu ficava muito tempo na minha caminha com as
pernas abertas mas parece que nao pode porque faz mal, e porque tem isso
da hora. E s6 uma hora, quando é mais, a gente ganha mais dinheiro, mas
ndo é todo mundo que tem tanto dinheiro assim pra lamber. O moco falou
que quando ele voltar vai trazer umas meias furadinhas pretas pra eu botar.
Eu pedi pra ele trazer meias cor-de-rosa porque eu gosto muito de cor-de-
rosa e se ele trazer eu disse que vou lamber o piupiu dele bastante tempo,
mesmo sem chocolate. Ele disse que eu era uma putinha muito linda. Ele
quis também que eu voltasse pra cama outra vez, mas ja tinha passado uma
hora e tem uma campainha quando a gente fica mais de uma hora no quarto.
Al ele so0 pediu pra dar um beijo no meu buraquinho 14 atras, eu deixei, ele



pos a lingua no meu buraquinho e eu nao queria que ele tirasse a lingua,
mas a campainha tocou de novo. E depois quando ele saiu, eu ouvi uma
briga, mas ele disse que ia pagar de um jeito bom, ele usou uma palavra que
eu depois perguntei pra mamde e mami disse que essa palavra que eu
perguntei é regiamente. Entdo regiamente, ele disse. Eu ouvi mami dizer
que esse verao bem que a gente podia ir pra praia, mas eu fico triste porque
ndo vamos ter as pessoas pra eu chupar como sorvete e me lamber como
gato se lambe. Por que sera que ninguém descobriu pra todo mundo ser
lambido e todo mundo ia ficar com dinheiro pra comprar tudo o que eu
vejo, e todos também iam comprar tudo, porque todo mundo sé pensa em
comprar tudo. Os meus amiguinhos 1a da escola falam sempre dos papi e
das mami deles que foram fazer compras, e eu entdo acho que eles sdo
lambidos todo dia. E mais gostoso ser lambido que lamber, aquele dia que
eu lambi o piupiu de chocolate do homem foi gostoso mas acho que é
porque tinha chocolate. Sem chocolate eu ainda ndo lambi ele.

Agora ja tem muitos dias que eu ndo escrevo aqui no meu caderno, eu
tive minhas li¢cGes e ndo é muito facil escrever nesse meu caderno, tem hora
pra tudo. E aconteceu bastante coisa. Veio um outro mogo diferente, muito
peludo. Ele quis que eu andasse como um bichinho, ele falou que podia ser
qualquer bichinho, eu disse que gosto muito de gatos, entdao ele pediu para
eu andar igual, como uma gatinha. Mas ele nao pediu pra eu tirar a roupa,
ele so tirou bem devagar a minha calcinha e pra eu ficar andando como uma
gatinha e mostrando o bumbum e fazendo miau. E ele ficou cheirando a
minha calcinha enquanto eu ia andando com o bumbum tomando ar fresco,
e ele passava a minha calcinha no piupiu dele e me olhava de um jeito
diferente como se estivesse brincando de meio vesgo. Depois eu fiquei
brincando com uma bolinha que o0 homem mo¢o me deu. Esse também nao
€ tdo moc¢o, e ¢ muito peludo mesmo. Eu pedi pra ele trazer uma bola cor-
de-rosa que ai eu ia brincar de um jeito que ele ia gostar.

— Que jeito? — ele disse.

— Um jeito que o senhor vai gostar.

Mas no fundo eu ndo sabia que jeito que eu ia brincar. Ai ele disse que
se eu brincasse com a bolinha amarela como se ela ja fosse cor-de-rosa, ele
ia me dar bastante dinheiro. Eu fiquei atrapalhada porque ndao dava tempo
de pensar como eu ia brincar com a bola cor-de-rosa que era amarela. Entao
eu peguei a bola amarela e pus no meio das minhas coxinhas. O homem



perguntou se podia pegar a bola como um cachorrinho que vai tirar a bola
de outro cachorrinho. Eu disse que ele podia. Ele ficou de quatro como os
cachorrinhos, os cavalinhos, as vacas e os boizinhos e a lingua dele ficou
pra fora e ele veio com a boca bem aberta tirar a bola que estava no meio
das minhas coxinhas. Ele tirou a bola e comecou a babar na minha coisinha
e disse pra eu dizer que era a cachorrinha dele. Eu disse que era a gatinha.
Mas ele queria que eu dissesse que era a cachorrinha.

— O senhor me da mais dinheiro se eu disser que sou a cachorrinha?

Ele riu e perguntou se eu gostava tanto de dinheiro. Eu disse que sim.
Ele falou que ele gostava de eu gostar de dinheiro. Por que sera que nao dao
dinheiro pro papi que € tdo génio, e pra mim eles dao so dizendo que sou
uma cachorrinha? Ele pediu para eu segurar a coisa dele, a coisa dele era
muito vermelha e eu fiquei olhando antes de pegar.

— Agrada a minha cacetinha, agrada.

— A tua coisa se chama assim?

— Chama sim, lambe a tua cacetinha, sua cadelinha.

E encostou a coisa vermelha na minha boca. Ai eu lambi e tinha gosto
salgado e de repente o homem pegou na coisa dele e espremeu a coisa dele
na minha coxinha. Depois ele limpou a minha coxinha com o lengo dele e
disse que precisava se ontolar. Mami sempre me corrige e diz que €
controlar. Que controlar é quando a gente diz: se controla, ndo come mais
doce. Eu entendi mais ou menos.

Papai e mamae tém brigado muito mas eu tenho que continuar a minha
historia e ndao posso perder tempo como diz o papi pra mamae. Entdo papai
veio dar uma espiada no que ele chama agora de “relato”. “O meu relato”. E
disse que estava muito monocordico. Eu ja perguntei o que era
monocordico e ele me disse: leva um bom diciondrio de uma vez, vocé
pergunta muito. Al ele disse que ninguém vai dar um tostdo pro que eu
escrevo. Eu perguntei por qué. Mamae falou assim pro papai:

— Tem que ter muito mais bananeira, quero dizer bandalheira. (mami)

— Vocé esta falando igualzinho ao Lalau, e quer saber? nao te mete, eu é
que escrevo. (papi)

—E que ninguém 1 o que vocé escreve, vocé ja sabe. (mami)

— Tu cu 6 que, Judas? (papi) Tu quoque Judas? (correcao do Lalau)

— N06s vamos voltar pra aquela merda de antes. (mami)



Ai eu pedi pra todo mundo ir embora sendo eu nao podia escrever.
Depois ele me chamou e comecou a me abracar e mamae disse pra ele nao
fazer ceninhas romanticas e ser mais objetivo. E isso: objetivo. Depois eles
falaram que precisava ter mais conversa, mais dialogo, como eles dizem.
Mas como eu vou fazer pra ter dialogo se os homens ndao falam muito e s
ficam lambendo?

— Cacetinha? (mami)

— Mas € a histdria de uma ninfetinha, vocé nao entende? (papi)

— Ah, isso vai ficar uma bosta mesmo. (mami)

— Mas depois melhora, gente, a coisa tem que ter comeco, meio e fim.
(papi para mami e para 0s amigos)

— Vamos ver, eu ainda ndao dou um tusta pra essa histéria. (Lalau)

Ai eu perguntei se posso também falar do meu ditado que é assim: A
Amazonia é muito grande e bonita e tem madeiras nobres.

— Quem foi essa professora idiota que disse que tem madeiras nobres
1a? Tinha, tinha, agora nao tem picas. (papi)

— O que sdao madeiras nobres? (eu)

— Sdo madeiras muito especiais, raras. (mami)

Ai papi disse que ndo dava pra escrever com essa falagdo e eu também
ndo sei direito como a gente faz um dialogo. Eu perguntei pro papi se ele
gostava de mim e se ele queria me lamber. Ele disse que nao, que gosta de
lamber a mamae.

Hoje foi um dia muito maravilhoso e diferente. Apareceu um homem
tdo bonito aqui e conversou muito com mamade e papai. Eu ouvi um pouco
atras da porta do escritorio e ele disse que precisava de cenario, de mais
cenario, e se podia me levar para a praia, que precisava de um cenario de
saide. Que era bom isso de ter uma menininha e que ninguém entendia isso,
e que até teve uma conversa com um medico dele sobre isso e 0 médico deu
umas bofetadas na cara dele, quero dizer que o médico é que deu umas
bofetadas nele. Papai disse que era uma ideia muito boa isso de praia e
cenario e tarado, €, o moco dizia, é negdo, cenario de saude, muito sol, isso
da certo. Entdao acho que eu vou pra praia com o mo¢o. Depois eu entendi
s0 um pedaco, que o sexo € uma coisa simples, entdo acho que o sexo deve
ser bem isso de lamber, porque lamber é simples mesmo. Depois eles
falavam que a Lorinha gosta de fazer sexo, ndo é uma vitima, ela acha
muito bom. Eles riam muito também. O homem disse que me trazia de volta



a tardezinha e que ia trazer um peixe lindo pra mamae e papai. Entdo eu fui
com o tio Abel. Ele se chama assim. Foi lindo desde o comeco. No carro eu
sentei do lado dele e ele pediu que eu ficasse com as perninhas um pouco
abertas. Eu fiquei. Entdo ele guiava o carro s6 com uma mado, e com a outra
ele beliscava gostoso a minha coisinha e chamava de xixoquinha a minha
coisinha. Depois ele ia passando o dedo bem devagarinho e perguntava
algumas coisas. Al eu pedi para escrever num carderninho e ele nao
entendeu. Eu expliquei que estava escrevendo a minha historia e que
precisava ter conversa na historia porque as pessoas gostam de conversas.
Al ele disse pra eu ndo me preocupar com isso agora, que ele até pode
escrever um pouco para mim, e que essas conversas se chamam dialogos.
Ele disse que um dia também sonhou em ser um escritor.

— Papai é um escritor — eu disse.

— E um grande escritor.

— Mas ninguém 1€ ele.

—E, mas agora véo ler.

— Por que?

— Porque ele vai contar uma historia do jeito que o Lalau gosta.

— O senhor conhece o tio Lalau?

— Conheco sim.

— O papai briga muito com ele.

— Mas ndo vai mais brigar nao.

Agora eu vou continuar a minha histéria. Ai o homem ficou sério e
disse.

— Voce esta molhadinha.

— Estou sim.

— Entdo pega um pouquinho no meu pau.

Eu perguntei se o pau era a cacetinha, mas esse homem disse que nao,
que era pau mesmo. Eu peguei na coisa-pau dele e na mesma hora saiu agua
de leite. Al tio Abel disse que aquela vez nao valeu, mas que la na praia ia
ser diferente. A viagem foi linda, tinha muito sol, ele parou numa
barraquinha e comprou morangos, e disse que ia por um morango na minha
xixoquinha e depois ia la buscar. A gente conversou muito, e eu disse que
um outro homem ia me comprar uma bolinha pra por la dentro, uma bolinha
cor-de-rosa. E que esse homem andava como um cachorro.

— Que mau gosto — ele disse.



Mas ndo teve muitos dialogos para eu colocar aqui. Depois eu continuo.

Ai n6s chegamos no hotel e ele falou que ia dizer que eu era filhinha
dele.

— Que tal? — ele disse.

— Esta bem — eu disse.

Depois eu falei: tio Abel, o senhor também gosta de brincar de papai?
Porque um outro homem também gostava. Ele disse que todo mundo é
porco e gosta, s6 que nao fala. Eu disse: é porco brincar de papai?

— E porco sim, mas toda a humanidade, ou pelo menos noventa por
cento é gente muito porca, € lixo, foi um grande homem também porco que
disse isso. O tio Abel que disse.

— Que esquisito, né, tio? — eu disse. E noventa por cento eu nao sei o
que é. E humanidade também nao.

MiLLOR

Depois eu continuei dizendo que ia me atrapalhar porque eu chamava
ele de tio Abel e agora ia ter que chamar ele de papai. Entdo ele disse que
ndo precisava, que tio Abel era melhor mesmo. E que Abel foi um homem
muito bom, mas se fodeu.

— Por qué? — eu disse.

— Por que Caim, o irmdo dele, matou ele.

— Esse foi outro porco, né, tio Abel?



— Todos nos somos meio Caim, ou inteiro Caim, sabe Lorinha, um dia
voce vai saber.

Eu ndo entendi, mas o hotel era mesmo muito lindo. O quarto era
também muito bonito e a gente via o mar. S6 que ndo tinha quase gente
porque hoje ndo é sdbado nem domingo. E terca-feira. Ai ele tirou a minha
roupinha, me carregou no colo, eu fiquei no colo dele, e ele disse pra eu
fingir que estava com medo. Eu disse que ndo tinha medo, que estava muito
g0stoso0.

— Faz de conta que eu sou um homem mau que te peguei e vou fazer
coisas porcas com VOcCe.

Al eu comecei a rir e disse que ele era muito bonito e eu nao podia dizer
que tinha medo. Tio Abel ficou um pouco chateado e disse que assim nao ia
dar pra brincar. Vai dar sim, pra brincar muito, eu disse, e me encolhi toda
no colo dele e falei:

— Ai, nao faz assim, eu estou com muito medo.

— Abre a perninha, sua putinha safada.

— Ali, tio Abel, nao faz assim, ai ai ai.

Entdo ele pds as duas maos na minha bundinha e me levantou e
comecou a beijar e a chupar a minha xixoquinha, e desabotoou bem
depressa a calca dele, tudo meio atrapalhado, mas era uma coisa mais linda
de tdo gostoso. Eu gostei bastante de brincar de medo. Depois ele quis ficar
lambendo bastante a minha coisinha, ele disse que era uma vaca lambendo
o filhotinho dela e lambeu com a lingua tdo grande que eu comecei a fazer
xixi de tao gostoso. Tio Abel lambia com xixi e tudo e eu disse que estava
com tontura de tdo bom, e também que agora estava ardendo e ficando
inchada a minha xixoquinha.

— A tua bocetinha, ele disse. Que é minha agora, ele disse. Vamos passar
olinho na minha bocetinha mais piquinininha.

E ele passou 6leo, e eu pus o meu maio e ele também pds e fomos pro
mar. Tinha muito sol, estava um dia maravilhoso, mas eu estava andando
com as minhas perninhas meio abertas e ele disse pra eu me esforcar pra
andar direito sendo podiam querer saber por que eu estava andando assim e
era claro que a gente nao podia contar.

— Claro que nao, tio, sendo todo mundo, todos os papi e todas as mami e
todos vao por as menininhas pra serem lambidas e tem menininha mais
bonita ainda que eu, e ai eu nao vou ganhar muito dinheiro, né, tio?



— E sim, Lorinha, se tiver muita bocetinha como a sua, de gente
piquinininha e tdo safadinha, vocé ndo vai ganhar tanto dinheiro. Vocé é
impressionante, Lorinha, muito inteligente mesmo, e quer saber, Lorinha?
Vocé me faz sentir que eu nao sou mau.

— Por que, tio? O senhor se sentia um homem mau?

— Eu me sentia um canalha.

— Papi agora também diz que se sente assim. Mas antes ele dizia que a
vida tava uma bosta. Mas ele melhorou e ndo fala mais que a vida ta uma
bosta depois que todo mundo comecou a ser lambido.

— Todo mundo, quem? — tio Abel disse.

— Eu, a Lorinha, eu disse.

Ele riu muito, e disse que eu era demais. Eu conversei muito com tio
Abel e eu nao sei se vai dar pra por tudo em conversa, quero dizer, em
dialogo, porque da muito trabalho de escrever toda hora na outra linha do
caderno, e o meu caderno ndao é muito grosso, entao vou continuar contando
do meu jeito e quando der pra por na outra linha eu ponho. N6s fomos para
um canto da praia, e la tem uma pedra grande, a gente subiu até a pedra, e
no pedaco mais dificil de subir, o tio subia na frente, mas ele gostava muito
quando eu subia na frente no pedaco mais facil, ele dizia:

— Lorinha, vocé tem a bundinha mais bonita que eu ja vi, e eu ja vi que
voceé tem dois furinhos, duas covinhas em cima da bundinha, e isso é raro.

— O que é raro?

— Raro € quando pouca gente tem.

— O que, por exemplo?

— Dinheiro — ele disse — e os teus furinhos.

— Mas dinheiro é facil.

— F facil nada.

— Pra mim é facil.

—E que vocé é predestinada.

Ai ficou muito complicado pra ele me explicar o que é predestinada. Eu
pedi pra ele me escrever essa palavra pra eu por aqui no caderno, ele
escreveu, mas a coisa de predestinada € mais ou menos assim: uns nascem
pra ser lambidos e outros pra lamberem e pagarem. Al eu perguntei por que
quem lambe é que paga, se 0 mais gostoso é ser lambido. Entdo ele disse
que com gente grande os dois se lambem e tem até gente que ndo paga nada
nem pra ser lambido.



— Entdo o que é mesmo raro, tio?

— Lorinha, nos estavamos questionando o que € predestinada. Raro ja
passou.

— Entdo, o que é predestinada, tio? E o que € questionando?

— Lorinha, predestinada é quem nasceu pra ser lambida. Voce.
Questionando, a gente fala depois.

Fiz bastante dialogo, e agora vou continuar sem dialogo. Por causa
daquilo que eu ja expliquei do caderno que nao é muito grosso. Porque eu
ouvi também o Lalau dizer pro papai que ndo era pra ele escrever um
calhamaco de putaria (desculpe, mas foi o Lalau que disse), que tinha que
ser médio, nem muito nem pouco demais, que era preciso ter o que ele
chamou de critério, al o papai mandou ele a puta que o pariu (desculpe de
novo, gente, mas foi o papi que falou), entdo deve ser nem muito grosso
nem muito fino, mas mais pro fino, e por isso, eu também, se quiser ver
meu caderno na maquina do tio Lalau, ndo posso escrever dois cadernos,
sendo ele ndo pde na maquina dele de fazer livro.

La em cima da pedra tinha uma espécie de lagoinha e dentro tinha uns
peixinhos bem piquinininhos e o tio Abel falou que eu podia sentar na
lagoinha e depois ele ia espiar se algum peixinho entrou na minha
bocetinha. Eu fiquei brincando na lagoa sempre com as pernas abertas
como o tio Abel gosta e como todo mundo gosta, ndo sei até por que nao
construiram a gente com as pernas abertas e ai a gente ndo tinha sempre que
ficar pensando se era a hora de abrir as pernas. Nenhum peixinho entrou la
dentro, mas tio Abel olhava sempre, e punha o dedo la dentro bem
devagarinho (pra ndo assustar o peixinho que nao tinha, mas que podia ter,
ele dizia) e punha e tirava o dedo e depois lambia o dedo, e foi fazendo
assim tantas vezes e foi ficando tdo gostoso que eu tinha vontade de rir e de
chorar de tao maravilhoso. Que bom que as pessoas tém lingua e tém dedo.
E que bom que eu tenho bocetinha. Ai eu falei assim, sem querer: eu amo
vocé, Abel. Ai ele ficou com os olhos molhados e disse: eu também amo
vocé, Lorinha, agora da uma chupadinha no meu Abelzinho. Ele ficou na
beirada da lagoinha e eu fui como um peixinho chupar e lamber o
Abelzinho. Achei lindo ele chamar a coisa-pau dele de Abelzinho e disse
que ia chamar assim todo mundo. Ai ele falou: ndo faz a tonta, Lorinha,
voceé sO pode chamar de Abelzinho o meu pau. Depois ele me tirou da agua
e disse que precisava me ensinar a chupar o Abelzinho, que as vezes eu



podia descansar e conversar um pouco com ele, com o Abelzinho. E depois
chupar de novo. Que era uma “falha”, ele falou assim, na minha “educacao
sentimental” (ele falou assim), eu ndo saber chupar o Abelzinho. Que tinha
uma historia muito bonita de um homem que era uma espécie de jardineiro
ou que tomava conta de uma floresta, e que esse homem gostava de uma
moca muito bonita que era casada com um homem que tinha alguma coisa
no abelzinho dele, no pau, quero dizer. E disse que esse jardineiro ou
guarda da floresta ensinou a moca a conversar com o pau dele e que 14 sim
€ que tinha essas conversas chamadas dialogos muito lindas mesmo. Ele
falou que logo ele ia me trazer o livro e assim eu podia por no meu caderno
algumas coisas parecidas com isso. Eu disse que ndao queria copiar
ninguém, queria que fosse um caderno das minhas coisas.

Agora veio um bilhete do tio Abel: Lorinha, ndo encontrei a histéria da
moca e do jardineiro pra mandar pra vocé. Mas eu encontrei esta outra
historia, muito bonita também. Aqui vocé vai aprender muitas coisas. O que
vocé ndo entender, depois eu explico. E a primeira histéria de um caderno
que vai se chamar: O Caderno Negro.

Vou copiar a historia que o tio Abel me mandou, no meu caderno rosa.
Quem sabe o tio Lalau vai gostar muito dessa historia e ai eu pego pro tio
Abel me emprestar e a gente junta o caderno negro com o caderno rosa. O
nome dessa historia é



O CADERNO NEGRO (CORINA: AMOCA E O JUMENTO)

“Seu pénis fremia como um passaro”
d. h. lawrence

Hi, hi!
lori lamby

Ha, ha!
lalau

Minha familia foi parar numa cidade de Minas chamada Curral de Dentro.
Né6s éramos muito pobres, e eu fui trabalhar na roca com meus pais. As
vezes eu pensava que a vida ndo tinha o menor sentido mas logo depois nao
pensava mais porque a gente nem sabia pensar, e ndao dava tempo de ficar
pensando no que a gente nem sabia fazer: pensar. Eu ja estava com quinze
anos, e sempre na mesma vida. A Unica coisa que me alegrava era ver de
vez em quando a Corina, filha do seo Licurgo. Ele tinha uma pequena
farmacia e todo mundo se tratava com ele. Corina também tinha quinze
anos. Peitos grandes, cabelos negros cacheados, bunda redonda, dentes
lindissimos. Dentes lindissimos era uma coisa muito dificil de ver em
Curral de Dentro, porque la ndo tinha dentista e quem arrancava os dentes
por qualquer toma-la-da-ca era Dedé-O Falado. O nome dele era esse
porque como todo mundo tinha que arrancar sempre um dente ou dois ou
todos, sempre se falava muito no Dedé. Ele ndo tinha dente algum. Era
moco muito delicado, maneiroso, e morava com a made. Ela também ndao
tinha dente algum. Todos os domingos eu tentava ver a Corina na parte da
manhd, porque o seo Licurgo abria a farmacinha no domingo na parte da
manha. Um domingo cheguei na farmacia e ouvi vozes altas e gritos e
choros que vinham la do quartinho de tras onde se tomava injecdo, e
reconheci a voz do seo Licurgo e o choro de Corina. Ele dizia que agora,
depois de as pessoas terem visto Dedé-O Falado de maos dadas com ela, ela
ndo ia mais ficar na cidade. Ela ia ficar definitivamente na casa dele, do seo
Licurgo, na roga, morando com a velha Cota, que tomava conta do jumento
e da casa. Eu s6 ouvia agora os solucos dela, e nunca tinha ouvido o seo
Licurgo gritar daquele jeito. Fiquei desesperado e gritei: por favor, seo
Licurgo, para com isso. Ele saiu do quartinho la de tras, a cara muito



vermelha, e perguntou o que € que eu queria. Falei que queria conversar um
pouco com a Corina. Ele me disse que a Corina nunca mais ia falar com
ninguém, porque moga desavergonhada tem que ficar calada e trancada.
Falei o mais que pude com seo Licurgo, que a Corina era uma mocinha
muito direita, que as pessoas sdao faladeiras e tém muita inveja da beleza e
da castidade. Seo Licurgo puxou os 6culos até a ponta do nariz, me olhou
da cabeca aos pés e perguntou o que € que eu entendia por castidade. Eu
disse que as santas eram pessoas castas, que eu havia lido isso num livro,
uma espécie de catecismo que os meus pais tinham guardado, e que era um
livro que a minha finada avé havia nos deixado. Pois olha, Edernir (esse é o
meu nome), posso até estar errado, mas acho que vocé entende tanto de
castidade como eu entendo de logaritmo. Ele ndo falou desse jeito, ele tinha
la o jeito mineiro de falar, mas agora ndo me lembro mais. Mas,
continuando, achei incrivel a palavra e perguntei o que era aquilo, o que era
logaritmo. Ele respondeu que era uma coisa bastante enredada, coisa dos
numeros, de aritmética, mas que nunca mais ele esqueceu a palavra, e
achava a palavra muito bonita, tdo bonita que deu o nome de Logaritmo
para o jumento que vivia 14 na roca. “E um belo jumento, Edernir, mais
escuro que o normal, quase preto, e de pelo muito lustroso, eh pelo bonito,
parece até asa de urubu, quer saber Edernir, o pelo do Logaritmo é parecido
com o teu cabelo.”

Corina nesse instante apareceu no vao da porta com o rosto bastante
desfigurado de tanto chorar. Ai seo Licurgo disse: ta bem, minha filha, pode
conversar um pouco com o moco Edernir, ele ¢ um bom moco, e diz que
entende de castidade. E deu muita risada, entrou la no quartinho de tras da
farmacia dizendo que precisava preparar umas pocoes pra velha Cota que
nao parava de cagar, e que a Corina ia levar o remédio pra velha. “Vai
arrumar teus trens, Corina, e depois vai e ja fica por 1a.” Mesmo
desfigurada eu nunca achei a Corina tdo bonita. Ela usava uma blusa da cor
do céu azul, uma blusa de seda, e como ela estava suada de tanto chorar e
sofrer com os gritos do pai, a blusa ficou agarrada nos peitos, e apareciam
os dois bicos de pontas durinhas e saltadas. Eu disse que ela ndo se
desesperasse, que eu tinha certeza que o seo Licurgo ia mudar de ideia, e
que ainda que ele ndo mudasse, eu iria vé-la a cada dia 14 na Serra do O. A
Serra tem esse nome porque as pessoas dizem que la viveu ha muitos anos
um velho que ndo deixava ninguém em paz enquanto as pessoas nao diziam



O quando ele passava. — Vai me ver mesmo? — Corina perguntou. Juro por
Deus, eu disse, e peguei e apertei a maozinha dela. Ai chegou o seo Licurgo
e eu tirei depressa a minha mao de cima da maozinha dela. — Ja pode ir,
moc¢o Edernir, disse o seo Licurgo. Eu fui. No caminho de volta senti o meu
pau duro dentro das calcas, cada vez que eu pensava nos peitos e nos bicos
pontudos da Corina o meu pau levantava um pouco mais. Eu tinha que ter
passado pela capelinha mas do jeito que eu estava ndao podia. A capelinha
era uma construcao caindo aos pedacos, cheia de bancos duros, e onde o
padre Mel falava sempre aos domingos. Ele se chamava padre Mel porque
as beatas diziam que ele falava tdo doce que as palavras pareciam mel. O
nome verdadeiro dele era Tonhdo. Padre Tonhdo. Bem, voltando ao meu
pau. Eu estava tao perturbado que precisei por a mao dentro das calcas, e
segurei o caralho com forca pra ver se ele se acalmava mas o efeito foi
instantaneo. Esporrei. Comecei a atravessar a pracinha muito depressa, a
mao toda molhada, a calca também, e de repente ouco a voz da comadre
Leonida: Edernir! vem aqui um pouco, menino, leva esse bolo de fuba pra
tua mde. Eu comecei a correr mais ainda e ela atras de mim com o bolo. Me
agarrou, me puxou pelas calcas e disse credo cruzes Edernir, onde é que tu
vai assim, vai caca o que com essa pressa? E al me olhou inteirinho e viu a
mancha na minha calca. “E ndo é que o moco ta todo mijado?” Arranquei o
bolo das maos dela e nunca corri tanto. Meus pais estavam na capelinha,
ouvindo o sermado do padre Mel, e eu aproveitei para lavar as calcas. Depois
fiquei zanzando, e Corina ndao me saia da cabeca. Durante todo aquele
domingo fiquei amuado, de cara amarrada, de um tal jeito que os meus pais
perguntaram se eu estava sentindo qualquer coisa, se estava doente, ou o
que era. Disse a eles que ndo era nada. A noite fiquei pra 14 e pra c4,
andando na ruazinha vazia, e fazendo planos para minhas visitas futuras a
Corina. Minha mde me deu cha de erva-cidreira dizendo que aquilo era bom
pro nervoso, pro estomago, pra tudo. Na segunda-feira, depois de voltar da
roca, disse a meus pais que nao tinha vontade de comer nada nao, que eu ia
andar um pouco 14 pela Serra do O pra cacar tatu. Eles acharam esquisito
porque eu nao era de cacar tatu, tinha visto um dia meu pai cacar esse bicho
e ele levantou o rabo do bicho e pés o dedo dentro do cu do animalzinho. E
assim que o tatu se aquieta. Tem gente que também se aquieta assim?
pensei. E achei horrivel. Mas inventei essa mentira e fui. Era bem uma boa
légua até a casa de Corina e meu pau foi ficando duro pelo caminho sé de



pensar que eu ia ver a Corina outra vez. Al cheguei. A casa era pequena,
muito branquinha. Como ja estivesse um pouco escuro achei bom gritar o
nome dela para que ndo se assustasse com meus passos. Apareceu a velha
Cota, os olhinhos apertados:

“Uai, que que océ veio fazé aqui uma hora dessa?”

“Vim ver a Corina, velha Cota.”

“Uai, ndo esperava nao, entao vou bota um trem aqui pra océ come.”

Al apareceu a Corina. Ela estava linda. Falou pra velha Cota ir dormir
que aquilo ndo era assunto dela ndo. A velha saiu resmungando e se fechou
no quartinho. “Nao liga ndo, Edernir”, a Corina falou, “ela vive dormindo, é
sO dar uns gritos com ela e ela se aquieta.” (Inda bem que a velha Cota era
diferente do tatu.) A saia que Corina vestia era bem justa no corpo, bem
apertada, e eu podia ver as nadegas estremecendo quando ela se movia.
Perguntou se eu queria uns bolinhos de requeijdo, eu disse que sim, que
queria. Comecamos a comer 0s tais bolinhos, ela sorria, e os dentes
brilhavam muito naquela luz do lampido. Perguntei se ela nao tinha medo
de ficar ali sozinha com a velha Cota, ela respondeu que também ndo era
assim, que sempre tinha algum colega que vinha, depois riu e falou: e tem
também o Logaritmo. Eu também ri. E perguntei se podia vé-lo. Ela disse
que ja estava escuro, e que no escuro eu nao ia ver a belezura dele. Que os
pelos eram muito lindos de dia, que se pareciam mesmo com 0S meus
cabelos, quase a mesma cor, ela disse. Eu também ri porque nunca ninguém
tinha dito que eu tinha o cabelo de jumento, s6 o seo Licurgo e ela. Ela
perguntou se eu ndo queria sentar na beirada da cama que era mais gostoso
que sentar na cadeira. Vi também uma cadeirinha baixa, muito bonitinha, no
quarto da Corina. Comecei a querer ver mais de perto a cadeirinha quando
ela perguntou se eu ndo estava sentindo um cheiro gostoso no quarto.
Gostoso, sim, eu disse, parece cheiro de folha de eucalipto. E sim, é
eucalipto, Edernir, eu pus folha de eucalipto embaixo das cobertas, quer
ver? Entdao Corina se dobrou pra levantar as cobertas e eu ndo aguentei e
abracei-a por tras, ela gemeu e falou: vocé é tdo bonito, Edernir. Eu fui
ficando muito nervoso mas fui pondo a mao embaixo da saia tentando
suspendé-la, mas a saia era muito justa e nao dava pra bolinar as coxas. Ela
foi se rebolando e suspendendo a saia e embaixo da saia ndo tinha calcinha.
Fiquei muito excitado quando vi os pelos pretos e enroladinhos, e entdo ela
perguntou assim: “quer ver de perto a minha vaginona? Pega nela, pega”.



Tremi inteiro, ajoelhado, ela comecou a passar a mao nos meus cabelos de
jumento e foi empurrando com forca a minha cabeca na direcao da boceta.
Eu ndo sabia muito bem o que fazer mas beijei o pubis gordo e escuro de
Corina. Ela dizia: abre, abre, poe a lingua la dentro. Eu, nos meus quinze
anos quase castos, tinha um pouco de medo de abrir a vagina de Corina,
entdo ela mesmo o fez, e eu comecei a lambé-la desajeitado. Enfia agora o
teu pau, Ed, ela falou. Gostei do meu nome assim reduzido, parecia coisa de
mocinho de cinema, porque as vezes eu ia até Salinas, uma cidadezinha
perto de 1a, e ouvia nomes parecidos com esse. Ed, Ned. Bem, entdo enfiei,
mas Corina se contorcia meio desesperada, dizia enfia mais, Ed, mais, Ed,
me atravessa com o teu pau, ndo to sentindo quase, ela dizia. Eu suava tanto
como se estivesse morrendo de febre malsa, alagado como se estivesse
dentro d’agua, e aquilo de Corina dizer tantas palavras também me
confundia. Sera que meter ia ser sempre assim, a mulher falando tanto?
Frenético, eu quase metia até as bolas la dentro e ela esfregava as minhas
bolas com tamanho frenesi, com tamanho entusiasmo, que gozei muito
antes desse discurso todo. Arriei em cima de Corina, mais pro moribundo
que pro vivo. Ela ficou estatica de repente, me empurrou enfezada, puxou
os cabelos pra tras, e a cara parecia séria demais. Estaria zangada? Olhei de
viés, fui me levantando e suspendendo as calcas e depois tentei abraca-la.
Ela falou: Ed, vocé é um franguinho bobo. Meu Deus, eu queria morrer
naquela hora, mas sabia que o meu pau tinha trabalhado bem, um pouco
apressado talvez, mas bem no ritmo de tanta putaria. Ai falei: Corina, se
VOCe nao tivesse se arreganhado tanto, eu até que podia ter demorado mais.
Ela gritou: arreganhado? arreganhado? uai, Ed, mulher se arreganha pro
macho dela, seo bobo, e quer saber? teu pau € magro pra mim, eu gosto € de
uma boa pica igual a do Dedé. Fiquei roxo. Entdo aquele delicado
maneiroso tinha um caralhdo e metia com a minha doce Corina, aquela que
eu achava uma santinha, os olhos acastanhados, as pestanas longas quase
douradas, o jeitinho que antes era meigo, o olhar cheio de ternura, aquela
minha Corina fodia com o desdentado Dedé-O Falado? Cheio de citime e
raiva, no entanto controlei-me. Desculpe, Corina, eu disse, amanha eu volto
e vou fazer tudo melhor. Eu te gosto. Corina, completei. Ela riu. “Vocé pode
ir aprendendo, né, benzinho?”

E foi se achegando de novo, passou a mao na minha bunda, ndo gostei,
e disse:



“Epa, Corina, al ndo.”

“Vocé é mesmo um tonto, Ed, traseiro de homem também é bom de
passar a mao.”

“Ndo gosto disso ndo.”

“Por qué? Vocé acha que bunda de homem nao sente? Vocé ndao quer o
meu dedo no teu buraco, Ed? E gostoso.”

“Nao sou tatu, Corina, me larga.”

Corina ndo parava de rir com essa frase, foi se chegando muito, pedindo
que eu passasse a mao nas suas nadegas. Passei. Mas suavemente assim
como a gente alisa uma cachorrinha ou a porca nova. Ela pressionou minhas
maos na sua bundona. “Assim Ed — ela dizia —, forte assim, Ed, machuca
assim”, e fez com que minhas unhas arranhassem a sua carne. Afastei-a.

“Isso também eu vou aprender, Corina.”

Voltou a me abracar e disse: “Me da a tua lingua, poe pra fora a tua
lingua”. E comecou a suga-la como se sugam as mangas. Minha caceta
endureceu mas achei prudente nao tentar de novo aquela noite.

Fui voltando pra casa meio triste, andando devagar, confuso e magoado.
Como a gente é bobo, fui pensando, a cara das pessoas é uma e depois no
quarto vira outra, a menina Corina era uma boa puta, uma ordinaria, uma
mulher da rua, e o que era essa coisa de meter o caralho da gente numa
boceta e ficar assim adoidado? E se ela queria um caralho maior que o meu,
por que nao metia com o jumento? E como seria o pau do delicado Dedé-O
Falado? Sera que todas as mulheres querem uma tora no meio das pernas? E
fui andando agora mais depressa, colérico, tramando enormes indecéncias,
e pensando: (Corina me fez pensar, isso devo mesmo a ela) como é que diz
mesmo o catecismo, ou seja la o que for? Que o homem é feito a imagem e
semelhanca de Deus. Cruzes, entdo, eu, Edernir, era feito a imagem e
semelhanca de Deus? Pensando na boceta da Corina? Estertorando em cima
daquela puta? E ndo é que o meu pau ficava duro ainda pensando naquela
porca? De repente me veio um desespero, um remorso de por o meu Deus
no meio daquilo tudo, e um pouco antes de chegar em casa tomei a
resolucdo de me confessar dia seguinte com o padre Tonhdo. Ia contar tudo,
que tinha tesdo mas também tinha raiva de Corina, que ele me ajudasse e
desse o perdao etc. etc. Depois do meu trabalho na roca, fui no dia seguinte
a capelinha. Eram cinco da tarde. Entrei, e 1a dentro ndo havia ninguém. A
sacristia ficava bem la no fundo da capela. Era preciso atravessar um



corredorzinho, e fui me concentrando, todo comovido e cheio de piedosas
intencoes. Um siléncio total. Ninguém. Algumas velhas beatas transitavam
por ali. Aquela tarde, ninguém. Chegando a porta da sacristia entendi.
Havia um bilhete do padre Mel: fui levar os santos 6leos pra um compadre
meu, em Curral da Vara. Alguém que sabia ler havia lido e espalhado pra
todos. Ja ia me afastando da sacristia quando ouvi algum ruido. Dentro da
sacristia ndo era. De onde aquele ruido, como se um bicho agonizasse? Abri
devagarinho uma portinhola que dava para a horta do padre Mel. La, mais
adiante, havia um quartinho de ferramentas, enxadas, pas, ancinhos etc.

Meio agachado, fui até la. E por uma bela fresta da janela toda
carcomida vi: padre Tonhdo arfava. A batina levantada mostrava as coxas
brancas como deveriam ser as coxas de uma rainha celta. (Rainha celta...
meu Deus, de onde é que veio isso?) O pau do padre, era, valha-me Deus,
um trabuco enorme que entrava e saia da vaginona de Corina, ela por cima,
ele se esforcando arroxeado pra ver o pau entrar e sair. Ela, com aquela
discurseira toda: ai, Tonhdo, ai padre caralhudo, ai gostosura, ai, santa mae
do senhor que te fez Tonhdo. Depois a falacdo do padre: ai, bocetuda mais
gostosa, quero te por no cu também, vira vira, Co (pensei: foi aqui que ela
aprendeu a reduzir os nomes), vira, putona. Corina de quatro, e o caralho do
padre Tonhdo agora entrava e saia do buraco de tras da moca, ela rebolando,
os olhos revirados. Ai ele tirava um pouco e ela gemia: “Nao faz isso, T0,
ndo faz assim, tua égua (coitadas das éguas) vai morrer de tesdao”. E ele:
“Ajoelha, e pede por favor, diz que se o meu trabuco ndo entrar mais no teu
buraco tu vai morrer, diz, pede em nome do chifrudo, anda, pede”. Corina
falava bastante, mas nao dava pra ouvir tudo. Depois se arrastava aos pés
dele, lambia-lhe os dedos do pé, e padre Tonhdao que falava mais alto que
Corina continuava o discurso: “Ndo vou por ndo, vou € esporrar na tua
boca, cadelona gostosa (coitadas das cadelas!), putinha do T6 (coitadas das
putinhas)”. Corina chorava, implorando, segurava os peitos com as maos,
fazia carinha de crianca espancada (coitadas das criancas) e ia abrindo a
boca: “Entdo esporra, T0, esporra na boquinha (coitadas das boquinhas!) da
tua Corina”.

Claro que esporrei vendo e ouvindo toda aquela putaria, as pernas
bambas, a garganta seca, e ainda (acreditem) completamente desesperado
de paixdo. Meu corpo estremecia inteirinho, comecei a correr como se a
vara do padre estivesse atras de mim (Curral da Vara, é? pois claro que



sim), atravessei como um louco a pracinha, tropicava outra vez e corria,
chorava e solucava, o rosto inteiro molhado. E nao é que ouco de repente a
voz da comadre Leonida: “Edernir! Edernir! cruzes credo, o mogo anda
sempre correndo e mijado!”.

Cheguei em casa, esbaforido, fingindo doenca, a mao nas vergonhas
dizendo: “Que dor aqui, mae! Acho que é doenca da pedra na bexiga, ai,
tenho que ir na privada”.

La dentro tirei as calcas e gritava: “Mijei nas cal¢as, mae, de dor, mae”.

Sai de la de dentro palido e tréemulo, vomitei de nojo de mim mesmo, a
mae passava a mao na minha cabeca e so dizia: “Coitadinho, coitadinho do
meu menino”.

Minha caceta estava murcha e engruvinhada. De tristeza agora. Fui pra
cama, enfiei a cara no colchdo e chorava chorava, o ranho descia pelo nariz,
a mae limpava e rezava. Tomei cha de quebra-pedra que a mae fez, fui me
acalmando, o pau ja estava mais alegrinho, a mde comecou a rezar o
rosario, agradecendo a Deus. Da minha cama eu via a noite chegando, as
estrelas, a lua cheia, e pensava: meu peito ainda esta inchado de amor pela
Corina, queria sentir 6dio mas ndo conseguia mais, quanto mais puta ela se
mostrava mais eu a queria, minhas narinas sentiam o cheiro daquela vagina
rodeada de pelos pretos enroladinhos, aquela gosma que eu lambi a
primeira vez parecia a gosma das jabuticabas (coitadas das jabuticabas!),
aquela puta vadia era a minha vida, o ar que eu respirava. Olhava a noite
linda, estrelas, lua, e toda aquela maravilha ndo tinha a beleza da boceta de
Corina.

Passei alguns dias sem aparecer. Nem na roca. Nem na casa de Corina.
Ficava deitado pensando. Pensando no quarto perfumado de Corina, na
cadeirinha tao linda. E ai me lembrei com muita nitidez de todos os detalhes
dessa cadeirinha. Baixinha, com um buraco alongado quase na beirada do
assento. Pois bem, pensei, e pra que serviria aquele buraco? Alguns
pensamentos imundos comecaram a surgir. Alguém enfiava a caceta
naquele buraco e acontecia o que la embaixo? Nao, mas ai seria um buraco
redondo, préprio para uma caceta, mas o buraco era alongado. Alongado,
em forma de folha larga? Virgem Maria, sera possivel? Sera possivel que
essa moca Corina tenha mandado fazer um buraco especial, numa
cadeirinha rara, s6 para refrescar a propria vagina? Eu estava louco. E quem
teria sido esse artesao? Mas isso era um absurdo, essa moca Corina morava



em Curral de Dentro, ndo morava nas Oropa, no putal de la, pensei, essa
caipirinha ndo podia ser tdo imaginosa, td bem que se abrisse numa falacao,
mas era falacdo de puta de arraial mesmo, e quer saber? Eu vou até 14, ainda
que seja sO pra ver mais de perto a cadeirinha. Eram trés horas da tarde.
Andando bem depressa vejo tudo de dia: o jumento, a cadeirinha e Corina.
S6 nao pensei no Dedé. E foi ele mesmo quem vi assim que cheguei. Dedé-
O Falado, o delicado, o maneiroso, com a cabeca embaixo da cadeirinha e
Corina pelada, sentada em cima. Aquela fenda na cadeira era para Corina se
sentar com a vagina no buraco (acertei!) mas ndo pra refrescar a dita cuja,
mas para ser lambida. O Dedé enquanto fazia isso se masturbava e
arreganhava os dedos do pé se esticando todo. Quando eu cheguei ele
estava esporrando. Ela, ainda se mexendo pra frente e pra tras, rindo
gostoso. Nao houve o menor sinal de constrangimento ou surpresa. Corina
disse: “Vem também Ed, ta de lascar”. Dedé, largado embaixo da
cadeirinha, falou molenguento: “Ta demais de bom, Ed, td danado de bom™.
Pensei com os meus poucos botoes: sera que a velha Cota também esta
metendo algum pepino no vagindo ressecado? Que gente! Era fantastico
tudo aquilo, surpresas por todos os lados, eu era sim um perfeito imbecil.
Fiquei encostado na soleira da porta, olhando o jumento que pastava logo
ali. De fato, era muito bonito o Logaritmo. Quase preto, verdade, de pelo
muito lustroso. Passei a mao no meu cabelo e cheguei a esbocar um sorriso.
Continuei encostado na soleira da porta. E pueril e inocente comecei a dar
tratos a bola: entdo € isso a vida. O amor, uma bobagem. As mulheres, umas
loucas varridas. Ou s6 a Corina é que era uma louca varrida? Ou eu é que
nao entendia nada do mundo e todo mundo era assim? E todo mundo tinha
sua cadeirinha escondida? As putas das mulheres do mundo inteiro tinham
suas ignobeis cadeirinhas? E por que eu nao encarava isso do sexo como
uma enorme e gostosa e grossa porcaria e ndo comecgava agora mesmo a me
divertir com Corina e Dedé?

Entdo fui tirando as calcas bem devagar, fui tirando tudo. Corina e Dedé
comecaram a sorrir deliciados, e eu, pelado, fui até o pasto, peguei o
Logaritmo, fui puxando o jumento pra mais perto da casa. Amarrei o
Logaritmo na estaca da cerca, comecei a me masturbar mansamente, e fui
dizendo: “Querida Corina, vai mexendo no pau do Logaritmo que eu quero
ver o pau dele”. Ela ria pra se acabar. Dedé também. “Isso € que € invencao



gostosa”, Dedé dizia. Corina replicou: “E vocé acha, tonto, que eu ja nao
buli no pau do Logaritmo?”.

Ela ajoelhou-se embaixo do bicho e esticava a pele dele pra cima pra
baixo, abracava aquela vara enorme e o bicho zurrava, e ela ria ria, se
esfregando inteira no pauzao do jumento. Dedé chegou bem perto de mim e
falou: “Vocé é lindo, Edernir, eu gosto mesmo é de vocé”. Dei-lhe uma
tapona na boca, ele rodopiou, ficou de bunda pra minha pica, enterrei com
vontade minha linda e majestosa caceta naquele ridiculo cu do Dedé.
Ridiculo é o que eu pensava de tudo aquela hora. Ele gritava: “Ai ai ai que
delicia a tua cacetona, Edernirzinho”. Assim que esporrei (apesar de
ridiculo), dei-lhe uma vastissima surra de cinta e quando ele ja ia
desmaiando a Corina tentando fugir, agarrei-a, forcando para que
continuasse a masturbar o bicho. Comprimindo-lhe com energia as
bochechas, fiz com que recebesse em plena boca a tonelada de porra do
jumento. E assim esporrada, meti-lhe um murro, quebrando-lhe os
magnificos dentes. Deixei os dois desmaiados, a velha Cota sempre fechada
no seu quarto, o jumento comendo o0s girassois plantados rentes a parede da
casa, o olhar amortecido e gozoso. Voltei para casa, meus pais ainda
estavam na roga, pus minhas tristes roupas na mala de papelado, andei por
uns atalhos, cheguei a estrada, tomei uma carona, fumei o primeiro cigarro
daquele dia, e nunca mais voltei a Curral de Dentro.

Eu era um moc¢o muito bonito, também com dentes perfeitos, e ainda hoje o
sou. Tenho trinta anos. Vivo na cidade grande. Sou dentista. Meus amigos
também me chamam de Ed.

Tio Abel, eu tive sonhos muito feios depois de ler a histéria que o senhor
me mandou. Sonhei que um piupiu cor-de-rosa muito muito grande e com
cara de jumento na ponta ficava balancando no ar e depois corria atras de
mim. Depois o piupiu grande passava na minha frente e eu tinha que montar
nele, e a cara do piupiu que era de jumento virava pra mim e passava O
lingudo dele mais quente que o do Juca na minha coninha. Eu gritei muito
de medo do lingudo, mas ai apareceu o He-Man e a princesa Leia, e o He-
Man cortou com a espada s6 a cabeca do jumento mas o piupiu ficou inteiro
do mesmo jeito, sO que sem a cabeca grande do bicho, e entrou no meio das
pernas da princesa Leia e ela gritava ui ui e parecia bem contente. O He-



Man também estava com a espada atras dela, da princesa, e eu estava
segurando na tranca da princesa Leia e a gente ia voando até o Corcovado.
Esse pedaco foi bonito. Mas eu achei muito dificil essa historia que o
senhor me mandou, e também ndo sei direito como é um jumento preto. Eu
conheco é cavalinho e boizinho e burrinho. Sabe, tio, eu achei a historia um
pouco feia também. O Edernir ficou bravo com a Corina e o Dedé? Coitado
dele, né, tio? Acho que ele ficou sentido com a Corina. Agora eu vou colar
figurinhas do He-Man e da Xoxa na beirada do caderno e tudo vai ficar
mais bonito.

Vou continuar o meu caderno rosa. Tio Abel me ensinou a chupar. Ele fez
uma espécie de aula. No comeco ele disse que ia ser meio dificil porque a
minha boca é muito piquinininha e a minha mao também.

“Lorinha, vocé nao lembra daquela menininha da televisao que da uma
mordidona na fatia de pao com margarina?”

“Mas ¢€ pra abrir e morder assim?”

“Claro que ndo, Lorinha, é s6 o comeco da aula, pra vocé aprender a
abrir a boca.”

“Eu gosto de aprender, tio Abel, papai sempre diz quando o Lalau nao
esta: como é sacana e salafra aquele filho da puta do Lalau, mas vivendo é
que se aprende. Entdao eu quero aprender.”

Abel tirou o Abelzinho pra fora, e ele estava muito triste e mole ainda, o
Abelzinho, e ai o Abel disse:

“Agora voce pega nele primeiro, aqui onde ele nasce.”

“Onde ele nasce?”

“Aqui, na raiz dele, olha.”

“Que raiz?”

“Aqui perto das bolotas, dos ovos.”

Eu fui pegando e o Abelzinho foi ficando duro, fui pegando pra cima e
pra baixo, com a mao do tio Abel em cima da minha pra me ensinar, e o
Abelzinho foi crescendo e ficando coradinho, e ai eu abri bem a boca e
escondi a cabeca dele na minha boca. Tinha um gosto engracado, de
mandioca cozida. E enquanto eu escondi a cabeca dele na minha boca, tio
Abel empurrava um pouco a minha cabeca bem devagarinho, depois mais
depressa, e ele, o tio, punha o dedo dele no meu buraquinho de tras e senti
uma delicia, e descansava um pouco e falava com o Abelzinho, mas o tio



ndo tirava o dedo do meu cuzinho. Eu disse pro Abelzinho: como voceé é
lindo meu bonequinho, como vocé esta todo durinho, meu amorzinho. Tio
Abel de repente disse:

“Repete 0 que eu vou te dizer, Lorinha. Diz: poe mais o teu dedo no
meu cuzinho que eu estou adorando”.

Entdo eu repeti isso uma porcao de vezes, e ai eu senti uma espécie de
dor de barriga, mas uma dor de barriga muito gostosa, a gente nem liga pra
essa dor. E uma dor coisa bonita, uma dor coisa maravilhosa.

Nao sei por que as historias pra crianca nao tém o principe lambendo a
moca e pondo o dedinho dele maravilhoso no cuzinho da gente. Quero dizer
da mocga. Papi poderia escrever historias lindas pra crianga contando tudo
isso, e entdo eu fui falar com ele mas ndao deu muito certo porque mamae e
ele brigaram. Entdo foi assim:

“Papi, ja que o senhor quer ganhar dinheiro do salafra sacana filho da
puta do Lalau.”

“Nao fala assim, menina.”

“Mas é vocé que fala assim, papai.”

“Ta vendo? Tudo que a menina fala, td vendo?” — disse a mamae.

Entdo o papi falou pra mami calar a boca mas a mami comecou a falar
sem parar, ela disse que o bom mesmo era ele escrever do jeito do Henry
Miller (tio Abel me ajudou a escrever esse nome) que era um encantador
sacaneta, um lindissimo debochado, e claro que ficou rico, e ai papi disse
que estava escrevendo a historia dele e nao as historias do Henry Miller,
que:

“Vocé quer saber, Cora, eu acho o Henry Miller uma pustula (Cora é o
nome da mami), isso mesmo, uma pustula, uma bela cagada.”

“Voce tem coragem de dizer que o Henry é uma pustula?”

“Tenho, e quer saber? sua judas, eu trabalhei a minha lingua como um
burro de carga, eu sim tenho uma obra, sua cretina.”

Al mamde comecou a chorar e disse que adorava ele, que sabia que ele
trabalhou muito a lingua, que ele era raro e comecaram a se abracar e eu
acho que eles iam se lamber, e eu nao consegui perguntar do principe e da
histdria que ele podia escrever e também nao entendi essa coisa de trabalhar
a lingua, eu ainda quis perguntar isso pra ele mas ele ja estava outra vez
gritando que a nojeira que ele ia escrever ia dar uma fortuna, e que ele



queria muito viver sé pra gozar essa fortuna com a nojeira que ele estava
escrevendo.

Hoje estamos todos em crise, como diz o papai. Logo cedo ouvi os dois
brigando muito de um jeito mais forte e mais gritado. Era assim:

Mami — Eu acho uma droga.

Papi — Por que, sua idiota?

Mami — Que histéria é essa de cacetinha piupiu bumbum, que droga,
ndo € vocé que diz que as coisas tém nome?

Papi — Vocé é mesmo burra, Cora, isso é o comeco, depois vai ter ou
pau ou pénis ou caralho, e boceta ou vagina e bunda traseiro e cu, depois,
Cora, eu ja te disse que € a historia de uma menininha, eu t6 no comeco, sua
imbecil.

Mami — Por que vocé nao escreve a tua madame Bovary? (Tio Abel me
ensinou a escrever certo)

Papi — Porque s6 teve essa madame Bovary que deu certo, e se vocé
gosta tanto do Gustavo, lembre-se do que ele disse: um livro ndo se faz
como se fazem criancas, é tudo uma construcao, piramides etc., e a custa de
suor de dor etc.

Mami — E por que vocé ndo aprende isso?

Agora eu nao posso nem repetir tudo o que papi disse, mas num pedaco
ele falou coisas horriveis porque mamae falou:

Mami — Vocé ndo esta bom nem mais pra foder.

Papi — Ah, é? E vocé acha que eu posso escrever e meter com alguém
como vocé, Cora, que vive com essa boceta acesa, sua ninfomaniaca (Tio
Abel também ajudou a escrever). NINFOMAN{ACA! E isso que voce é, Cora, e
se voceé gosta tanto do Gustavo por que nao se lembra que ele disse que é
preferivel trepar com o tinteiro quando se esta escrevendo do que ficar
esporrando por ai?

Mami — Eu entao sou por ai?

Papi — Quer saber mais? Ele tinha sifilis.

Mami — Quem, o Flaubert? (Tio Abel ajudou a escrever esse outro)

Papi — Sim, senhora, o teu adorado Gustave Flaubert tinha sifilis.

Mami — E dai? todo mundo teve sifilis.

Papi — Todo mundo o escambau (!), todo mundo o meu caralho, Cora, e
olha ai a menina, Cora, olha ai a menina.



Ai papai disse que ia encher a cara, e bateu com toda a forca a porta do
escritorio dele, depois abriu a porta e disse que ia buscar a bosta do gelo, e
perguntou se mami ja tinha bebido a bosta do uisque, ou quem foi que
bebeu. Ai mami disse que ele e os amiguinhos dele é que bebem a bosta do
uisque. Ele bateu a porta outra vez, abriu outra vez a porta e gritou pra
mamae:

“Quer saber, Cora? O Gustavo era tao sifilitico que tinha a lingua
inchada de tanto mercurio.”

Mamade gritou: “E, mas escreveu a madame Bovary”.

Hoje, gracas a Deus, veio o tio Abel e eu posso conversar um pouco com
ele. Primeiro eu perguntei quem era o Gustavo. Ele disse que ndo sabia.
Depois eu perguntei do Mercurio. Ele disse que Mercurio era um deus. O
deus dos comerciantes. Dos que ganham dinheiro. E eu disse: “E ele tinha a
lingua inchada?”. Tio Abel disse que isso ele ndao sabia, mas achava que
ndo. Depois ele falou que por falar em ganhar dinheiro, ele, tio Abel, ia
viajar, mas que ia escrever muito pra mim, pra eu nao ficar triste. Eu falei
chorando: “Escreve mesmo, tio Abel, eu amo vocé”. E fui correndo pro
meu quarto. Ele ainda gritou: Lorinha, escreve logo para mim, se vocé
escrever eu respondo, e olha, eu vou mandar muitos presentes pra voce.

acho que nao sei mais escrever.
Querido tio Abel, eu estou com muita saudade. Estou deitada na minha
caminha com toda aquela roupinha que o senhor mandou. Obrigada por



mandar as meias furadinhas cor-de-rosa que aquele moco nao mandou.
Vesti a calcinha cheia de renda e pus as meias e o chapéu que é tao
maravilhoso com aquelas duas rosas cor-de-rosa na aba. Agora eu vou
contar tudo o que eu estou fazendo pra o senhor ficar com o Abelzinho bem
inchado e vermelho porque o senhor diz que assim é que é gostoso. Eu
estou deitadinha, abri bem as coxinhas e ja fechei o quarto bem fechado, e
estou pondo o meu dedo na minha coninha (gostei tanto dessa palavra que o
senhor escreveu) mas € muito mais gostoso quando € o dedo do senhor, e é
um pouco triste por ndo ter ninguém pra me lamber agora, e também sinto
saudade do mar e dos tapinhas que o senhor da na minha coninha (que
belezinha mesmo essa palavra, no dicionario tem também doninha, mas é
outra coisa) e sinto saudade daquela poesia que o senhor escreveu:

me da também tua linguinha

minha namoradinha

abre tua cona pro Abelzinho espiar
s0 um pouquinho, ele nao vai abusar.

Deve ser tdo bonito a gente fazer poesia. Papai diz que o Lalau vomita
s6 de ouvir a palavra poesia e que um dia o Lalau até peidou, fez pum,
sabe? Quando papi muito engracado mesmo disse um verso de um poeta, e
o0 verso eu pedi pra papi escrever pra eu decorar, e a poesia era assim:

Que espécie de deméncia, parvo Lalau

Te impele aos trambolhoes contra meus versos?
E que sorte de deus, mal invocado

Te acula a incitar furiosa rixa?

E papai andava atras de tio Lalau repetindo a poesia bem alto, e o Lalau
tapava os ouvidos e papi gritava: “Vocé é mesmo um bronco sujo, Lalau,
isso é Catulo, imbecil, Catulo!”. E o Lalau dizia que preferia o Marcial, e
esse eu roubei do escritério do papi. E muito esquisito, eu quase ndo entendi
nada, sO entendo que também tem a palavra cona. E o poema desse tal de
Marcial é assim:

Falas que a boca dos veados fede.
Se é verdade, Fabulo, como afirmas



que olores crés que exala o lambe-conas?

E muito dificil pra mim, por que serd que a boca dos bichinhos fede,
hein, tio? E entendi isso sim a palavra cona, mas coninha é mais linda. Os
poetas devem ser todos muito complicados porque a gente quase nao
entende o que eles falam, mas eu gosto mesmo é da poesia que o senhor
escreveu pra mim, essa eu entendi. Quando eu for grande vou entender as
outras, né, tio Abel? E claro que entendi a palavra lambe, disso a gente
entende ndo €, querido Abelzinho? Hoje ndo posso escrever mais porque
tenho muitas licoes para fazer. Hoje o ditado é sobre o nordeste, aquele
lugar que papi diz que todo mundo morre, e quando ele fala desse lugar, ele
fica meio louco e usa uma palavra esquisita, ele fala assim: “Os filhos da
puta desses politicos sao todos uns escrotos”. O que é escroto, hein, tio?
Sdo tantas palavras que eu tenho que procurar no dicionario, que quase
sempre ndao da tempo de procurar uma por uma. Mas deve ser uma palavra
feia, porque filho da puta eu sei que é feio falar. S6 putinha é que é bonita, e
é mais bonita quando o senhor fala.

carta que o tio abel me mandou e que estou copiando no meu caderno rosa
Minha libélula, minha rainha-menina, minha gazela de cona pequena, quero
passar meu bico-pica nos teus um dia pelos-penas, tuas invisiveis plumas,
chupa teu Abelzinho com tua boca de rosa, menina astuta, abre teu cuzinho
de pomba, enterra 14 dentro o dedo-pirulito de quem te ama, e pede mais,
mais! esfrega tua bocetinha de minipantera na minha boca de fera, deixa a
minha lingua dancar nas tuas gordas coxinhas, minha boneca de seda, de
acucar com groselha, mija amornada na minha pica, sentadinha nela, defeca
sobre minha barriga, Lorinha-estrela, bunda de neve, diz com a boca
molhada de meu sémen e do mel da tua saliva, diz que Lorinha quer mais,
mais! minha menininha, a carta ja esta toda empapada, amanha escrevo
mais.
Teu Abelzinho.

A mamade diz que a aura da casa estd um lixo. Porque papi tem tido
crises sem parar. De repente ele abre a porta e sai aos gritos pela casa
dizendo:

“Corno da pica do Lalau, eu ndo vou conseguir ir até o fim!”



MAMAE DIz: “Fica frio, amor, vai sim”.

PAPI DIZ: “Entdo esquenta a tua cona na porca da minha cadeira e vé se
inventa qualquer coisa, meu deus, meu deus, eu nunca mais vou conseguir
meter nem com vocé nem com nenhuma cadela, e quer saber? Tira a tua
filhinha dai porque eu ndo aguento mais ver nenhuma menininha, 6 meu
deus que grande porcaria, que cagada de camelo”.

Mawmi Diz: “Ela é noossa filhinha! N6éo6ssa!™.

paPI DIz: “O senhor deus das menininhas!”.

MaMmI DIz: “E quem sabe, meu amor, se vocé puser um menininho, um
mocinho...”.

PAPI DIz: (A0S GRITOS) “Cora! Cora! E por que vocé ndo vai dar a tua
cona pra um efebozinho e escreve a tua historia, hein, Cora?”.

MAMI DIZ: (A0S GRITOS) “AHHHH! E isso que vocé quer?”.

pAPI DIz: (A0S GRITOS) “E onde é que estd aquele puto que foi viajar e me
mandou escrever com cenarios, sol, mar, ostras e 6leos nas bocetas, a
menina ja esta torrada de sol e varada de pica, 6 meu deus, onde é que esta
aquele merda do Laito que pensa que programa de sauide com ninfetas da
ibope, hein? Eu quero morrer, eu quero o 38, onde é que ta?”.

MAMI: “Meu Deus, eu vou buscar o calmante”.

Imaginem se da pra eu escrever com essa gritaria de papai e mamae!
Meu Deus, eu sim é que falo meu deus. Mas eu vou continuar o meu
caderno rosa, eu acho que ele esta lindo, e que o tio Lalau vai adorar,
porque eu conto a verdade direitinho como ele gosta.

Querido Abelzinho, quase ndo entendi a tua carta, mas por favor continue
escrevendo, ando sempre com o dicionario na mao, nao pergunto mais nada
pro papi porque agora ele anda escrevendo o dia inteiro, mas a aura
continua ainda atrapalhada. Mami diz que aura é uma espécie de clima da
casa. Mas ndo da também pra procurar todas as palavras que eles falam,
sendo eu nao escrevo o meu caderno. Vou, isso sim, falar as coisas que vocé
gosta que eu fale, e se eu ficar contando do clima da casa vocé ndao me
manda mais presente, nao €? Ontem veio aquele homem aqui, aquele que
tinha me prometido as meias cor-de-rosa e nao deu, mas vocé ja deu, e
entdo eu disse que vocé ja tinha dado, ele disse que ndo fazia mal, que eu
podia por qualquer meia cor-de-rosa, a sua ou a dele. Eu pus a sua. Ele € tao
diferente de vocé, Abelzinho, o pau dele é meio palido, e é bem mais



fininho, mas ele também quis que eu beijasse ele, e eu beijei um pouquinho
e ele me virou ao contrario, e enquanto eu beijava o pau fininho dele, ele
me lambia, ele lambia e enfiava a lingua no buraquinho de tras, esse que
papai chama de cu, mas eu ndao acho cu mais bonito que buraquinho de tras.
Depois ele mordeu com for¢a a minha bundinha, e eu gemi um pouco mas
gostei muito, é aquela dor sem dor, e ele me deu umas palmadinhas e
esfregava minha bundinha nos pelos dele. Foi gostoso, mas nao é tao
gostoso como o senhor faz, mas eu fiquei inchada e molhadinha. Olha, tio,
eu nao encontrei a palavra bico-pica no dicionario. Tem bico e tem pica mas
ndo tem do jeito que o senhor escreveu. E também ndo posso perguntar para
0 papai porque ele nem sabe que eu recebo as cartas do senhor, quem me
ajuda nesse busilis (como a mamae diz) é o menino preto que é um vizinho.
Depois eu conto na outra carta do menino preto que é lindo. Mami chamou
pra tomar leite com biscoito e bolo. Hoje tem bolo de chocolate.
Tua Lorinha.



segunda carta do tio abel que eu copiei no meu caderno rosa

Minha pomba rosa, minha avezinha sem penas, minha boneca de carne e de
rosada cera, os cabelos castanhos de seda rocando a cintura, meu cuzinho
de amoras, a boca de pitanga mordiscando o rosa brilhante da minha pica
sempre gotejando por vocé, princesinha persa. Ontem mandei tecidos



vermelhos e dourados para vocé se enrolar quando estiver sozinha e
pensando em mim, e mandei também duas argolinhas de ouro para as tuas
orelhinhas. Olhe, se alguém te chupar pede pra chupar em meu nome,
porque meu ciime é passageiro, 0 melhor é a tua e a minha fome de
lascivia, te adoro menininha, sonho com a tua vulva tdao pequena, mas agora
tdo mais gordinha de tdo manuseada e esfregada e lambida. Quando
estivermos juntos de novo vou te ensinar a montar em mim COmo uma
macaquinha e ficar ralando tua bocetinha no meu peito e na minha boca,
lindissima Soraia pequenina, olhinhos de améndoas frescas, sovaquinho de
leite... 6 meu deus, ja estou esporrando, perdao putinha, a carta vai de novo
manchada.
Teu Abel

Tio Abel, antes de responder direito, como o senhor gosta, as suas cartinhas,
tenho que contar que tive que combinar com o0 menino preto, nosso vizinho
mais perto daqui, pra ele levar minhas cartas no correio, ele é muito esperto,
muito inteligente, assim como a tua Lorinha, e vocé precisa mandar as
cartas pro endereco dele, sendo papai e mamade vao querer saber o que a
gente escreve, e eu nao quero mais que nenhum dos dois pegue no meu
caderno, e entdo te mando o endereco do Juca:

R. Machado de Assis, 14. E o nome do menino ¢é José de Alencar da
Silva. SO que aconteceu uma coisa. Ele perguntou se eu era tua
namoradinha e eu disse que sim. Entdo ele parece que também quer me
namorar um pouco. Ele disse que se eu namorar com ele, ele ndo conta nada
pro papi e pra mami. Ele tem onze anos, é muito bonzinho. Ele disse
também que eu sou uma belezinha. Hoje veio um senhor bem velho, viu tio,
e ele quis que eu fizesse coco em cima dele mas eu ndo estava com vontade
de fazer coco6. Al eu perguntei se nao servia xixi, e ele disse que servia sim.
Al ele ficou embaixo da minha coninha e de boca bem aberta, e todo o meu
xixi ia perto da boca dele, mas eu nao consegui acertar dentro da boca como
ele queria porque eu ri tanto e nao dava certo. O Abelzinho dele (ai,
desculpa, tio), o pau dele era muito molinho, ele pediu pra eu segurar
aquelas bolotas que o senhor também tem, mas nao tinha nada dentro das
bolotas, era tudo murcho e vazio. Depois ele ficou muito vermelho e eu tive
que dar agua pra ele, ele sé falava assim pro pau dele:

“Seu bosta, seu merda, nem assim?”



Ficava repetindo isso e deu um tapa no pauzinho dele, mas deu muito
dinheiro pra mim, mais que vocé da. Mas eu gosto muito de vocé, e isso do
cocd vocé nao me explicou que tem gente que pode gostar tanto assim de
cocod. Agora mamde me chamou pra tomar o lanche. Eu continuo depois do
lanche. Mami diz que gosta que eu estude tanto!

Voltei do lanche. E quero falar que as cartas que o senhor me manda sdo
um barato. Parece lingua estrangeira, mas eu leio alto, ndo muito, fechada
no meu quarto, e parece uma lingua diferente, muito mais bonita. Quando
eu crescer eu quero escrever assim como as cartas que o senhor manda. Por
que o senhor também ndo faz um livro com a maquina do tio Lalau? Sera
que o papai escreve assim também? Olha, tio, nao sei se o senhor vai achar
gostoso, mas o menino preto, quando eu fui falar com ele 14 perto da
estrada, disse que a gente podia namorar um pouco. Eu fui, e vocé ndo sabe
como € bonito pau preto. Ele se chama José, mas chamam ele de Juca. Ele
também pegou na minha coninha e quis espiar, e ai ele tirou o pau lindo
preto, e a gente fez como o médico, ficou se olhando. Depois ele quis passar
a lingua em mim, e a lingua dele é tdo quente que vocé nao entende como
uma lingua pode ser quente assim. Parecia a lingua daquele jumento do meu
sonho, da histéria que o senhor mandou. Sabe que eu estou fazendo uma
confusdo com as linguas? Nao sei mais se a lingua do Juca foi antes ou
depois da lingua daquele jumento do sonho. Mas sera que essa € a lingua
trabalhada que o papi fala quando ele fala que trabalhou tanto a lingua? Eu
e Juca ficamos 14 no mato peladinhos, e eu ensinei ele a me lamber como o
senhor me lambe, porque ele tinha a lingua quente mas ela ficava parada,
ndo rebolava a lingua como vocé faz. E que ele ainda é pequeno né, tio?
Vou ensinar ele também como ele pode por o dedo no meu buraquinho de
tras, e vou fazer muito xixi gostoso com aquele dedo preto tao lindo que ele
tem. Mas ndo na boca dele, coitado.

Tua Lorinha



Papi hoje teve uma crse grande, quero dizer crise grande. Ele falou pra
mami que quer morar no quintal, que nao aguenta mais cadeiras, mesas,
livros, camas, e que nunca ele vai conseguir escrever o merdaco que o
salafra do Lalau quer, que esta tudo um cu fedido (nossa, papi!). Mamae
perguntou se ele ndo quer ir pra praia e ele disse por favoooor, Cora, que ele
sO quer morar no quintal, e que a vida é um lixo podre, que ele quer beber e
foder (assim que ele disse) com as cadelas da vida, e dar o rabo dele (papi
nao esta mesmo bem) pra qualquer jumento (outra vez a historinha do
jumento), e meter a pica dele numa porca qualquer. Ai mami ficou de olho



esbugalhado, e eu estava espiando e ela ndo sabia, entdo a mami ficou de
olho esbugalhado e perguntou se ele ndao queria agua com agucar. Ele disse
que queria o revolver, ou cicuta (ndo sei o que €) ou curare (o que é, hein,
tio Abel?) ou uma espada pra fazer o sepucu (meu Deus, o que sera?), e ai
mami se ajoelhou na frente dele, abracou as pernas dele e disse que achava
que o relato estava muito bom, que pode até dar um filme pornozinho, ela
disse também:

“Até teatro, amor! Teatrinho porno!”

E disse também que ela jurava que ele é o melhor que o Gustavo e o
Henry e o Batalha. S6 sei muito bem quem é o Mercurio que o tio Abel
explicou mas parece que nao era esse que eles falaram por causa da lingua
inchada. Ai mamae falou assim:

“Meu amor, vocé € um genio, teus amigos escritores sabem que voce é
um genio.”

Af papi ficou bem louco e disse:

“Geénio é a minha pica, génios sao aqueles merdas que o filho da puta
do Lalau gosta, e vende, VENDE!, aqueles que falam da noite estrelada do
meu caralho, e do barulho das ondas da tua boceta, e do cu das lolitas.”

Ai mamae falou pra ele se ontolar, quero dizer se controlar, e papi falou
que ia se ontolar pra ndo matar o Lalau, e fazer ele, o Lalau, engolir aqui 06,
com a porra da minha pica (a de papi) todos os livros dos punheteiros de
merda que ele gosta, que ele papi vai morar em Londres LONDRES! e
aprender vinte anos o inglés e s6 escrever em inglés porque a fedida da puta
da lingua que ele escreve nao pode ser lida porque sao todos ANARFA, Cora,
ANARFA, Corinha, e depois todo espumado gritou:

“Eu sou um escritor, meu Deus! uMm EScrITOR! uM Es cri TOR!!!, vou fazer
um pato (o que sera, hein, tio?) com o demonio, vou vender a alma pro
cornudo do imundo!”

Meu Deus, papi, eu vou fazer a primeira comunhdo o més que vem e
fiquei agora muito assustada. Mamae disse que vai dar uma injecao nele,
que tudo ia passar, e que ele ndao podia gritar assim pra ndo assustar a
menina. Ai ele gritou:

“Nada assusta a menina! Nem grito nem pica!”

Entao mamae avancou com a injecao e ele se agachava e gritava pra ela:

“Vem cornudo imundo, vem!”



Entdo mamae falou pra ele abaixar as calcas, ele ndo abaixou, entdo ela
abaixou as calcas do pai e ele esta dormindo agora. Meu Deus, tio Abel, que
gente! que casa! E o que sera fazer o pato com o demo6nio? O papi vai
comer o pato com o diabo, é isso, tio Abel?

CARTA DO TIO ABEL QUE EU ESTOU PASSANDO NO MEU CADERNO ROSA
Minha princesinha persa. Hoje a bolsa despencou e perdi meus ultimos
tostoes. (Isso depois eu te explico) Entdao resolvi andar um pouco pela
cidade para distensionar (depois te explico) e encontrei um lindo circo nos
arredores. E entrei, e um elefante nené levantou a tromba pertinho de mim.
Sabe 0 que eu pensei? Pensei que gostaria de ter a pica assim rombuda para
voceé sentar inteirinha em cima, vocé, Lorinha, vestida com os tecidos de
purpura que eu te mandei e com as lindas argolinhas de ouro. Ja furou as
orelhinhas? O lindo seria por uma argolinha assim na tua cona gordinha, so
na beiradinha do labio la dentro (acho que alguém ja teve essa ideia), e vocé
sempre se lembraria de mim quando um dia Lorinha, mulher feita, sentisse
uma pica la dentro. Ia talvez machucar s6 um pouquinho, mas a lembranca
de nossas caricias, a lembranca dessa vocé de antes, vocé-menina putinha e
deliciosa, te faria encharcada de gozo. Ontem ndo aguentei de desejo por
vocé e fui procurar uma mulher. E na hora que eu enfiei o meu pau na
boceta da mulher comecei a gemer: minha princezinha persa, minha
adorada princezinha. Ai a mulher parou tudo na hora e falou: ah, ndo, cara,
se tu fode com princesa o preco é outro. Tentei explicar que era tudo um
sonho, s6 uma vontade de, mas a mulher invocou, e comecou a falar sem
parar: que ela também ja teve outro homem que era muito rico e que esse
homem queria que ela tivesse imaginacao, imagine ela! e que era preciso a
cada trepada contar a histéria do homem de pau grande, que infelizmente
ela nunca tinha tido, ele vivia repetindo na hora h, conta Jezabel (ela se
chama Jezabel), conta a histéria do homem de pau grande. E que aquilo era
uma chateacdo, mas como o homem era muito rico ela tinha que ficar
pensando pra danar, e que um dia ela se encheu e disse pro homem: quer
saber? vocé é que devia ter um pau grande e pos o cara pra correr. Hoje a
carta ndo é bonita, estou deprimido porque perdi os tais ultimos tostOes
(acho que voce nao vai mais gostar de mim), e porque sinto muita saudade e
queria por vocé em cima do meu pau-tromba e ficar te ninando, até vocé



dormir. Beijo tua coninha, Lorinha adorada, sonha com teu Abelzinho
quando voceé for para sua caminha cor-de-rosa. Abre bem a boca de pitanga
e pensa que ele vai ficar ai dentro a noite inteira.

Teu Abel

Querido tio Abel:

as tuas cartinhas estdo sempre mais dificeis. Mas eu gosto assim mesmo,
tem muita palavra bonita. A ultima, menos. Primeiro quero contar pra voceé
todas as coisas que compraram pra mim. Duas bonecas lindas que eu vesti
com o0s panos que o senhor mandou. Elas também tém coninha, as
bonequinhas. Depois mamae mandou fazer umas cortinas de um pano lindo
cor-de-rosa, cheio de lacinhos pintados. Ai, tio, eu ndao quero que vocé fique
pobre, é tdo gostoso ter dinheiro, tdo tdo gostoso que ontem de noite na
minha caminha, eu peguei uma nota de dinheiro que a mamae me deu e
passei a nota na minha xixiquinha, e sabe que eu fiquei tdo molhadinha
como na hora que o senhor lambe? sabe por que eu fiz assim? eu pensei
assim: se o dinheiro é tdao bonzinho que a gente dando ele pra alguém a
outra gente da tanta coisa bonita, entdo o dinheiro é muito bonzinho. E eu
quis dar um presente pro dinheiro. E um bonito presente pro dinheiro é
fazer ele se encostar na minha xixiquinha, porque se vocé, e o homem
peludo, e o outro, e 0 Juca também gosta, ele, dinheiro, também gosta né,
tio? O senhor gostou de eu inventar xixiquinha em vez de xixoquinha?
Olha, tio Abel, ontem fui encontrar outra vez com o Juca, o José. Nossa,
Abelzinho, voce sabe que ele pos a lingua dentro do buraquinho do meu
nariz? E do buraquinho da minha orelha? Acho que é por isso que todas as
mamades mandam a gente lavar a orelha. Que gostoso isso da gente ter
tantos buraquinhos. Depois o Juca mandou eu ficar de quatro igual aos
cavalinhos, os cachorrinhos, as vaquinhas, e quis enfiar s6 um pouco o
abelzinho dele (desculpa, tio), o pau preto dele la dentro, e ai eu até cai de
tdo gostoso, eu cai como essa palavra ai atras caiu, deu uma vontade de ir
no banheiro s6 com aquele pouquinho que ele pos, mas é muito mais grosso
que o seu dedinho, tio, mas o Juca falou: ndo cabe nao, Lorinha, vocé
precisa crescer pra caber. Eu ndo sabia que cu também cresce, mas o Juca
falou: ta na cara, sua boba, que cresce. O senhor nao fica bravo porque eu
gosto do Juca né, tio? Ele tem um cheiro lindo, e um gosto de melado
também. Melado é aquele mel preto que é mais gostoso que o amarelo.



Hoje, sabe, tio, eu também ndo estou muito contente, e uma coisa que eu
sinto que parece que vai acontecer um clima, uma aura, como a mami diz.
Papai so6 diz que esta escrevendo uma porcaria daquelas. Mas que o Lalau
anda muito contente. Ele mudou muito, o papi, de vez em quando ele abre a
janela que da pra vizinhanca la longe e grita: que cu, Santo Deus, que cu.
Ainda bem que o vizinho mais perto daqui € o Juca e a mde dele. E a mae
dele acho que nem sabe o que € isso. Ela é muito pobre. Pro Juca eu ja
contei que o papi esta assim porque ele esta escrevendo pra um homem que
chama Lalau e que tem a maquina de fazer livro.
Tua Lorinha

Nao tenho mais meu caderno rosa. Mami e papi foram pra uma casa grande,
chamada casa pra repouso. Eles leram o meu caderno rosa. Estou com o tio
Toninho e a tia Gilka. Eles pediram pra eu escrever pra papi e mami
explicando como eu escrevi o caderno. Entao eu vou explicar.

Querido papi e querida mami:

Tio Toninho e tia Gilka téem sido muito bonzinhos e me pediram pra eu
escrever esta cartinha pra voces, explicando tudo bem direitinho. Sabe,
papi, tudo bem direitinho também ndo da pra explicar. Eu so queria muito te
ajudar a ganhar dinheirinho, porque dinheirinho é bom, né, papi? Eu via
muito papi brigando com tio Lalau, e tio Lalau dava aqueles conselhos das
bananeiras, quero dizer bandalheiras, e tio Laito também dizia para o senhor
deixar de ser idiota, que escrever um pouco de bananeiras ndo ia manchar a
alma do senhor. Lembra? E porque papi sé escreve de dia e sempre ta
cansado de noite, eu ia bem de noite la no teu escritorio quando vocés
dormiam, pra aprender a escrever como o tio Lalau queria. Eu também
ouvia o senhor dizer que tinha que ser bosta pra dar certo porque a gente
aqui é tudo anarfa, né, papi? e entdo eu fui la no teu escritério muitas vezes
e lia aqueles livros que vocé pos na primeira tabua e onde vocé colou o
papel na tabua escrito em vermelho: BosTa. E todas as vezes que dava certo
de eu ir 1a eu lia um pouquinho dos livros e das revistinhas que estavam la
no fundo, aquelas que vocé e mami leem e quando eu chegava vocés
fechavam as revistinhas e sempre estavam dando risada. Eu levei umas
pouquinhas pro meu quarto e escondi tudo, também o caderno eu escondi la
naquele saco que tem as minhas roupinhas de nené que a mami sempre diz



que vai guardar de lembranga até morrer mas nunca mexe la. Por que vocés
mexeram 1a? Mas eu ja desculpei vocés. E nessas revistinhas tem as figuras
das mocas e dos mocos fazendo aquelas coisas engracadas. E também
quando vocé comprou a outra televisao junto com o aparelhinho que todo
mundo la na escola ja sabe fazer funcionar, eu também ligava tudo
direitinho, e vi aquelas fitas que vocés se trancam la quando vocé ja esta
cansado, de tardezinha. Eu punha baixinho as fitas. Nao incomodei o sono
de vocés, né, papi? E também eu peguei alguns pedacinhos da tua histéria
da mocinha, mas fiz mais diferente, mais como eu achava que podia ser se
era comigo. Tio Toninho veio aqui agora e leu e disse que eu nao preciso
explicar tdao direitinho. Bom, papai, eu so copiei de vocé as cartas que vocé
escreveu pra mocinha mas inventei o tio Abel. Porque Caim e Abel é um
nome do catecismo que eu gostei. Mas eu copiei s0 de lembranca as tuas
cartinhas, eu ia inventar outras cartinhas do tio Abel quando eu aprendesse
palavras bonitas. E as folhas da moca e do jumento eu devolvi 14 no mesmo
lugar, essa historia eu também copiei como lembrancga, porque vocé ndo ia
me dar pra ler quando saisse na maquina de fazer livro do tio Lalau. E a
primeira historia do teu Caderno Negro, né, papi? Sara logo, papi, porque
eu ouvi vocé dizer que tem que escrever dez historias pro teu caderno e so
tem uma.



Papai, no dia que vocés pegaram o meu caderno rosa eu ouvi o tio Lalau
dizer depois da mami desmaiar lendo uns pedacos, eu ouvi assim ele dizer:

“Isto sim € que é uma doce e terna e perversa bandalheira!” (desculpe,
papi, bananeira. Eu sempre me atrapalho com essa palavra). Perversa eu
vou ver o que € no dicionario. Essas curvinhas, que eu li na gramatica que
chamam de parentes, eu também aprendi a entender, e fazer, lendo os outros
que estdo na segunda tabua: o Henry, e aquele da moca e do jardineiro da
floresta, e o Batalha que eu li o0 Olho e A Mae. Mas eu gostei mais da tua
moca e 0 jumento porque € mais bosta né, papi?

Eu também ouvia tudo o que vocé e mami e tio Dalton, e tio Inacio e tio
Rubem e tio Millor falavam nos domingos de tarde. Eu acho lindo todos
esses tios que escrevem. Eu adoro escrever também, papi. Eu adoro voceé. E
desculpe eu inventar que vocé gosta de lamber a mami, eu nao sabia que



vocé nao gostava. E desculpe, mami, de inventar que vocé lia e me ensinava
as coisas do meu caderno. Parece mesmo que vocés ndao gostaram, mas eu
nao escrevi pra voces, eu escrevi pro tio Lalau. Eu queria também escrever
a historia do principe e de um outro He-Man mas que vai lamber a princesa.
Tia Gilka disse que agora é pra parar a cartinha, e agora eu estou ouvindo
ela dizer pro tio Toninho que com a minha cartinha vocés vao ficar mais
tempo ai. Entdo vou parar, e vou sim, mami, no sicélogo que vocé queria
chamar um pouco antes de desmaiar na minha segunda pagina. Eu quero
que a gente volte pra casa logo bem contente e sarados. O papi e mami,
todo mundo 14 na escola, e vocés também, falam na tal da cratividade, mas
quando a gente tem essa coisa todo mundo fica bravo com a gente.
Lambidinhas pra vocés também...
Lori

Querido tio Lalau: o senhor foi o tinico que falou uma coisa bonita do meu
caderno rosa. Que agora eu nao lembro mais mas na hora que o senhor
falou eu gostei. Sabe, tio, queria muito que o senhor guardasse um segredo
comigo. Eu ainda estou na casa do tio Toninho e da tia Gilka e papi e mami
estdo la onde o senhor sabe, na casa grande de repouso. Eles estdo
demorando pra repousar, nao €, tio? Mas olha, tio, o segredo € que eu estou
escrevendo agora histOrias pra criancas como eu e SO quero mostrar para o
senhor pra ver se essas também o senhor quer botar na maquina. Eu acho
que elas sdo lindas! Sao histérias infantis, sabe, tio. Se o senhor gostar, eu
posso fazer um caderno inteiro delas. O nome desse meu outro caderno
seria: O cu do Sapo Liu-Liu e outras historias.

primeira histéria
O sapo Liu-Liu tinha muita pena de seu cu. Olhando sé pro chao! Coitado!
Coitado do cu do sapo Liu-Liu! Entdo ele pensou assim: Vou fazer de tudo
pra que um rainho de Sol entre nele, coitadinho! Mas ndo sabia como fazer
isso. Conversando um dia com a minhoca Léa, contou tudo pra ela. Mas
L.éa também ndo sabia nada de cu. Vivia procurando o seu e nao achava.

— Ta bem, va, entdo cé nao tem esse problema — disse Liu-Liu.

— Mas nao fica bravo, Liu-Liu, eu vou me informar. Vou saber como
voceé pode fazer pra que um rainho de sol entre no teu fiu-fiu.

— Que beleza, Léa! Fiu-fiu é um nome muito bonito e original!



— Nao seja bobo, Liu, todo mundo sabe que cu se chama fiu-fiu.

— Ah, é? Pois eu ndo sabia.

Entdo Léa viajou pra encontrar a coruja Fofina que tinha fama de
sabida. Fofina pensou pensou pensou, abriu velhos livros, consultou
manuscritos, enquanto L.éa dormia toda enrolada.

— Acorda, Léa! Achei! — disse Fofina. A minhoca Léa ficou toda
retesada de susto.

— Relaxa, relaxa! — disse Fofina.

— Olha, Léa, Liu-Liu tem que aprender uma licdo 14 da India — disse
Fofina.

— Eu tenho medo de indio, disse a minhoca Léa.

— Nio seja idiota, India é uma terra que fica longe daqui.

— Ah, entdo tad bom, disse Léa.

— Olha, Léa, 14 na India eles se torcem tanto que engolem o préprio cu.

— Credo! E como € que o cu sai?

Bem, isso € outra historia que eu tenho que estudar, mas o Liu-Liu tem
que ficar com a cabeca pra baixo, e as pernas de tras pra cima.

Assim

Fofina ficou vermelha como um peru e ndo conseguiu mostrar o
exercicio pra minhoca Léa, mas Léa entendeu, e foi tentando contar tudo a
Liu-Liu. Demorou trés dias, mas chegou.

Foram meses muito dificeis para o sapo Liu-Liu. Mas toda a sapaiada
ficou torcendo pra ele. E quando o primeiro rainho de sol entrou no fiu-fiu
de Liu-Liu foi aquela choradeira de alegria. Hoje até no lago Titicocu todo
sapo que se preza toma sol no fiu-fiu. E o pais do Cuquente, onde mora o
Liu, desde entdo é uma festa! Do dia ao poente!

segunda historia

Quando o cu do Liu-Liu olhou o céu pela primeira vez, ficou bobo. Era
lindo! E ao mesmo tempo deu uma tristeza! Pensou assim: eu fiu-fiu, que
nao sou nada, sou apenas um cu, pensava que era Algo. E nos meus
enrugados, até me pensava perfumado! E s6 agora é que eu vejo: quanta
beleza! Eu nem sabia que existia borboleta! Fechou-se ensimesmado. E
fechou-se tanto que o sapo Liu-Liu questionou: sera que o sol me fez o cu
fritado?



TERCEIRA HISTORIA
Era uma vez uma mosca chamada Muska. Ela se achava um bicho
repelente. Cada vez que se olhava no espelho ela chorava. Um dia Muska
encontrou a comadre Vertente. Vertente era cheia de cascata, linda, lisa e
lavada.

—F, comadre Vertente, como é que é ser assim como gente?

— Nao me ofenda, Muska, gente é repelente!

— Cé acha?

— Cé pode até ndo acha, Muska: quem sai aos seus nao degenera, Muska
veia.

E muito encrespada deu-lhe uma bela lavada!

(Tio Lalau: essa é pra pensar. “Funda e ténue”, como diz papi. E como
nas fabulas do tio La Fonténe.)

historinha escotérica chilena (*)
Pau d’Alho era um rei muito feliz porque tinha duas cabecas. Dava tempo
pra pensar duas vezes mais em seu povo. O povo sabia das qualidades raras
do rei Pau d’Alho e adorava-o. Ele era rei da Alhanda. Mas um dia o mago
da corte disse ao rei: a bruxa Cia quer cortar as duas cabecas de Vossa
Alteza. Todo o povo rezou rezou mas nao adiantou. E o rei Pau d’Alho
morreu com duas cabecas e tudo.

Moral da histéria segundo um cara quente: “A perfeicdo é a morte”.

(*) Tio Lalau: os tios que vinham aqui em casa conversavam muito
sobre esse lugar chileno.

Lori Lamby

Papi, t0 te devolvendo a poesia que o senhor escreveu, que eu também
roubei (desculpe) daquelas prateleiras escrito Bosta. Repousa bastante, ta?
(T6, Lalau, isto é pra voce)

Araras versateis. Prato de anémonas.

O efebo passou entre as meninas tréfegas.

O rombudo bastdo luzia na mornura das calcas e do dia.
Ela abriu as coxas de esmalte, louca e umedecida laca
E vergastou a cona com minusculo agoite.

O moco ajoelhou-se esfucando-lhe os meios



E uma lingua de agulha, de fogo, de molusco
Empapou-se de mel nos refolhos robustos.
Ela gritava um éxtase de gosmas e de lirios
Quando no instante alguém

Numa manobra agil de jovem marinheiro
Arrancou do efebo as luzidias calcas

E gozaram os trés entre os pios dos passaros
Das araras versateis e das meninas tréfegas.

Papi, o que é refolho robusto, hein?
E robusto bastdo, hein?
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Mais vale um cao vivo do que um ledao morto.
ECLESIASTES

Meu nome € Crasso. Minha mae me deu tal nome porque tinha mania de ler
Historia das Civilizagdes. E se impressionou muito quando leu que Crasso,
um homem muito rico, romano, foi degolado e teve a cabeca entupida de
ouro derretido por algum adversario de batalha e conceitos. Mamde morreu
logo depois de me dar esse nome. No dia seguinte ao meu batismo. Dizem
que foi um ataque fulminante, que eu estava logicamente no berco ou no
peito quando ela falou: Crassinho. Suspirou e morreu. Era linda, elegante,
gostosa, segundo papai, que morreu um més depois. S6 que a morte dele foi
diferente. Morreu em cima de uma mulher nada elegante mas muito mais
gostosa que mamade, segundo me disseram. A mulher era uma puta,
daquelas rebolantes, peitudas, tetas em riste. Os homens gostavam assim
naquela época. A puta saiu do quarto aos gritos, os peitos balancando iguais
a dois lindos meldes se os meldes nas ramas rasteiras balancassem. Papai
morreu no bordel. Foi aquela gritaria, depois sussurros, depois siléncio,
depois a funeraria saindo, quero dizer, o agente funerario saindo e logo
depois entrando com o caixdo e tudo e saindo de novo. Um horror. Fui
criado pelo meu tio Vlad, ninguém sabe o porqué desse nome, brasileiro e
fazendeiro. A mae dele deve ter lido o qué para lhe dar esse nome?
Lembrei-me agora: a mde de tio Vlad era apaixonada por Vladimir
Horowitz. Bem. Resolvi escrever este livro porque ao longo da minha vida
tenho lido tanto lixo que resolvi escrever o meu. Sempre sonhei ser escritor.



Mas tinha tal respeito pela literatura que jamais ousei. Hoje, no entanto,
todo mundo se diz escritor. E os outros, os que leem, também acham que os
idiotas o sdo. E tanta bestagem em letra de forma que pensei, por que nio
posso escrever a minha? A verdade é que nao gosto de colocar fatos numa
sequéncia ortodoxa, arrumada. Os jornais estao cheios de historias com
comeco, meio e fim. Entdo ndo vou escrever um romance como... E o vento
levou ou Rebeca, Os sertoes e Ana Kariénina entao nem se fala. Os verbos
chineses ndo possuem tempo. Eu também ndo. A minha primeira safadeza
foi meio atrasadinha. Eu ja havia completado dezoito anos, mas sempre fui
muito timido, talvez por causa do nome, talvez por causa do jeito que papai
morreu. Todo mundo quando me via dizia: 1a vai o Crasso, filho daquela da
crassa putaria. Eu ficava com os olhos imidos mas logo em seguida, apesar
da minha timidez, mostrava o pau.

Otavia tinha pelos de mel

A primeira vez que me beijou a caceta
Entendi que jamais seria anacoreta
Nao me beijou com a boca

Me beijou com a boceta.

Dessa Otavia me lembro agora. E ja nem sei se devo continuar a minha
historia ai de cima. Otavia € um nome muito bonito. Um nome-mulherao.
Ah, tudo que eu fiz com e por Otavia. Ela tinha trinta anos e todas as
sugestoes que o nome carrega: altivez, um pouco de furia, cabelos negros,
olhos grandes, escuros, e dizer Otavia na hora do gozo é como gozar com
mulher e a0 mesmo tempo com general romano, com rapagao e com Otavia
inteira mulher de general. Gosto muito de mulheres grandalhonas e
peitudas, como papai gostava, e belas e consistentes maos que saibam
acolher um caralho. Na minha primeira bandalheira a maozinha fofa e curta
de Lina foi insuficiente. Tive que sobrepor a minha mao a sua porque a
cadelinha além de dizer que nunca havia visto uma pica também se
recusava a ver. Virava a loira cabeca para o lado e fazia cara de nojo. Era
uma poetisa la da minha terra. Rimava baldes com sultdes, meio metidinha
a sebo, magra mas com umas tetas de gente grande. Como aquela punheta a
quatro maos ndo dava certo, espremi minha cara entre os dois suculentos
mel0es e fui metendo desengongado e suarento. Ela ndao dava um pio. Nem



suspirava nem gemia. Assim que esporrei quis ver a cara de Lina. Estava de
olhos abertos olhando o teto. Quero dizer o céu, porque foi no campo essa
insossa trepada. Ao lado de uma amoreira. Nao fiquei embaixo da amoreira
de medo que aquelas frutinhas despencassem e se esborrachassem nas
minhas nadegas. Sempre me impressionei com a cor vermelha.

foi bom pra vocé, Lina?

doeu.

SO iss0?

Al veio a surpresa. A Lina magricela poetisa e peituda desabotoou uma
linguagem digna de estivador: puta que pariu, caralho, eu era uma donzela
seu bastardo escroto!

Fiquei besta. Tentei acalma-la dizendo que “como é que eu podia saber
e por que nao me disse etc.”. Ai comecou a chorar. Coisa de donas. Depois
daquele palavrério, o meloso interiorano-anacronico:

voceé ndo gosta de mim

gosto sim

gosta nada seu taradinho

Comecei a alisar suas douradas melenas quando inopinadamente Lina
abocanhou meu pau e comecou a chupa-lo com tamanha técnica que
esporrei pela segunda vez, rapida e fartamente. As surpresas sempre me
acompanharam a vida. Otavia por exemplo gostava de apanhar. A primeira
vez que “a fodi” (ou que “fodi-a” ou que “fui fodé-la”, é melhor?) enganei-
me na traducdo de seu breve texto. Ela me disse: me da uma surra. Entendi
que era uma surra de pau. E fui metendo, me aguentando longamente para
ndo esporrar, pensando na mde morta, no pai morto, na missa de sétimo dia
do tio Vlad, que depois eu conto como ele morreu, e nesse todo patético
deprimente que € morte e doenca. Al ela me interrompe a meditacdo ativa,
dura e disciplinada:

surra, amor, eu disse. Surra, meu bem.

Entdao entendi. Meti-lhe a mdo na cara quatro, cinco vezes. Otavia
rosnava langorosa. A cada bofetdo um ruido grosso e fundo. Era cinica
também. Naquela época eu ja era muito rico (havia bolado uma espécie de
brigada de bombeiros, um empreendimento novo, e negociava 0s servicos
ou os prédios ameacados. Tornei-me proprietario de varios prédios e o0s
alugava rentavelmente). Otavia sabia que eu era louco por aqueles seus
ruidos extravagantes durante o prolongado orgasmo. E algumas vezes me



dizia enquanto retinha meus ovos no concavo de suas grandes maos, e eu ja
relaxado: cada urro tem seu preco, viu, amorzinho? Cinica Otavia. Mas
nenhuma outra mulher era dona desse gorgolejo na garganta. Era mais do
que uma rosnada langorosa. Vinha do fundo de aguas negras, mas era
também pungente e prazeroso. Como se vocé estivesse fodendo uma onca-
mulher filhote. S6 de pensar nisso, ainda agora, aos sessenta, minha palida
vara endurece um pouco.

O que eu podia fazer com as mulheres além de foder? Quando eram cultas,
simplesmente me enojavam. Nado sei se alguns de vocés ja foderam com
mulher culta ou coisa que o valha. Olhares misteriosos, pequenas citagoes a
cada instante, afagos despreziveis de maozinhas sabidas, intempestivos
discursos sobre a transitoriedade dos prazeres, mas como adoram o dinheiro
as cadelonas! Uma delas, trintona, Flora, advogada que tinha um rabo
brancdo e a pele lisa igual a baga de jaca, citava Lucrécio enquanto me
afagava os culhdes e encostava nas bochechas translicidas a minha caceta:
0 Crasso (até ai é texto dela) e depois Lucrécio: “O homem que vé claro
langa de si os negocios e procura antes de tudo compreender a natureza das
coisas”. A natureza da propria pomba ela compreendia muito bem. Queria
umas trés vezes por noite o meu pau rombudo 1a dentro. E antes desse meu
esforco queria também a minha pobre lingua se adentrando frenética
naquela caverna vermelhona e umida. Empapava os lencois. Era preciso
enxuga-la com uma bela toalha felpuda antes de meter na dita cuja. Na hora
do gozo ria.

isso ndo é normal, Flora.

bobinho! isso € vida, alegria, o amor €é alegre, Crassinho.

Histérica e sabichona dava gritinhos e rapidos aulidos, e quando tudo
acabava, sentava-se sobria na beirada da cama:

as causas judiciais demoram tanto para serem solucionadas, meu
Crasso, tem algum numerario al para mim? assim que receber dos meus
clientes te pago. O seu unico cliente era eu e claro que eu pagava. Afinal
ndo me fazia mal ouvir Lucrécio de vez em quando, se a atriz discursante
era dona daquela pomba molhada e faminta. Claro que nem todas as soi-
disant cultas sdo assim tdo chatas. Tive as cultas refinadas e originais
também. Mas que mao de obra, meu pai! Uma delas € inesquecivel. Josete.
Inesquecivel por varios motivos. Mas principalmente pelo gosto exotico na



comida e no sexo. Ela adorava tordos com aspargos. E pasteldes de ostras.
Era preciso que eu telefonasse uma semana antes para os maitres dos tais
restaurantes. Tordo?! Nunca sabiam se era um passaro ou um peixe. Eu
imagino hoje que ela sempre acabava comendo um sabia. Com aspargos. O
pasteldo de ostras era mais facil. Mas os vinhos para acompanhar aquilo
tudo! Josete entendia de vinhos como se tivesse nascido embaixo duma
parreira de Avignon. Depois desse inferno todo, ainda tinhamos que dancar,
porque € delicioso dangar com vocé, amor, se vocé tivesse mais tempo...

tenho todo o tempo do mundo, querida (talvez tivesse, mas nem tanto!)

Tinha mania de uma musica: You’ve changed, e era aquela xaropada até
as duas da manhd mais ou menos, quando eu ja havia mergulhado meus
dedos varias vezes na sua suculenta xereca. Abria discreta e elegante as
pernas nas boates, embaixo da mesa, enquanto engolia com avidez aqueles
vinhos carissimos. Sorrindo soltava um pifio arroto de tordos e ostras
abafado entre seus dois dedinhos, enquanto os meus (dedos, naturalmente)
beliscavam-lhe a cona. Muitas beliscadinhas, muito dedilhado até que ela
gozava escondendo o gozo e simulando um segredo e enchendo de bafo,
gemidos e saliva a concha do meu ouvido. Eu dizia com a caceta dura e
espremida entre as calcas:

vamos embora, hein bem?

ta tdo gostoso, amor

eu sei, Josete, mas olha s6 o meu pau

nao seja grosso, Crasso

E ai eu tinha que comecar tudo de novo, nao sem primeiro ouvi-la pedir
as sobremesas e os licores. Depois de Josete ter gozado umas dez vezes
entre sabids e musses e alcoois dos mais finos que me custavam um
caralhdo de dinheiro, levantava-se garbosa, Espartaco antes da derrocada
final, naturalmente. Eu ia atrds meio cego mas ainda sedento. Um tal de
Ezra Pound, poeta norte-americano, era o xodé de Josete. O cara repelente.
Um engodo. Invencdo de letrados pedantescos. No primeiro dia que ela
citou o tal poeta eu lhe disse: meu tio Vlad, quando eu era molequinho,
tinha crises de loucura quando ouvia esse ai falando numa radio italiana. O
cara era um bom fascistoide, vocé sabia?

bobagens, Crassinho, 0 homem foi um génio.

Para agrada-la, pedi que me emprestasse algum livro dele. Emprestou
Do Caos a Ordem, cantar xv. Aquilo era uma pustula, uma privada de



estacao em Cururu Mirim. Sendo, vejam:

O eminente escabroso olho do cu cagando moscas,
retumbando com imperialismo

urinol dltimo, estrumeira, charco de mijo sem cloaca,
.......... o preservativo cheio de baratas,

tatuagens em volta do anus

e um circulo de damas jogadoras de golfe em roda dele.

Josete adorava. Os olhinhos cor de alcacuz, umidos, tremelicavam. A boca
repetia lentamente (em inglés, 10gico) esses ultimos dois versos do tal
genio: “tattoo marks around the anus, and a circle of lady golfers about
him”.

Eu achava um lixo, mas ndao queria me desentender com toda aquela
boceta-chupeta que literalmente, quando ativada, abracava e quase engolia
0 meu pau.

tudo bem, Josete, se voce gosta... de gustibus et coloribus etc.

pois gosto tanto, amor, que vou te mostrar a que ponto vai minha
reveréncia por esse autor admiravel.

Abatido, ja me imaginei desperdicando aquelas horas a folhear idiotias,
ainda mais em inglés. Estavamos no apartamento de Josete. Pensei: é agora
que ela vai se levantar e esparramar os livros do nojento aqui na cama. E
adeus mesmo, vou inventar uma subita nausea e me mando. Surprise! Ah,
como a vida me encheu de surpresas! Josete deitou-se de brucos e ordenou
laconica: pegue aquela grande lupa la na minha mesinha.

Lupa?

Lupa, sim, Crassinho.

Entdo peguei.

Faz um favor, benzinho, abra o meu cu.

Como?

Oh, Crassinho, como vocé esta ralenti esta noite.

E o que eu faco com a lupa?

A lupa é pra voce olhar ao redor dele.

Ao redor do seu cu, Josete?

Evidente, Crassinho.



Foi espantoso. Ao redor do buraco de Josete, tatuadas com infinito
esmero e extrema competéncia estavam trés damas com seus lindos
vestidos de babados. Uma delas tinha na cabeca um fino chapéu de
florzinhas e rendas.

Nao acredito no que estou vendo, Josete, vocé tatuou a volta do seu cu
para que?

Homenagem a Pound, Crassinho.

Mas isso deve ter doido um bocado!

The courageous violent slashing themselves with knifes

(que quer dizer: os violentos corajosos cortando-se com facas.
Continuacdo do Canto xv). Coma meu cuzinho, coma meu bem, andiamo,
andiamo (cacoetes de Pound).

Ai achei o cimulo. “Jamais, meu amor, machucaria essas lindas
damas.” Josete comecou a chorar.

O Crasso, vocé é o primeiro homem a quem eu mostro esse mimo, essa
delicadeza, essa terna homenagem ao meu poeta, andiamo, andiamo in the
great scabrous arsehole (no grande escabroso olho do cu).

Al pensei: essa maldita louca vai comecar a choramingar mais alto e o
prédio inteiro vai ouvir. Enchi-me de coragem e estracalhei-lhe o rabo com
inglesas ou americanas (who knows?) e babados e o chapéu, naturalmente
ndo sem antes lhe tapar a boca, porque tinha certeza que ela ia zurrar como
um asno. Zurrou abafada, mas eu podia discernir algumas palavras. Ela
zurrava: 0 (leia-se aou, aou, aou, aou. entonacao inglesa) Aou Ezra, aou my
beloved Ezra! Nunca entendi por que Josete quando citava Pound colocava
a entonacdo inglesa. Também nunca perguntei. Certamente o nojento era o
Shakespeare dela.



Depois de ter comido o cu de Josete e amarfanhado vestidos e chapéus de
inglesas ou americanas (who knows?) resolvi nao sei por que cargas d’agua,
na manha seguinte, entrar numa igreja. E agora, falando em igreja, lembrei-
me que ainda ndo lhes contei como é que foi a morte do tio Vlad. Foi assim,
Tio Vlad morreu quando estava sendo chupado por um coroinha la na Gota
do Touro, um lugarejo muito longe daqui. O coroinha parecia um serafim,
lindo lindo, alto, ombros largos, olhos escuros e pestanudos, maos afiladas
de pianista. Eu me lembro do Tavim muito bem. O nome era Otavio, mas
todos o chamavam de Tavim. Eu tinha dez anos e Tavim, catorze. Era
discreto, fino, filho de dona Vivalda, uma viuva tristinha, ancuda, cheia de
cacoetes. Falava fungando, revirando os olhos, estalando os dedos. Tinha
uma coisa bonita: as pernas. De vez em quando eu ouvia dos homens de
Gota do Touro: la vem a das pernas. E alguém retrucava: se em vez de se
mexer tanto, s6 abrisse os gambitos ja tava bom. Mas voltando ao Tavim e
ao tio Vlad, o mocinho ia até a casa grande a cada dia na hora do lanche.
Tio Vlad: entra, Tavim, ta com apetite, filho? Ele fazia bico, espichava a
boca-cereja pra frente, ia sentando e comendo.
moco bonito, né, Crasso?



é sim, tio.

quero que voce seja igual a Tavim quando crescer mais.

igual como, tio?

lindao assim.

Eu sé comecei a desconfiar de alguma coisa quando um dia, depois do
lanche, eu, tio Vlad e Tavim fomos colher mangas. Tavim subiu numa
escada para tentar colher as mais altas e eu estava de cocoras no chao
tentando colher as que despencavam. Tio Vlad segurava a escada para
Tavim e vi quando o mogo ia descendo e a cara de tio Vlad afundando nas
nadegas do dito cujo, o nariz enterrado no rego da calca da beleza. Ai
pensei: xiii... coisa esquisita, isso de cheirar cu ndao é comigo nao. Fiquei
atento. Nos dias seguintes nada de novo, a nao ser a visita do padre Cré,
cujo nome era Creovaldo. Tinha o apelido de Cré nao por causa do nome,
mas porque a cada instante dizia: cré, né gente? engolindo o credo. Padre
Cré era bastante vistoso. Grandalhdo, narigudo, os cabelos sempre em
desordem, as passadas largas, era do tipo esportivo. Hoje entendi que o
padre Cré ja sabia das traquinagens do tio Vlad. O padre esfregou a mao na
minha cabeca e perguntou pelo tio. La dentro, eu disse. Ele foi entrando e
eu fingi que ficava mais para tras, mas depois voltei e fui ouvir a conversa,
escondido proximo ao armario dos talheres.

pois é, Vlad, vim lhe fazer uma visitinha.

muito gosto, padre Cré, quer licor de fruta?

aceito, sim.

Desse didlogo inaugural me lembro muito bem. Depois foi ficando mais
complicado. Padre Cré falava no demonio e suas pompas, na carne dos
outros, na carne de todo mundo, falava tanto em carne que eu fui ficando
com a boca cheia d’agua, louco pra comer uma bisteca. Bisteca de carne
mesmo. Digo “de carne mesmo” porque na Gota do Touro bisteca era cona,
xereca, boceta enfim. Do tio Vlad eu quase nada ouvia. S6 alguns “Sei sei
padre”. Depois prestei mais atencao porque pintou o nome de Tavim.

pois é, seu Vlad, Tavim, cré, né gente?, € um moc¢o de muita qualidade.
Dona Vivalda quer muito que ele seja, cré, né gente?, um moco de fama,
um pianista, o senhor sabe, seu Vlad, que pianista tem que estudar muito,
eles tém que tocar Grieg, Tchaikovsky, o Bach o senhor conhece?

ndao conheco nao, padre.



pois cré, né gente?, o Tavim perde muito tempo na hora do lanche
conversando com o senhor, seu Vlad.

sei sei padre.

Entendi que o padre Cré ndao queria mais que Tavim aparecesse la em
casa.

Na saida, tio Vlad parecia muito palido e o padre Cré muito vermelho:

Crasso nao quer estudar piano igual a Tavim?

nao seu padre.

e por que?

Ai ndo disse, mas me lembrei da fungacdo do tio Vlad na bunda do
Tavim e disse sem saber direito:

€ mais coisa de dona.

cré, né gente?, e por que?

deixa a bunda alargada de ficar sentado.

Padre Cré saiu balancando a cabeca e tio Vlad s6 disse “tu € mesmo um
tonto, né Crasso?”.

E sem que o padre visse me deu taponas na cabeca.

Lembro-me de ouvir naquela noite os passos nervosos do tio Vlad
andando de um lado a outro ininterruptamente. As vezes dava um suspiro,
as vezes conversava sozinho e eu so entendia a palavra beleza beleza com
uma entonacdo muito comovida. Nao vi mais o Tavim. Uma tarde eu estava
junto aos pedes vendo ferrar os cavalos quando apareceu Bocé, um cara de
boca fofa, mirrado, muito do bobo. Bocé gritou: seu Vlad ta morto com a
minhoca pra fora 14 na Gota do Touro. (Esqueci de contar para vocés que o
lugarejo tinha esse nome porque uma aguinha despenca va de umas pedras
a umas léguas da casa e o gado tinha o costume de beber agua ali.)

morto, Boc6? Morto?!

é, e o Tavim ta la, de boca aberta, todo duro e de olho esbugalhado.
Parece que empedrou.

Soube anos depois que as ultimas palavras do tio Vlad foram “beleza
beleza”, certamente com aquela entonacao muito comovida.

Antes da fala da igreja vou falar do bordel a trinta quilometros de Gota do
Touro. No bordel todo mundo gostava de ver Lil6 lamber as putas. E ele
adorava que o vissem. Era um sujeito atarracado, elegante, doiddao por
xereca de puta. Tomava trés ou quatro calices de cachacga purissima que as



mulheres encomendavam la de Minas, e al comecava um ritual danado.
Dizia: quem € a primeira hoje? As mulheres riam, os homens davam seus
palpites. Nessa noite havia uma moca novata, chamada Bina. Dezoito anos,
a cabeleira opulenta até a cintura, ancas avantajadas, seios delicados, boca
de mulata, polpuda, e que dentes! Lil6 sé estava interessado na cona da
moca. Todo mundo comecou a gritar Bina! Bina! Ela riu dengosa, fez
muxoxo de acanhadinha e Lil6 foi ajeitando a cadeira de veludo rosa, fofa,
porque era naquela cadeira que ele gostava de examinar qualidade,
espessura e tamanho das cricas. O pessoal ficava a volta bebericando, ele
mandava a mulher se sentar, fazia vénias, perguntava se ndao queria um gole
de vinho doce, era gentil feito embaixador. Nesse dia, entdo, foi Bina. Lil6
gostava da moca vestida. Ele ficava s6 de cuecas. Um cuecdo muito branco,
largo, a caceta pra dentro. Bina sentou-se. Alguns homens ja ficavam de
pau duro logo nesse pedaco. Outros ndao aguentavam ver até o fim e
ejaculavam ali mesmo encostados nas outras donas. Lilé ajoelhava-se. Ia
levantando devagarinho a saia da moca dizendo “abre lindinha, abre um
pouco mais, vem mais pra frente da cadeira, nao fica nervosa, bichinha”. O
prazer de Lil6 era o acanhamento postico da mulher. Todas sabiam que ele
s0 gostava se a mulher fingisse pudor, um pouco de receio no inicio, um
tantinho de apreensdao. Quem ia ser chupada ja sabia disso. Gostava também
que usassem calcinha. Ia empurrando o tecido da calcinha para a virilha da
mulher e esticava os pentelhos devagar. Depois tirava a calcinha e
comecava a examinar a boceta. Vejam, ele dizia, esta é de cona gorda,
peitudinha de boca. Os homens se inclinavam. Alguém dizia: deixa eu dar
uma lambida, Lil6? Calma, cara, o assunto € comigo agora. Algumas
ficavam molhadas e ai ele gostava muito, punha o dedo la dentro e
mostrava: vé, gente, ja ta empapada. Dona Loura, a gerente (era assim que
era chamada a cafetina), trazia uma almofadinha de cetim azul e punha
debaixo das coxas da mulher. E Lil6 comecava o trabalho. De inicio dava
uma grande lambida e parava. Bina se torcia inteira. Ele perguntava: “quer
mais?”. Ela dava um gemido de assentimento. “Entdo fala que quer mais,
sendo nao lambo mais”. “Quero mais, Lil6, por favor”. A caceta de Lil6 era
um talo duro e gotejante. Uma das putas deitava ao lado dele e comecava a
chupa-lo. Ele ia lambendo Bina igual a cadela que lambe a cria, o lingudo
de fora. Parava de vez em quando. As mulheres seguravam a cabeca da que
estava sendo chupada e alguns homens a beijavam na boca, outros nos



seios. Tinha jeito de mesa de cirurgia aquilo tudo (sorry, médicos). Lil6 so
queria a cona e ejaculava espasmadico na boca da outra no tapete, enquanto
Bina gozava na boca de Lilo. Em seguida Lil6 levantava-se com um grande
sorriso e dizia: “Meu nome ¢é Lilo, o lambe-fundo. E mais uma rodada
pessoal, de cachaca especial, dona Loura!”. Depois ndao queria mais mulher
alguma. Tomava dois calices no balcdo do bar do puteiro e sala com
passadas rapidinhas, ereto e sempre muito elegante.

E por que eu teria ido a igreja aquela manha? Porque apesar do meu roteiro
de fornicagOes eu também tinha momentos de tédio e vazio. E apesar de ter
verdadeira ojeriza por igrejas e instituicoes e seitas (principalmente a igreja
catolica que, ao longo da historia e em nome daquele deslumbrante que era
Cristo, matou saqueou incendiou seres cidades e paises, ah, sempre me
pareceu que as ligacoes entre o la de cima e o homem entraram ha muito em
curto-circuito, vocé pede pra falar com Sydney, na Austrdlia, e te dao
Carapicuiba e quejandos. Evidentemente que O Deslumbrante ndo mandou
recados de assassinatos e torpezas, torpe € a nossa natureza, imundo e
dilacerado é o homem, imundo sou eu, Crasso, mas querem saber? Nao vou
falar disso ndo, imundos sdo vocés também, todos nos e se eu continuar
falando ndo vou conseguir nunca mais foder. E foder é tudo o que resta a
homens e mulheres. Vamos as fodas, senhores. S6 mais um minutinho: para
mim o homem foi feito pelo demo. Na Historia aprendi que os cataros, 0s
albigenses, que naturalmente vocés ndao sabem quem sdo e devem procurar
saber, também pensavam assim, isto é, que o mundo foi criado pelo demo.
Muito mais logico, nao? Da para entender tudo melhor. Pois os catdlicos
queimaram o0s cataros no século xi (favor se informar). Eram gente de
primeirissima, esses cataros. Eram chamados Os Perfeitos. Paremos por
aqui, a coisa tende a se estender. Outra coisa: a igreja ndao é boba nao. Ja
manjou que mais dia menos dia acontece uma grande cagada, e agora tenta
salvar a pele com sutilezas canonicas. Por que nao se desfazem de toda
aquela tralha de ouro, prata e pedras preciosas que ha la no palacio deles?
Por que ndo ddao as montanhas de terra ou vendem as montanhas de terra e
propriedades e dao o dinheiro aos famintos? Por que os papas, ao invés de
discursos lenga-lenga, ndo arrancam as vestes, nao pulam daquela
cadeirinha, ndo ficam nus e nus nao discursam um texto veemente,
apaixonado e colérico amaldigoando os canalhas? Ndo adianta ficar voando



de ceca em meca e beijando o chdao. Ndao deviam postar-se nus numa praca e
ali permanecer até que os homens entendessem que € preciso acabar com
todas as cloacas do poder? Mas vamos as nossas orgasticas, gentis e menos
imundas putarias. Outra coisa: ndao sou ingénuo nao. Sei muito bem o que
vao me responder e desde ja respondo: ndo aceito. (O gente, ndo consigo
parar. Parei.) entrei na igreja, sentei-me num dos bancos vazios e comecei a
pensar no pau e na vida. O que era isso de ter um pau e ficar metendo nos
buracos? Que coisa idiota o sexo, que bela porcaria emerdada isso de comer
cu de inglesas ou americanas (who knows?). E chapéu. E eu, que
decadéncia. Eu que na mocidade havia lido Spinoza, Kierkegaard, e amado
Keats, Yeats, Dante, alguns tao raros, mas deixem pra 14, enfim que bela
droga o que eu vinha fazendo da minha vida. Sera que era porque eu nao
tive pai nem mae e tdo pouco tempo o sacana chupado do tio Vlad? Sera
porque o pai morreu em cima duma puta eu ia ficar em cima das mulheres o
tempo todo? Embaixo eu ndo gosto. Mas, vamos la. Estava a ponto até de
falar com o pulha do padre sobre esses afrescalhados pensamentos quando
uma dona morena, alta, estreita de quadris, mas de bunda perfeita, ajoelha-
se um tiquinho mais a frente. Um perfume de tenras ervazinhas inundou a
igreja. Meu pau fremiu (essa frase ai é uma sequela minha por ter lido
antanho o D.H. Lawrence). Digo talvez meu pau estremeceu? Meu pau
agitou-se? Meu pau levantou a cabeca? Esse negocio de escrever € penoso.
E preciso definir com clareza, movimento e emocdo. E o estremecer do pau
é indefinivel. Dizer um arrepio do pau ndo é bom. Fremir é pedantesco. Eu
devo ter lido uma ma traducao do Lawrence, porque esta aqui no dicionario:
fremir (do latim fremere) ter rumor surdo e aspero. Dao um exemplo: “Os
velozes vagoes fremiam”. Nada a ver com o pau. Depois, sindonimos:
bramir, rugir, gemer, bramar. Cré, como dizia o padre tutor do Tavim, nada
mesmo a ver com o pau. Meu pau vibrou, meu pau teve contracoes
espasmodicas? Nem pensar. Entdo, meu pau aquilo. O leitor entendeu. Vi
que a mulher chorava. Os lindos ombros sacudiam-se dentro da blusa de
seda amarelo-dourada. Fungou no lencinho. Armei uma estratégia.
Levantei-me com a cara compungida, ajoelhei-me rapidamente diante do
altar, virei a cabeca para os lados e perguntei a mulher: desculpe incomoda-
la, mas a senhora sabe se o padre andou por aqui? Ela levantou a cabeca.
Era linda. O discreto decote da blusa deixava a mostra a textura reluzente
da pele. E que pescoco! Nao desses muito longos. Para ser exato, 0 mesmo



pescoco da Venus de Praxiteles. Também estive la. Em Roma. Tenho horror
de pescocos longos. Eles me lembram cisnes. E cisne me lembra morte. A
morte do cisne. E a morte do cisne me faz lembrar que também eu vou
morrer um dia. Espero que ndao seja no lago. Tenho horror de quando
comeco a pensar. E repugnante. Gracas ao demo, dono do planeta, ha muito
pouca gente que pensa. Ainda bem. Tive um grande amor, certa vez, mas a
cadelona pensava e cada vez que eu pensava em fodé-la, me vinha: vou
brochar com essa dona, meu pau vai minguar com essa doida pensante. E
ndo é que foi assim mesmo? Pau gosta de cona, ndo gosta de cabeca. A
mulher era gostosa, o mais belo nariz que ja vi (meu pau adora nariz), coxas
veementes, mas tinha essa escrotidao: pensava a Sério.

Voltemos a igreja.

perddo, mas a senhora esta se sentindo bem?

obrigada, sim.

ndo gostaria de conversar um pouco?

Antes de me responder sim obrigada, olhou-me de alto a baixo e deve
ter notado as minhas boas etiquetas. Digo das roupas. Segurei-lhe o
antebraco, dei umas recuadas de bom-tom, ela fez a tradicional genuflexao
diante do altar, eu fiz outra ja pensando se aquilo tudo seria presente de
Deus ou do demo. Quem sabe mudo de ideia a respeito da Criacdo. Eram
onze horas da manha. Disse-lhe o0 meu nome. Ela disse o dela. Clodia.
Crasso e Clodia. Estariamos em Roma? Achei fantastico. Eu havia lido
Catulo aos dezoito quando fodi aquela poetisa magrela e Clodia foi o
grande amor de Catulo. Nao é o da Paixdo Cearense, é o outro. Isso nao
importa. Verdade que a Clodia de Catulo gostava demasiado de homens.
Pois acreditem: ela parecia gostar demais de mulheres. Apesar de que
alguns historiadores afirmam que a Lésbia citada por Catulo era a propria
Clodia. Fiquei sabendo que ela gostava de mulheres depois dos dois
primeiros uisques. Claro que aquela hora era a hora do drinque. Quase
meio-dia. Nao quer tomar um drinque antes do almoco? Quer almocgar
comigo? De oculos escuros agora ela foi despejando lentamente vida e
obra. Era museologa, imaginem. Falava em volume, cor, espaco, traco,
queria muito pintar também. Pinta? Perguntei.

olha, Crasso, tento.

e pinta o que?

ja é mais dificil de explicar.



paisagens, homens, mulheres, animais?

cabecas?

vaginas, Crasso.

???111 original mesmo, eu disse.

E ai, Satanas, ela comecou a desfiar um palavrério enrolado barroco,
torcoes, arabescos, purpureas excrescéncias, pelos dourados, cachos, frisos,
laco, volume, cor, triangulos exatos, menos exatos do pubis, pensei, essa
faria um bom par com Lil6, ela desenhando, ele chupando!

voce gosta tanto assim de cona? ndo gosta de pau nao?

Ofendeu-se. Aguinha nos olhos. Incompreensao de homens e mulheres.
De todos.

olhe, Clodia, ndao tenho nada contra vaginas, nao.

Ofendeu-se de novo.

voce é igual a todo mundo.

gracas a Deus, eu disse. Mas olhe, Clddia, acho lindo vagina. Deus me
livre de gostar de outra coisa. E que é, vamos dizer, é extravagante s6 pintar
vaginas nao é? Ou melhor, é singular, hen?

agora sO uma perguntinha rapida: vocé so gosta de mulheres?

De novo o barroco dos sentimentos, o embaciado, o indefinivel, a névoa
sobre as palavras, cré, pensei, ja sei: € uma lambecona. Retroagi ao meu
velho conceito sobre a Criacdao. Coisa do demo, o mundo! Pois encontro
uma Clodia na igreja, aos prantos, linda linda, penso que esta chorando
porque perdeu a maezinha ou o marido, e sabem por que ela estava
chorando? Porque sua amante, uma mocoila nadadora, dona da mais exigua
mas perfeitissima vagina, segundo me diz Clédia, atravessara hoje o
Atlantico. (Ndo a nado, de navio mesmo.) As nove da manhd, em lua de
mel com seu marido, um famoso tenista.

tenista, é?

eu a amava, Crasso, muitissimo.

imagino.

amor mesmo, juncao de almas.

imagino. Tem um retrato dela ai? Quero dizer, tem a vagina dela pra dar
uma olhada?

Sorriu. E pelo sorriso vi que gostava de pau também.



HIATOS DE CRASSO NO RELATO
Posso dobrar joelhos e catar pentelhos?

Posso ver o caralho do emir

E a “boceta-de-mula” (atencdo: é uma planta da familia das esterculiaceas)
Que acaba de nascer no jardim do grao-vizir?

Devo comprimir junto ao meu palato

o teu régio talo? Ou oscular tua genitalia

dulcorosa Vestalia?

O conas e caralhos, cuidai-vos! Clédia anda pelas ruas, pelas avenidas,
olhando sempre abaixo de vossas cinturas! Cuidai-vos, adolescentes,
machos, fémeas, lolitas-velhas! Colocai vossas maos sobre as genitalias! A
leoa faminta caminha vagarosa, dourada, a umida lingua nas beicolas
claras! Os dentes, agulhas de marfim, plantados nas gengivas luzentes!
Caustica, Clodia atravessa ruas, avenidas e brilhosas calcadas. 0, pelos
deuses, adentrai vossas urnas de basalto porque a leoa ronda vossas salas e
quartos! Quer lamber-vos a cona, quer adestrar caralhos, quer o néctar
augusto de vagina e fa los! Centuridoes, mocoilos, guerreiros, senadores,
atentai! Uma leoa persegue tudo o que € vivo mole incha e cresce! Trancai
vossas pernas, trancai vossas maos atentas sobre as partes pudendas! Nao
temais a vergonha de andar pelas ruas em torcidas posturas, pois Clddia esta
nas ruas!

Deitada, toda solta, Clodia me diz:

tenho uma vontade enorme de chupar dedos de negros.

nao serve um charuto? perguntei exausto

O, as mulheres! Que sensiveis e doces, que ludicas ladinas imaginosas e
torpes! Mulheres! Fiquei amante de Cldédia, “a leoa dos platanos”. Eu a
chamava assim porque me parecia esse o0 seu verdadeiro nome. Os platanos
vao por conta da sonoridade da palavra. Chamava-a também de “putissima
amada”, mais cabivel ainda. Tinha coisas de noérdica: saude, entusiasmo
juvenil. E mania de falar diminutivos em alemado: Liebling, Herzchen e
Bdirchen. Justo o alemdo que para mim parece ter sido desde sempre o que
ja disseram: a lingua dos cavalos, porque quando soube que xereca em
alemdo é Schenkelbiirste, pensei logo numa égua. Tinha muito de negra



também: rebolado, dentes alvos, carnacdo, bunda perfeita, candura. E
adorava negros. E ninfetas magras, os olhos radiosos, estrelados. Minha
vida transformou-se em risos, cores, adoraveis loucuras. Clédia morava
num atelié ensolarado, vidracas dando para uma praca onde se vendiam
flores em listradas barracas e onde boceteiras (atencao! sao vendedoras
ambulantes de miudezas) transitavam por 14, oferecendo rendas e
pequeninos coracoes de veludo crivados de alfinetes. Levantava-se as oito
horas, tomava suco de orquideas (dizia que as orquideas alimentam a
lingua, tornando-a elastica e vibratil. Era visivelmente louca), torradas com
fatias delgadas de pepino, queijo de minas e uvas. As pinturas de Clodia
eram vaginas imensas, algumas de densidade espessa, outras transparentes,
algumas de um rubi-carmim enegrecido mas ténue, vaginas estendidas
sobre as mesas, sobre colunas barrocas, vaginas dentro de caixas, dentro
dos troncos das arvores, os grandes labios estufados iguais a seda esticada,
umas feito fornalhas, algumas tristes, pendentes, pentelhos aguados, ou
iguais a caracoOis, de um escuro nobre. A variedade de clitoris era
inigualavel: pequenos, textura de tafeta brilhoso, minimos, cravados de
infimos espinhos ou grandes, iguais a dedos mindinhos, duros de
sensualidade e robustez. Pintava dedos tocando clitoris. Ou dedos isolados e
tristes sobre as camas. Ou um unico dedo tocando um clitéris-dedo. Dizia
ter se inspirado no dedo de Deus da capela Sistina. Aquele do teto.

porque nao pinta caralhos, hen Clédia?

ach, du stisser Bimmel... ¢ muito complicado.

voceé diz o caralho em si, das Ding in sich?

0 que?

a coisa em si, o pau é que é complicado de pintar? pois parece-me
menos complicado do que essas conas ai.

como vocé € bobinho, du siisser Crassinho. Um caralho sem erecao é
fatal para as tintas. Veja: uma vagina em repouso tem por si s6 vida, pulsao,
cor. Um caralho em repouso é um verme morto. Com que tintas se pinta um
verme morto?

verme?!

6 amorzinho, ndo fica assim, posso tentar pintar o teu em repouso, vem,
vamos, tira as calcas.

Tirei. Clodia me pede para sentar num banquinho alto. Sento. Pega uma
tela pequena. Olha tristemente para o meu pau.



estranho, ela diz.

por qué? o que ha com o meu pau?

tem fissuras.

onde? pergunto assustado.

fissuras delicadas, benzinho, que sé os meus olhos veem.

Pega um tubo de tinta amarela. Amarelo nao, Clodia, amarelo nao € a
cor do meu pau.

e vocé acha que os girassois do outro eram daquela cor? Calma,
amorzinho, amarelo é poder, é ouro, e ouro mesmo em repouso € valioso,
tem carisma, o amarelo.

Fiquei umas duas horas posando para o primeiro retrato de um caralho
em repouso. De vez em quando ela dava um beijinho no meu pau. Ele
fremia (!).

Clédia: ah, vai estragar tudo, amorzinho, fica verme, fica.

O pau concretizou-se amarelusco na tela. Uma certa luz outonal o
circundava bem no centro de um esboco de peras.

mas por que peras, Clodia?

sao ilacoes, meu caro.

Esta séria. Aperta os olhos. Toma distancia. Agora a campainha da
porta. Visto as calcas. E 0 nosso amigo escritor Hans Haeckel. Olha enojado
para a tela:

0 que € isso? Um verme!

ndo, o meu pau, eu digo.

nao acredito. Ficou assim, é?

Tiro o pau pra fora. Claro que nao. Ela é louca.

Hans: vamos dar um nome a tela: “falus agonicus de Crasso entre peras
do outono”.

Clodia achou lindo. Eu menos.

Hans Haeckel era um escritor sério, o infeliz. Adorava Clédia. Achava-a a
mais limpa e nitida de todas as mulheres. Era um homem de meia-idade,
alto, bastante encurvado e muito meigo. Havia escrito uma belissima
novela, uma nova historia de Lazaro. A critica o ignorava, os resenhistas de
literatura teimavam que ele ndo existia, os coleguinhas sorriam invejosos
quando uma vez ou outra alguém o mencionava. Foi ele quem deu nome as
vaginas pintadas: pomba ladina, pomba aquosa, pomba dementada,



columba trevosa, columba vivace, pomba carnivora, pomba luz, pomba
geena, molto trepidante, molto dormideira etc. Eu lhe dizia:

Hans, ninguém quer nada com Lazaros, ainda mais esse ai, um cara
leproso e ainda por cima morto. Mas ressuscitou, Crasso, ressuscitou! Mas
o mundo é do capeta, Hans, vamos escrever a quatro maos uma historia
porneia, vamos inventar uma pornocracia, Brasil meu caro, vamos pombear
os passos de Cldédia e exaltar a terra dos pornografos, dos pulhas, dos
velhacos, dos vis.

nao posso. Literatura para mim € paixao. Verdade. Conhecimento.

Matou-se logo depois. Um tiro trémulo, a julgar pela trajetéria
inusitada: um raspao na raiz do nariz mas atingindo em cheio o olho
esquerdo. Clddia desesperada resolveu fazer um retrato de Hans, ou melhor,
Lazaro ressuscitando com o rosto de Hans, e Jesus ao lado, todo clarinho,
muito do maneiroso, uma tunica cor-de-rosa. Eu comentei que aquilo era
um horror e que segundo o laboratorio da Nasa que reconstituiu o rosto de
Jesus tendo como ponto de partida o Santo Sudario, o homem Jesus era
muito da beleza mas um macho.

ndo posso acreditar que era so isso.

como sO isso? era um homem, Clédia!

era homem e mulher numa so6 criatura.

mas no teu quadro é uma mulher pedante, muito da louca. Olha s6 o
dedo que vocé pos na mao dela!

que dedo? isso ndo € dedo, amorzinho. Isso é a estria de luz saindo da
mao “dele” e a luz é que é assim pontiaguda.

a luz é curva também?

Ficou alguns dias tentando melhorar a luz. Eu continuava achando um
horror, inclusive a cara de Hans-Lazaro toda amarfanhada e verde. A noite,
o primeiro amigo que chegava ja ia virando o quadro do avesso, e Rubito,
um negro espigado com uma pinta minima vermelha no branco do olho, e
por isso Rubito, pontificava:

nosso Oxala ndo tem essa cara e jeito de bicha ndo, ta louqueando,
Clodia? E quem é que quer se lembrar de Hans assim todo verde?

Clédia ria e chupava os dedos de Rubito. Afinal encontrou “o dos
dedos”. Melhor do que comprar charutilhas a toda hora. Rubito: nao prefere
chupar o deddo, hen? Esse aqui? E segurava o pau. Vocés devem estranhar a
singularidade da minha relacdo com Clodia. Afinal ela era minha amante.



Fra sim. E verdade. Fu era o fixo. Mas a alminha de Clédia era brejeira,
velhaca e sensual. Quando fizemos o trato do amor livre ela explicou: a
rotina, a mesma paisagem das genitalias, faz apodrecer a sensualidade.

Claro, putissima amada, eu respondia morto de medo que aquele
exemplo de devassiddo, aquela luxtria encarnada se cansasse da minha
paisagem.

Uma tarde, procurando nas gavetas de Clodia um taldao de recibos para dar
ao comprador da vagina “pomba dementada” (porque de vez em quando um
tarado comprava uma vagina), encontrei um conto de Hans Haeckel. Clodia
me disse que nunca lia os trabalhos de Hans “porque, sabe liebchen, eu
quero continuar viva, entende?”. Transcrevo-o para o meu leitor. Se quiser
continuar vivo, pule este trecho.

lisa

A pensdo na cidade grande era miseravel. O nome pomposo: Pensdo
Palacio. Eu cursava o segundo ano da faculdade de Direito. Meu pai era
capataz numa fazenda e suas economias me foram entregues para que eu
pudesse completar os estudos. Desde crianca eu o ouvia dizer: quero que o
menino olhe o mundo por um buraco diferente daquele que eu olhei. Eu
nunca entendia se o mundo é que seria diferente ou se o buraco seria outro
ou se 0 mundo seria novo olhado por um diferente buraco. A frase era
complexa e ambigua demais para mim, tdo criancinha. Bem. A pensao tinha
poucos hospedes e todos me pareciam tristes. Ou era s6 impressao? Um
deles me fascinava. Baixo, magro, os olhos claros sob os 6culos de aro
fininho, o cabelo carapinhado e loiro. Fascinava por qué? Alguma coisa
infantil desesperada imanava do homem. Ele era dono de uma pequena e
décil macaca: Lisa. Parecia gostar muito do animalzinho. Uma vez ouvi-o
contar a dona da pensdao que um bando de moleques capturou a macaca e
queria mata-la para comer. Ele deu um bom dinheiro para os meninos e
salvou a bichinha. Durante o dia Lisa ficava no modesto quintal atras da
casa, na goiabeira. A tarde ficava inquieta e 14 pelas cinco horas ia postar-se
junto a porta do quarto de seu dono. Todo mundo sabia que eram cinco
horas e que o homem nao deveria tardar. Ele chegava, ela subia-lhe pelas
pernas, alcancava os ombros, dava gritinhos, cocava-lhe a carapinha loira.
Uma noite ouvi gemidos no corredor dos quartos e fiquei curioso. Entre o



meu quarto e o0 do homem havia um comodo vazio onde a dona da pensao
guardava cadeiras velhas, tampos de marmore rachados, um grande relogio
muito estreito e alto, geringoncas. A mulher abriu o quarto uma tnica vez a
minha chegada “para que vocé ndao pense que ha algum namorado meu
escondido ai”, ela dizia as gargalhadas. A porta do quarto vivia trancada,
ninguém se interessava pelos badulaques empilhados ali. No dia seguinte
aos estranhos gemidos, comprei uma chave de fenda e alguns dias mais
tarde, ouvindo-os novamente, conclui que vinham do quarto do homem e
com muita cautela abri a porta do quarto de guardados, excitado na
bestagem dos meus dezenove anos.

Uma luz azulada entrava pelas frestas da outra porta contigua ao quarto
do homem. Entdo vi: o homem nu, deitado, e Lisa acariciando-lhe o sexo
com as maozinhas escuras, delicadas. Entre pequenos gemidos e fracos
solucos o homem dizia: “minha amada, minha adorada Lisa, temos apenas
um ao outro, somos apenas nos dois neste sordido mundo de agonia e de
treva”. Lisa olhava alternadamente para o rosto e para o sexo do homem.
Quando ele enfim ejaculou, ela enrodilhou-se lenta aos pés da cama. Ele
apagou a luz. Ouvi-o dizer ainda: “obrigado, amiga”. Fiquei muito tempo
encostado atras daquela porta. Nunca o mundo me pareceu tao triste, tao
aterrador, tdo sem Deus. No dia seguinte escrevi ao meu pai dizendo-lhe
que ndo tinha mais paciéncia para os estudos, queria voltar para a roca.
Estranhou muito. Nunca me perguntou coisa alguma, nem eu saberia
explicar-lhe o patético, o dilacerado de tudo aquilo que eu havia visto, nem
eu saberia dizer para mim mesmo o porqué de abandonar os estudos. O pai
morreu muitos meses depois. Ouvi-o dizer a mde antes do para sempre
morto: “Presta atencdo no rapaz, ndo € mais o mesmo”. Ele estava certo.
Nunca mais fui o0 mesmo.

Continuam vivos? Ilogicidade, senhores. Diagramas pentelhudos. Orgias de
rigor. Mas o caos desce contundente (alguém me disse que o ovo € 0 caos
da galinha, quem foi?), espesso caducante sobre cabecas e sexo. Enfio
minha cabeca-abobora candente entre as venosas virilhas de Clddia.
Esquecido de mim, amargado, s6 tu, cona de Clodia, me olha o olho.
Enquanto te chupo me vém instantes do que seria o morrer, residuos de
mim, residuos do Partido, ndao aquele, o Partido de mim estilhacado. Lucido
antes, agora derrotado mas ainda vivo, derrotado mas ejaculando, o caralho



nas tuas maos, a cabeca-abobora nas tuas coxas, o grosso leitoso entupindo
os poros das tuas palmas. Arquejo. Vejo Deus e toda a trupe, potestades,
arcanjos. Estou cego de santidade. De velhacaria.

vai ficar chupando até quando? Parece até que morreu por ai, ela me
diz.

Clddia, assim que terminou de pintar na tela o meu caralho, disse a
mesma coisa que Stephen Jay Gould, paleontologo, quando viu o
dinossauro Tyrannossaurus rex no museu tralala: “acabei de descobrir a
ocupacdo da minha vida”. Foi ficando muito inconveniente porque assim
que era apresentada a alguém, perguntava: posso ver o seu pau? Pintou paus
de todos os tamanhos e expressoes. Havia-os tdao solitarios, tdo exangues
que chegavam a causar compaixdo. Outros afetados, pedantes. Havia-0s
desgarrados de si mesmos como se suplicassem pela propria existéncia.
Alguns ostensivos, caralhudos vaidosos. Alguns muito, muito alegrinhos.
Clodia sentia vontade de pintar, sobre esses ultimos, guirlandas de amor-
perfeito. Outros dramaticos, quase ofegantes. O meu pau, por exemplo, na
tela de Clodia.

tatuzinho, ndo gostaria de escrever um tratado sobre genitalias? Ou um
exercicio de textos lubricos? Ou teatro repulsivo, quem sabe, hen?

logo mais, louca.

podemos comecar amanhd, hen?

sim. Amanhd. Chupa agora.

Foi presa no dia seguinte por atentado ao pudor. Encontrou um mendigo no
banco da praca de flores e pediu (como sempre, alias) que o cara lhe
mostrasse o pau. O paspalho ndo hesitou. Ali mesmo ela comecou a riscar a
carvao (os papéis que sempre carregava na pasta) a caceta do dito-cujo.
Logo depois chegou a policia e foi um bate-boca que me deixou prostrado.
De nada adiantou dizer-lhes que Cldédia era pintora, museologa, artista
enfim. Louca eu nao disse, mas eles disseram:

essa louca é o qué? Musa o qué? Ah, ndo meu chapa, nem musa pode
ficar pintando cacetas na rua, nao.

O mendigo exultava. Dava saltos grotescos e gritava: posso ver o
riscado do meu pau, dona? Posso ver o retrato do meu pau?

Levou uns cascudos da policia e entrou com Clédia no camburado,
apesar dos meus protestos. Eu estava alarmado, ela sorria: “fica frio,



liebling, coelhinho, tudo se arranja, tem suco de orquidea na geladeira, e
pato e brotos de bambu e améndoas e...”. Quando fui procura-la na
delegacia disseram-me que tanto insistiu em ver o pau dos tiras que
mandaram-na para um hospicio logo ali. Ali onde? Uma hora de carro, meu
chapa, cidade vizinha, s6 tem gente igualzinha a ela. Fui. Estava radiante.

liebling, vou ficar alguns dias, eles sdo adoraveis!

eles, quem?

os loucos, Crassinho, vé s0, me deram de presente este texto de receitas!

receitas do que?

tudo zen liebling! Lé! Leé! E tem teatro! Tem minicontos! Logo mais to
em casa, ta? E que cacetas, ursinho! Lindas! Loiras! E escuronas luzentes!

Pequenas sugestOes e receitas
de Espanto Antitédio para
senhores e donas de casa.

i.

Pegue uma cenoura. Dé uns tapinhas para que ela fique mais rosadinha
(porque essa que vocé pegou era uma palida cenoura). Ai diga: cenoura, tu
me lembras uma certa tarde, uma certa loira, quando meu nabo, num fiasco,
emurcheceu de vez. Se a tua mulher te encontrar na cozinha com a cenoura
na mao, dizendo essas coisas, diga apenas: que bonita que é a cenoura, né
bem?

II.

Pegue um nabo. Coloque duas ou trés palavras dentro dele, por exemplo:
bastdo, ouro, ampliddao. Chacoalhe. Vocé nao vai ouvir ruido algum. E
normal. Ai ajoelhe-se com o nabo na mao e diga:

Com o bastdao que me foi dado
com o ouro que me foi tirado

e sem nenhuma amplidao

de conceitos e dados

quero renascer brasileiro e poeta.

Quem te ouvir vai ficar besta.



10l
Colha um pé de couve e dois repolhos. Embrulhe-os. Faca as malas e
atravesse a fronteira. Ta na hora.

Iv.
Pergunte ao seu filhinho se ele quer laranja descascada de tampinha ou de
gomo. Se ele disser que quer laranja descascada de tampinha, diga que um
menino bem-educado sempre escolhe a de gomo. Se ele comecar a chorar,
chupe voceé a laranja. (De tampinha, naturalmente.)

V.
Colha duas amoras ou compre-as, dependendo se vocé mora no campo ou
na cidade. Coloque uma em cada narina. Agora consiga de qualquer jeito
um pé de alface de folhas bem durinhas. Se vier uma sensacdo de falta de
ar, abra a boca e as pernas e abane-se com uma das folhas de alface. Nao se
esqueca da pitada de sal. Na alface, 16gico.



vi.

Coloque duas alcachofras cruas dentro de uma vasilha com agua fria. Fique
ali esperando as folhas de alcachofra se soltarem e medite sobre a tua
condicdo de ser humano mortal e deterioravel. Quando enfim todas as
folhas estiverem sobrenadando, tome um banho, porque, convenhamos, ha
quantos dias que voce esta a.

VIL
Compre meia duzia de cerejas, um copo de creme de leite, uma duzia e
meia de framboesas, cem gramas de nozes ja descascadas, um calice de
Cointreau, duas ambrosias. Pingue trés gotas de néctar (informe-se), trés
fiapos de casquinha de nectarina, uma gota minima de algalia (informe-se,
isto aqui ndo é cartilha para esse pessoalzinho que esta fazendo mestrado).
Bem. Ponha todos os ingredientes no liquidificador, acondicione
corretamente nessas pequenas geladeirinhas portaveis e viaje para a Grécia.
Ta na hora.

VIII.

Enfeite a mesa com flores. Compre um peru. Feche as criancas no banheiro.
Antes de comecar a ceia, convide seu marido para dancar ao redor da mesa
(ndo mexa com o peru). Inopinadamente pergunte se ele gosta de trufas. Se
ele disser que sim, gargalhe algum tempo atras da porta e diga que “trufas
nao tem nao, amorzinho”.

ix.

(Se vocé for PhD, leia até o fim. Se ndo, pule esta.) Faca um buqué de
orelhas. E facil. Peca apenas uma a cada um de seus dez amigos intimos.
Diga-lhes que é para uma causa nobre. Se perguntarem qual causa (ndo
confundir com Caucaso, é outra coisa), diga que vocé precisa mandar o
buqué para tua velha e querida preceptora inglesa (quando vocé tinha
quinze anos, lembra-se?), que arrancou as tuas duas porque vocé insistiu
inquebrantavel durante doze horas seguidas que aquela primeira frase do
discurso de Marco Antonio para o povdo era na “tua” traducdo
“Emprestem-me tuas orelhas”. Todos concordardo, acredite, com o teu



pedido. Ainda mais porque todo mundo sabe que “Lend me your ears” quer
dizer isso mesmo.

X.
Corte um saco em pequenos pedacos. Um de estopa, evidente. Embrulhe
varios ovos um por um em cada pequeno pedaco de estopa. Pinte caras
descarnadas, dentes pontudos e beicos vermelhos na cara dos ovos (sempre
esses de galinha ou de pato, é desses que eu estou falando). Quando alguma
das tuas criancas comecar a pedir aquelas coisas carissimas e imbecis que
sao sugeridas na televisdao, cubra-se de negro a noite, use tintas
fosforescentes para ressaltar a cara dos ovos (aqueles) e quebre-os um a um
nas pequeninas cabecas dizendo com voz rouca: parem de pedir coisas
impossiveis a sua mae, seus canalhas.

XI.

Compre manteiga. Passe-a nos dedos. (Esqueca-se de Marlon Brando.)
Chupe-os. E diga em tom de oracdo: que vida solitaria, meu Deus.
(Contenha-se.)

XII.
Compre uma lingua-de-tucano (¢ uma umbelifera), uma lingua de vaca
(Chaptalia nutans é o seu nome cientifico, ndo va até Santa Catarina por
causa disso), um lirio branco (Lilium candidum), dois caquis (ndo é caqui,
ndo va comprar o brim), ferva durante cinco minutos. Depois jogue fora. E
uma simpatia pra vocé nao dormir.

XIII.
Se vocé quer se matar porque o pais esta podre, e vocé quase, pegue uma
pedrinha de canfora e uma lata de caviar e coloque ao lado do seu revélver.
Em seguida, coloque a pedrinha de canfora debaixo da lingua e olhe
fixamente para a lata de caviar. S6 entdo engatilhe o revélver. (E bom partir
com olorosas e elegantes lembrancas. Atencdo: ndao dé um tiro na boca
porque a pedrinha de canfora se estilhaca).



X1V.
Compre uma galinha daquelas lindas, vermelhas, gordotas, que esqueci o
nome. Ensine o seu filhinho (sé até oito anos, porque sendo vira “Farra da
Galinha”) a segura-la (a galinha) abaixo das axilas, perdao, quero dizer das
asas e naturalmente de costas para o seu rapazinho. Amarre o bico (da
galinha, evidente) com um pequeno elastico colorido (para ndo fazer ma
impressao ao seu menino, a nao ser que ele tenha tendéncias sadicas e ai,
por favor ndo compre a galinha), para que a galinha ndo se vire subitamente
e bique o piu-piu do seu menino. (Isso ndo vai acontecer, madame, ¢ apenas
excesso de zelo do autor.) Ensine ao seu menino onde € o fiu-fiu da prépria
e deixe-os sozinhos na hora do recreio. Os dois vao adorar. Depois compre
varias galinhas para que sua crianca tenha opcao de escolha. Instigue-o a
convidar os amiguinhos da vizinhanca. Para que as galinhas também
tenham opcao de escolha. Credo! Como é dificil o texto didatico.

XV.
Recolha num vidro de boca larga um pouco do ar de Cubatdo e um traque
do seu nené. Compre uma “Bicicleta Azul” e adentre-se algum tempo nas
“Brumas de Avalon”. E uma boa receita se vocé quiser ser um escritor
vendavel.

Calma, calma. Eu também ja recebi a tua receita de bananas e traques.

TEATRINHO NOTA 0, N.° 1
Autor: Zumzum Xeque Pir

Personagens:

clodia

HEIDI

OFELIA

LUCRECIA

BAocu (corruptela de Banquo, general de Macbeth) (= Madbed — corruptela
de Macbteh)

JOCASTA

DUENDES

Cendrio: solene, atrio com colunas e arcos



Tom: grandiloquente-farsesco. (Gostariamos que esta peca fosse
representada por homens vestidos de mulheres.)

cLonia O varetas, 6 estames, 6 palidas cacetas!
O rabos infernais vindos talvez de Creta!
Circes, porcos, mentiroso Ulisses!
Onde estais, paus d’antanho, salgados, valorosos
E que falta nos fazem caralhos e canhamos
Onde estao os herois de lingua tao formosa
E de caralhos duros como nossas perobas!
Hoje so nos resta a caterva, a canalha de duendes e...
HEIDI (interrompendo)
Por que falas assim dos duendes, 6 Clodia
Sao deuses da Natureza, bondosos, prestativos
E nossos guardides. Sao iguais a criancas!
Brincam conosco, brincam contigo! Sao generosos
Pois nos trazem flores, ervas e melissa
Para aplacar o tesdao de nossas pobres vidas
E que culpa terao de nao terem entre as pernas uma pica?
cLonia Heidi, tu te imaginas nos Alpes como sempre
Pois ja voltaste. Cala-te. Para mim, € a canalha de duendes
Entrando em nossas casas, gelando nossas camas
A socapa, a sorrelfa como dizia meu mestre de Direito das Gentes.
O que achas, Ofélia? Vamos a uma outra guerra!
Vamos despir da compostura as tralhas
E procurar caralhos nesta terra nua!
OFELIA (tom afetado e dissimulado)
Perdoa-me, amiga. Mas ainda sonho de Hamlet
A majestosa pica! E vaguezas, murmurios
E o amor que me faria de Hamlet a escolhida!
cLopiA Tola Ofélia! O picalhdo de um louco
SO te traria a ti um enorme desgosto!
Ja pensaste o que seria um Hamlet-marido
Dormitando contigo, e a s6s vociferando
Com uma imunda caveira? Ser ou ndo ser...
Ocios de rameira! Acdo, amigas! Estamos fartas



De textos e de pequenas picas! Nossos homens
Mergulharam nas guerras, na politica.
E ainda vos digo mais: devem gostar a dois
Das fodancas do de tras. Deve saber-lhes bem
O grosso fornicar
Numas rodelas negras de seus generais.
LUcrEcIA Que dizes? Entdo tu achas que se comem a dois?
Ah, carissima Clodia! Eu que fui rampeira e meretriz
Nao posso acreditar que me troquem a crica
Por um buraco negro, inda que de Anibal!
cLopia Silenciai! Vem ai Baocu, o general!
Vede como caminha de forma dolorida!
Deve estar com a regueira assada
E mui comida! Silenciai, eu vos peco.
Pode-se perder a vida com discursos tais!
BAOCU (a cavalo, freando-o abruptamente) (cavalo de pano, naturalmente)
Mas noticias, senhoras!
Devemos continuar nossas conquistas!
Trago missivas dos maridos ausentes
E lagrimas contidas e
CLODIA (a parte, em segredo)
E rabos quentes.
BAocu O que dizeis, senhora?
cLonia Digo que coisa tao pungente, general!
BAOCU Mas de que vale a vida sem luta renhida?
Que coisa nos valeria o lar sem que pudéssemos
Dar, a todas vos amigas, o ouro pelo qual lutamos
O ouro que abunda nas hordas inimigas?
cLODIA (para Lucrécia, em segredo)
Viste? Falou da bunda.
BAocu O que dizeis, senhora?
LucreciA Falavamos que uma boa tunda deve ser mantida!
BAocu Evidente, senhora. Uma boa luta
Ha de trazer a gloria. Devo relatar-vos
Um sem-fim de cansacos: as noites.
Imensamente frias. Ficamos agrupados



E devo dizer até... grudados uns aos outros... 6 que dor!
cLopiA (para Ofélia, em segredo)
Fazem fila indiana, um atras do outro.
LUCRECIA (indignada)
Imagino! A boca escalavrada de chupar pepinos!
BAocu Tiritamos, senhoras! E um sé copo de vinho (choroso; pausa)
Um s6 copo (pausa)
HEIDI (para Clodia)
Falou em socés, passarinhos?
cLoDIA (para Lucrécia, referindo-se a Heidi)
Essa continua em férias.
Subindo os Alpes aos traques.
BAocu Um s6 copo de vinho nos faz verter lagrimas
De saudade das nossas senhoras. (Chora.)
CLODIA (a parte)
Senhora ele ndo tem. Fode com Madbed, o rei.
LUCRECIA (em sussurro)
Canalhas!
Embriagam-se e dao o rabo por prazer!
De prazer é que choram!
OFtLIA (percebendo que Bdocu estd mancando e com uma das mdos na
nddega)
Estais ferido, general?
Noto que o vosso passo é compungido
Como se tivésseis um ferimento atras
cLopiA (para Ofélia, em segredo)
Deve ter o caralho de algum ainda la metido
LUCRECIA (para Clodia)
Estracalharam-lhe o buraco, isso te digo.
BAOCU (respondendo a Ofélia)
Sim, minha senhora. Mas fui prontamente socorrido.
ortLIA Podemos ver, general? Cuida-lo melhor, talvez?
DUENDES (entusiasmados com a ideia, muito excitados e rodeando Bdocu,
tentando tirar-lhe as calgas. Bdocu esquiva-se de todos os modos)
Sim! Sim! Temos ervas régias! Curamos
A rodela de um bode ferido por um sabre!



Curamos até nobres nas rodelas!
Curamos um mastruco gigante de um cavalo
Que meteu no rabo ressequido de uma velha.
Curamos linguas, regos e pruridos senis
Esculpimos umbigos nos ventres lisos!
HEIDI (para os duendes)
Sim! Sim! Pequeninos suinos curei nos Apeninos!
Com o suco da flor das mantanhas. Conheceis?
puenNDES Sim! Sim! O Edelvais tirolés.
CLODIA (para o publico)
Os idiotas querem ver um buraco sagrado.
Vao acabar na forca. Eu, nem morta
Espio um cu fardado!
BAOCU (apavorado porque os duendes continuam tentando tirar-lhe a calga)
O, por favor! Ndo! Nao! Obrigado, obrigado!
Mas ndo! Ficarieis apreensivos
Porque o sangue perdura. A carne nao €
Como dizem os coitados das letras.
Solidez nenhuma. Tu te lembras, Ofélia:
“This too too solid flesh”. Mentiras
Do imbecil. A carne é fragil
E tenra como rosa aberta!
LUCRECIA
E CLODIA (juntas)
Céus! Esta apaixonado.
Meteram-lhe hemorragicamente no buraco.
BAOCU (conseguindo safar-se dos duendes e de Heidi)
Sinto que me entenderam e que sereis pacientes.
(olhando apavorado para os duendes):
Adeus meninos! Adeus senhoras!
Devo voltar a frente. Adeus! Adeus!
(Afasta-se rapidamente a cavalo).
cLonia Deboches! Putarias! Vistes, amigas,
Como falou as claras das orgias?
Inventaram auséncias para fugir de nds!
Adoram os frescalhdes as delinquéncias!



Soldados! Generais! Ha! Ha! Duros de peito
Arrebentados atras!
Os homens iracundos sao muito imperfeitos!
JOCASTA (entrando)
Estou contigo, Cladia.
LUCRECIA (para o publico)
Esta é Jocasta. Tao dissimulada!
ortLIA Faz-se de sonsa, mas de sonsa € que ela ndao tem nada!
neipl Ha séculos que sabe de Edipo as origens.
cLopiA E bem por isso anda sempre acamada.
Tivesse eu também um filho com a idade de Edipo
Tao jovem e tao bonito
E ficaria lassa na cama pela eternidade.
(Aproximando-se de Jocasta)
Ainda bem que te vejo de pé, Jocasta.
jocasta E porque Edipo esta mal.
HEIDI O que tem?
jocasTA Anda lendo um austriaco, um tal de Freud, e nao se sente bem.
LUCRECIA Arranca-lhe o livro das maos!
ortLIA Eu é que sei! Se esta doente e, igual a Hamlet, comeca a ler
Fica impotente!
jocasTA Adivinhaste, amiga.
Lucricia O, que desgraca! Por Zeus!
(Comegam sons de batuque, distanciados, e Heidi mostra sinais de
que estd em transe.)
cLopiAa Vox populi, vox Dei: com a leitura vao-se as picas duras.
jocAsTA Ja dizia um rei: um livro nas maos é uma foda de menos.
LUCRECIA Quem?
HEIDI (em transe, dando gritos agudos)
Viva o Brasil! (varias vezes)
CLODIA (muito espantados e varias vezes)
£ ToDOs Brasil? Brasil? E o que é? E o que tens?
O que ela tem?
HEIDI (em transe)
E um pafis do futuro!
O oraculo acaba de dizer!



(murmurios de todos)
ToDOS (alegrissimos)
Que mais, Heidi? Que mais? Conta mais!
(Aumenta gradativamente o barulho dos batuques)
HEIDI: Que hdo de escorracar os letrados e o monstro das letras!
JOCASTA (ajoelhando-se)
Gracas a Zeus!
Nao podemos avancar nesse futuro?
LUCRECIA (para todos)
Aspasia andou dizendo que uma chuva de picas
De diametro igual as doces mandiocas nascidas no areal
Nos fariam visita.
HEIDI Calem-se! Calem-se! O oraculo me diz
Que quer mostrar do pais um retrato falado!
E que os deuses, por compaixio, morando em céu de anil
Querem nos dar a visdao do futuro Brasil
(Comeca a descer do alto do palco uma grande roda de carroga
igual a uma bandeja. Ao redor da roda, cacetas como lumindrias. No
centro da roda, garrafas de cachaga. E lindas
mulatas. Sambando, naturalmente.)
(tocando nas cacetas)
Sao quentes! (e todas as expressoes condizentes a cargo do diretor)
DUENDES (para o publico)
Quentes... coitadinhas! Ha quanto
tempo ndo sentem uma caceta nas maos!
as
MULHERES Sao duras!
(todas as expressoes condizentes a cargo do diretor)
DUENDES (para o publico)
Duras... Coitadinhas! Andam tdo famintas
Que confundiram a outra noite
O fofo da neblina com uma rosa em botao!
Teceram num sO dia pequenos travesseiros
Em forma de rolicos bastoes
E os colocaram gementes entre as virilhas



(As mulatas descem da bandeja, invadem o palco aos gritos de “Viva o
Brasil!” vdrias vezes. O palco estd em festa. Selecdo de futebol, samba,
musica muito frenética)

DUENDES (aproximando-se do publico)
Aspasia cumpriu o prometido.
Disse-nos que se as mulheres insistissem,
Por ausencia de picas, em sair da cidade, em direcao a Corinto,
Ela, Aspasia, por artes de magia, lhes daria substitutivos.
Conheceis Corinto? Ndo? E um valhacouto lirico.
TODOS
ENTOAM
A CANCAO
FINAL Temos tudo nas maos
Bolas cricas gingas e tretas!
Temos a pica mais dura do planeta!
Viva o Brasil! (varias vezes)

teatrinho nota 0, n.° 2
Autor: Nené Casca Grossa

A Ursa

eu a amo, pai

mas ela é uma ursa, filho.

o senhor ndo sabe como sdo as ursas, pai.

claro que sei. Eu as caco todos os dias.

nao seja cruel, pai.

muito bem, filho. Chame a ursa.

Ursal!

(O pai examinando a ursa) E entdo, meu filho? E peluda, tem focinho, tem
patas, (examina os dentes) tem dentes de ursa.

o senhor ndo notou uma coisa diferente que ela tem?
que coisa, filho?

aquilo.

aquilo... o que pode ser aquilo? Tem rabo?

a coisa da Ursa, pai.



(pensativo) A coisa... Tudo é coisa, filho. E ninguém sabe o que é coisa.
porra, pai! A boceta da ursa.
caralho! e por que ndo falou logo?
a gente tenta nao explicitar, né, pai.
mas que mania que as gentes tém de ndo serem exatas. Coisa. Coisa. Muito
bem. E o que ha com a xereca da ursa?
é quente como a de gente. E doce como merengue. Homo sum, humani nihil
a me alienum puto. E isso quer dizer: homem sou e nada do que é humano
me € estranho.
mas ela ndo é humana, imbecil.
vocé é que pensa. Ursulinaaaa, vai fazer o almoco (a ursa vai e traz
velozmente o almogo). Ursulinaaaa, vai lavar a roupa (a ursa vai e traz
velozmente a roupa lavada). Ursulinaaaa, comeca a varrer (a ursa varre
adoidada).
(O pai muito entusiasmado)
pede, filho, para ela me fazer aquilo. Aquilo que eu gosto.
como € que eu vou saber o que vocé gosta?
aquilo, aquilo.
bananas cozidas, nabos, doce de abdbora... Pepinos?
(O pai entusiasmado)
isso! isso!
mas o senhor nunca me disse que gostava de pepinos!
0, pelos céus! Maldito! Quero saber se a ursa sabe chupar cacetas!
Sabe?
e porque ndo disse logo isso, pai? Aquilo... Aquilo... Pois ela chupa
cacetas muito bem.
6, filho, casemo-nos com ela! E tdo raro e singular uma ursa como essa!
vai ser bom, papai. Obrigado, papai.
vai ser bom, meu filho. Obrigado, meu filho.
(As atitudes da ursa durante a peca ficam a cargo do diretor)

TEATRINHO NOTA 0, N.° 3
Autor: Sonson Pentelin
O PETALA



Dois personagens: Sonsin e Nenéca. Sao jovens, moderninhos. Estdo em
qualquer lugar que o diretor queira. No banheiro talvez.

soNsIN (papel na mdo, lendo o texto)

Conas frias como estrelas nuas, eram pedras de orvalho nas pradarias.
Lividos caralhos, minguados, as cabecas pendentes e ressecados
pentelhos tomando um sol poente, ah tua boca tem tudo a ver com
alecrim, gosturas, e a carne crua tem tudo a ver com jasmins, me tens
trancado no visgo das tuas coxas, tenho te amado Leda, Liria, fria,
nua!

NENECA O que é isso? E Shakespeare?

sonsiN E a abertura da minha peca, boba.

O preambulo, o comeco da tragédia.

NENECA Credo, Sonsin, que bosta.

sonsiN O que vocé quer, hen Nenéca? Quer putaria vulgar? Escrotagem?

NENECA Quero uma coisa normal, né? Isso € lingua de asteca.

soNsIN O que € uma coisa normal?

NENECA Perguntar as horas, por exemplo.

soNsIN Muito bem. Entdao que horas tem?

NENECA Exatamente vinte e uma horas e vinte minutos.

sonsIN E depois disso?

NENECA O que depois disso?

sonsIN Ué, as coisas tém que ter comeco meio e fim.

NENECA Ah é? E o que aquela puta fez pra vocé tece comeco meio e fim?
Chegou aos gritos e morreu em seguida. Aqui. Bem na tua casa. Ta
faltando meio. Até agora, a policia ainda te enche o saco. Por que
voCcé nao continua aquela peca que vocé me contou um dia? O Pétala:
aquele cara que cagava pétalas.

sonsiN E que é dificil cagar pétalas no palco.

NENECA Xii, Sonsin, tu ta por fora mesmo hen... Teatro, tem de tudo sabe?

sonsIN Ah, é? Como é que vocé faz um cara cagar pétalas?

NENECA Que coisa mais idiota, deve ser facilimo...

sonsIN Entdo diz como é que faz.

NENECA Bem... O cara pode encher o saquinho de pétalas, amarrar tudo na

cintura, um saquinho, entende?

sonsIN Sei... E depois?



NENECA Ora Sonsin... Depois na hora de cagar estoura o saquinho.
NENECA Ele fala assim esse cara? Que cretino!!!
sonsiN Nenéca, é uma peca burlesca, ja te disse, ou vocé acha que o pessoal
quer a HH, aquela metafisica croata?
NENECA Ta bem ta bem, mas e dai? O que a mocinha respondeu?
sonsiN Entdo depois que ele disse a mocinha “posso oscular tua rosea
orquidea?” ela disse: “s6 cagando pétalas, mocoilo poeta”.
NeENEcA Engracadinha, nao?
sonsIN Entdo é por isso que o coitado faz o possivel para cagar pétalas.
NENECA E... Ficou um problema... Escute, e se...
sonsIN Nenéca, eu ndao quero mais falar de pétalas.
NENECA Entdo ta bem. Comeca aquilo do comeco.
sonsiIN Conas frias como estrelas frias, eram pedras de orvalho nas
pradarias.
(Comegcam a cair lentamente do alto pétalas de varias cores,
lentamente) Lividos caralhos, minguados, as cabecas pendentes e
ressecados pentelhos tomando um sol poente, ah tua boca tem tudo a
ver com alecrim, gosturas, e a carne crua tem tudo a ver com jasmins,
me tens prensado no visgo das tuas coxas, tenho te amado Leda, Liria,
fria, nua!... (O palco agora estd cheio de pétalas, s6 aparecem as
cabecas)
NENECA Viu s6, Sonsin? Cagaram.
sonsIN (olhando para cima aterrado)
Meu Deus, é o Pétala!

escuta clodia, escuta, vé se voceé gosta:

O dragdo espichou a fina lingua na cona adolescente, lento de inicio, como
quem rabisca. Um hipotético poente de azuladas tintas cresceu arredondado
nas palpebras descidas. Minhas palpebras frias. Foi assim o teu sonho, é?
Um dragdao de verdade? Sim. Um dragao de sonho. Espicha mais a tua
lingua. Lambe aqui. Ele tinha escamas? Lindas, purptreas. Tinha bigode?
Al ai ai. Nao. Ai ai. Ai ela comecou a gozar. O homem enterrou-lhe a verga
na vagina. (O! ai! 6) Em seguida abriu os olhos. Olhou o rosto fino,
anguloso e agonico da mulher adolescente. Sussurrou para si mesmo: a
morte deve ter 0 mesmo rosto.

que horror liebling, vocé anda lendo Hans, que deprimente!



mas deixa eu ler mais isto pra vocé

nao, nao e nao!

se voceé deixar, esquento os rabanetes pro teu buraquinho nao

e depois esquento a minha pica pro teu buracao

entdo ta bem. Lé.

Esticou o barbante entre as duas arvores. Pendurou seus trapos. Depois
pos as mdos na cintura e disse: “Bem. Agora tenho uma casa. Nao havia
telhado nem cachorro nem mulher nem panelas. Criancas muito menos.
Havia apenas (logo mais) o céu negro e estrelas. Dias mais tarde demorou-
se algum tempo (tempo talvez excessivo) olhando as arvores e enforcou-
se”. E do Hans.

CLODIA S0 iss0?
CRASSO €.
CRASSO p0SSO continuar por ele.
cLonia Deus me livre. SO se vocé lembrar de colocar a lingua de alguém no
meio disso tudo ou um outro dragao quem sabe.
CRASSO um dragdo que coma o cu dele por exemplo.
cLODIA antes ou depois dele se enforcar? (pausa) Crassinho, por favor, faz
aparecer uma mulher ou uma adolescente meio puta, transviada,
gostosinha. Que cé tem hen, Crasso?
CrASsO mas 0 Hans s6 quis contar aquilo 1a de cima.
cLopiA tudo bem. Olha eu vou telefonar para o Rubito.
CrRAssO ainda nao se cansou de chupar os dedos dele?
CLODIA t0 deprimida.
CRASSO nao quer um sorvete de chocolate de pauzinho? Rubito chegou.
Foi logo tirando as calgas, a camisa. A cueca era vermelha. Nao tirou.
Ele parecia um ticdo que comeca a pegar fogo. Pegou um uisque.
Deitou-se no tapete. Crasso esta triste, disse Clodia. Entao vocée chupa
o pau dele e eu meto a lingua na tua rodela. Que tal, Crasso?
nao, Rubito, obrigado eu disse.
po. ta triste mesmo.
voceé precisa ler a historinha que ele leu para mim. Do Hans.
é metafisica ou putaria das grossas? mas ndao quero ler ndo. Quero que
vocé saiba, Crasso, que hoje eu vi um anttirio negro. E deslumbrante.
Coisa de japonés. Eu adoro japoneses. Sao ternos e cruéis.



um anturio negro € uma coisa cruel, Rubito.

por qué?

€ como se voceé visse o palato de Deus.

sO se ele fumar muito ndo é, liebling? Me morde aqui, va. Aqui na
cona.

e os rabanetes?

e eu, pessoal? e eu? disse Rubito.

Viajei porque queria os inéditos de Hans. Clodia me deu o endereco da mae
dele. Soubemos que ele deixara tudo la uns dias antes de se matar. A cidade
chama-se Muiabé, no municipio de Cantio da Vila. E tdo isolada que
chamam Muiabé de ilha. Estou indo. Quem sabe se aos poucos vou
preparando uma lista desses canalhas editores. Quem sabe se na ilha
encontro o meu porco. Porque cada um de nos, Clodia, tem que achar o seu
proprio porco. (Atencdo, nao confundir com corpo.) Porco, gente, porco, o
COTpO as avessas.

Querida Clodia: ha algumas coisas para te dizer daqui do meu voluntario
exilio. Por exemplo: quando eu morrer, quero que ao invés das bolinhas de
algodao que usualmente colocam nas narinas do morto, que voceé
providencie bolinhas de pentelho de virgem. Sei que sera uma estafante
tarefa porque primeiro: ndo ha virgens. Segundo: as que seriam virgens sao
impuberes e portanto sem pentelhos, glabras. Va pensando nisso tudo.
Outra coisa importante: pinte uma vagina dentro de uma casca de ovo, com
nuances bleu foncé e negro, e estando eu morto coloque a pequena tela no
bolso da minha calca. Do lado direito. Enquanto coloca, alise com brandura
meu caralho-prega (este que eu agora aliso enquanto te escrevo e que esta
tudo aquilo turgido, duro, aceso, pulsante, vibratil, timido, sem que os
amigos ao redor do esquife percebam, para ndo ficar constrangedor para
mim, percebes?) E por que, me diras? E por que, kleine ursinho, besourinho
dourado, por que, diras. Quanto aos pentelhos de virgem, porque quero
sentir cosquinhas no nariz e espirrar se nao estiver morto. Se estiver, porque
quero sentir o aroma de um pentelho assim. Diras: mas estas morto. Who
knows, my dear? eu digo. Porque posso estar simplesmente ausente.
Indiferente. Impassivel. Ou posso estar morto na dimensao dos vivos e vivo
entre aqueles, e o teu gesto tera a maciez, o cuidado, a dogura, o inequivoco



das ultimas despedidas. Do lado direito, porque sera mais facil para mim,
(se ndo estiver morto), tocar na mindscula vagina bleu foncé e negro, e se
estiver morto servira como passaporte, quero dizer identificacdo mais
precisa para onde eu gostaria de viajar. Para os valhacoutos do prazer,
minha querida, os nucleos da devassidao celestial. Outra coisa: corte as
unhas se tiver a tara de querer enfiar o dedo no cu do morto. Nem morto
posso suportar tua unha dourada e pontiaguda no meu buraco. Alias, por
que voceé insiste em ndo cortar pelo menos a unha desse dedo que eu nao sei
mais como se chama, s6 me lembro do anular? Cldédia, que saudades. E
horrivel a ilha. Mas estou nela. Vomito todos os dias quando penso em mim,
quando me detenho. E preciso inventar algumas geringoncas para serem
colocadas no cérebro dos nascituros impedindo que os homens tenham
pensamentos deletérios. Saber da propria morte, por exemplo, € uma
macada. A profusdo de vermes e de asas que espoucarao no meu COrpo-
monturo. A geringonca instalada no cérebro nao permitiria que eu pensasse
nisso. A palavra morte arrancada do cérebro. Olhariamos o morto e seria
como se olhassemos uma travessa de alfaces. Comer o morto seria até
melhor do que sabé-lo. Isso de eu ter vindo para ca a fim de catalogar toda a
producdo inédita de Hans Haeckel foi muito imprudente. Clodia, se vocé
lesse os inéditos de Hans! Aquele de Lisa é o mais alegrinho. Ha agonias
sem fim, homens e mulheres debrucando-se sobre o Nada, o Fim, o 6dio, a
desesperanca. E se vocé tivesse conhecido a mie de Hans, ndo suportaria. E
uma velha odiosa. Avara até os pentelhos. Dizem que tem cinquenta casas
alugadas e quando o cara nao paga ela fica na soleira da porta do infeliz até
o anoitecer e volta a cada dia. Quando fui buscar os inéditos do nosso
amigo, ela me disse: “pode levar todo este lixo”.

Pesada, varicosa, os peitos uma macaroca batendo na cintura. Pediu-me
que eu a acompanhasse até a venda, a mercearia deste lugarejo. Ficou uns
quinze minutos discutindo com o cara por causa do pao.

mas minha senhora, ndao sou eu o culpado do preco do pao.

se ndo abaixar o preco nao compro.

E foi um tal de baixa ndo baixa que o homem acabou baixando as calcas
e lhe mostrando a pica (voceé ia gostar dessa, tem verrugas pretas na ponta).
Ela voltou sem o pao. Ia pela rua catando tudo quanto ha: prego, tampa de
margarina, tampinha de garrafa, papeldao. Dizem que construiu uma casa
vendendo depois essas quinquilharias. Quando me deparei com um tolete de



cachorro, perguntei-lhe: aquilo ndo vai nao? Ela rosnou. Chama-se Sara. Na
venda me contaram que ela frita baratas e tira os bigodes das pobrezinhas
antes de comé-las. O que ha com as maes, hen Clodia? Pobre Hans. Um
génio com essa mae! E o que ha com a genética, hen Clddia? Os homens
nao sabem nada do pNa, nada! nada! Por favor, manda-me uma das tuas
vaginas, aquela salpicada de roxo. As abas caidas. A que Hans chamou:
“pomba buona”. Quero me lembrar de algumas boas maes velhas. Sendo
vou sair matando made por ai.

ps: joga fora esta carta. Lembra-te do meu pau. Da minha lingua.
Lembra-te que eu te amo, louca. Estoca os teus sucos de orquidea para o
meu deleite quando da minha volta. Aquece alguns rabanetes, aqueles
compridinhos para eu te por no buraco, como gostas, as casquinhas
vermelhas ao redor como flor, como gostas. Bliimschen, sonho com as tuas
coxas carnudas e minha cabeca metida na tua vasta orquidea.

CONTO POSTUMO DE HANS HAECKEL
Tocou o desmesurado de Deus. Jorrava sangue e semen negro. Acordou
ofegante e suado. Os dedos doloridos ardiam. Foi até o banheiro. Imundicie
e desordem. Como tudo havia mudado depois da morte do pai! A mae foi
sempre uma mulher dementada. Ainda hoje ele teria que acabar a traducao
de Sch. An-Ski, “O Dibuk”. Aquela casa! O sofa despencando, a mesa cheia
de manchas, os papéis que era preciso esconder porque ela teimava em
amassa-los e joga-los no lixo. Como teria nascido filho daquela mae? Como
foi possivel que o pai, um homem delicado, fino, se apaixonasse por aquela
mulher grosseira, os olhos duros, assustadores como o agudo dos estiletes?

mas ela nao foi sempre assim filho, ele teria dito um dia.

Como teria sido entao? Como teria sido a outra, antes, jovenzinha?

linda, filho, linda. Inacreditavel. O filho s6 se lembrava dela assim
como estava. E inacreditdvel também aquele sonho. Tocou o falo de Deus.
E do falo jorrava sangue e sémen negro. Teve um comeco de nausea,
tomando café. A made sentada na poltrona escura movimentava as maos
vazias como se tricotasse. Ausente, muda, feroz. O Dibuk. Sch. An-Ski
escreveu certa vez: “Nao tenho mulher, nem filhos, nem lar, nem mesmo
uma casa ou moveis... A Unica coisa que me une fortemente a esses
conceitos € a nacdo”. Também ele ndo tinha mulher, filhos, lar e aquilo



onde estava nao se podia dizer que era uma casa e moveis, entao... quanto a
nacdo, seus sentimentos eram de revolta, dor, absurdez, porque ser
brasileiro € ser ninguém, é ser desamparado e grotesco diante de si mesmo e
do mundo. Empurrou a xicara de café e tentou continuar a traducao da
véspera. Maquina de escrever ndo havia mais. Vendera a sua ha muitos
meses. Era dificil segurar o lapis com aqueles dedos doloridos. Comecou a
sorrir. O falo de Deus. Que loucura. Ndo havia tal coisa. Ficou perplexo
quando a mde comecou a cantar: Du bist wie eine Blume, so hold und schén
und rein?. Tu és igual a uma flor, tdo doce, bela e pura. Ha quantos anos a
velha ndo dizia uma palavra, quanto mais cantar. O que foi, mae? A
resposta foi uma cantoria cada vez mais alta e mais estridente. “Para, mae,
ja chega, para”. Ela parou e falou com voz alheia: “Nao se questione mais,
ndo procure mais”. Em seguida, a velha continuou o habitual e
fantasmagorico tricoteio.

Clodia, essas sdao as primeiras linhas de um conto pdstumo de Hans. Nas
anotacoes ele disse que a palavra dibuk é o nome do espirito de um morto.
E diz mais: “O conto é a tragédia do tradutor, um homem que percebe a
irreversibilidade do mal e enlouquece”. Ndao encontrei a continuacao. Por
enquanto, s6 as anotagdoes. V& s6 como nosso amigo tava pinel. O pau de
Deus. Esse sim é que voceé gostaria de pintar. Usarias tuas tintas vermelhas
e negras e pintavas o divino caralhdo esporrando adoidado. Hans era sabio,
Clodia. Sabia que ndo era para a gente se perguntar muito, que a vida €
viavel enquanto se fica na superficie, nos matizes, nas aquarelas. Aquarela
ja é perigoso também. Ha tristissimas e sinistras aquarelas. Ele sabia, mas
resolveu continuar aquarelando. Clddia, ndo pinte jamais aquarelas, nem
essa paisagem ai da tua janela. Tudo tende a desmanchar-se num atimo,
quando a gente se demora olhando. Desmancha-se o que se vé para fixar
uma nova paisagem. A singular paisagem daquele que pinta. Ainda bem,
putissima amada, que tu pintas vaginas e picas. Nao ha muita
transcendéencia por ai. Escute: encontrei uma dona gostosa na praga do
coreto daqui. Joseli. E datilégrafa. Tem um rabo caido, uma perazinha, mas
que boca. famos nos alegrar tanto os trés, mas a mocinha parece direita, tem
made e irmazinha. Minha intencao € levar uns docinhos para a maezinha dela
amanha a noite. A made pode ser melhor. Joseli tem dezoito aninhos. Nao
fica com ciime, ndo, tua cona € Unica e eterna. Espere noticias.



Ando deprimido, Clédia. Como se caralhos e perseguidas nao existissem
mais. Ler o nosso Hans Haeckel é como se o pensar tomasse efetiva
concretude e aparecesse a tua frente: uma sélida e imponente colina de
granito. Até me esqueci da menina Joseli e da maezinha dela. Ah sim,
porque fui visitar a familia e a familia é a Joseli, a irmazinha, um pouco
pequenina para meter-lhe a pica. E a mde. A mae é rechonchuda, muito da
discreta, fala baixo e manso. Que olhos! Que tetas! Mas hoje, para mim,
meter seria o mais fastidioso, o mais desastroso e inutil de todos os atos.
Tento meditar coisas imundas: lamber o traseiro de uma mula por exemplo.
Penso em Hitler defecando sobre as loiras cabecas de suas amantes (era
uma das taras irrelevantes dele), cuspo no meu pau e aliso-o com frenética
docura, penso até (perddao, Clodinha) nos dedos pretos de Rubito
adentrando tua rodela e, chupando-os depois, e nada! Nadinha! O pau é
uma tripa engruvinhada, o pensar nas cricas me da ansias, agora sim
entendo por que o Buonarotti dizia que as genitalias eram as coisas mais
feias dos corpos humanos, também acho, gostaria de ver a boceta de uma
cigarra, de uma andorinha, a genitalia dos lirios, das boninas, o pau do
beija-flor, do pombo, do tico-tico. Clédia, eu sou um verme viscoso e
nojento. Talvez sigam noticias se eu conseguir anular o gesto do tiro na
témpora.



B, .

Cruzes, volte imediatamente, pare de ler o Hans. Ele que se foda. Que o
esquecam. Vocé ja ndo sabe que os homens nao suportam pensar? Pare com
essa atividade deletéria. Volte. A perseguida encharcada a tua espera.
Cladia.

Fique calma. Consegui depenar o sabia ontem. Foi assim: primeiro mandei
o Hans a puta que o pariu, que é aquela velha obscena que gosta de ver o
mastruco do cara da padaria e que cata bostas pelo chdo. Segundo: fiquei
nu. Terceiro: pensei na mae da Joseli e na Joseli e quase que pensei na
irmazinha também. Mas descobri que ndo sou afeito a pedofilia. A
menininha comecou a chorar e a caceta ficou do tamanho de um grao de
milho. Entdo comecei tudo de novo. Ndo pensei mais nem na mde nem na
Joseli nem na palavra familia. Familia brocha qualquer mastruco. A ndo ser
que a mde da gente tenha a cara da Mangano, a Silvana. Que coxas, que
nariz! Vocé se lembra da Morte em Veneza? Que mde que inventaram pra
aquele mocgoilo bicha! Se eu tivesse tido aquela made tinha ficado
igualzinho. Continuando: pensei em vocé, cona eterna! Nos teus esgares,
teus gritos, a tua vertigem quando voceé fica séria. Sera que ando sentindo



amor? Meu Deus, isso vai me brochar para sempre. Nao ha nada mais
estracalhante e corrosivo! Entdao reformulei o quadro. Pensei em vocé
prostitutissima (como quase sempre, alias) e pensei naquela tua entrada na
igreja, a blusinha amarelo dourada e na sacristia e no padre que nao
apareceu. Mas fiz com que o idiota aparecesse. E la fomos os trés pra
sacristia. Isso me lembrou um livro que li ha algum tempo. Uma putinha
chamada Corina: O Caderno Negro. Mas nao gostei nao. Era tudo muito
jeca. O meu padre, vocé e eu somos sofisticados. O padre é francés.
Inteligente. Aqueles que gostam de guerrilhas. Depois pensei em por um
padre alemdo pra vocé gozar mais gostoso. Mas eu ia me foder com a
lingua dos cavalos que vocé gosta tanto. Alemdo eu sé aguento na tua boca.
Entdo o francés. Ele te alisando com fala macia, e vocé respondendo com o
mesmo subtom daquelas falas da Marguerite Duras em Hiroshima mon
amour. Quelle douceur! Tu me tue. Tu me fais du bien, dévore-moi... fui
indo e de repente ficou tudo uma macada porque me lembrei do amante
alemdo da outra. Ai voltei tudo pra tras. Igreja, padre e vocé. E me lembrei,
felizmente, que estamos no Brasil. O pais bandalho. Depois acrescentei a
Santa Teresa do Bernini, aqueles pés em ponta recebendo as flechadas da
beleza e gozando gozando. Te vesti de carmelita, querida. Me vesti de
Satiro. Cornos e tudo. Gozei grosso e quente. Comovido até. Esqueci de
dizer a vocé que antes de gozar vesti rapidinho o padre de guerrilheiro.
Aquela boina e tudo o mais. A batina que eu havia idealizado nao deu certo.
Alias, pensei, por que ndo modifiquei todo o panorama e ndao me coloquei
entre vocés dois, guerrilheiros também, 14 pelos confins do Araguaia? Quer
saber? Por causa dos mosquitos.

conto de hans haeckel
A velha era triste e disforme. O cachorro era magro. Ela percorria aquele
caminho ha muitos anos. Catava o lixo de um monturo. Os meninos
resolveram mata-la. Ela e o cachorro. Armaram-se com barras de ferro.
Com facas também. O cachorro ganiu comprido. A velha nem um pio. Um
dos meninos disse que queria comer os olhos da velha.

O outro perguntou por qué.

porque dizem que € parecido com ostra.

quem disse isso?



gente que ja comeu, ué.

olho ou ostra?

eh, bobo, tanto faz.

Entdao arrancaram os dois olhos da velha. Gostaram tanto que
resolveram comer também os olhos do cachorro.

supimpa, disse um deles.

legal, disse o outro.

E foram dormir. Arrotando olhos.

conto de crasso em depressao

Ele deu varias chicotadas nas coxas da mulher. Ela sangrava e pedia mais.
vocé sabe que os americanos ficaram com uns problemas com aquilo

tudo do Vietna?

sei que ficaram com varios problemas, mas qual é esse?

eles gozavam quando explodiam a cabeca de um vietnamita.

que jeito dificil de gozar nao? ainda mais agora, tem que viajar pra la.

até que nem. E s6 sair por af explodindo cabecas.

é. isso é.

e as armas?

a gente arranja, benzinho. Ele lambeu-lhe as coxas. Ficou lambuzado de
sangue.

eu gosto de sangue.

eu gosto de ser sangrada.

0 que é que voce acha do ser humano?

um barato, né, bem?

e se eu te matasse agora?

de que jeito?

com varias facadas.

do6i? ndo vai responder aquilo: que s6 doi se eu comecar a rir.

ndo, benzinho.

Ele foi até a cozinha. Ela sorria. Ele voltou com uma faca dentro de uma
bacia de agua. Lembrou-se do Polanski: A faca na dgua. Bonito aquele
filme. voceé assistiu A faca na agua?

ndo. Eu s6 assisto filme porno.

quanto vocé quer pra levar uma facada?



a sério?

claro.

se eu gozar quero nada nao, bem.

Ele deslizava a lamina da faca na agua da bacia. Lembrou-se de um
poeta que adora facas. Que cara chato, po. Inventaram o cara. Nada de
emocoes, ele vive repetindo, sou um intelectual, so rigor, ele vive repetindo.
Deve esporrar dentro de uma tdbua de logaritmo. Ou dentro de um
dodecaedro. Ou no quadrado da hipotenusa. Na elipse. Na tangente. Deve
dormir num colchdo de facas. Deve ter o pau quadrado. Eta cabra macho
rigoroso! Chato chato.

resolveu entdao benzinho? quanto € pra morrer sem gozar?

ah, isso vai ser caro, amor. Nenhuma siririca antes?

nao. Assim a seco.

voceé € louco.

nao.

E enquanto ela gritava, encolhida debaixo dos lencéis, explodindo em
sangue, ele dizia: um punhal sé grito, benzinho, sem nenhuma emocao,
benzinho. Coisa de cabra-macho rigoroso, benzinho. Goza, va. Algumas
pessoas que andavam pela rua tentaram adivinhar de onde vinham os gritos.
Mas tudo silenciou de repente. E todos continuaram andando.

goza, va.

Devo lamber-te a cona, 6 celerada

Ou torturar-te o grelo nas delongas e
Devo falar de Deus nas aguas rasas

De teus parcos neuronios, ou te lamber
As coxas rubias, glabras

Ou modorrar quem sabe no fastio

De narrativas tuas sobre amantes teus

O tamanho das picas, o palrar dos panacas
InterjeicOes monistas (de monos, amada)
Que é o que foram os pulhas das tuas empreitadas.
Para alcancar orgasmos impudentes

Devo fazer que gesto, 6 celerada?

Teu verso é teu monturo, Crasso velho.



Porque fétido, é o verso que exala
Impoténcia e despeito. Fedes da axila ao reto
E ha magia nenhuma nos teus dedos.
Se sdo mundanas minhas falas
Quando estas por perto

E porque te sei rude, grosso, crasso
Como o teu nome indica.

Quanto ao tamanho das picas
Deixa-me rir do tamanho da rola
Que tens entre as pernas.

Um riso prolongado, um riso eterno
Eu, atras de todas as treligas.

Imagina-te, Clodia, encontrei uma mulher inimaginavel, belissima. Ela € de
Caicé. Jamais pensei que uma caicoense pudesse ter tais atributos. E tudo
tao longe, nao é? E a gente nem sabe direito onde ¢é Caico. E se existe. Pois
existe e muito! A mulher € inteira existente. Existe em maravilha da cabeca
aos pés. Nao te preocupes, mas balancei um bocado. E alta, loira, letrada!
Conhece literatura de cabo a rabo. O marido, o professor Gutemberg, viajou
anteontem para um lugarzinho perto daqui chamado Muiabé. Nao deu
outra. Ja sabes. Mas a mulher tem tamanhas qualidades que fiquei timido,
lasso, brocha e despeitado. E ontem, odiento, mandei-lhe o primeiro poema
al de cima. Pois imagina-te, hoje me respondeu com o ai de baixo. Estou
mal. Prostrado. Manda-me algumas palavrinhas. Caicd, meu Deus! Vou
comprar hoje mesmo um mapa desse Brasil bandalho. Que surpresas! Que
pais! Que grelos insolentes e cultivados tao de repente! Eu fedo, Clodinha?
Manda-me caricias e um fio do teu pentelho. Ela se chama Liria.

CONTO DE HANS HAECKEL
A morte me apareceu certa noite no quarto. Era uma menina vestida de
negro, os cabelos loiros escorridos. O vestido era estufado, brilhoso. Assim
que a vi soube que era a morte. Recostou-se em um canto de parede a
minha frente, os pezinhos cruzados. Ndo usava sapatos.

entdo, Hans esta pronto?

nao, respondi-lhe agoniado.

Sorriu. Tinha dentes negros e minusculos. Assustei-me.



Esperou que eu me acalmasse e perguntou:

quanto tempo ainda vocé deseja?

algum tempo.

Respondeu-me que era preciso que eu fosse mais preciso. A frase tinha
humor e pude até sorrir.

Disse-lhe:

mais dez anos talvez.

dez anos talvez, é hoje.

impossivel.

ndo. para ser exata: dez anos e dez dias. o tempo é outro quando eu
apareco.

Senti nauseas de repente e uma dor profunda no peito.

Ainda pude perguntar-lhe: ha uma outra vida?

sim. Milhdes de criancas como eu. Vocé serd uma delas. E tedioso e até
inaceitavel mas € assim.

O espelho do quarto refletiu um menino vestido de negro, calcas curtas
e camisa comum, os cabelos loiros escorridos. Olhei-me assombrado.
Depois disso, nunca mais me vi.




Fiz as pazes com Liria. Acalma-te Clodia. Ndo é tua a frase “a rotina, a
mesma visao das genitalias faz apodrecer a sensualidade”? To6 quase
podrido. Calma.

Liria me contou que antes de conhecé-la, o professor Gutemberg s6 pensava
na morte. Era triste sabio e profundo. Sua caceta sempre foi magnifica mas
o desempenho era prejudicado pela leitura excessiva. Sabia Historia como
ninguém, e boa parte de sua antessurdez e melancolia era devido a Historia.
Dizia a Liria que a Humanidade continuara seu caminho demente, que
somente um idiota nao vé que os homens continuarao per secula seculorum
a cometer desatinos imundicies baixezas escroterias, e que as religioes e as
Igrejas haviam criado as guerras a miséria a loucura a culpa. Mas o
professor Gutemberg amava Wladimir Ilitch Ulianov, o0 Homem. Quando
falava dele sua caceta alcancava niveis de real grandeza. E foi por ai, ela me
disse, que conseguiu um desempenho continuo e maravilhoso do professor.
Como assim? perguntei. Ah, carissimo Crasso, ela me diz deitada (com
aquelas coxas suadas inundadas de pelinhos loiros luminosos. As coxas de
Liria falam. Mexem-se de tal jeito, abrem-se com sobria voluptuosidade,
lentamente, depois juntam-se, esfregam-se, um movimento de magnifica
harmonia. Lembro-me neste instante de uns versos de Pessoa: “apetece
como um barco, tem qualquer coisa de gomo, meu Deus quando é que eu
embarco? 6 fome, quando é que eu como?”), descobri na biblioteca de
nosso padrinho, porque temos um padrinho que é possuidor da maior e mais
perfeita biblioteca das bandas de la, e ele foi na juventude filiado ao
Partido.

que Partido?

como que Partido? O Partido, o unico que se conhece com esse nome.

ah, sei, e dai?

e dai descobri que Vladimir Ilitch tinha uma imponente feérica
inigualavel verga.

ah, mas que absurdo, Liria, que bobagem, que eu saiba ninguém jamais
viu a caceta do Homem, a nao ser, 1l6gico, a propria mulher.

a Krupskaia...? imagine! ela, se viu, viu pouco. vocé sabe que as russas,
meu caro, sao puritanas, ou melhor, sdo vitorianas até hoje em matéria de
sexo0. ah, ndo acho que sejam ndo... porque uma vez. ndo Nao nao nao, eu
sei das coisas, Crasso, mas continuando... quem viu mesmo foi outra.



quem?

uma mulher fascinante, ndo posso te dizer o nome, e é claro que ela nao
deixou relatos sobre esse assunto mas confidenciou a uma amiga, entendes?
e ha os relatos escritos dessa amiga.

ahmm...

e eu os li, Crasso. Sao soberbos. Um er6tico santo, biblico.

ndo diga, € mesmo é?

é.

e dai?

e dai que Vladimir Ilitch tinha a mais deslumbrante verga de toda a
Russia, e posso dizer que do mundo, talvez. inigualavel.

tudo bem, Liria, mas o que é que uma caceta pode ter de tao diferente
da outra, claro, a ndo ser comprimento e grossura?

ah, meu caro... diferencas sutis, temperatura, pulsacao, resisténcia. cor.

cor?!

sim senhor! ha cacetas abatidas, da cor de aspargos.

e o professor com tudo isso?

o professor com tudo isso é que na hora da cama eu lhe dizia: meu
caralho russo, lembra-te do Homem, fica inigualavel, fica.

e ele ficava?

claro! inigualavel, frenético, discursivo, profundo, vocé ndo imagina, o
Gutemberg chegava até a fechar o olho esquerdo nessa hora.

P77

o Homem tinha um tique insinuante: fechava as vezes o olho esquerdo.
Nos grandes momentos de dialética.

curioso. Curioso.

Olhei o meu pau. Estava murchinho. Tentei fechar o olho esquerdo mas
ndo aconteceu nada.

Ha duas semanas que Clédia ndo da noticias. Nem um telegrama. Telefonei
algumas vezes do unico telefone da cidade, um lugarzinho apertado e
calorento. Ninguém atendeu. Insisti meia hora. Atendeu. Quando ouviu
minha voz ela disse simplesmente: foda-se, Crasso. Liguei novamente.
Mais meia hora. Atendeu. Eu perguntei: por qué? Ela disse: porque vocé
esta amando e isso é traicdo. Tentei gargalhar. Bateu o telefone. Verdade
que havia também uma coisa a favor de Liria: minha depressdo. Os contos



de Hans Haeckel perturbaram-me imenso. Depois: a beleza irradiante de
Liria. Outra coisa: a amabilidade e simpatia do professor Gutemberg. Sim,
porque as qualidades de um marido tém muito a ver com o desejo do
homem por uma mulher. Assim que nos aproximamos de uma mulher
casada, olhamos o marido. Se ele € repelente, o desejo pra mim diminui.
Pensamos: essa tem coragem de meter com esse ai? E nasce uma ponta de
desprezo. Se o cara é bonitdo o desejo aumenta, porque podemos repetir
aquela frase: beleza nao pde a mesa. Se é carrancudo, brocha um pouco. Da
medo de morrer. O cara pode se enfezar a sério. Marido e mae tém muito a
ver com a mulher que desejamos. Bertrand Russell, para citar s6 um
exemplo, comecou a ficar enojado de sua mulher quando soube que a sogra
vendera a dentadura do falecido. Isso também me pareceu insuportavel. E
as filhas tém sempre muito a ver com a mae. Quando li essa confissdao de
Bertrand Russell fiquei surpreso porque os ingleses sao muito discretos e
dificilmente revelam coisas desse tipo. Ndao me lembro de ninguém que
tenha vendido a dentadura de um morto. Ninguém de minhas relacGes. Sei
que George Washington tinha uma dentadura de madeira.

de que cor? perguntou Liria.

ah, isso nao sei.

e a verga dele?

querida, esse tema € teu. Pensa aqui, olha. No meu. No meu pau, Liria.

Liria, como te quero, PhD de picas, tu dizes que os brasileiros sao incultos
duros desabusados, grosseiros, que os ingleses sao confiantes, rigidos mas
fracos de arremesso, que os russos sao demorados e languidos, diamantino-
duros mais do que perfeitos, que os alemades (ah, tenho que interromper para
escrever a Clodia o dialogo que ouvi anteontem):

querrr saberrr, dona Eulalia, non gostarrr de foderrr com a senhora.

ah, que pena, por qué, seo Otto?

eu nao gostarrr porque senhora chuparrr com carra de n6xo minha pau.

que € isso, seo Otto, cara de nojo, imagine!

estarrr bem, dona Eulélia, acreditarrr. se puderr procurarr fazerr carra
bonita, eu gostarrr mais.

bem, seo Otto, também € sO o senhor nao olhar para a minha cara.

eu gostarr de olharr para carra de mulherr quando mulherr chuparrr.



ah, bom, seo Otto, entao ta bem.

poderrr ir, dona Eulalia.

com licenca, seo Otto.

obrigado, dona Eulalia.

ah, de nada, seo Otto, desculpe alguma coisa.

senhorra Eulalia!

pois ndo, seo Otto.

poderr pegarr a crruz de ferrro que eu promessa prra senhorra.

ah que belezinha, seo Otto, eu adoro cruz, adoro mesmo, obrigada.

bitteschon, senhorra Eulalia.

Clédia, aqui na esquina ha uma pequena imobiliaria muito da chinfrim.
Vendem ranchinhos, pequenos lotes proximos do unico ribeirdo da cidade.
Num momento de santidade e ascetismo, depois de reler um dos contos
daquele maldito, pensei em comprar uma casinha com dois coqueiros para a
nossa velhice. NOs dois aos oitenta. (Imagine me eighty three wearing
glasses and you ninety-two.) Entrei na salinha. Nao havia ninguém. Mas na
salinha ao lado havia. As paredes sdo finas como folhinhas de avenca. E
ouvi isso tudo ai de cima. Dona Eulélia ficou roxa quando deu comigo. E
magrela, a beicolinha carmim. E a cruz de ferro ja no peito, imagine! Ficou
tdo assustada de me ver ali que eu também me assustei e disse sem querer
uma frase idiota quando vi a cruz de ferro: a senhora quer ferro, D. Eulalia?
Foi horrivel toda tentativa de explicacdo. Clodia, por favor, me escreva,
estou tentando escrever um livro... é uma surpresa, alias era, porque agora
ja te contei.

que os alemaes, ah, ndo nao ndo, voltemos aos brasileiros que sao aqueles,
Liria, que tens mais a tua frente e dizes que sdo mais o qué? palavrudos,
zombeteiros, metidos a fundo, cuzeiros, ai, Liria, PhD de manuseios, de
lérias, tua lingua estufada e fina, a mucosa de veios, queria que fosses.
Aquela e eu teu Lénin, teu Ilim, teu Tulim, teu Volddia, ah, isso sim, nos
criancas, em Simbiirsk, eu te afagando os pentelhos, ou tu minha calmuca
governanta, pensa-me assim e enrijeco pica e pelos, pensa-me um Volodia-
Lénin torcido de furia nos olhinhos fundos e a0 mesmo tempo um grosso
nenén de fraldinhas vermelhas, ah, que fantasias me vém, eu Crasso-
Volodia tumido a tua espera na Praca Vermelha, as gentes nuns vozacos
grossos discutindo a Glasnost, e nés dois deitados (!) ou invisiveis entdo,



vendo botas e vodkas agarradas as maos, eu te penso Aquela, tu me pensas
imbativel, de rispida eloquéncia e de dura dialética no meu olho esquerdo, e
um caralho numinoso carismatico heroico revolucionario...

E pensar que sou Crasso aqui, neste verde-amarelo paupérrimo e
inflacionario.

Esqueci os dados. As confluéncias. E ndo sei quem sou. Antes, dois rios se
juntavam: eu e os meus outros. Agora, distorcido, sozinho, acordo sobre uns
cascalhos, conchas, de certa forma adequados se me pusesse a estudar
Quiliologia. E soltos. Vespeiros aticados pelo fogo, me vém estes dialogos:

quem era seu pai?

um louco.

sua mae?

uma prostituta.

0 que voceé gosta de fazer?

como?

0 que voceé gosta de fazer, seu moco?

me masturbar uma vez ou outra.

engracadinho. onde vocé mora?

em Muiabé.

onde é isso?

é longe.

qual é a sua ideologia?

como?

é catolico, protestante, marxista, leninista, trotskista, cataro, zen,
budista, ateu?

nao sou nada nao senhor.

poe ai que ele é ateu. tem cara disso.

gosta de mulher ou de homem?

de agua. nao tem um pouco d’agua nao doutor?

onde é que voceé estava ontem a noite?

nao sei nao, doutor.

olha... ndo temos a noite inteira pra ficar falando com vocé.

gosta de mulher ou de homem?

como?



entendeu muito bem.

de mulher.

ta mentindo. tem jeito de gostar de homem. vocé é bem jeitozinho,
sabe? ja chupou uma pica?

nao senhor.

e xereca?

também nao.

entao como € que sabe do que gosta?

é, sei ndo, doutor.

estamos certos? concorda?

€. isso é.

estamos te forcando a alguma coisa? te batendo?

nao senhor.

entdo vem aqui, benzinho. chupa aqui.

aiuuaiuuuaiaiuuu.

que boquinha gostosa que cé tem, mais depressa mocinho. depois a
gente toma uma vodka, td gostando? olha, ele fez sim com a cabeca, que
boquinha, que gargantinha ahhhhhhhhahhhhh!

Acordo. Nao estou sobre cascalhos nem sobre conchas. Estou aqui no
quarto. Liria ndo esta mais. Vou ao banheiro. Vejo o bidé cheio de macas, e
um bilhete de Liria colado ao espelho: “adoro maca, adorei vocé”. Penso:
como € que sera que ela se lavou com esse bidé cheio de macas? Olhei o
relogio: trés da tarde. Claro, lavou-se, comprou as macas, escreveu o bilhete
e mandou-se. Pensar que tenho ainda que pensar uma nova estoria para as
devassas e solitarias noites do editor. De um hipotético editor. Enfim todos
os editores a meu ver sao pulhas. Eh, gente, miseravel mesquinha e venal.
(Vide o pobre do Hans Haeckel.) Morreu porque pensava. Editor so6 pensa
com a cabeca do pau, eh gente escrota! Quando o Hans Haeckel pensou em
escrever uma estorinha meninil muito da ingenuazinha pornd para ganhar
algum dinheiro porque ele passava fome aquela época, o editor falou:
escabroso, Hans, nojentinho, Hans, isso com menininhas! Mas que monturo
de nomes estrangeiros ele publicava as pampas! Que grandes porcarias!
Bem. Vamos la.

CONTO DE CRASSO



Sempre fui apaixonado por mamae. Quando completei dezesseis anos, ela,
sabedora do meu infortinio, sentou-se na sua linda poltrona de cetim
perolado, abriu as magnificas coxas rosadas e, colocando um cacho de uvas
purpureas nos seus meios sagrados, disse-me: chupe-as, até encontrar o
paraiso. Foi o que fiz. Foram semanas felizes. Passeavamos entre as
alamandas as begonias as sempre-vivas, as araucarias (estas ja mais altas),
os carvalhos (estes altissimos), ela descalca, a saia florida, a blusa
entreaberta e aqueles seios que espocavam do decote meia-lua, linda Ma (eu
chamava-a de Ma), ela chamava-me de Junior, nome que na verdade ndo
quer dizer nada. Depois de trés semanas descobri que Ma tinha tendéncias
lésbicas. Vi-a beliscando o bico do peito de Armanda, nossa prima. Fiquei
cego de furia. Bem, nem tanto. Disse-lhe:

Ma, vocé nao pode fazer isso comigo. Ela: o qué? Eu: isso de bolinar
mulher. Sentou-se naquela mesma poltrona de cetim perolado e agora muito
séria e de coxas fechadas disse-me: todos os chamados sentimentos intensos
sao dolorosos. E € muitissimo normal o que ocorre com vocé neste
momento. Entendo tudo, Junior, mas detesto cenas. E se vocé se aborrece
porque além de filhos gosto um nadinha de mulheres, acho demais, sera
preciso uma terapia de apoio. Concordei. Apoio era com ela mesma. Abriu
novamente suas magnificas coxas (desta vez sem uvas) e suspirou
gemendo: aqui mais em cima, meu amor, aqui Junior, e empurrava
docemente minha cabeca de cachos dourados na direcao adequada. Foram
semanas felizes. Ma andava nua pelos prados, saltava pequeninos riachos,
na boca hastezinhas de capim, guirlandas de diminutas margaridas a volta
de seu pescoco (eu sempre levava uma caixa com agulhas e linhas para
fazer estes mimos a Ma). Comiamos pitangas aracas amoras jabuticabas,
depois deitdvamos nas gramineas e liamos Childe Harold. Ela amava
Byron. Eu dizia-lhe: mas foi um homem abominavel, tudo o que fez para a
pobrezinha da Clara!

ah, tem paciéncia, Junior, ela ndo saia da cola dele! mas Ma e tantas
mulheres que ele fez sofrer!

aquelas... fartou-se e amou a Fornarina muito tempo.

uma grossa, Ma, uma padeira.

Byron era um geénio, podia amar padeiras.

eu gosto incomparavelmente mais de Shelley.

tao fragil...



Ah, por favor, Ma... fino, raro, generoso, brilhante.

ninguém lia Shelley.

claro, muito mais importante, muito mais sério.

Byron foi um dos nossos, querido, amava a propria irma.

Como resistir a tudo que dizia aquela perfeitissima mulher que era
mamd? Os ombros soberbos, o pescoco delicioso e vibratil, os seios
polpudos e delicados, eu tocava levemente o seu sagrado meio e ela
encharcava a minha méo, 4vida Ma, rainha, estrela, Sirius radiosa. As vezes
dizia-lhe isso mesmo na hora de meter meu pénis na sua cona santa: rainha
estrela Sirius radiosa. Ela achava kitsch. Dizia que as palavras sdo
nauseabundas nessa hora. Ainda mais essas que vocé diz, enfatizava. Eu
ficava tristinho, amuado. Mas sempre rigido.

Numa daquelas gloriosas tardes saltitantes e felizes, Ma deitada nas
gramineas e eu embevecido examinando detalhadamente sua linda vagina
iluminada pelo sol poente (perdao pela rima pobre), ela gemente (de novo!),
vi aterrado um par de botas escuras rocando a cintura de Ma. Deitado de
brucos, trémulo, rubro, perguntei ao dono daquelas botas o que fazia ali. A
mais ou menos um metro e oitenta e oito das botas uma voz expressou-se:
como € bonita essa dona. Ma abriu seus adoraveis olhos de um verde de
folhinhas novas, abriu também suas deleitaveis coxas e disse rouquenha:
vem também, grandado, vem. Fiquei perplexo. Mas teria dito o mesmo. O
homem era belissimo. Ele tirou prontamente botas e calcas e ordenou:
chupa os peitos da dona, garoto, eu meto. O pénis do homem era um
mastruco roseo, estupendo. Chupei o quanto pude os peitos de Ma mas
aquilo ndo acabava mais. Sentei-me bicudo numa pedra mais adiante, muito
do coitado, muito do ressentido. Ouvi Ma pela primeira vez chorar gritar e
desmaiar de gozo. Depois tudo silenciou. Acabei dormindo. Acordei de
repente naquela escuriddao, o homem me dizendo: tudo bem, garoto, ela me
contou tudo, e eu entendi porque ca entre nds, mde assim é demais, ndao da
pra aguentar mesmo, mas agora a festa acabou pra vocé. Te pago analista,
viagem pra refrescar e tudo o mais que vocé quiser mas vai ter que se
mandar. Tu pode estudar agronomia e veterinaria, se quiser, noutras bandas,
né bicho? Nos dias que antecederam minha partida vi que Jucdo (era esse o
apelidinho dele) fez de Ma-gazela, uma vaca sadia. Mama passou a fazer
interminaveis cocadas e quindins e bifes do tamanho de uma travessa
porque o cara adorava cocadas e quindins e bifes-travessa e ela adorava o



ganso dele. Jucdo também transformou as alamandas e begonias da nossa
fazenda em capim-gordura para o gado. Ele mesmo castrava os animais e
sorrindo e exibindo seus dentacos leitosos mostrava-me as bolotas
ensanguentadas dos pobres bichos. Achei conveniente me mandar o mais
depressa, mas bastante deprimido, quase doente, fui me despedir de Ma:
mamad, vocé vai ficar com esse jumento pro resto da vida?

Ma: Jucdo ndo é um jumento, vocé € um grosso, e € mesmo muito
ingrato, porque, sabe, Junior, € rarissimo encontrar uma mae COmo eu, uma
mde que fez tudo para que seu filho adolescente tivesse um tipo de
conhecimento sadio nessas delicadas questdes de sexo, que fez um
sacrificio, que fez

eu: sacrificio, Ma? sacrificio?

Ma: sacrificio sim, ou vocé pensa que o teu pauzinho era aquilo que eu
queria?

eu: pauzinho, Ma? pauzinho? (ai lembrei-me do ganso de Jucdo e tentei
nova abordagem), ta bem. e da minha lingua vocé nao gostava? vocé gemia.

Ma: ora... gemia... se uma pluma pousar na cona de uma mulher ela
também geme um pouco.

eu: uma pluma? uma pluma, Ma?!

Ma: pluma, sim, vocé nao tinha convic¢ao nem roteiro adequados.

eu: quer saber, Ma? vocé é louca. foda-se. adeus.

Fui de malas e tudo a casa de Jinior, um amigo meu, e atirei-me
desesperado nos seus bracos. “Brigou com aquela tua linda maezinha, foi?”
Evidente que eu nao podia contar o meu caso com Ma apesar de que o meu
amigo sempre que a via, expressava-se assim, segurando o pau: isso nao é
mae, € uma cariatide (aquelas que sustentam as colunas do Partenon), isso é
uma Helena (aquela de Paris), isso é uma Taylor infinitamente melhorada,
sem aqueles pés numero 40, isso € uma Garbo-mulher (Junior considerava a
Garbo um homem) e sem aqueles pés que por favor... e ai eu discordava
porque para a Garbo aqueles pés 40 iam bem. “Para a Garbo-homem com
um cacetdo assim vocé quer dizer”, ele dizia. “Mas conta, conta, amigao, o
Jucdo é que brigou contigo, foi? Fica frio, fica frio, tu ta indo pra Londres,
olha, se eu tivesse essa mae, eu ia entender muito bem que o Jucdo me
mandasse ndao para Londres, mas pro Alasca, junto com o Amyr Klink, ou
que me comprasse um iglu, ou que me pusesse no lombo daquelas baleias,



aquelas doentinhas que acabaram indo pro alto-mar e os tubarbes comeram,
lembra? Que mde, que mae, meu Deus, e vocé nunca... nao? hen? nunca...”

Assim que resolvi escrever um livro, vi o0 demonio. Presumo que cada um
de nos vé o seu demonio. O meu tomou esta forma: um senhor de meia-
idade mais pro balofo que pro atlético, linguista, e muito interessado nos
esotéricos da semantica, da semidtica, da epistemologia, coisas essas que eu
nunca vou saber o que sdao. Ontem me trouxe um pequeno poema ‘“para
criancas”, ele disse. Tem vontade de tentar a literatura infantil. Sente
nostalgia de traquinagem e inocéencia. Diz que gostaria de ser humano para
poder publicar um livro e colocar o retratinho dele, crianga, na contracapa.
Digo-lhe que as criancinhas de hoje gostam mesmo €é de enfiar o dedo no
cu. Ele fica alarmado. E mesmo? pergunta. E alisa os tocos dos cornos.

EU tao curtinhos, ndo?
DEMONIO tenho-os lixado, mas ndo ha meio de acabar com eles.
EU e por que deveria?
DEMONIO imagens gastas, amigo. Ndo impressionam mais. mas...
(pigarreia com estrondo)
deixa ler o meu poema pra voce, deixa?
EU (entediado)
€ muito comprido?
DEMONIO nao, é bem curtinho.
EU entdo vai, va.
DEMONIO € um poema infantil, viu?
£U tudo bem. desembucha.
DEMONIO A bruxa perversa
voltou do mato as pressas.
Numa valise
guardava o nariz da anti-tese.
Na outra, a boca da antitese.
No guarda-roupa
guardou as tetas da tese.
Logo depois ficou louca
com a epiclese continua das pombas.
Morreu de parangolese desconjuntada



coisa mais complicada que a metalepse.
A aldeia assombrada
sO encontrou vestigios de valise:
fundo, as alcas
e um cheiro nauseabundo de palavras.
DEMONIO que tal?
£u Pros filhinhos do Rosa ta bom.
DEMONIO que Rosa?
EU gente...! o Guimaraes. cé nao conhece nao?
DEMONIO ndo sou chegado a escritor brasileiro nao. alias é uma lingua que
comecei a estudar ha pouco tempo. ndao tem quase consoante, né? bem
que alguém disse que € lingua de crianca e de velho. é molengona, né?
rU fala isso pro Euclides.
DEMONIO que Euclides?
£U 0 da Cunha. também ndo conhece nao?
DEMONIO Nao.
EU aquele... “o sertanejo é antes de tudo um forte. ndo tem o raquitismo
exaustivo dos mesticos neurasténicos do litoral.”
DEMONIO coisa de sertdo €? nunca fui la. tenho horror daquele vaziozao.




O céus! Fui convidado para ir a festa de casamento dos principes Cul de
Cul e precisei, naturalmente, de uma linda peruca porque os principes
resolveram evocar o século xvii. Nao avisei Clodia mas telefonei a diletas
amigas e pedi-lhes um pequenino tufo de seus adoraveis pentelhos. Foram
generosissimas. Alguns dias apos recebi delicadas sacolinhas de veludo e de
seda. Havia-os dourados-palidos, dourados resplandecentes, negros-ébano,
castanhos-castanheiro, grisalhos aloirados, roxinhos, ruivos-chama, ruivos
s6 centelha, pentelhos atijolados, outros cor de ferrugem e espantem-se:
verdes! (de uma querida amiga ja velhusca que jamais perde as
esperancas!). Liria trabalhou a noite toda s6 para fazer uma composicao-
mosaico dos jardins impecaveis dos Cul de Cul. Um jardim-peruca na
minha plebeia cabeca. Uma semana depois viajei no jato particular do meu
amigo Bundonbon. Que festa! que noite! O conas reais e olorosas, 6
quantas que escondidas em rendilhadas calcinhas, em meu delirio aspirei!
Devo dizer que o palacio com seus mil e novecentos quartos € o mais belo
que estes meus olhos mortais ja viram, sim porque o meu olho é mortal, o
vosso também, os olhos de todos nds sao mortais, esses olhinhos que a terra
ha de comer, nossos vossos teus, teu olho, Clodia, que segundo penso ja
anda me traindo porque ndo mandas mais noticias. Bem. Cuidei em
comprar um penico porque nunca se sabe. Acertei. Em parte. Havia sim um
banheiro de dimensdes fantasticas: 300 por 300, mas penico s6 no outro pra
mulheres. Naturalmente os principes Cul de Cul imaginaram que os homens
defecariam na pequena floresta logo além do jardim. Logo além do jardim é
um bom titulo para best-sellers. E como se cagou naquela festa. E que
qualidade que finura de dejetos! Caviares codornas faisdes recheados de
cerejas, cus de canarios com améndoas alcaparras e uvas, xerecas de
gazelas, os tais tordos de Josete, enfim tordos.

6 senhores, apos enfiar meus trés dedos nos buracos de incontaveis
donas e em seguida aspirar (aspirar os dedos) sob frondosas copas de
imponentes arvores e algumas vezes montado nos pinheiros para que de
minha tara-delicia ndo suspeitassem, arregacei as calcas e por descuido, por
imprudéncia (porque nao olhei para baixo), defequei na peruca prateada de
uma jovem esguia e ancuda, que justo naquele instante empinava o traseiro
e dava-o a quem? Adivinharam. Ao principe Cul de Cul. Ouvi 0s e ais em
tons agudos e cavos. Tentei em seguida enforcar-me logo depois de descer
do maldito pinheiro mas amigos fiéis me desestimularam devido a



dificuldade de achar uma corda esteticamente apropriada. Entdo desculpei-
me junto ao principe Cul de Cul e sua emerdada companheira. Disse-lhes a
verdade: eu havia esquecido meu penico no vestibulo. Entenderam. “Afinal,
nem tudo é perfeito”, disse-me o principe, frase esta que considerei bastante
original. Em sinal de gratiddo e cortesia ofertei a jovem dama minha
peruca-jardim de pentelhos afins. O céus! 6 divinos europeus! 6, a riqueza!
E eu que estava la em Muiabé defecando tristeza!

Clodia: estive em Paris. Agora estou em Nova York. Encontrei um editor.
Vou sair em inglés. O ganso esta timido de emocgdo. Segue endereco
passagem numerario. Venha amanha. Lave-se.






CARTAS DE UM SEDUTOR

A vida so0 é toleravel
pelo grau de mistificacdo que se coloca nela.
emil michel cioran

Como pensar o gozo envolto nestas tralhas? Nas minhas. Este desconforto
de me saber lanoso e ulcerado, longos pelos te crescem nas virilhas se tu
ousas pensar, e depois ao redor dos pelos estufadas feridas, ouso pensar me
digo, a boca desdentada por tensoes e vicios, ouso pensar me digo e isso
ndo perdoam. Entdo seguro teus pentelhos e cova, espanco-os, teu grito é
fino, duro, um relho, um osso, ha destrocos pelo quarto, estilhacos daquela
igreja la em Caturré, o cara explodiu tudo em cinco minutos (era eu?),
gritava fosco: Deus? aqui 6, sé sei de Deus quando entro na boca cabeluda
da biriba, e logo depois ouviu-se o estrondo, a igreja explodindo feito jaca
la do alto despencando. Seguro a xiruba da minha barrega, depois cuspo nos
papéis, aqueles que ha seis meses e a cada dia aliso apalpo rasgo, sujo. Nao
quer foder nao, Tiu? ndo ta cansadinho de escrever, ndo? Olho Eulalia. E
miuda e rolica. Ha um ano me acompanha pelas ruas. — Pedimos tudo o que
os senhores vao jogar no lixo, tudo o que ndo presta mais, e se houver resto
de comida a gente também quer. Os sacos de estopa ficam cheios, cacos
livros pedras, gente que até pos rato e bosta dentro do saco, que caras
tinham os ratos meu Deus, que olhinhos magoados tinham os ratos meu
Deus, ai separavamos tudo: rato e bosta pra ca, livros pedras e cacos pra la.
Comida nunca. Era um que fazer o dia inteiro. Depois eu lavava os livros e
comecava a ler. Eulalia ia se virar para arranjar comida. Que leituras! Que
gente de primeira! O que jogaram de Tolstoi e Filosofia ndo da para
acreditar! Tenho meia duzia daquela obra-prima A morte de Ivan Ilitch e a
obra completa de Kierkegaard. E cacos tenho alguns especiais também: um
pé de Cristo do século 12, metade do rosto de Tereza Cepeda e Ahumada do
século 18, um pedaco de coxa de Sao Sebastido (com flecha e sangue) do
século 13, uma caceta de plastico cor-de-rosa, deste século, toda torcida
como se tivesse sido queimada (guardei-a para ndo esquecer... para nao
enfiar a minha numa dessas de combustdao espontanea...), duas penas de
papagaio, uma barriga de Buda, trés pedacos de asa de anjo, seis Biblias e



duzentos e dez O capital. (Jogam fora muito esse ultimo, parece que saiu de
moda, creio eu.)

Vamos foder, sim, Eulalia, logo mais.

Ela ri. Tem dentes excelentes (!) e ndo se importa com a minha boca
vazia. Sabe que perdi-os (os dentes) quando tentava pagar minha hipoteca.
A hipoteca da minha casa. Tensdo. Ja ficou claro que ndo consegui, fiquei
sem casa sem dentes sem moveis e sem minha mulher. Mas o bagre esta
aqui inteiro, rijozdo, a lingua também, e vou lambendo a pombinha de
Eulalia, a rosquinha, e ela grita um grito fino, duro, um relho, um osso.
Depois enfio o mastruco. Quando gozo espio a ampliddo. A minha
amplidao aqui de dentro. A que nao tive. A que perdi. Perdi tantas palavras!
Eram lindas, loiras, perdi “Monogatari”, toda montanhosa, de monos de
gatas de atas de gnomos, perdi Lutécia, uma mulher patética mas minha.
Morreu logo depois de me dizer: vou até ali te buscar pelo menos um pastel.
Foi atropelada. Lutécia minha. O pastelzinho esmigalhado na mao. Lutécia
minha. Nunca mais. Era gorducha e alta. E que ternura no rego dos seios,
nos meios, na mata, nas rebembelas. Que nadegas! Eu encostava a cara ali e
as vezes meio chordo, meio parvo, dizia aquelas carnes estofadas: se eu
tivesse tido um travesseirim como o teu, Lutécia, quando era garoto
esqualido, chinfrim, teria sido um poeta. Ela entdo-se virava: chora aqui na
xerea, filhote, lambuza a rosa, va. Eu chorava e lambuzava. Ela gemia triste
e comprido. Lutécia eterna.

ta pensando em qué?

na vida da gente, Eulalia.

e ndo ta boa, Tiu?

se a0 Menos eu conseguisse escrever.

escreve de mim, da minha vida antes deu te encontrar, da surra que o
Zeca me deu, da doenca quele me passou, da minha mae que morreu de do
do meu pai quando ele pds o figado inteirinho pra fora, do nené queu perdi,
do Brasil ué!

escrevo sim, Eulalia, vou escrever da tua tabaca, do meu bastao.

ndo fala assim, bonzinho, s6 quero ajuda.

Deita-se de brucos, chora um pouco, depois soluca, ai pego a pena de
papagaio, uma daquelas com pluminhas verdes amarelas, e assoviando o
hino nacional vou espenando sua bundinha, espeto a pena no anel,
devagarinho vou alisando a lombada das nadegas e Eulalia se ergue e se



arreganha lassa, entdo vou entrando na mata, e deixo as polpas pra pena,
bonita ali enfiada. Gozo grosso pensando: sou um escritor brasileiro, coisa
de macho, negona. Vamos la.

I
CORDELIA, irma, sai do teu claustro.

O campo envelhece vacas e mulheres.
Alimenta de novo os teus buracos
Com mastrugos gentis, rombudas picas
Ou se covas quiseres para tua lingua
Consigo-te as dezenas: covas maduras
Conas juvenis, covas purpureas

Para teus represados sentimentos Vvis.

Foste antanho putissima, celebérrima.
Talvez senhora em alguns parcos segundos.
Mas agora me vejo furibundo pois suspeito
Que fisgaste o paterno caralho

Nos teus buracos fundos. Traidora. Megera.

Amada Musa ainda. Hei de te arrebentar as rebembelas.
Retornaras mui breve a vida impura

Pois se ha no mundo picas e querelas

A respeito de tudo, ah, Palomita, vem...

Aqui te espera um valhacouto imundo.

Irma amantissima: gostaria de tocar-te. Mas se isso é impossivel, gostaria
que nos escrevéssemos novamente e esquecesses aquela minha pequena
falcatrua sentimental (tu sabes a que me refiro), aquela bobagem do teu
jovem amante num momento de extremada concupiscéncia: lambeu-me a
rodela (deliciosa linguinha inexperiente mas calida). E depois se confessou
contigo num destrambelhamento choroso e desconjuntado. Tolices.
Irrelevancias. A culpa (houve culpa?) nao foi do moco. Tu sabes das minhas
artimanhas para conseguir aquele régio prazer. Sabes também o quanto nos
amavamos, tu e eu, o quanto te fiz feliz, gritavas, choravas até, quando meu
pau aquilo. Nao ignoras o quanto fui competente fazendo o impossivel para



que tu pensasses (quando estavas comigo) que na realidade fodias com
nosso querido pai. (Sorte que, até hoje ou até onde sei, ndo nos coube.) E
reconheco que te esforcaste para que eu pensasse em mamade na hora de te
chupar os formosos seios. Mas Cordélia, confesso, como poderia pensar em
mamade se ela se foi (com aquele panaca) quando eu tinha apenas dez
aninhos, e papai enlouquecido queimou todos o0s seus retratos, e nos deixou
apenas o retrato, extraido de uma revista, da princesa de Lamballe, segundo
ele a cara de mamae. E tu achas que eu podia pensar em mamae na hora de
fornicar, depois de ler aos dez anos de idade a Revolucdo Francesa (aquela
nojeira de sangue cabecas orelhas e picas) e certificar-me que a princesa de
Lamballe teve a cabeca decepada, enfiada numa vara e exibida desgrenhada
a rainha? Ha outros detalhes que no momento prefiro omitir. Haja tesao,
irmad. Mas voltando aos teus seios. Como os tiveste belos, minha querida.
Teus bicos escuros, adocicados. O que esfregavas nos formosos bicos?
Posso dizer o que era porque te vi certa vez frente ao espelho passando
“mel rosado” na lingua, e sempre que eu perguntava da docura impar de tua
lingua e seios, dizias: porque é Minha lingua e porque sdao Meus seios e
porque tu Me amas, Karl. Te amei sim. Teu cuzinho também sabia a mel
rosado, tua vagina no entanto era um misto de abius e nésperas. Lembrei-
me neste instante dessas duas arvores aqui no pomar de casa. Que
complicadas alquimias para um hipotético e inalcancavel gozo do pai,
pobrezinho, longe de conhecer e provar as tuas e as minhas taras. Saudade
de ti. Sumiste ha 16 anos! Proibes-me de procurar-te. SO0 tenho tua Caixa
Postal. Por qué? Disseste na tua carta, ha dois anos atras, que aos quarenta
viveras em eterna castidade. Teus quarenta sao hoje. E te sentes traida e
angustiada. Eterna castidade... Ndo sei por qué, mas penso que mentes.
Quanto a se sentir traida, traidos somos todos nos, mais cedo ou mais tarde.
Angustiada? Alguém muito ilustre escreveu: “fora do corpo ndo ha
salvacao”. Sabes que alguns jovens téem especial apreco por mulheres mais
sabias e por isso mais velhas? Aformoseia-te novamente, minha querida,
retoma teus banhos de nectarina e leite, massageia a rosa com pequeninas
folhas de roma mergulhadas em 6leo de améndoas doces, reativa com esse
processo a umidade natural também da perseguida, tua pobre cova tdo sem
perseguidores. Juntos, tu e eu novamente, seremos imbativeis. Anima-te.
Ha singulares rapazolas tresudando singulares desejos.



1
ADIVINHASTE. Quanto nos parecemos, tu e eu! Perguntas quem € ele. Bem.
Chama-se Alberto. Chamo-o de Albert a cause do meu querido Camus. O
tinico. E belo igual a ele. Ndo gostarias que o chamasse de Albertina, pois
nao? Alias, como sabes, Albertina era na realidade o motorista de Marcel, o
genio doentinho que espancava e cegava ratos. Com pouquissimas
excecoes, 0s escritores em geral sdao nojentos! Gosto é dos livros, mas claro
que ndo posso chamar Alberto de “A peste”, ou talvez sim “A morte feliz”.
Mas falemos agora de uma evidéncia perturbadora para a caterva e tao
genuina e transparente para mim: como os machos se amam uns aos outros!
Por que fazem desse fato tamanho mistério e sofrimento? Perdoa-me,
Cordélia, mas a nao ser tu, minha irma e tao bela, ndo tive um nitido e
premente desejo por mulher alguma. Mas sempre gosto de ser chupado.
Entdo as vezes seduzo algumas de beicolinha revirada. Mas o falo na rosa,
nas mulheres, so6 in extremis. Ha em todas as mulheres um langor, um
largar-se que me desestimula. Gosto de corpos duros, esguios, de nadegas
iguais aqueles gomos ainda verdes, grudados tenazmente a sua envoltura.
Gosto de pés compridos, alongados, odeio esses pés de mulheres mais para
os fofos ou estufados-gordinhos até quadrados e redondos eu vi. Gosto de
cu de homem, cus viris, uns pelos negros ou aloirados a volta, um contrair-
se, um fechar-se cheio de opinido. E as mulheres com seus gemidos e suas
falacoes e grandes cus vermelhuscos ndo me atraem. As nadegas quase
sempre volumosas, meio desabadas por mais jovens que sejam, me fazem
sempre pensar na Pascoalina la de casa, te lembras? Lavava os linhos de
mamade, a bundona branca, umida, pastosa, uns balanceios nojosos. Bunda
de mulher deve dar bons bifes no caso de desastre na neve. Leste sobre os
tais que comeram os amiguinhos ou amiguinhas congelados? Lembra-te de
um outro cara, um japonés, que literalmente comeu a amantezinha
holandesa? S6 que ndo havia desastre nem neve. Comeu em casa mesmo, e
depois de ter passado um tempo no manicomio, quando saiu (ndo sei por
que saiu) declarou: fui mal interpretado. E como é que se pode interpretar
quem come literalmente alguém, sem desastre e sem neve? Voltando as
nadegas. As tuas. Douradas e frescas. Tu foste unica. Tuas nadegas também.
Firmes, altas, perfeitas como as de um rapaz. Quanto a Albert. Tem 16. E
mecanico. Nao facas essa cara e nao rias. Se tu o visses, teus grandes e
pequenos labios intumesceriam de prazer, assim como intumesciam sob 0s



meus dedos quando eu os tocava fingindo esmigalhar as polpinhas rosadas.
Estas molhada? Nao desejarias o pau de Albert indo e vindo no teu abiu-
néspera buraco? Comigo pedias: espera! fica! espera mais um pouco!
Choravas. Vem.

iii

LEMBRAS-TE DE QUE a0S catorze eu ia as noites beijar os pés de papai e
algumas vezes chupava-lhe o dedao? Dizias: “mas € claro que ele sabe que
tu lhe chupas o dedao do pé, deve cagar-se de rir”. Pois tenho certeza de
que ndo sabia. Via-o ressonar em adoravel tranquilidade. Como era belo o
pai, ndo? Que coxas! Tu, aos vinte e quatro, vivias masturbando-te nos fins
de semana quando ele comecava as interminaveis partidas de ténis. Papai:
que te acontece, Cordélia, todos os fins de semana tens uma cara, umas
olheiras, um cansago como se fosses tu a jogar ténis e nao eu. E te abracava.
Al gozavas. Ele nunca entendia aquele teu desmontar-se no momento do
abraco: és muito molengona, muito desabada, filha, que te acontece? Pobre
pai, se soubesse dos teus arroubos noturnos, das cuecas que tu lhe roubavas.
Pascoalina: as cuecas do senhor estao usualmente nas gavetas da menina,
como pode ser isso? E. mamae sempre a pensar que a infeliz da Pascoalina é
que se enganava de gavetas e quartos: 0, € um pouco diminuida mas lava-
nos o mais fino tdo bem! Cordélia, pensas que somos odiosos e malditos
por termos sido o que fomos? Todos, alids, devem pensar que sim, pois nao
leram o Rank. Ainda tens os livros que eu te dei? Que ser humano
admiravel! que luxo de conhecimento e de fantasia. Adoro-o. Soubesse
aquele tempo que tal homem vivia, teria dado o meu, ainda que me custasse
um rombo enorme no traseiro. Um homem de tal qualidade s6 poderia ter
tido um mastruco gigante, um sabio e portentoso bagre arrebentando cus e
coracoes (que sorte a de Anais!). Teve gente pensante no planeta, mas tudo
continua igual. Onde estarao esses deuses? No nada, na luz? Irma, sinto-me
morto quase sempre. SO o tesdo, o brilho, a cintilante, o p6 é que me arranca
da mesmice. A vida aqui na cidade é um tédio sem fim. As mesmas caras
circulando pela noite, e quando aparece um bofe de outras bandas surgem
pentelhos de todos os lados, ndo da tempo nem de lhe sentir o cheiro. Mas
Albert é timido, limpo apesar de manchado de graxa. Imagina-te: tem oito
irmaozinhos e cuida de todos. Que coxas tem Albert! Soberbas! Vé-se pela



justeza da calca. E as bolotas, e o pau que se lhe adivinha! Mas acho que
vai ser dificil. Ha bofes cheios de entrechats, de revoluteios, exibem-se,
mas se tu avangas firme, se fecham, cofres abarrotados mas sempre atras
dos quadros, pensando bem, penso que qualquer um menos tolo pode
arromba-los. Eu ndo sou tolo, pois ndo Cordélia? Vem. Nao gostarias de sair
de tua clausura ai no campo e visitar-me e conhecer Albert? Sinto a tua
falta. Frau Lotte ainda vive e estd comigo. Franz, o motorista, também.
Casa e carro muito bem cuidados. Nao virias?

p.s. Cordélia, e se eu escrevesse assim a Albert: Caro, ndo sei como tu
entendes as palavras e as coisas (essa frase me soa familiar, irma, ah, ja sei,
o brilhante tarado do Foucault). Ando exasperado. Franz ja te levou um
calhamaco de bilhetes e nada respondes. Como te sentirias se te convidasse
a minha casa? Sei fazer bebidas adordveis. Bebes? (Lembras-te desta,
irmanita? The Buck? Tomamos tantas vezes... 1 1/2 dose de conhaque, 1/2
dose de suco de limao, 3/4 de dose de creme de menta, ginger ale ou soda
limonada e algumas uvas descarocadas. E se o bofe sé beber cerveja?
Pergunto a Franz que cara ele faz quando recebe os bilhetes. E o idiota do
Franz fica rijo e gagueja... carra, carra... carra de sempre, carra suja... E
uma besta o Franz. Continua nazista. Alisa velhissimas revistas da segunda
guerra e pelo jeito deve ter esporrado naquelas paginas porque estdao todas
engruvinhadas, paginas onde se vé o fiihrer com o bracoilo esticado.)
Escute, Cordélia, e se eu disser: sei que tens oito irmdozinhos e que os
sustentas e gostaria de conhecé-los e ajudar-te. Sera que o bofe vai me
tomar toda a grana? Posso pular o trecho dos irmaozinhos e so dizer:
Albert, sou apenas um homem solitario, alguém que precisa de um amigo. E
afetado, irma? Bem, ele pode responder: senhor, sou apenas um mecanico, e
nada tenho que lhe possa interessar, e tem mais: sou home. Sera? Querida,
sei que te aborreces com esses meus de menos, mas fico inseguro quando a
pica suplica. E ela suplica: Albert! Albert! Se visses que bundinha rija,
minha irma! Que gomos perfeitos! O Criador, quando quer, sabe o que fazer
com as maos!



gEan

v

AMADA: FRAU LOTTE acaba de me servir rosquinhas, suco de laranja, waffles,
café e ovos mexidos aqui no terraco de inverno. Enquanto me serve solta
pequenos traques inodoros e continua servindo como se ndo 0s ouvisse.
Finge-se de surda a velha. Sei que faz traquinagens com Franz enquanto
tomo o meu conhaque depois do jantar e as vezes, entediado até, tiro os
meus cochilos com o livro de um louco na mdo, um tal de Daniel Schreber.
E preciso que te fale longamente dele logo mais, ou daqui a pouco, ou daqui
a alguns dias, ou talvez nem fale, mas o homem era importantissimo, juiz
do Supremo ou coisa que o valha. SupGe-se que comecou a ficar paranoico
pela evidéncia de se saber ou de se sentir um homossexual passivo. As
coisas da rodela, do pretinho, sao muito complicadas. Se aceitassem
sumariamente o buraco negro, se o arregacassem COmMO Muitos querem
muito, o sol brilharia de novo para esses doentinhos. O tal do Schreber fala
muito do sol (imagina-se fecundado na rodela pelos raios do sol! que filho
redondo escurinho e luminoso ia sair!), fala da lingua fundamental, que vem
a ser uma lingua com sintaxe prdopria, que omite palavras, deixa frases



interrompidas e expressOes gramaticais incompletas, coisas que sou tentado
a fazer muitas vezes e ndao as faco mas acabarei por fazer se continuo a
leitura dessa bicha togada. Nunca me importei de dar o rabo ou penso que
nao me importo. Tu também ndo, nao é, Cordélia? Lembro-me muito bem
dos teus ganidos de prazer com o meu rombudo enfiado 14 dentro. Mas
dizem os doutos que, para o homem, dar o pretinho € tutta un’altra cosa,
massageia a prostata, dizem (é verdade, eu ja uivei algumas vezes quando a
caceta foi punho). As explicacOes sdao macantes, técnicas em demasia e nao
as quero comentar neste momento. Se tu tiveres algum interesse (por que
terias?) posso mandar-te um livro do Jodo Silvério, Devassos no paraiso,
magistral tratado sobre tudo isso do of e ligado a ele. Volto a Frau Lotte.
Uma noite dessas eu me dirigia ao banheiro para fazer minhas ablucdes
(como diria o bispo) quando ouvi sussurros na ala de Lotte e Franz, e por
pura infantilidade resolvi inspecionar. Bebiam nicolatchka os dois. ja
bebeste nicolatchka? Corta-se uma rodelinha de limao, poe-se acticar sobre
a rodelinha, poe-se a rodelinha na boca, mastiga-se, e logo em seguida
toma-se o conhaque de um trago s6. E bebida de alpinista. Fiquei rente a
parede. Ouvi:

FRANZ ele estarr tesudo porr aquela carra suja.

LOTTE que carra suja?

FRANZ a beleza que conserrta carrro.

LOTTE mein Gott!

FRANZ uma sujerrra tudo isso!

LOTTE 0 coitadinho do senhorrr Karl e da menina Cordélia... senhorr
Karl terr muito pouco tempo die mutter,...... pobrrrezinhos, e menina
Cordélia muito sem cabeca.... e sem mutter tudo ficam muito trriste.
O senhor teve mutter, senhorrr Franz?

FRANZ grracas a Deus non ter mutter, non senhora, e também non querrer
falar de mae com a senhorra, querrer falar das bolotas grrandes das
suas peitas redondas.

Fui saindo pé ante pé e ainda pude ouvir as risadas de Franz e os solucos-
riso-traques de Frau Lotte. Escute, Cordélia, a sério: disseste-me na tua
ultima carta que bagos e caceta e o cuzinho de Albert nao te dizem respeito.
Que ndo te interessas mais por todas essas imundicies do sexo. Sinto que



mentes. Mas, enfim, disseste “imundicies”. E depois falaste em
“sentimentos”. Mas por favor, irmanita, nunca os tiveste! Chamas
“sentimento” o que tresudavas pelo pai? Ficar no terraco do quarto, atras
daquela escultura do B. Giorgi, massageando a cona enquanto papai jogava
as duplas, a isso chamas de sentimento? Eu chegava nos meus lindos
catorze, tu nos teus vinte e quatro, suspendia-te a camisola de cetim e
enrabava-te em pé ali mesmo atras da estatua (a de antes escultura),
enquanto tu te masturbavas gemente, balbuciando coisas pueris que sempre
terminavam em Os ais, e ias te agachando, te agachando, terminando
estatelada bem em cima da minha gaita, gemias, gemias, e aquilo nao
acabava nunca. Depois eu ainda te lambia, tu deitada ao lado das floreiras
de pedra, e as samambaias encobriam tua visdo do pai na quadra, e te
apoiavas nos cotovelos para vé-lo melhor, entdao o vias... e saltavas (eu
ainda com a lingua pendente) rugindo: bravo papai! bravo! O pai te via
irromper no terraco do quarto como se tivesses acabado de sair da cama.
Dizia: 6 dorminhoca! viste a minha bela jogada? Coitadinho! E tu atiravas-
lhe beijos e ele reiniciava a partida, e despencavas na cama toda suada e
ainda gemente: eu o adoro! eu o adoro! Vamos vamos, Palomita, isso sao
sentimentos? Muito me admira que na tua idade chames de sentimentos a
essas arruacas, essa quizumba como diz meu amigo Piva, essa desordem
esse banzé, esse arregaco esse esparramo do corpo, sentimenteias picas,
jamais sentimenteaste coisa alguma, mesmo esse teu descrever passarelhos
e plantas e pores do sol cheira-me a uma boa pica. Se fosse profundo,
nitido, conclusivo esse teu estar ai, estarias contente de tua propria solidao,
altiva é que te sentirias de estar longe da caterva, do lixo da civilizacao, da
cloaca do progresso, estarias linda ainda porque apaziguada por opcao e
mérito da alma, e segundo revelas, estas roida por dentro, vazia, ansiosa e
ainda mais: que nao lés mais nada? que bordas panos de prato e toalhinhas
para as quermesses de caridade das aldeias vizinhas? Aldeias? Mas estas
onde afinal? Por Deus, irmanita, quem sois agora? E as tuas coxas onde é
que foram? Aquelas soberbas escuras devastadoras coxas! Conheco
mulheres quarentonas gostosissimas, cuidam-se desde os 30, fazem
miniplasticas a cada ano, tém amantes jovens belissimos ou quarentOes
muito elegantes e pasme! ricos, querida, ricos. Ja sei, me diras que ndo
precisas de dinheiro, tudo bem, mas e se precisares? e se os garanhoes
adoecerem? Esses teus lindos cavalos podem brochar amanha, sei 1a, e por



que ao invés de sustentares cavalos ndo sustentas um garboso pintudo, um
pobretdo sadio, esses que carregam caixotes de verdura na Ceasa
manhazinha? Tudo por uma pica, Palomita! vais reverdecer, florir,
desabrochar como dizem os de boa redacao. E os peitos, Cordélia? Nao
tiveste filhos, devem estar no lugar de sempre. Deixa-me toca-los, chupar-te
os bicos, esfregar a ponta da banana nos escuros mamilos. Devo parar.
Combinei uma partida de polo. A Hipica é um covil de deliciosos e
devassos mocoilos e lascivas mulheres. Polo e cavalo... pois sim. Vao la
para se arreganhar, excitarem-se com aquele cheiro de homens, garanhdes e
éguas. E por falar em polo as cem arvores que mandaste cortar sao
chamadas ficheiros (informei-me) e s6 bobo é que as planta perto de casa e
a madeira sO serve para fazer bolas de polo ou para cair em cima do
telhado. Agora te pergunto: quem havera de querer tantas bolas de polo?
Quem sabe poderas exportar bolinhas para todo o planeta. Enfim. Haja
cavalos e tacos. Encomendo cem.

\Y%
IMAGINAS MESMO, CORDELIA, que um deus ia se ocupar de alguém que
estivesse comendo uma maca la na Mesopotamia? Sentes culpa de quée? A
que pecados te referes? Aquelas siriricas inocentes pensando em papai? Ha
outras coisas que nao sei? E quem é esse Iohanis que te corta os ficheiros?
Ainda se bobo os plantasse... Estas a me dizer que tens por ai um homem
que é bom, leal, e ndo fodes com ele? O amante de Lady Chatterley também
era bom, leal, mas fazia funcionar aquele gano, o tal do John Thomas.
Descreva-o (o gano) detalhadamente na tua proxima carta, por favor. Estas
inteira reticéncia, vagueza, mornidao. Ndao confias mais em mim? Nao
entendi o que queres dizer quando dizes que olhas o sol. Cuidado. O tal do
juiz, o Daniel Schreber, comecou a ter coléquios com o sol e foi pirando.
Dizia que os seus raios o fecundavam através do pretinho. Ja te disse
Cordélia, para com essa bobagem de olhar ndo sei como para o sol. Olha
para os bagos de Iohanis. Devem estar por la e nao percebes. Quanto as
terriveis recordacoes que tens de papai acho muito estranho. Terriveis por
que? Porque te sentes culpada de té-lo desejado? Isso tudo me parece tao
demodé e tao chato. Eu mesmo o desejei. Aquele peito dourado, aquelas
coxas douradas, aqueles olhos amarelo-dourado, ah!!! ja sei, continuas



adorando papai... o sol. Nao acredito, Cordélia, que aos quarenta continues
com esse arremedo de tara. Se tivesses fornicado com papai (eu te odiaria)
estarias salva (fornicaste?) porque sempre aparece algum defeito, um peido
quem sabe durante uma trepada, um por o dedo no nariz pensando que
ninguém esta vendo e de repente te pegam esticando o ranho. Verdade,
improvavel em papai, mas afinal ele era humano... e ndo fagas cara de nojo
quando digo essas coisas porque ai me lembro da Gretchen aqui de casa,
uma mocoila que Frau Lotte contratou (“porrrque me canso de tomarrr
conta de tudo sozinha neste casarrron”) para ajudar a mocoila (“que é
probrrrezinha”) enfim, que vomita quando vé a bosta do Cachorro (se
chama Cachorro mesmo e alias é um santo), e a noite lambe o buraco do
namorado, um tal de Zé Piolho que traz as compras da mercearia. Vé so, o
cara se chama Zé Piolho. E o Franz veio me contar que viu a moga de
joelhos lambendo o oiti do negdo, perto do muro, no meio dos bicos de
papagaio, aquela folhagem, tu sabes. O Franz: menina Gretchen non poderrr
ficarrr aqui porrrque gostarrr de lamberrr cu de Zé Piolho. Na hora eu
estava distraido e ndo entendi bem, pensei que o Franz se referia ao Genet e
respondi: nao eram piolhos, Franz, eram chatos aqueles do Genet, e quem ¢
a Gretchen? E ja ia discorrer longamente sobre o “Santo Genet Comediante
e Martir” quando ele me elucidou. Tenho que parar por hoje, combinei um
encontro com Albert. Logo mais te conto. Aviva-te.

vi

IRMANITA, VE SO: estava tenso teso escorregadio. Ele. Albert. Aceitou sim
tomar uma cerveja comigo (detesto cerveja), s6 toma cerveja. E mais pro
troncudo, a camiseta justa, um cavalo-marinho tatuado no braco, os
antebracos peludos. E lindo de sorriso bagos e prendas (vide referéncia na
[T carta). Pasme: tem oOtimos dentes. A mde era portuguesa, porque
brasileiro sem ascendéncia portuguesa ou italiana ou etc. nunca tem dentes.
Tu sabes quanto o sacana do Heliodoro (!!! meu dentista) me cobrou por
uma jaqueta da frente? Quarenta mil délares. Agora é tudo na base do doélar
no nosso pais de polpas pombas ponteiros e pregas. Sabes de tudo isso ou
andas desligada bossa Oblomov do Gontcharov e igualzinha a ele? Ontem
antes de ir ao encontro de Albert, a caminho alias, deparei com estes

escritos no muro: morte aos dentistas! E logo abaixo: 6 cu de sapo 6 cu de



lagoa, ando numa boa. Brasil!!! 6 terra safada! Hoje ouvi na radio Eldorado
que um pernambucano que esta no Kuwait se recusou a sair de la, com
guerra e tudo, dizendo que preferia ficar a mercé dos iraquianos do que
voltar para ca. Imagina s6 a vidinha dele aqui. Bem, esses assuntos me
enojam, nada a ver. Voltemos a Albert. Sentamo-nos numa mesinha
redonda, muito da capenga, escolhi um bar brega (coisa de macho aos olhos
do bofe) e ai passou por perto uma ancudinha gostosa, ele olhou muito e eu
também, fingi me interessar e comecei um papo bordelesco s6 falando de
mulheres. Que as adoro, que meu tesao € patologico, que preciso esgacar
varias vezes aos dia, que tenho sim uma amante mas ela é casada, que tenho
medo de pegar mulheres por ai, tudo isso da Aids me alarma e por isso
tenho sempre que me masturbar. Citei varios homens ilustres defensores da
masturbacdo, John C. Powys, Havellok Ellis, Theodore Schroeder etc. Mas
falei com muito brilho, com muita elegancia, levemente agitado, de vez em
quando passava-lhe fortemente a mao na coxa assim como um homem
muito do viril, do simpatico, do solto. Descrevi pinadas admiraveis e
quando detalhei uma certa posi¢cao incomum (queres saber, irmanita? ela de
pernas abertas na beirada da cama, eu lambendo-a e embaixo da cama uma
outra mulher chupando-me o quiabo) ele riu com gosto, fez movimentos
nervosos com a perna, olhei rapidinho e visualizei a dele pica estufada
dentro das calcas. Perguntei de chofre: nunca te masturbaste com teus
amigos?

ELE quando era garotinho sim.
EU eu digo agora ja homem.
ELE (seco) ndo.

Continuei temas afins mas insisti largamente na masturbagao, dizendo-lhe
também que a fantasia é a melhor amiga do homem (ele ri) e de repente na
quinta cerveja fui incisivo:

vamos depenar o sabia por ai?

Gostou, riu muito da expressao “depenar o sabia”. Ele: (largo sorriso e
pedindo a sexta cerveja) Por que ndo? Irmanita, fiquei agitado, minha
vontade era de agarrar-lhe a pica ali mesmo, abrir-lhe a regueira e enfiar
meu taco naquele of certamente peludo. Mas fui fino: levantei-me rapidinho
mas com discricdao, paguei a conta, fui andando ao seu lado e em direcdo ao



carro, minha mao amigavelmente colocada no seu potente ombro e no seu
cavalinho marinho, abri a porta da Mercedes...

ELE € a primeira vez que me sento pra valer numa Mercedes.
EU (SO pensando)
primeira vez também que vais te sentar num pé de mesa. (Ou nao?)

Entramos no carro. Nem sei como consegui dirigir até uma ruazinha escura.

EU que tal depenar o sabia aqui agora?
ELE (certa tensdo, sorrindo)
por que nao?
Al OUSEI que tal, garotdo, se te abrir a braguilha?
ELE (muito calmo mas rindo)
por que nao?

Achei surpreendente aquela calma, mas ndo era eu quem ia comecar uma
dialética a respeito. Entdao vi: o malho rosado, lustroso, orvalhado. Cai de
boca. Foi se largando todo. Depenei meu sabia enquanto chupava aquele
magnifico bastdo. Ele suava e gemia abandonado. Beleza! Rosado!
Lustroso orvalhado!

ELE (muito sério, depois de me encharcar a boca)
nunca deixei um macho me chupar a pica.
EU (seriissimo)
compreendo. Também nunca chupei pica de ninguém.
ELE (olhando-me nos olhos)
mentira.
£U (olhando-o nos olhos e fingindo-me irritado)
que é, cara, por que tu acha que eu ia mentir?
ELE (meio tristinho)
pois é... entdo € esquisito, né?
EU (neutro)
ta chateado?
ELE (Nervoso)
por qué? ndo dei o rosquete, bolas! olhe, é melhor me deixar num
ponto de onibus mais adiante porque nunca ninguém viu um carro



assim onde eu moro. D4 na vista.

Comecei uma falacdo teatral meio babaca, mais pro sentimental, pro sem
jeito, pro acanhado (sou comovente quando faco o género) do que pro
racional, e disse-lhe: essas coisas acontecem, cara, e dai? acho que me
emocionei contigo etc. talvez até tenha me apaixonado. Parei num sinal
vermelho. Acendi um cigarro. E ele estava (imagina, Cordélia!) chorando.
Coitadinho! Como sdo adoraveis essas criancas! Que alminhas ingénuas!
Chorandinho, Cordélia! Que corpinhos famintos! Que modestos neur6nios!
Coloquei, como sempre com naturalidade, minha mao sobre sua coxa, e
arrisquei um deliquescido “perdoa-me”, e em seguidinha um “acho que te
injuriei”. Ele: o qué? Eu: (traduzindo) acho que te ofendi com os meu
“arroubos”. Ele: o qué? Eu: (traduzindo) te ofendi porque te chupei? Oh
Cordélia, talvez deva comecar a tal lingua fundamental do Schreber?
Enfim, deixei-o no ponto de 6nibus. Chorandinho. Deixo-te aqui também,
irmanita. Até mais.

VII
cHI! QUERIDA, NEM SABES! Deu uma confusao a historia do Zé Piolho! Odeio
essa gentalha. E preciso fazer caras de compreensdo, de piedade, é preciso
ter muito cuidado, porque qualquer coisa que te saia da boca em relacdo a
essa gente, todo mundo fingiddo cai matando em cima. Tu das casa,
comida, roupa lavada etc. e te odeiam. Al entram o0s compassivos: €
perfeitamente racional que te odeiem, tu és rico, meu caro, tens tudo, e
esses coitados sdo os esquecidos do mundo. Se eu tivesse alguém que me
desse casa comida roupa lavada e ainda me pagasse, ia chupar-lhe a verga
ou a xereca até o final dos tempos. Isso das hierarquias sempre existiu.
Diferencas... bolas, nunca ninguém resolveu. Napoledo tentou. Acabou
com o feudalismo. Deu terrenhas para muitos. Mas que catastrofe anos
depois! E pensar que a monarquia voltou depois da Revolucdao Francesa!
Toda aquela sanguera pra nada. Pois é. E ndo ha até anjos arcanjos
querubins potestades? E 1a no alto sentado na poltrona de ouro ndao ha
Aquele? Hierarquias até nos microrganismos. Leia o Koestler inteiro e vais
entender tudo. O Arthur. Aquele “Das razoes da coincidéncia”. Bem,
voltando ao Zé Piolho. O cara ndo se conforma da onda que se espalha pela
vizinhancga, aquilo da Gretchen ter sido vista lambendo-lhe o traseiro. O



mais singular é que a Gretchen, protegida por Frau Lotte, ndo esta nem al.
Continua espanando tudo muito bem e faz carinhas de riso o tempo inteiro.
Eu fechadao. Frau Lotte veio conversar comigo. Fingi nada saber apesar de
ciente de todas as minucias, pois o Franz se encarrega disso. A historia
verdadeira, segundo Franz, é que Gretchen esta perdidamente apaixonada
pelo brega oiti do Zé Piolho e pelo Zé Piolho inteiro. Precisavas ver o tipo.
E magrinho, bundinha nervosa, narigio, sorriso de dentadura postica mas
muito benfeita. Alguém lhe pagou a dentadura. Tem gente que paga
qualquer coisa pra lamber um cuzinho. Falando nisso, ja te contei de uma
amiga do Tom, que é primo do Kraus, que chorou copiosamente porque o
Kraus ndo a deixou lamber-lhe o aro? A mulher é viciada em lamber pregas.
O Kraus piou grosso: aqui ninguém mexe, negona. Mais tarde quando a dita
cuja voltou a insistir ele respondeu as gargalhadas: bichinha, a minha
religido ndao permite, ndo insista, meus guias nao vao aprovar. Cada vez que
a mulher se atirava na regueira do Kraus, o Kraus ria pra morrer. Riu tanto
se fechando inteiro que teve até convulsdes. O outro dia a mulher
encrespou: ou tu me deixa te lamber o buraco ou nada feito, ndo fodo mais
contigo, me mando. Pois acreditas que o Kraus nem pode responder e nem
se despedir, de tanto que ria? Ele nos contava convulsivo: nao é possivel
que alguém tenha se apaixonado perdidamente pelo meu mucumbuco! Até
agora se alguém lhe diz: conta a historia daquela que é amiga do Tom que €é
teu primo, ele comeca a rir perigosamente. Todos os amigos andam pedindo
pra ninguém mais falar na amiga do Tom. O Kraus pode ter uma sincope. O
caso é sério. Ele anda fazendo terapia de apoio. Alias, “tentou fazer”. Foi a
trés terapeutas, mas 0s caras também ndo paravam de rir. Enfim, um
problema. E a amiga do Tom (alias lindissima) se “chamava” Amanda, sim,
chamava, porque agora todos a chamam de “A Cuzinho”. A historia nao
para mais, porque cada vez que alguém vé Amanda, diz: la vem “A
Cuzinho” — e quem esta por perto e ndo sabe quer saber toda a historia, e de
novo alguém tem que contar. Uma macada. Voltando a Frau Lotte.

Frau Lotte: senhorrr porrr favorrr non vai acrrreditarrr naquele historrria
do senhorrr Zé Piolho.

Eu: (fingindo-me de besta) que histéria?

Frau Lotte: non acontecerrr nada daquilo, o certo que acontecerrr foi
que o senhorrr Zé Piolho terrr uma furrrinculo na parrrte de trrrds e a
senhorrrita Gretchen quis currrar Zé Piolho.



Eu: (fingindo-me de alarmado) como é que é, Frau? a Gretchen quis
currar o Zé Piolho?

Frau Lotte: non serrr nada disso... o mero Gott, mero Gott.

E ai ela me pede para receber porrr favorrr o senhorrr Zé Piolho que ele
me explica tudo. Achei demais, irmanita. Tive um daqueles meus acessos
que tu conheces e disse a Frau que a mim pouco me importava se o tal Zé
Piolho se suicidasse com um tiro no 6. Frau Lotte ameacou ir embora com
Gretchen e tudo. Entdo comprei-lhe um lindo tecido de gabardine inglesa
para que ela encomendasse um tailleur no meu alfaiate. Depois pontifiquei:
nunca mais quero ouvir falar de “burrracas” nesta casa. Uma coisa,
Palomita: explica-me por favor os teus “entreveros” com papai, teus
pesadelos. Insinuas o qué? 0 nada se fazendo culpa penso eu. Ou nao?

viii

AH, SINTO-ME UM ADOLESCENTE, Cordélia. Ele estava de guarda-chuva me
esperando na chuva. Ndo cantava mas estava ali quase escondido no
pequeno terraco de uma casa velhissima e vazia a duas quadras da oficina,
terraco onde vi um pneu encostado a parede. Albert me diz que é “daquele
ali” e me aponta um tipo muito do coitado, do vadio. O pneu € o travesseiro
dele a cada noite. Eh vida! Bem, comecei dizendo a Albert que isso de
meter no mosqueiro ou dar o roxinho nao tem nada a ver com consciéncia.
Sim, porque ele dissera antes: td com a consciéncia pesada. Pobrezinho. E
depois cansei de minha propria eloquéncia e explodi um ultimo discurso
sobre culhdes flores, gardénias e dejetos e conclui aos gritos que acabasse
com aquilo de resguardar cus e caralhos, que eu nao tinha mais tempo para
ficar fazendo o grand seigneur e pas de deux, rodopios, batidas de asa de
borboleta, tremeliques, que o urro da vida se grudara ao meu peito, assim,
garotdo, em cores vivas, e mostrei-lhe o mangara duro, enfezado, segurei-
lhe os bagos e... vé, Cordélia, comecou a chorar novamente. Irritei-me,
porque o choro para mim tem qualquer coisa de nobre. Eu so6 choraria se
Deus nao quisesse 0 meu sim-sinho. Ou se apenas me mostrasse a lingua
sem me deixar suga-la. Petite chegou. Ja te falei dela? Ja ja falamos.

p.s. Comi-a na posicao que chamo “A Degolada”. E assim: a cabeca
totalmente fora da cama (lembra-te de nossas camas aqui de casa,
altissimas), a perna direita 1a no alto. E preciso ser delicado para ndo



destroncar o pescoco do parceiro ou parceira. Fui grosso. Além dos
gemidos restou-lhe um suave torcicolo. E nao é que Franz conhece o Genet
de cor? Como pode se confundir com piolhos e chatos? E sabes que até leu
A morte de Ivan Ilitch? Os alemdes me surpreendem a cada dia. Depois
“daquilo” pensei que nada mais leriam, so orassem. Estou indignado. Genet
e Tolstoi lidos por criados. Onde estamos? Que tempos! Beijo-te a pomba.

IX
CORDELIA, DE ALGUMA FORMA insinuas o que desconheco. Falas do saudavel
que era o pai. Bobagens. Saudavel sou eu. E neste hipotético saudavel
insinuas uns podres que ndo sei ou penso que ndo sao 0s mesmos podres.
Aqueles, os que eu sei. Fala claro: fornicaste com o pai? Fui enganado
todos aqueles anos? Me excluiste do prazer e do odio de te ouvir os relatos
ou de ver os fatos? Choramingas entupida de culpa por qué? Te lembras
daqueles palhacos que eu esculpia no barro e depois vestia-os de cetim
branco e fitas coloridas? E assim que me sinto. E o que queres dizer com
isso “se eu me lembro de Nietzsche nos finais”, ele chorando em plena
avenida por um cavalo espancado? Sim, me lembro. E entdao? Nao sou
Nietzsche, nem sou o cavalo, nem sou Lou Salomé. Pensas que estou
louco? Ou que me identifico com cavalos e com baronesas como tu,
Palomita? Fica atenta. Posso ser cruel se me enganam.

p.s. Insisto: por que falas de Nietzsche? Por que me pensas compassivo
terno cruel e louco como ele? E pergunto-te: também talentoso? Que devo
me dedicar as letras porque me sentes um escritor? Queres sem duvida me
ofender, Cordélia.

X

SE E POSSIVEL, SE E FACTIVEL tudo o que estou pensando ou melhor tudo o que
estou concluindo, tu e o pai dormiam juntos e fornicavam e me fizeram de
claune. O que queres dizer com “saudavel na cama”? Ja vejo um tipo
comendo melancias, pipoca, deitaddo baboso, sujando os lencois,
enchendo-os de semente e amendoins. Certamente esse ndo era o pai.
Cordélia, estou irritado. Continuas tola. Existias em juventude apenas para
sassarimbar. Eras muito gostosa. Tu, sim, alguma coisa a ver com saudavel,



com melancias, inteira para ser chupada. A palavra “saudavel” em relacao
ao pai é francamente tola. A aparéncia juvenil do pai escondia um homem
passional, atormentado até a medula (como diria o abade). Eu sim recebi do
pai confissdes... estranho tu insinuares cama, e segundo entendi, a dele
ejaculatio precox. Falas em timidez também? Nao te confundiste de
parceiro, ndo? Muitas coisas me foram ditas... a aparéncia juvenil, o ar
esportivo, eram mascaras muito bem construidas... o pai era um sedutor
perfeito, um vencedor, amoldava-se como agua para obter o que queria.
Ténis... ora, Cordélia, achas mesmo que o pai era apenas um eximio
jogador de tenis? Um coitado a teus olhos porque ndo te percebia?
Tolinha... Ndo estas invejosa de alguém? E pensas que a mde se foi com o
outro, aquele sim pateta, a revelia do pai? Bobinha... O pai quis que ela se
fosse! E o que é isso de pensares que o pai usava mais as bolas de ténis do
que as proprias bolas? Claro, os bagos também devem ser usados para rocar
as conas... bem... ndo usou os bagos com mamade. Mas Cordélia, incrivel,
nao te lembras mais de mamae? Aqueles grandes olhos candidos e todo o
corpo uma redondez adoravel, o nariz perfeitissimo, bracos e maos de
madona, mas nadinha nadinha de uma meretriz. E uma mulher na cama tem
que ser um pouco prostituta, lembra-te de Lawrence: “a mulher que nao tem
em si 0 menor rasto de rameira é regra geral apenas um pau seco”. Mais ou
menos isso. Maezinha revirando os santos olhos castanhos, imensos sim,
mas perfeitos para receber a visita do anjo. As ancas poderosas sempre
encobertas por fartos linhos... as maos ao piano tocando Lieder... e na
harpa, arpejos. Achas que alguém pode foder corretamente (e corretamente
nesse caso quero dizer sordidamente) com alguém que insiste em tocar
harpa? Pois lembra-te que ela insistia. Messalina tocava harpa? Cledpatra
tocava harpa? Lucrécia tocava harpa? Duvido. Até vou verificar. E agora
me lembrei de Mirra que embriagou e seduziu o rei Ciniras, seu pai, e teve
um filho do proprio. Mirra, sim, é que ilustra com perfeicdo o chamado
complexo de Edipo. Pobre Edipo! Pois nem sabia que a outra era a mae.
Nem Freud nem Jung leram Ovidio (Metamorfoses). Enfim. Foste Mirra
alguma vez? Nao terias coragem. Ou sou eu que ndao conheco coisa alguma
de mulheres. Voltando a mamade, s6 queria a harpa entre as coxas. E o pai
chegava lindo, todo suado das duplas, as magnificas coxas douradas,
palpitantes do esforco, da vitoria, a fita lustrosa sobre a testa, as gotas de
suor escorrendo brilhantes, o riso inteiro perfume e fome de outra boca e



al... mamade. O vestido de linho branco e “casinhas de abelha” na gola...
Também fazes casinhas de abelha nos teus panos para as quermesses das
tais aldeias? E queres saber, de mim, o que era sexualidade para o pai? Ai
tens: medusas hienas passaros grifos sumos satiros pauis paias guizos e
principalmente (calma irmanita) Jodao Pater, o negro que ele amava. Te
acalmaste? Entdo continuo. Encontrou-o ndo sei onde, se em Olinda ou
Salvador, estava por esses las nas tais turnés, e um dia, manhazinha,
andando pela cidade foi tomado de jubilo por tudo o que via, o cheiro das
frutas, o azul escancarado do céu, uma jaca se abrindo lentamente diante
dele... assim mesmo ele dizia “uma jaca se abrindo lentamente diante de
mim” e de repente perto das frutas, da jaca, sob o sol, ele... Jodo Pater. O
negro acariciava as coxas distraido, sentado, pernas abertas, olhando as
proprias maos que iam e vinham sobre as coxas. Alguém ofereceu a Jodao
Pater uma laranja. Ele olhou para o pai e disse: quer? Quero sim. Jodo Pater
tirou o canivete do bolso e comecou descascar lentamente a laranja. Cortou-
a em duas metades. Queremos, nao é? E deu a metade ao pai. Jodo Pater
tinha 20 anos. Lindo! Lindo! E por que o negro se chamava tdo
estranhamente Jodo Pater? Porque demorou a nascer, a mae ja ia morrendo
quando chamaram o padre Jodo, e o padre comecou: Pater Noster etc. Em
seguidinha nasceu. A mae achou milagroso o Pater Noster e ele ficou sendo
Jodo Pater. O Noster ela ndo gostou tanto... toma teus calmantes, Cordélia,
ou um punhado de erva-cidreira, ja que aderiste ao campo e seus encantos.

p. s. O que nos resta é a orfandade. Ndo é que sentimos falta de pai e mae.
Somos orfaos desde sempre. Orfaos d’ Aquele.

Xi

QUE NUNCA VISTE um negro la em casa? Claro, tolinha, ninguém via o negro.
S6 ele. Viagens constantes, turnés inventadas. O eterno arpejo da made, na
volta: jogaste bem, querido? E tu perguntas como era tudo com Joao Pater,
como o pai dizia que era? Oh, Cordélia, que era como um lago de acacias,
huimus, sol, cordura, deslumbramento. Estas desesperada, sinto. Entdao nao
devo falar mais nada. Arrependi-me de te contar. Mas alegra-te: ontem
sonhei que te chupava a cona e subias aos céus com uma harpa entre as
coxas (reminiscéncias de mama) e paisagem e cores tinham alguma coisa
das pinturas de Chagall. Em seguida dois anjos arregacavam-me o 0 e



lambiam-me com linguas prateadas, podia vé-las (as linguas), eu era
lambido por trds mas via-os (0s anjos) de frente assim como se tivesse o
pescoco de um papagaio, podendo me virar para onde fosse. Depois, o
proprio Deus, com face de andarilho ou daquele vadio do pneu e todo
chagoso, me colocava um pneu no pescoco a guisa de colar, e exibia um
ndo sei qué (como chamar o farfalho de Deus?), um chouricdao rosado e
bastante kitsch, enfeitado de estrelinhas. Fui todo arrebentado por dentro. Vi
estrelas (perdao). Acordei molhado e pensei: Frau Lotte vai ver a mancha
no lencol. Ai levantei-me e fui lavar o pedaco de lencol na dgua quente.
Incrivel. Ndao posso nem gozar sossegado aqui em casa. Acho que vou
mandar a velha embora e contratar uma dona de pensao, uma abadessa. Pois
tenho ou ndo o direito de sujar meus lengdis sem me atormentar? Senti-me
no internato. Um colegial limpando as cracas, manhazinha, pro padre nao
ver. Nao, Cordélia, ndo me pecas novamente, ndo quero contar mais nada
sobre o pai e Jodo Pater. Ainda se fosse de viva voz... Ndo vens?

xii

IRMANITA: SE FOSSES SAUDAVEL morarias comigo, teu irmdo. Podias até
defecar na minha cama e eu ndo me importaria. Lavaria tua bundinha e
lencois. Mas insistes em ficar ai na tua charneca. Se ainda fosses a Virginia
la na Cornualha, entenderia. Ou uma das Bronté em Haworth, também. Mas
quem és? Ninguém ilustre. Nao tens nenhuma tarefa importante que
justifique tua permanéncia no campo. E fodes ou ndo com esse tal do
Iohanis? Quantos anos tem o pilantra? Corta as tuas arvores no machado ou
tens motosserra? Se for no machado mentes quando dizes que nao fodes
com o cara. Outra coisa: nao acredito mesmo nas tuas insinuacoes
incestuosas. Tu achas que um homem possuidor de um Jodo Pater ia meter
contigo? Bem, ha o tempero picante de seres a filha. Mas como pdde ele
ocultar-me essas arquetipicas inocéncias? Eu me sentia um confidente do
pai. E sei que ele te pensava uma pequena pomba morenosa, rebolante, os
olhos da mde mas quase tdo idiota quanto ela (perddao, maezinha). Prova-
me. Prova-me que tiveste na cabeluda o paterno picaco e seus cachos, linda
Mirra. O rei Ciniras quis matar a filha quando se curou do porre. Nosso pai,
nao?



X111

ESTOU DOENTE. Taco, meu médico e amigo, prescreveu champanhe gelado.
Brut. E gelo nas témporas. E sabes por que estou doente? Porque pressinto
surpresas, noticias inquietantes, vindas nao sei de onde, talvez de ti. (E por
outra coisa que ja te digo.) Sinto também que ndao devemos continuar com
as cartas. Te vejo dissimulada, escondendo algo muito sério. Por que nao
permites que eu va até tua casa? O que guardas ai? De alguma maneira me
transformaste num escriba ou melhor num escrevinhador, e sé de saber que
tu me pensas escritor agiganta-me a nausea. Que tipos petulantes! Que
nojosos! Esgruvinham as virilhas, o pregueado, escarafuncham os sérdidos
coragOes, as alminhas magras, e dai enchem-se de arrotos quando terminam
os textos. Verdade que adoro os livros, mas se pudesse arrancar de mim a
visdo dos estufados que os escreveram vomitaria menos o mundo e a
propria vida. Tinhamos um amigo, o Stamatius (!) (eu s6 o chamava de Tiu,
porque, convenhamos, Stamatius ndo da) que perdeu tudo, casa e outros
bens, porque tinha mania de ser escritor. Dizem que agora vive catando
tudo quanto ha, é catador de lixo, percebes? Vive num cubiculo sérdido



com uma tal de Eulalia que deve ter nascido no esgoto. Muitos o procuram
para ajuda-lo. Nao quer nem saber. O Tiu quer escrever, sO pensa nisso,
pirou, sai correndo de panico quando vé alguém que o conheceu. Carrega
no peito uma medalha de Santa Apolonia, protetora dos dentes. Ah, ndao tem
mais dentes. Bonito o Stamatius. Elegante, esguio. A ultima coisa que fez
antes de sumir por ai foi torcer as bolotas de um editor, fazé-lo ajoelhar-se
até o cara gritar: edito sim! edito o seu livro! com capa dura e papel-biblia!
S6 entdo largou as bolotas e balbuciou feroz: vai editar sim, mas a biografia
da tua mae, aquela findinga, aquela leia, aquela moruxaba, aquela rabaceira
escrachada que fodeu com o jumento do teu pai — e quebrou-lhe os dentes
com a muqueta mais acertada que ja vi. Quebrou a mao também. Bem, mas
isso nao vem ao caso. Ao caso pior: o Kraus morreu. A Cuzinho num
acesso de indignacao ndo soO a cause do apelido mas desesperada com todas
as indignidades vindas do Tom, invadiu a casa do Kraus com o linguao de
fora, e alguns dizem que o perseguiu pela casa inteira uma boa meia hora,
escobilhando a comprida. Consta que o Kraus tapava o aro morrendo de rir
literalmente. E acreditas? Morreu. O Tom quer provar homicidio, quer o
testemunho de todos os amigos e dos terapeutas também, mas quem € que
vai acreditar que um cara morreu de rir s6 com a ameaca de lhe lamberem o
botdo? A turma do polo esta estudando um plano, alguma nefanda
crueldade para Amanda. Dizem que vao lhe enfiar algumas bolas de polo
polpas e pombinha adentro. Se assim for resolvido manda-me os tocos dos
tais ficheiros. Haja bola! Tom foi medicado na hora do enterro de Kraus
porque ndo suportou ver o amigo morto e ainda sorrindo. Estou doente por
tudo isso e porque nao posso pensar na morte, nem na minha nem na do
Kraus nem da barata, tenho medo da pestilenta senhora e imagino-me
puxando-lhe o grelo, esticando-lhe os pentelhos até ouvir sons tensos
arrepiantes. Hoje gritei demente: vem, Madama, vem, e irado, numa
arrancada, soltei da pestilenta grelo e pentelhos e eles esbateram-se
frenéticos nos seus baixos meios. Se pudesse seduzir a morte, lamber-lhe as
axilas, os pelos pretos, babar no seu umbigo, entupir-lhe as narinas de
halitos melosos, e dizer-lhe: sou eu, ganca, sou eu, mariposa, sou Karl, esse
que ha de te chupar eternamente a borboleta se tu lhe permitires longa vida
na olorosa quirica do planeta. Ciao, irmanita.



Xiv

ENTAO A PASCOALINA te deitava no sofa da sala enquanto a senhora Lamballe
e 0 pai iam as turnés? E brincava contigo do quée? De ladrao? E que isso
vem a ser aquilo que imagino: um beliscar-te a xereca vagarinho... o ladrao
vem andando, vem andando e de repente o ladrao entra na casa, isto €, o
deddo da Pascoalina dentro da tua xoca. Estas a me dizer que a nojosa da
Pascoalina te masturbava, tu tdo menininha? E onde € que eu estava? Ah,
sim, 14 onde eu ndo era. Mas afinal, de quem herdaste essas programeiras,
essas encestadas, alguém te tocando o chiri e tu neném toda largada? E que
historias sdao essas de dizeres que escrevo algumas coisas que nao entendes
e que segundo o juiz Eliézer o palavrao € o solecismo da alma? E quem é,
por Deus, o juiz Eliézer? Se eu tenho um dicionario de obscenidades? E eu
la preciso de dicionario dessa espécie, eu que andei pelos bordéis da vida no
pais inteiro? Chamar o anus de cibazol, de cifra, o pénis de cipa, de cipé, é
coisa de crianga la nos nordestes da vida, e ndo me lembro de ter falado
nesses termos de nenhum botdo e de nenhum bagre. Mas afinal és tu quem
tem o dicionario? Ou cruzaste correspondéncia? Te correspondes com quem
mais? Quem sabe me enganas e és na verdade uma madame de Staél e ris
das minhas cartas? Pressinto malinezas. Te divertes comigo. Vives al com 0
tal Iohanis, teu barbarroxa, e eu aqui sem gaveta, sem garanhona, sem jilo,
girando a bolsinha.

XV
CORDELIA, NAO VOU PRECISAR dos tocos dos biris. Chamam de biris também,
aos ficheiros. Ndao colocaram bolas de polo na xota da Cuzinho. Sabes qual
foi o castigo? Lamber o roxinho das duas equipes. Imagina-te, foi uma
longa partida, cus e cavalos suados. Haja lingua. Cuzinho foi colocada num
cubiculo de guardados e policiada por um “amiguelho” do Tom, um tipo
enorme, parrudo, focinho de tira, até a partida terminar. Eu ndo entrei nisso.
Depois do jogo fiquei bebericando o meu uisque e palrando com algumas
pentelhas, senhoras ja velhuscas muito das dadeiras, das encapadas, das
pombeiras. Sofrem de 6cio. Sugeri-lhes que fundassem uma entidade a qual
dei o nome de EGE, sigla do que viria a ser Esquadrao Geriatrico de
Exterminio. Atividade: assassinar politicos corruptos, ladroes do povo e
editores de livros pop-corn genero Jacqueline Susan, Jackie Collins,



Daniele Steel. Até descobrirem que na hora h dos crimes havia sempre uma
velhinha por perto com seu guarda-chuva ou bengala de ponta envenenada,
ia levar tempo. O delegado: coincidéncia, senhores, coincidéncia, sdao
diferentes velhinhas a cada crime, ou os senhores estao pensando que existe
talvez um esquadrao geriatrico de exterminio? Ha ha, e todo mundo ri. Todo
mundo competente. Continuando: nao entrei nessa da Cuzinho porque achei
mais prémio que castigo. Quando externei minha opinido ficaram furiosos:
€ porque tu nao viu o estado do nosso cabo e cachos... Que mau gosto! E
sabe-se la o que eles quiseram realmente dizer com isso. Pedi que nao
contassem mais nada porque eu comia deliciosas torradas com salmdo. A
noitinha arrancaram Cuzinho do cubiculo depois de tudo aquilo. Fui até la
sO para lhe ver a cara. Acreditas que ela saiu sorrindo? Assim como se
estivesse embriagada. Tomou um porre de pregas! Ha coisas inexplicaveis
no ser humano. No planeta também. Fora fantasmas e Ovnis. Te lembras de
toda aquela historia do Mishima? Nao quero acreditar que te esqueceste
dele. Aquele que fez o seppuku. Te contorcias inteira de pavor quando lias
aquilo. Havia os detalhes: comeu repolho e finas fatias cruas de galinha no
jantar da véspera. Depois encheu os trazugues com rolos de algodao para
que nao lhe saissem as fezes na hora h. Tenho horror de escritor. A lista de
tarados é enorme. Rimbaud, o tal génio: catava os dele piolhos e atirava-os
nos cidaddos. Urinava nos copos das gentes nos bares. Praticamente
enlouqueceu Verlaine. (E a mae de Verlaine? O que querem dizer aqueles
fetos guardados nos potes de vidro em cima da lareira? Mae de escritor
também ndo é facil. Seriam irmaozinhos de Verlaine?) Outro doido. Deu um
tiro em Rimbaud. Se ndo me engano, incendiou a propria casa. Depois
Proust: consta que enfiava agulhas nos olhinhos dos ratos. E espancava os
coitadinhos. Genet: comia os chatos que encontrava nas virilhas do amante.
Foucault: sala as noites, todo de couro negro, sadd portanto, ou maso,
dando e comendo roxinhos. O proprio Mishima, louco por soldados suados
e por sangue. Gozou a primeira vez vendo uma estampa de Sao Sebastido
flechado. Sabes que o Franz, ndao o Kafka (o Kafka é o mais normalzinho
apesar da barata), o Franz aqui de casa € bastante chegado a lixeiros? A
cada manha ougo um pequeno dialogo:

tudo bem, senhorrrr lixerrro, esta dificil o trabalho?

tudo em cima, seu Franz.

non serr desagrrradavell o serrvico?



O segundo lixeiro abrindo os bragos e deixando a mostra os tufos
azulados das axilas: desagradavel € bater as botas, seu Franz.

Franz sai rindo, comentando: gostarrr muito dessas bonitos senhorres
lixerrros, non, Frau Lotte? e que pelos engrracados e ton fofos nas burracas
dos brracos... parrecem minha gente... forrtes fortes... Franz talvez seja
um escritor. Vou prestar mais atencao nele. Por que alguém como Franz
leria Tolstoi ou Genet? Uma coisa, a mesma, de novo: nao insista, Cordélia,
ndo contarei mais nada sobre Jodo Pater. E como ousas me perguntar se eu
vi a estrovenga do negrao? O pai é quem via. Nao eu. Insinuas o qué?

Xvi

0S 0ssos. 0s ovos. A sementeira. Essas coisas me vém de repente num
tranco. Ando cuspindo nas rodelas. Estou lixoso, aspero comigo mesmo e
com o mundo. E confuso, Cordélia. Uma vontade louca de escrever na
lingua fundamental. Aquela. Te lembras. A do Schreber. Vontade de nao dar
sentido algum as coisas, as palavras e a propria vida. Assim como € a vida
na realidade: ausente de sentido. E por isso quero te dizer agora que me
lembrei de outras revolucoes. E de maes, mulheres, de nomes, de mim, de
nos. Lembrei-me do nome da mulher de Ramon Mercader. Chamava-se
Orquélia. E tu, Cordélia. Nada a ver? Mas lembrei-me. Ramon, de Ra, o
sol. E a made de Ramon chamava-se Caridad, stalinista roxa e autora
intelectual da monstruosidade. Imagine, chamava-se Caridad! E foi o
filhinho de Caridad quem golpeou aquela linda cabeca. Linda mesmo?
Novos autores referem-se a ele como um ditador raivoso. Estas confusa
porque te relato tudo isto? Mas € que Ramon Mercader disse ao ser preso,
ou logo depois ou muito depois: fui enganado. Este “fui enganado” é que
ressoa, persiste no meu ouvido ressoando. Porque também fui enganado.
Aquele retrato que o pai recortou da revista dizendo que era a princesa de
Lamballe nao era verdade. Tu sabias? Nao € a princesa. Idéntica a mamae
sim, s6 que descobri que a retratada chama-se madame Grand. Foi mulher
de Talleyrand. No livro de um historiador, Shimon Shama, esta la o retrato
daquela que ndo € a Lamballe, igualzinho ao retrato aqui da sala. Penso que
o pai me queria afastado de mamade. Sabia que eu a amava mais do que
devia. E como toda a historia de Lamballe é horrivel (além de degolarem-
na, retalharam-lhe a vulva e dela fizeram bigodes! franceses... meu Deus...



tao finos...), e eu, sabendo desta histéria, jamais teria tesdao (no entender do
pai) por mamade-Lamballe. Tinha ciimes de mim o espertalhdo! Que
familia! Que mentiras! E todos tdo collet-monté e elegantes!

XVii

IRMANITA, ISSO DE SABER tdo pouco da tal madame Grand (a cara da mamae)
me deixa feliz. Talvez me cure definitivamente do mal-estar continuo em
relacdo as mulheres. Entdo, ouca, vé se vem. Vou me fixar em prexecas
logo mais. Vez ou outra posso ter recaidas porque bozo € bozo e comer
bozo é dilacerante mesmo, dilacerante para o outro e bom para os dois. Na
verdade o que queremos € dilacerar o outro. Dao o nome de desejo a essa
comilanca toda. Na natureza tudo come. Do ledo a formiga. Até as estrelas
se engolem umas as outras. Tenho cagaco do cosmos. O Criador deve ter
um enorme intestino. Alguns doutos em ciéncias descobriram que quanto
maior o intestino, mais mistico o individuo. E quem mais mistico do que
Deus? Grande Intestino, orai por nos. Falando em comilancas devo dizer
que comi de novo a Petite. E uma das doninhas casadas 14 da Hipica. E
magrinha, ruiva, neta de ingleses (por que nao “Little”?) e recebeu do
bisav0o a primeira edicao do livro de Joyce, o Ulisses. Guarda-o ha anos
numa caixa de laca e nem sequer o folheou. Tem medo daquele monoélogo
da Molly, diz que ndo gosta de ficar excitada com esse tipo de leitura e sem
ninguém por perto. Ofereci-lhe para meter-lhe a brenha enquanto 1é. Achou
muita graca. E idiotazinha mas belissima de coxas. Fuma aqueles cigarros
More, mentolados. Ah, ndo fumas. E também nao fedes com o tal das
arvores. O Iohanis. Nao acredito. Continuando, a Petite. O marido esta em
Kartum. Missdo especial. E diplomata ou funcionario graduado do
[tamaraty, sei ndao. Kartum. O que ha em Kartum? Deve colecionar
besouros. E jovem, mais jovem do que ela. Todas, jovens ou velhas, 14 da
Hipica tém maridos jovens. Algumas pagam muito bem para casar com
esses bofes grandalhdes ou esguio-elegantes ou esportistas ou corretores da
Bolsa. Sou esportista grandalhdao esguio-elegante e ainda jovem, mas nao
me pegam. Foi dificil sair da Hipica com Petite sem que os pulhas dos
muitos maridos percebessem. Também andam de olho nela. E sem que as
outras também, as punheteiras (todas elas enganam marido e amantes e
gostam de bater punheta em homem. Pra foder sao mais complicadas),



percebessem. Quando Petite entrou no carro ja fui passando-lhe as maos nas
coxas, régias! régias! e desabotoei-lhe a blusinha encarnada. Ndo era branca
nem de linho nem tinha casinha de abelha. Mas pensando bem, gostaria que
fosse de linho e branca com os tais pontinhos, pois mamae a partir de agora
pode tornar-se uma fantasia bastante apetecivel. Adoravel madame Grand.
Bem, na hora que enfiei a lingua na boca de Petite, depois de sugar-lhe os
bicos dos peitos (meio caidinhos, por sinal), ela me disse (Cordélia, vé se
ndo € mesmo um carma, uma perseguicdo): tua lingua € igual a de papai.
Como assim? perguntei. Assim vermelhinha, vermelhinha. E como é que
vocé sabe que o seu pai tem a lingua assim vermelhinha? Ficou furiosa: o
que € que voce esta insinuando, Karl? Eu? nada, imagine! Contou-me entao
uma longa historia de lingua, que a do pai era demais vermelhinha, todo
mundo reparava quando ele chupava sorvete. Sorvete? Mas quantos anos
tem seu pai? Ficou furiosa de novo. E uma idiotazinha mentirosa. Deve ter
sugado adoidada a tal linguona paterna. NOs sabemos disso, nao &,
irmanita? Ou também so viste a lingua do pai quando ele chupava sorvetes?
Ando meio furioso, sim. Acredito e ndo acredito nas tuas pseudoconfissoes
sutis. Até quando vais guardar o segredinho? Dizes que ele ndo era fiel ao
Jodo Pater. Ah, é? E o coitado do negrao nem sabia. E com coisas tdo
importantes para falarmos, pedes-me noticias da Cuzinho. Por qué?
Interessada? Pois bem: a Cuzinho baixou hospital. O Tom descobriu que ela
tem uma xeroca rasa, onde s6 cabe morango. Contratou dois de toreba
gigante pra um escaldado da miranguaia. O Tom s pode estar apaixonado.

p. s. Era contigo que o pai enganava o Jodo Pater?

xviii

PALOMITA, lembras-te que mergulhavas o meu pau na tua xicara de chocolate
e em seguida me lambias o ganso? Ahh! tua formosa lingua! Evoco todos
os ruidos, todos os tons da paisagem daquelas tardes... cigarras, os anus
pretos (aves cuculiformes da familia dos cuculideos... meu Deus!) e os
cheiros... 0 jasmim-manga, os limoeiros... e teus movimentos suaves,
alongados, meus movimentos frenéticos... Ahhh! Marcel, se te lembras,
sentiu todo um universo com as dele madeleines... Deve ter sugado aquela
manjuba magnifica do dele motorista, com madeleines e avos e chas e
tudo... Ah, irmanita, as cortinas malvas, a jarra de prata, 0s crisantemos



dourados, algumas pétalas sobre a mesa de mogno, tu diluida nos meus
olhos semicerrados, teu halito de chocolate e de... “solucao fecundante”
como diria aquele teu juiz. Ando me sentindo um escroto de um escritor e
quando isso comeca ndo acaba mais. O que me faz pensar que eu talvez o
seja é toda aquela minha historia-tara do dedao do pé do pai. Pulhices de
escritor. Outro dia contei ao Tom a histéria do deddo do pai, como se fosse
a historia de outro cara, ndao a minha. Sabes o que me respondeu? “Se
algum filho meu tivesse a tara de me chupar o deddo eu dormiria armado.”
Ciao. Petite chegou. Apaixonou-se. Uma mac¢ada. Continuo daqui a pouco.

Continuando. Foi-se. As vezes, ela é insuportavel. Diz que me ama mas
nao suporta quando nos meus “arroubos” digo a palavra boceta. Pergunto-
lhe se é um problema de ordem moral ou de semantica. Arregala os olhos, e
fica claro que nao tem a menor ideia do que seja semantica, e responde: é
apenas disgusting, meu bem, nada a ver com a moral, ha outras palavras
que me soam também desagradaveis.

quais?

ah, vocé vai rir de mim... mas nao suporto a palavra efusio nem a
palavra fartura... fico até fria... veja, sera que sao os us?

mas o que acontece se alguém ficar repetindo boceta fartura efusao?

ah, benzinho, por favor, posso até desmaiar, ja ndo estou bem... nao
repita...

€ mesmo? estranho... ja desmaiou alguma vez?

quase morri quando disseram as trés ao mesmo tempo... € uma coisa no
ouvido... doi...

Fiquei radiante. Desejei sim que morresse. Aos trancos vieram-me
frases surpreendentes. E comecei:

houve uma efusao farturosa de bocetas

e naquela efusdo... a boceta na cama... a fartura na mesa...

bocetas claras, de pelos fartas, efusdes sinceras bocetas sobre a mesa,
fartura de ninfetas, efusdo de picas

faturo-te a boceta em efusao

efusdo sincera, mastruco em acgao, e duas metas: aro e boceta

Enfiou-se embaixo da cama, aos prantos, fui atras, nu, cravei-lhe as
unhas na bundinha e fui repetindo fartura efusdao boceta, dei-lhe uns
sopapos, até que desmaiou. Quando acordou, falei: td6 repetindo: fartura
efusdo boceta. Sorriu. Sarou. O marido agora esta em Java (!). Para mim ele



ndo passa de um traficante de 6pio. O que as pessoas vao fazer no Sri Lanka
ou em Java ou em Kartum? Talvez adeptos de uma nova religiao. Quando
pergunto essas coisas a Petite, ela diz: Marcius (!) € curioso, adora viajar...
Digo: deve gostar de cacetas cor de azeitona. E sempre de besouros, 16gico.
O outro dia li que um amigo de Richard Francis Burton deu-se muito mal
com um besouro que lhe entrou timpano adentro. Talvez Marcius (!) deseje
isso mesmo, ficar surdo enfim, porque Petite é um radio na cama. Abrindo
as pernas ja comeca uma arenga doentia. Tento conté-la tapando-lhe a boca,
mas ela ndo entende, pensa que é um vicio meu, que gosto de tapar sua boca
como se eu gostasse de me sentir um estuprador, é burrinha, coitada, mas
me diverte. Ah! se fosses tu, Cordélia! Poriamos a fotografia de papai na
nossa frente (tenho algumas lindas! posso mandar amplia-las...), e nos
chupariamos, de cada lado uma fotografia de papai. Depois eu derramaria
champanha na tua cona, que deve estar tao sequinha, coitada... ou nao? Ou
o tal de Iohanis... ndo, ndo quero nem pensar... e chuparia teus dedinhos do
pé, um por um, os buraquinhos das tuas orelhas (ainda usas Caleche?) e o
buraquinho da frente e o buracdo de tras... vem, irmd, penso que te negas
ilusoes e as ilusdes sao os sustentaculos da vida. Cordélia, medita: vais
apodrecer um dia, os vermes vao te roer, tudo bem, vais ser cremada, mas
isso também é chato, os cadaveres sentam-se repentinamente, sabias? por
causa do calor... aquilo é um forno... pensa que estas viva ainda, e prometo
te fazer muito feliz como sempre foste quando estavas comigo, prometo
também me vestir de papai, com as tais raquetes Prince e a fita lustrosa na
testa, e tu de madame Grand se quiseres, ou s6 Cordélia, que é como eu
agora gostaria... Vem.



X1X
TE ABORRECESTE. Pedes que eu desista. Ndo viras nunca. E enfim confessas:
que Iohanis é louro, tem coxas douradas, quinze aninhos, adora ténis e € a



cara do pai. Sou irmao e tio. Es made, irma e amasia. Parabéns. Quantas
mentiras. Marafona.

XX
0OS LILASES, O CHUMBO, O verde-ra das aguas, tuas blusinhas, amada,
cheirando a macgas, tuas axilas negras, polpudas como ras pretas
pequeninas, estou confuso igual a Talleyrand diante de um cesto cheio de
cabecas. Entdo Cordélia-Mirra, Iohanis é teu filho e nosso irmao.
Embriagaste o pai numa noite de aguas, junto as baias. E por isso te vi
palida na manha seguinte arrumando valises e malas... Nunca compreendi
por que te foste. Agora sim. Vinte e quatro anos e apaixonada. E gravida do
pai. Tem entdo quinze o irmao? E dizes que nunca posso vé-lo. Tu o queres
s6 para ti, Palomita. Muito bem. E como dizia um juiz (ndo o Eliézer, um
outro) quando lhe recriminaram a fodanca com as filhas: eu as fiz, eu as
como. E nado posso ter nem um caracol dos cabelos de Iohanis? Nem um par
de pentelhos? Nenhum beijo? E é assim tdao forte que te corta as arvores?
Nem posso vé-lo suado, vermelho, nem tocar-lhe os bagos? E a cada dia te
olhas nos teus quarenta nos espelhos... e estas ainda mais bela. Torturas-
me. Que ele te ama e s6 conhece a tua cona... Na verdade te alimentas de
uma seiva jovem a cada dia... E a mim o que me restou foi voltar com
Albert, 0 moco mecanico. Soltou-se. Fizemos todas as posicOes ontem a
noite, depois de receber a tua carta: torno, macaco, alicate, burrinho. Nao
vou contar como sdo, vire-se. Fizemos “carro alegorico” também: eu
deitado, ele em cima do envernizado, de bracos abertos e cantando “Nao me
diga adeus”. Ja nao chora.
Karl

Eu, Stamatius, digo: vou engolindo, Eulalia, vou me demitindo desse
Karl nojoso.

Eulalia: quem é esse cara, hem benzinho? é teu parente? escreve coisa
de bem, os graido, os fino, ou se tu ndo qué escrevé aquilo que eu ja te
disse da minha vida, tem coisa pra burro pra eu te cont4, tem coisa por esse
mundo afora, escreve va, Tiu, escreve das gente que eu conheci la em Rio
Fino.

Fico ouvindo sem ouvir, pergunto distraido: onde é que tu aprendeu a
foder com jeito de gazela?



Sorri grande, se abre inteira, pde a mao com ternura sobre a choca e diz
miudo: vem, Tiu, vem va. Tem jeito de madame Grand quando se abre, é
toda gostosura, é leve, é espuma, é linda, Euladlia quando fode. Vou pra
esteira, pertinho dela, e se ajeitando me abraca e diz que sabe de uma
histéria preta, um cara que virou cachorro, e antes de virar cachorro era
lindo loiro “engracadinho mesmo” mas vivia comendo a xirica das cadelas
da rua e um dia os dentes cresceram, ficaram em ponta, e ele também ficou
cheio de pelos... Nao serve pra tu, nao, Tiu? pro homem que faz livro?

depende. ndo virou lobisomem nao?

nao. era cachorro mesmo, ficou 1a na casa da viava Fadinha.

como assim ficou 1a? e quem era a vitiva Fadinha?

uai, ficou 14, como cachorro ficou sem graca, um cachorrdo como os
outro, roia 0sso, essas coisa, latia.

sei. e a Fadinha?

a viuva Fadinha gostava de mulhé.

interessante. onde isso?

em Rio Fino. e a viava Fadinha se vestia toda de filg, ficava na solera
da porta e quando as mocinha passava, ela dizia: vem, lindinha, vem comé
bolinho de tapioca.

sei. e o cachorrdo ficava 14 do lado... é.

ta bem. vou escrever “Filo, a fadinha lésbica”.

ndo. escreve do menino que virou cachorro.

mas so virou cachorro, so isso?

uai. e ndo € coisa pra burro?

é. é coisa pra editor sim, mas tem que ser um cachorro sacana, fodedor.

ah, isso ndo era ndo, era um cachorro simpres, quietoso.

entdo nao da, tem que ser assim 0 (e lambo os beicos lentamente e
reviro a lingua), um cachorrao sacana.

Eulalia ri gostoso. Olha para mim como se eu existisse, nada me olha
como se eu existisse, me deu vontade de comer agora um sanduiche de
linguado e Eulédlia de sobremesa. Mas tenho que escrever ao menos um
continho reles e vendé-lo quem sabe a um reles suplemento.

qué sabé, Tiu? escreve um conto horrivel, todo mundo gosta de pavor, a
gente sente uma coisa nos meio... um arrepiao.

ta. entdo comeco:



HORRIVEL

DEITOU-SE. Esperando que tudo aquilo passasse. Tinha medo da vida, dos
acontecimentos, da extremada pobreza. As vezes olhava as mulheres. Via
pernas bocas tetas e sabia que jamais as teria. Olhava alguns pequenos
passaros no quintal dos vizinhos. Goiabas. A vizinha mais proxima, D. Jus
tina, tinha um marido triste. As tardes ele sentava na pequena varanda,
olhava ao redor e chorava.

que cé tem, velho?

é nada. é velhice.

Olhei-me. Vinte e oito anos. Sozinho. Fui até a janela. O velho
perguntou: e os livros? descobriu alguma coisa? E que o velho me via
sempre debrucado sobre os livros. A mesa ficava frente a janela, a janela
dava para a varanda onde as tardes algumas vezes o velho chorava.

ndo quer ler um pouco pra mim, nao?

Comecei a ler para o velho A morte feliz de Camus. E a histéria de um
homem, Zagreus, que mata um cara para lhe roubar todo o dinheiro, e vai
viver a vida num lindo lugar junto ao mar. Ndo ha arrependimento, nao ha
remorso, apenas um olho cheio d’agua uma unica vez, no trem. Ou ele é
que se lembrou do olho cheio d’agua de Zagreus? Seo Donizeti, o velho
meu vizinho, ficou maravilhado:

formidavel, é facil de fazer, fantastico.

o senhor quer dizer que é facil matar?

ah, se eu me lembrasse de alguém rico... tive um amigo muito rico, era
bem sovina, merecia ser morto, mas ja deve estar morto a esta altura.

mas o senhor seria capaz?

Sorriu. Falou sobre a paisagem imutavel da vida, o rameirdo, dia atras
dia os mesmos passos até a privada, a sala, ao quarto, a varanda. Uma tarde
o velho sumiu. D. Justina assustou-se:

onde é que esse homem se meteu?

quem sabe foi até a venda comprar cigarros. beber talvez?

que cigarro, que bebida, ele sé toma café, nao fuma.

entdo um cafezinho, quem sabe...

ele nao sai daqui pra nada. o senhor ndao percebeu que sé eu é que saio?

A noite o velho ainda ndo tinha chegado. Dei umas voltas por ali, fui
perguntando, ndo, ninguém havia visto o velho, alias nem se lembravam
dele.



ele nunca sai, né moco?

bem, mas vocés ja ouviram falar dele.

que é um velho sim, que é marido da D. Justina sim, e que chora as
vezes na varanda sim, e que sempre esta sentado.

ele é alto? alguém perguntou.

mais ou menos.

é loiro ou moreno?

é velho.

tem alguma caracteristica? perguntou um soldado que passava por
perto.

é triste, eu disse.

Rimos. O soldado e eu. Ai, ndo sei por qué, resolvi contar que havia
lido uma historia pra ele... e que...

uma histoéria?

é... fiquei preocupado... uma historia do Camus, uma historia onde...

de quem?

ndo importa, mas € que essa historia...

O soldado fechou a cara, murmurou alguma coisa, depois disse que
estava com pressa e que precisava se apresentar ao quartel etc., mas ouvi
claramente as palavras “imbecil” e “historia”. Os dias foram passando e
nada de seo Donizeti. D. Justina ndao me deixava em paz, e também nao
queria procura-lo:

sabe por qué, seo Pedro? (é o meu nome), eu tinha um sobrinho que
desapareceu assim igualzinho ao Donizeti, pois a mae foi até 14 na
delegacia, e em seguidinha o moco apareceu ja morto. quem da parte
encontra, mas ja encontra morto.

a senhora quer dizer que a policia encontra e mata o desaparecido?

justamente. pra nao dar trabalho pra eles outra vez.

bem, D. Justina, vou dar parte, a senhora querendo ou nao.

Apreensivo comecei a arrumar meu pequeno quarto, fiz a cama,
coloquei os livros em ordem e quando trancava o portdaozinho, vi seo
Donizeti subindo a pequena ladeira que era a nossa rua. Vinha as
gargalhadas, esfrangalhado, bébado:

Ha ha ha! quantos eu matei, seo Pedro, quanta gente rica que eu ja nao
me lembrava e lembrei e matei... ha ha ha... como é bom tirar o dinheiro
dos outros e ir morar no mar... estou no mar... (e uah uah... vomitava).



mas matou mesmo, seo Donizeti?

matei aqui na cachola 6, s6 aqui na cachola, assim bébado, é facil matar
todo mundo, ahhhh! como é bom beber... quanto tempo perdido sem beber!
daqui por diante s6 vou fazer isso, beber beber!

D. Justina apareceu aos gritos. Abracaram-se. Fui andando, pensei:
beber sim. E fui andando, depois tomei um onibus, desci e continuei
andando... bebo ou ndo? E bem na minha frente um bar. E bébados. E uma
mulher. Todos alegres, rindo. Sentei-me no balcao e comecei a beber. E o
medo da vida, dos acontecimentos, da extremada pobreza, tudo isso passou.
Bébado, olhei a mulher. Vi pernas tetas boca. Ela: quer dormir comigo? Eu
disse sim. Tem onde ir? Eu disse sim. Ha dez dias que esta comigo. Faz o
café, deixa o almoco pronto e sai para trabalhar numa fabrica de
brinquedos. Vocé trabalha mesmo é? eu disse. E o que fazia aquele dia no
bar? Estava triste aquele dia e também resolvi beber. E delicada mansa, tem
22 anos ndo tem ninguém morando aqui na cidade... ndao tenho ninguém, so6
tenho uma irma mas ela mora longe, em Trambique Grosso. Onde €é isso?
Ah, ndo tem nem no mapa... é longe. Agora, pela primeira vez me chamou
de meu amor, e disse que assim que me viu sentiu uma coisa aqui dentro, 0,
aqui no coragao. Subito, senti nojo daquele bem-estar, daquela ternura, da
possivel devocao daquela mulher. Inexplicavelmente desejei que ela ndo
estivesse ali. Que se fosse.. Mas como evitar lagrimas, perplexidade,
explicar-lhe que sentia nausea e desespero agora por aquela invasao? E
como se guiado por alguém, possuido, fui até a cozinha, peguei uma faca e
com um unico golpe matei-a. Em seguida chamei o velho. Pena, ele
balbuciou, ela ndao tem dinheiro, pois ndao? Ndao. Embrulhei-a num lencol e
seo Donizeti me ajudou a enterra-la no quintal. D. Justina entendeu que
estavamos preparando um canteiro: de coentro, ela gritava 1a da frente, de
coentro e de rdcula... um canteiro! Isso é bom. Depois, eu e o velho
bebemos uma garrafa de aguardente, e fomos dormir. Anestesiados.
Alguma coisa que eu nao compreendia evolou-se de mim. O sol ja ia alto
quando acordamos. Eu e o velho. Havia entre nds apenas uma
desconfortavel impressao de que haviamos enterrado alguém. D. Justina
procurava inutilmente o canteiro. Os passaros cantavam nas goiabeiras.
Alguma coisa mudou, disse-me o velho, e isso é de certa forma agradavel,
ndao? Agradavel sim, respondi.



Eulalia: ai ai ai, Tiu, que coisa horrivel, por que o home fez isso? num era
desse pavor que eu te falaval Num me pergunta mais nada, escreve qualqué
bestera.

bestera

CANSEI-ME DE LEITURAS, conceitos e dados. De ser austera e triste como
consequéncia. Cansei-me de ver frivolidades levadas a sério e crueldades
inimaginaveis tratadas com irrelevancia, admiracao ou absoluto desprezo.
Sou velha e rica. Chamo-me Leocadia. Resolvi beber e berimbar antes de
desaparecer na terra, ou no fogo ou na imundicie ou no nada. Contratei uma
secretaria-acompanhante e disse-lhe o seguinte: és jovem e apetitosa.
Quando os homens quiserem ter relacoes contigo diga-lhes que facam um
esforco e deitem-se comigo. Pagarei muitissimo bem a cada um deles e
teras régias comissOes a cada éxito. Ficou perplexa. Olhou-me a figura
ainda esguia mas bastante deteriorada, pediu-me que levantasse a saia,
levantei, olhou aturdida minhas coxas murchas. Senhora, retrucou, sera
bastante dificil convencé-los, mas portar-me-ei, desculpe a meséclise... E
saiu correndo em direcdo ao banheiro. Na volta explicou-me que havia sido
professora e sempre tinha ligeiras nauseas quando usava a mesoclise, mas
diante de um assunto tao repugnante (no seu entender) e acrescido de
mesoclise, teve que vomitar mesmo. Estava vermelha e lacrimosa mas
bastante altiva. Continuou: hei de portar-me indignamente para satisfazé-la
desde que meu salario seja compativel com tamanha velhacaria. Disse-lhe a
quantia. Ficou radiante. Chama-se Joyce (!). E mignon e deliciosa, peitinhos
de adolescente, tem 30 mas da-se-lhe 20 (eu nao tenho medo da mesdclise),
a boca de santinhos levantados, os olhos claros entre o amarelo e o
castanho, os cabelos quase ruivos, elegante no andar e na postura.
Perguntou-me de chofre, ao anoitecer, diante do meu primeiro uisque
(aprendi que qualquer bebida é menos fatal se se comeca a beber a partir
das seis da tarde) se eu conhecia Chesterton. Ndo acreditei no que eu ouvia.
Seria algum Chesterton amiguinho dela? Um professor? Algum politico?
Nao senhora, refiro-me a Gilbert Keith Chesterton, novelista ensaista critico
e humorista inglés. Meu Deus! exclamei, eu que deixei de pensar para
continuar a viver me vejo diante de alguém que leu Chesterton. Por favor,
Joyce, previno-a, e previno-a com uma frase do citado: “se a tua cabeca te



ofende, corta-a fora”. Foi o que aconteceu com a minha, porque para mim
depois de todas as reflexdes sobre a sordidez, a ignominia, a canalhice da
humanidade, prefiro esquecer que um Chesterton existiu.

muito bem, madame, ndo falaremos mais nele. a senhora gostaria de
deitar-se com um homem todos os dias?

nem pensar. uma vez por semana esta bem. nos outros dias prefiro beber
sozinha, traquear, bater caixeta e pensar em nigrinhagens.

como?

esqueca.

No meu quinto uisque ela ja havia entendido quase tudo. Expliquei-lhe
principalmente que o homem deveria ser jovem. Que ela se certificasse de
sua poténcia. Que ndo me mandasse ninguém com bimba ou bilunga. Que
estando comigo o homem ficasse mudo. Que eu ja havia providenciado uma
linda fronha com rendas francesas para enfiar a minha cabeca. Espantou-se.
Esclareci: minhas rugas sao bastante nitidas, ndo quero assusta-los.

penso, senhora Leocadia, que esta sendo demasiado cruel, cruel consigo
mesma.

isso ndo lhe interessa. sei tudo sobre crueldade conheco Deus.

Mostrei-lhe um lindo pijama de cetim azulado e perguntei se gostava. E
lindo, senhora, pretende usa-lo na préxima semana? E para vocé, Joyce,
quando o jovem estiver no ponto mande-o para mim.

perfeitamente, madame.

o bolo de dinheiro estara la.

onde?

no meu quarto. mande-o olhar para todos os lados. descobrira, o
dinheiro cintila.

Bem, agora quero lhes contar do meu filho. Tem quarenta anos. Casado.
Sua mulher é tolinha, dessas que falam sem parar e sempre imbecilidades.
Leu algum que discorreu sobre a importancia de “agilizar o conceito fala”,
de extravasar. Sua visita era um inferno. Eu colocava meu xale acastanhado
e cantava baixinho sO para ela uma cancao muito engracada dos meus
tempos de faculdade: cume que é meu capim barba de bode/ faz tempo que
néis num mete/ faz tempo qui néis num fode... Ela se arrepiava inteira.
Dizia para meu filho: Leocadio, sua mae esta louca. como é que vocé pode
deixa-la aqui sozinha quando ela deveria estar naqueles belos lugares onde



as velhinhas bordam, cantam cang¢des de ninar, fritam bolinhos... vocé ja
viu as ferramentas que ela tem debaixo da cama?

que ferramentas?

ancinhos, pas, enxadas... e imagine! um emaranhado de tercos!

Ai eu explicava com perfeita harmonia entre as palavras que o mais
sensato era guardar as ferramentas ali porque a edicula que havia nos
fundos poderia ser alvo de ladrdes e aqui no meu quarto s6 entra o
jardineiro e o monsenhor Ladeira.

entram no seu quarto? pra que?

o jardineiro para pegar as ferramentas e o monsenhor para rezar.

e ele ndo tem o seu proprio terco?

tem. mas pode esqueceé-lo. e ai tenho outros para rezarmos juntos.

Claro que tudo isso ndo era verdade. O monsenhor Ladeira foi um
excelente amante mas sempre se esquecia do terco e a cada semana
comprava um. Mandaram-no para Roma. Pena. As ferramentas eram o
fetiche de um taurino. Amava tanto a terra que s6 conseguia o prazer se
tivesse ancinhos pas enxadas ali ao pé da cama. Desgostoso com a vida foi
ser jardineiro num convento. Um tipo Wittgenstein. Tinha um bom
mondrongo. Mas meu filho pareceu contentar-se com aquelas explicacdes 1a
de cima e disse a cretina da minha nora: Leocadia esta completamente
lucida. Depois de té-lo convencido da minha lucidez rodeei minha nora com
pulinhos hostis e lancando-lhe perdigotos a cara repeti minha cancaozinha
sem que o meu filho ouvisse. Gracas a Deus, agora ndo me incomodam
mais. Leocadio me telefona vez ou outra. Ah, como é delicioso e pratico
que as pessoas nos pensem estranhas... O conforto de ndo ser mais levado a
sério, esse traquear de repente e sorrir como se nao fosse com vocé, e poder
acariciar um peixe morto na peixaria e chorar diante de um cao sarnento e
faminto. E bom ser estranho e velho. Bem. Joyce tem sido muito habil.
Encontra-se com os jovens e explica-lhes tudo. O primeiro foi um sujeito
muito do franzino, o peito encovado mas uma espléndida verga, olhou o
dinheiro, acariciou-o, guardou-o e disse-me sorrindo: t6 sempre as ordens,
viu, dona? Quando ia saindo do quarto levantei um pouco a fronha e vi seus
pentelhos chamuscados e perguntei o porqué.

é que fui fazer um virado de ovo e uma fornada de batata la na pensao e
o forno explodiu.

Ah...



quer dizer que a senhora fala, dona? e vé sem ver?

claro, ndo esta vendo?

tem alguma coisa na cara pra esconder?

so velhice.

minha avé também é velha e eu gosto dela.

mas ndo fodes com ela, pois nao?

ah, mas também ela ndo tem essa pataca!

compreendo.

Saiu do quarto. De repente gritou do outro lado da porta: tenho um
amigo chamado Bestera que também € supimpa de caceta, posso indica-lo a
Joyce? pode sim, respondi. e por que ele se chama Bestera?

um cara quis dar o roxinho e muita grana pra ele, e ele respondeu: cu de
mancebo s6 espio e ndo meto. todo o mundo achou uma bestera, porque
com grana a gente mete em qualquer buraco.

claro. pode mandar o Bestera sim.

qué saber, dona? a senhora ¢ uma veia muito sensuar!

O Bestera também é muito “sensuar”, pensei semanas depois, quando o
conheci. Estou feliz. Até ja tiro a fronha.

Eulalia: tadinha da veia... mas ela se divertiu né? agora se achegue...
para de escrevé, descansa, vem va... hoje é sabado.

sabado

0 Fosco. 0 DIFUsO. O emaranhado. Roubou-me a mulher. Eu lhe roubarei a
vida. Enrodilhou-se opaco, depois perfilou-se em artificios, poses. Verdade,
estufava o peito diante das fémeas, as narinas um quase nada distendidas
porque é assim que elas gostam, o pescoco latejava grosso. Havia finuras:
grifes, blusdes macios cor de mel, a fala leitosa, o carro, as camisas listradas
em azul, a valise cor de tabaco e aos sabados a raquete, a manha de
primulas, de contrastes. Tenho tudo. E olhava sua propria carnadura, seu
rosto pétreo, e pelos aloirados no peito nas coxas nos bracos, sim, um gozo
se sentir daquele jeito, todo respirante, um vivo adequado aquela manha,
aquela la de cima, de primulas, de contrastes. Respirou agigantado, pensou-
se, a lingua cheia de recuerdos, o gosto da linda mulher, do orgasmo, do
viscoso. Depois o vinho, ela colocando as meias, os pés da mulher, as unhas
de um brilho levemente prateado e... mas por qué, meu Deus, por que me



lembrei agora de uma velha mulher maltrapilha, alisando rugosa as escamas
do peixe, também de um brilho levemente prateado?

vai levar o peixe, dona?

E eu ali nos meus sabados, s6 passando, a peixaria finissima, ladrilhos,
balancas, um retangulo azul e amarelo recriando o corpo de um peixe, as
polpudas escamas.

t0 s6 pensando, mo¢o, como ele devia ter sido bonito la no mar.

se ndo vai comprar vai desguiando, dona.

Parei um instante, todo de linho branco, bermuda, blusao, raquete, e
ouvi a fala trémula da velha.

a vida € crua, nao mocgo?

Continuo. O clube mais adiante. Entro. Vou direto as quadras. E rente
aos alambrados, aquela minha mulher, e 0 amigo sorrindo, tocando-lhe a
boca, o nariz, a testa. Viram-me? Nao. Em segundos volto o filme, vejo-a,
os dedos abertos entre os cabelos, palavras soltas, indolentes...

ela: ... tdo delicado... teu amigo... parece tdao sabio... jovem nao?
jogam sempre aos sabados? Uma explosao de invisiveis, um som de vidros
e trincas, e depois gotejante um langor, um para que a vida, sim, estou preso
a mulher como o meu corpo esta preso a sua propria medida, fisgado como
dizem os jocosos, e de repente me sei aquele peixe desamparado, aquele
COrpo morto. E crua, sim, a vida, senhora. Pensar que isso existe, a morte,
também para mim, imaginem, para mim, ele-eu dentro daquele espaco
cheio de frescor, luxuoso. Alguns homens ja estavam no bar e vinham risos
de 14, e o odor de coldnias caras, e guizos na fala das mulheres.

vi teu parceiro... tua namorada também... ndo vai jogar?

Era verdade esse fosco, esse emaranhado, esse difuso, esse bolor que
recobria o dia? Pensou de que maneira ia fazé-lo, lembrou-se do livio O
suicidio — modo de usar, ndo, mas ele nao ia matar-se, ia matar o outro, o
delicado e no dizer dela “tao sabio”. Por que sabio? Ares de zen-adoravel,
manso, bastante ingénuo nos negocios, nas tramas do dia a dia, até
preguicoso, pois ndo olhava o quase por do sol anteontem através das
vidracas do escritorio como se sonhasse? pensando o qué, cara? As coisas
ainda estdo por ai rodando.

Via-o. Era bonito, ténue, o cabelo escuro liso, as sobrancelhas muito
perfeitas como as de certas mulheres, um arco-asa negro, gostava muito do
amigo, podia dizer que... e num segundo lhe veio o impeto de abraga-lo, de



respirar proximo aquela boca, de entrar naquele corpo, de ama-lo. E
respirou proximo aquela boca:

ja é tarde, tens razdao, vamos aos drinques de sempre.

O outro fez-se palido, contraiu os musculos da cara e sussurrou um
entredentes — hoje nao — Repenso: talvez amasse a mulher porque a mulher
amava o amigo? Ou seria o contrario? Quantas vezes falava sobre ele
porque a mulher assim o desejava? Inimeras. Quase sempre. Era isso o que
os unia? O ténue, 0 manso, o quase sabio. Entdao quero gritar nesta manha
de primulas e lembro-me de alguém em algum livro “os gigantes devem ser
mortos porque sao gigantescos”. E gigantesco era o tumulto que sentia, um
portentoso inominado, uma avalanche recobrindo pedras e corpos,
transformando o instante numa escureza disforme, uma mancha de 6leo
sobre o seu proprio rosto, escorrendo. Nao amava a mulher?

suando sem jogar? ha meia hora que estamos te esperando.

Juntos. Perfeitos. A macd de ouro, como nos contos de fada. E
esportivos, adelgacados, limpos. E olhando-os, um redondo dourado
circundou-os, uma vasta iluminura, um sem atrito, um corpo esmaltado, um
silencioso liso. Lembrou-se de todas as regras de um condensado jogo,
mostrou-se polido, talvez um pouco indisposto.

se ao invés de jogar fossemos a montanha, na minha casa, 1a no topo?

E os nos se fizeram mais apertados, o fosco mais baco, o difuso mais
lacrimoso, o emaranhado mais polvo. E o suor que escorria era o melhor
pretexto para mudar de ares na manha tao azul, agora quase fria.

sem jogo, entdo? que pena. havera muitos sabados.

Ele sabia que dali em diante jogariam os trés um escaldante voluptuoso.

Eulalia: num entendi nada. cé ndo vai para, Tiu? to triste.

triste

curvaDO. Dizia coisas estranhas quando se encontrava com alguém na rua.
Dizia por exemplo: nem tudo pode ser arrumado. Os outros olhavam-no e
as vezes respondiam: verdade. nem tudo. Ou ndo diziam coisa alguma e
continuavam andando e olhando para tras, receosos ou simplesmente
surpresos. Ndo lhe sabiam o nome. Diziam que certa vez apareceu na
cidadezinha. Estava bem vestido. Um maco de papéis na mao. Muitos
papéis. Além do “nem tudo pode ser arrumado”, falava principalmente da



dificuldade de ser compreendido. Os outros: é que vocé nao fala nada além
disso... mora longe? esta perdido? sofreu algum acidente? Ele repetia: nem
tudo pode ser arrumado. E o que havia nos papéis? Olharam. Nada, nada,
folhas em branco apenas. O pessoal da vila acostumou-se a ele. Uma vitiva
velha acomodou-o no quarto dos fundos. O homem dormia entre cadeiras
quebradas, espelhos carcomidos, bats descascados. Perguntavam a viuva:
ele falou alguma outra coisa, hoje? s6 aquilo mesmo: “nem tudo pode ser
arrumado”.

Num dia chuvoso, a tardezinha, o homem gritou: “nem tudo pode ser
arrumado, arruma-se o que se pode”. A viuva postou-se na varanda da casa
e comecou a gritar entusiasmada: ele disse outra coisa hoje! ele disse
“arruma-se o que se pode”! E todos foram comemorar no bar da esquina. A
coisa andava assim quando no dia 21 de abril, logo cedo, o homem gritou:
quero fudé! quero fudé! Amarraram-no a um poste e encheram-no de
pauladas. Um cachorro passou por perto e ficou olhando o homem morrer.
Depois passou um mocinho e disse sorrindo: é, negao, fudé nao pode nao.
Aqueles que ouviram, gargalharam. Alguém se lembrou que o homem nao
podia ficar morto ali, amarrado ao poste. Um velho chamou o delegado. O
delegado chamou o prefeito. O prefeito chamou o padre. O padre chamou
os coveiros. Vieram busca-lo a noite. Chovia agora. Antes de enterra-lo, os
coveiros revistaram seus bolsos. Havia no bolso direito da calca a fotografia
baca de um menino segurando um porco. Atras da fotografia estava escrito:
meu primeiro amor. Enterraram-no entdao com fotografia e tudo.

nao chora assim, Eulalia. eu paro aqui no oco das astucias.



DE OUTROS OCOS

... um esplendor infinitamente arruinado
................ o esplendor dos farrapos

e o obscuro desdfio da indiferenca.
GEORGES BATAILLE

Existir € um habito que nao perco as
esperancas de adquirir.
EMIL MICHEL CIORAN

ca estamos. Eu e Eulalia na praia. Largamos o lixo, as tralhas. Vendi meus
livros. Estou nu e olho meus graos. Eulalia se olha. Ninguém por aqui.
Logo mais venderemos mariscos, ostras, cocos. Retomo meu oco. Mas
desta vez buscando nada. SO espiando. Espio e converso com bagos e
trabuco. So tenho esse corpo. Olho minhas maos também. Nodosas. A mao
direita ainda se ressente da muqueta certeira no maxilar jumentoso do
editor. O pau ainda tem lustros de altivez. Em quantas te meti... Que
candentes cavernas. Enfiaste tua cabeca em fornalhas estreitas, tdo... que te
ralavam as témporas. Témporas e cabeca. Falo contigo como se fosses
gente comigo. Es cego, pobrezinho, e comandado pelo meu grande ovo de
caoticas conexdes: minha cabeca. Tao parecida com a tua agora. Lustrosa,
lisa. Altiva menos. Pergunto-me, sem esperar resposta, a que devo ter
metido meu fuso em tantas pocas? Lembro-me de ti, fuso pequenino,
bimbinha, adentrando um urinol... Que espaco, pensavas, que largueza, que
belas espirradas nesse todo tdo ancho para mim tdo mirim. E depois, eu
Stamatius crescendo, te meti em chambicas, em chibius, até em deliciosos
maricas, finos, loiros, encrespados, outros troncudos, altos e quantas vezes
te tomei nas maos, avarento de ti, quantas te esfreguei ensaboado, palido
adolescente Stamatius nos ladrilhos azuis sonhando umas meninas, umas
ricas da esquina, com guarda-sois e bolas, pentelhos dourados, regos a
mostra.

tu ndo qué nada ndo, benzinho?

Tem uma linda barriga, Eulalia. De crianca. Estufada. Tem coxas vivas.
Estremecem um pouco, um quase nada, mas comunicam-se, as coxas de
Eulalia. Peco que se deite a meu lado. Digo-lhe doce: abre as pernas. Minha



mado nodosa contrasta com a sua carne de leite, seu esplendor de fémea
nova e de melindres, tdo cortesia Eulalia nos inicios da foda, tao gentileza.
Vai se abrindo e sorri. Os pelos sdao quase vermelhos. O que fizeste neles?

pra ti, pra ficar clarinho, é mais bonito pentelho loirim, né Tiu?

Nao digo nada mas penso que sim, que o pentelho vermelho de Eulalia
tem tudo a ver com o meu carmesim de la de dentro.

Depois rocando-lhe vagarinho o dedo na xereca molhada: minha linda
murixaba, minha manceba.

Sorrimos os dois e monto-a na praia vazia, nos meus vazios, nos meus
medos.

medo de que, Tiu?

de tudo... olha ai... do caranguejo (imito-a), uai. Nao vou conversar
com Eulalia dos meus medos. Entao chupo-lhe os peitos, o buraco das
orelhas, as narinas estreitas, passo a lingua nos olhos, lambo-lhe toda a cara,
salivo na sua boca e vou metendo, morrendo, encharcado de luz e de suor,
digo-lhe todos os nomes, uns vermelhos polpudos, uns chumbos, e ela geme
e chora fininho, agora passaro, agora cadela, ainda passarinho, neste exato
momento filhote de pantera, e eu olho o fio do horizonte, envesgado,
embacado vou olhando, um navio la vem vindo, mais perto o caranguejo de
novo e eu olhando e esporrando. Olha ele ai de novo. Saindo do buraco.
Minha vida tem sido um sair de todos os buracos. Sair... imaginem, estou
cada vez mais fundo, ou saio de um e entro noutro, buracos pequeninos,
maiores, agigantados, e outros grandes buracos cheios de excremento, e eu
tentando apenas inventar palavras, eu tentando apenas dizer o impossivel.
Eulalia levanta-se e vai procurar mariscos e ostras. Moramos no fim da
praia. A casa € de palha e barro. Atras da casa o rio. Ouvimos a cada noite
as vozes das aguas. Prefiro isso, o ndo ser ninguém, a conviver com aqueles
pulhas. Que nojo todos! Se tu ndo lambes o rabo dos canalhas estas frito. E
que amigos! Aquele idiota do Karl s6 pensava em meter. Sabe-se que,
menininho, pos a bimba na boca da mde. A mae ndo suportava 0 menino
Karl. Era um enfiar o dedo no oiti o dia inteiro. E gostar. E pendurar-se
entre as pernas da irmad, agarrar-se a elas como um bicho viscoso. Entrar
nos meios da mae. Queria ser escritor aquele cara! Aquele fulerago! Vivia
catando e cantando mocoilos pelas ruas... e as mulheres o amavam. Tolas.
Por que pensar nele agora? Porque o que ha de cinismo e mistificacdao entre
as gentes nao ¢ facil de esquecer ndo. E ele é um dos primeiros, quando se



pensa em vazio e bandalheira. Vou me devotar ao siléncio. Vou esquecer
que sou humano. Posso? Todos se engolem. Posso parar de engolir? Vou
perguntando mas ndo espero respostas, quero continuar perguntando mas
sabendo que ndo vou ouvir vozes, nem Daquele 1a de cima que ha muito
viajou a caminho do Nada. Como sera isso de ndo permitir mais
lembrancas, nem abragos, nem coitos, como sera isso de morrer antes de
estar morto? Al vem A manhosa, A meretriz, A rascoa, A morte, querendo
que eu prove do bacalhau dela. Vem, madama, vem, estou inteiro pronto.
Ha luzes de repente no meu olho esquerdo. Um festaco de luzes. Lembro-
me de ter lido que Hildegarde von Bingen, mulher erudita do século 1x, via
estilhacos de luz e anjos e querubins nos dentros de um carnaval de cores.
Fosfenas, disseram os sabios. E ponto final. Entdo fosfenas no meu olho
esquerdo. Deveria ensaboar-me, atirar-me ao rio, nao para morrer limpinho,
mas para esperar Euldlia e sua cesta de mariscos e ostras. E deveria ter
procurado os cocos e os palmitos. Mas fico a escrever com este tinico toco e
quando acabar o toco troco um coco por outro toco de lapis la na venda do
Boi (tem esse nome porque um boi passou certa vez por ali e peidou
grosso). Vendem cachaca pacoca maria-mole carne-seca latas de massa.
Entdo deveria ter ido a cata dos cocos, dos palmitos, e ndo fui. Continuo
dizendo o que ndao queria. Minhas unhas. Curtinhas e imundas. E as dos
pés?... que bom, estdo limpas. Eulalia cortou as minhas unhas dos pés com
um pequeno canivete, imaginem. Como quase nao ando porque s6 fico
sentado escrevendo, cresceu-me a barriga. E cortar as unhas dos pés, para
quem tem uma barriga, é alguma coisa de apoplético espumante e
carmesim. Penso em todas as tripas. Na cloaca deste embrulho que é o
corpo. Bela maquina, dizem os fantasistas. E ai te lembras do pacote de
merda que é o teu corpo. Do entulhaco. Do fétido de estar vivo. A azafama
de querer ser alguém. Brilhos, originalidade, falacdo, carro, cavalo, video,
computador, cheque-ouro, modernidade, amantes, mulher, ahhhhhh! quero
ser antigo, velhissimo também, caindo aos pedacos e por que nao sem
dentes? Ha dentes inteiricos, claros, nas tumbas, nos esquifes. Minha
gengiva dura pode mastigar tudo muito bem. Ha canalhas escrotos cheios
de dentes. E depois ndo vou comer nozes nem roer 0ssos (talvez... roer
0ss0s? sim... posso chegar a isso). Que sem dentes fico todo engruvinhado
igual a boca de velha? E dai? O que ha com o engruvinhado? Por que seria
mais bonito ser liso? Cu é bonito? Nao é. Havia uma moca, Adélia, que



dizia que cu € lindo. Nao deve ter visto nada além do certamente lindo
cuzinho dela. Ha pestilentas rodelas. A minha por exemplo. Cheia de pelos
amarelos. E cus pardacentos, ignobeis. Aquele nojento do Karl tinha uma
aquarela na grande sala de jantar: pinceladas vermelhas num olho negro
assustado, dobras cinzentas. Eu comia as lagostas, olhava a aquarela e
pensava: e pensar que tudo vai ser esfrangalhado pela minha rodela.
Enquanto isso ele, Karl, dissertava a respeito do lindo anel cheiroso de sua
irma Cordélia. Crapula. Ria-se todo enquanto engolia ostras, pingava o
limdo e elas tremelicavam, abria a boca: ha mulheres-gamela, ha mulheres-
piupiu, hd mulheres-chupeta e ha mulheres-ostras. E mesmo? E o que vem a
ser? E vinha de la uma arenga sobre tudo o que se chupa e o que se engole.
Eu segurava no estomago as lagostas. Depois o retrato do pai sobre a
comoda de mogno madrepérola e marfim... beleza sim o pai, mas que
sorriso enganoso! Deve ter jantado filho e filha. Bermudas, raquetes Prince
e aquele ar de vitoria que ostentava em todos os retratos. Que familia! E tua
made, como era? Respondeu-me: a cara desta. E mostrou-me uma mulher tdo
bela que a noite quase desmaiei vomitando a lagosta mas pensando na dita
(ndo suporto contrastes). Também eu, menino, teria posto minha bimba
naquela boca.

Ha mdes que ndao podem ser mdes. Suculentas Madalenas. E ndo é que
estou excitado e ndo consigo dizer o basico, o intransferivel do que devia
dizer? Dizer que ndo estou aqui por acaso nesta praia, nesta casa, casa sim,
ja que ndo ha outro nome para definir este oscilante de barro e palha, é mais
do que tapera mas nao é casa também, € um espaco apenas para alguém
ficar excitado, pensar e viver com Eulalia. E por incrivel que pareca é um
espaco para refletir e esmaecer... esmaecer as tintas muito vivas da vida,
dilui-las num branco acetinado, cor do que esta saindo da cabeca trincada
deste outro... este aqui duro, ja saciado neste instante depois de ter pensado
na senhora que se parecia a mde daquele Karl nojoso. Madame Grand, ele
dizia. E ficava por isso. Grande madame das minhas utopias! Quero dormir
um pouco. Mas penso que nao é correto Eulalia nos mariscos e eu abestado
aqui pensando se devo ou nao apanhar os cocos e os palmitos. Mas olho o
toco do lapis e quando muito por isso devo apanhar os cocos. Levanto-me.
Ponho as maos na cintura, estico o tronco. L.a na cara do mar, passa um iate.
Os ricos e suas teatralidades. Eu e meu cortico. Meu ser exiguo. Meus
ninguéns. Peliculas antigas: eu elegante, barbeado, cheiroso, abotoaduras de



platina. De repente no meio da rua arranquei-as e ao primeiro que passava:
quer? A estupefacdo do passante: quero nao, seo, ta pensando que s6 troxa?
Vem vindo a madame de cabeleira negra, lisa, roupinha Chanel: s6 um
instante, senhora... Parou. Algum problema? Nao, é o seguinte, senhora, fiz
uma promessa para Santa Terezinha do Menino Jesus... conhece? Conheco
sim, minha mde tem especial devocao por ela. Entdo é com a senhora
mesmo... e repito: fiz uma promessa que € esta: dar as minhas abotoaduras
de platina se eu conseguisse entender o que devo fazer daqui por diante na
Terra, e justo quando a senhora passava, entendi. Entdao quero lhe dar as
minhas abotoaduras de platina porque a promessa foi justamente essa.
Qual? ela pergunta. De dar as abotoaduras no momento que eu tivesse 0
insight. E tive. E o que é isso? ela pergunta sorrindo. E uma espécie de
iluminacdo, entende? Mais ou menos. Ndao importa, senhora, o fato é que
entendi o que devo fazer daqui por diante. Tome-as. Abre as maozinhas e
diz O que devo fazer com elas? Nao sei, senhora, mas talvez da-las quem
sabe ao seu marido. Sou divorciada. Entdao ao seu pai. Meu pai morreu ha
dois meses. Morreu como? Ah, comecou a chover. Vamos tomar um café? E
que eu ia ao dentista mas... Sao caries grandes? Por que pergunta? Porque
pode entdo derreter as abotoaduras e diminuir a conta do dentista. Olha para
mim e para as abotoaduras alternadamente. O senhor esta certo de que
deseja da-las para mim? (Lembro-me da série Dallas. Aqueles sim cheios
de dentes cavalos mulheres abotoaduras) Claro que sim, respondo, e fartei-
me e desejei-lhe um bom dia. Ficou parada. Fui andando. Ficou parada,
olhei pra tras, enfiou as tais na bolsa e gritou: sdao lindas! obrigada! As
mangas da camisa desabotoadas. As minhas. Isso foi o comeco do fim.
Depois a casa a mulher tudo sumiu. Fui pra pensao. Aquela. Ah, acho que
ainda nao lhes falei da pensdo. Quatro num quarto (sugere bandalheiras,
mas nao). Um paraquedista que nunca aparecia, sempre nos ares, e quando
apareceu mancava. Foi do pulo? Nao, foi um tombo na escada. Um outro,
muito sobre o psicopata. De vez em quando tirava o pau pra fora: nao sei o
que fazer com ele. Espanque-o, respondi, e ndo olhe assim pra mim.
Trabalhava no almoxarifado de um hospital. E as enfermeiras? perguntei.
Velhas, tristes, se s6 fossem velhas ndo tinha importancia porque (concluiu)
buracos ndao envelhecem mas nao suporto mulher triste. A uma certa altura
perguntou-me por que eu ficava escrevendo sem parar e 0 que eu escrevia.
escrevo bizarrias.



bizarria € eu ter uma caceta e nao acontecer nada com ela.

ha outras bizarrias.

diz uma.

Digo: um colar de anémonas te circunda a cara e aos meus olhos ganhas
definitivamente uma moldura. Olha-me languido... E, isso é bonito. E
Valenca e Resende que chegaram ha pouco repetem juntos, pausados: um
colar de anémonas te circunda a cara e aos meus olhos ganhas
definitivamente uma moldura... Neste momento penso que ha outras
bizarrias estupendas a serem ditas, pensadas, escritas: pedras negras e
espinhos dentro de um buqué de borboletas, algumas asas perfuradas,
luzentes, malvas, ou um pombal de gritos...

como seria?

frisos, tiras, bandas alacres, gritos pombasticos.

E ndo devo parar. Ha uma orgia de fosfenas no direito e no esquerdo,
alguém grita: escuta! tudo vem do espirito! E luzes rosadas, luzes violetas
se chocam nos bastdes de prata, cometas de ouro sobre as arcas, algumas se
abrem e la dentro arabescos, letras, sons vindos do tanto que se esbatem, e
um rio de bizarrias encontra um mar de langorosas serpentes, leio algumas
palavras entre escamas e aguas... mas siléncio! devo guarda-las, porque
devem ser ditas apenas quando chegar a minha hora. Repito em voz alta: a
minha hora.

cé quer saber que hora amorzinho? ja é tarde, apanhei tudo isso, to com
a mao machucada.

Eulalia. Beijo-lhe os pequenos dedos, as unhas roidas, digo-lhe que sem
ela a vida é uma flor esquisita, quem sabe uma flor de apenas uma pétala.

isso nao existe, Tiu.

E digo para mim mesmo: exigua, exigua a vida.

Karl me dizendo: jamais te colocaria nos meus textos. Tu és exiguo, Tiu
(e as gargalhadas), tu és uma semiotica, olha, e colocava a mao direita sobre
o olho direito e fingia ler um texto, te olhamos (me olhava), e é como se sé
vissemos o0 teu lado esquerdo. E pensar que esse frescalhdo do Karl anda
langando livros, encontrou editores! Aquele pervertido! Aquele dandi. De
vez em quando soltava uma frase do Lawrence: “O pénis é igual a uma
haste em direcdo as estrelas”... Sufocava de riso. Olho para o meu... Haste,
estrela... sorrio sim. Por pouco tempo. Estou triste, senhores. Vou
despencar daqui a pouco. Arcado, talvez deva vomitar. Vomitar esperancgas,



dores, o prato de amoras, aquele carré d’agneau no jantar de Karl, vomitar
todas as fantasias a respeito da senhora Grand seja ela quem for, as
homéricas metidas entre tafetas e sedas, as coxas marcadas pelas minhas
mordidas, o batom espalhado pela boca... beijei-a tantas vezes que o0s
labios cresceram machucados, os de cima e os de baixo, lambia-a pelo

pescoco, a lingua nas orelhas, nas narinas... senhora das minhas utopias... e
eu sozinho na cama, a mao em concha, suado, metendo no nada.

olha uma lacraia, Tiu!

escolopendra

que?

é o outro nome da lacraia

escolo... quem?

Eulalia ndo é real. Esta ali a minha frente mas nao é real. Move-se e
ainda assim ndo existe. Talvez tenha alguma materialidade porque suspeito
algumas vezes de lhe ouvir a fala. Neste instante lava os mariscos... e
canta: “Louco pelas ruas ele andava e o coitado chorava”... Agora para de
cantar: ja te contei, amor, da Efizira que pegou um bicho de praia na cabeca
e ficou com o cabelo todo em pé? Nao. Pois foi. E dai? Dai que o seu
Quietinho, o marido dela, quase morreu de susto, pensava que era um exu
que tava la dentro da cabeca... coitada da Efizira, todo mundo fugindo dela,
o cabelo espetado pra cima.. foi um deus nos acuda até descobrirem o tal do
bicho.

tu acha que aqui na praia tem esse bicho, Tiu?

se tu comeca a fica de cabelo em pé, é porque tem.

vai fica muito tempo ai escrevendo, num qué me ajuda nao?

Eu despencando num caos laranja. Pinceladas ruivas dentro de um caos
laranja. Bewusstsein. Bewusstsein, é muito mais Consciéncia que
consciéncia. Consciéncia é sibilino, languido, Bewusstsein é grosso, quente.
Como é, na realidade, a consciéncia. Ter consciéncia é bewusstseiniano.
Pesado, chumboso, ardente. Estou em chamas. Sou mortal e fundo e
consciente e ainda assim devo acabar a vassouradas, num canto, igual a um
rato. Nem tanto, me diz um outro. Pode ser na cama até. Dizendo coisas. O
Henry James durante um enfarte: “So here it is at last, the distinguished
thing”. A fina coisa. A gordota de preto que o Marcel viu: “Celeste, deixa a
lampada de cabeceira acesa, quero vé-la melhor”. E como é que eu vou vé-



la? Como ha de se apresentar a mim? Talvez como a senhora Grand.
Sentada na poltrona, o decote cheio de fitas, a cabeleira loira, a cabeca
levantada para o lado direito, os olhos olhando ninguém, na mao uma
carta... partitura ou carta? A ultima que lhe escrevi: Amada, Preciosa, vem!
quanto aos siddhis e samadis que pretendes, has de té-los comigo. serei teu
guia, teu guruy, teu mestre. andaremos, por todas aquelas vias, 0 mango atras
de ti, rolico, grosso. tu de quatro as vezes. beijando o p6 das benditas.
queres? também sei ser santo. flagelar-me. flagelar-te depois. enquanto te
como a gruta flagelo-te os seios, afasto-me e flagelo-te a cintura. depois te
lambo inteira, tu sangrando, arquejante, bela. Entdao é verdade que recebeu a
carta. Siriricou-se depois. Ou fodeste com o pintor? Com a pintora! Mas é
claro! Sim, aquela: Elizabeth Vigée-Lebrun. Devo suportar até isso! Que
uma mulher lhe lambesse a cova enquanto ela sorvia a minha carta!
Insuportavel. Por isso aquele olhar... desmaiado, gozoso, olhando ninguém.
Pensando melhor: a pintora pintava e alguém-outro lhe lambia a mata. Um
homem. Eu mesmo talvez. E ndo é que me lembro? Claro, era eu. Minhas
calcas de veludo negro, minha blusa de seda branca, as mangas compridas
apertadas no pulso. De joelhos. Enquanto lambia Madame Grand, me
masturbava. Elisabeth dizia: demore-se mais um pouco, senhor, ndo a faca
gozar, a luz vem vindo rosada 1a de fora e esta luz sobre este olhar é tudo o
que eu preciso, pare um instante apenas, ah, pobrezinha, parou e foi-se-lhe
dos olhos aquela agua-marinha, recomece, senhor, e eu la arfando embaixo
das suas saias, que perfumes! framboesa e rosmaninho! abre cada vez mais

as coxas gordas ahhhhh! ela gritou. E eu: foda-se a pintora, a luz rosada, a
agua-marinha. Estamos tristes novamente.

que foi hem, Tiu?

por qué?

suspirou fundo, bem?

foi nada nao. foi alguém aqui que desmaiou.

t0 com tanta vontadinha, benzinho.

€?

num vai para de escrevé nao?

logo mais, Eulalia.

1é pra mim, va, é bonito? é coisa que faz bem pro sprito?

nao, Eulélia, é coisa porca.



ué, Tiu, tu nao disse que ia para com tudo isso?
s6 mais um pouquinho, depois sé vou falar do pau-barbado de Deus.
fala um pouco do teu que é lindo... fala da minha aqui... pde o dedo.

Deita-se, amasso 0s papéis, jogo tudo fora, me atiro em cima de Eulalia, a
xota engole o meu pau, agora ela sentada sobre a minha cintura, toda
esticada Eulalia, é fina quando fode, ja lhes disse, tem ares de princesa, e
vagarosa sobe e desce, vem vindo um temporal, nuvenzinhas de areia
cobrem a esteira, a casa-choca chacoalha, e ela grita um grito fino e duro,
um relho, um osso. Eulalia me beija os olhos. Como se eu estivesse morto.
Ainda nao, o outro me diz. E nem vai ser assim esfolando a piaba. Como é
que vai ser? Alguém me segurando as maos. Alguém dizendo calma, tudo
vai passar, é s6 um desconforto. E luzes, paisagens a minha frente: eu
menino, o cachorro ao lado, o Pitt (alguém la de casa gostava de um inglés
com esse nome), 0 mar e 0s caranguejos na areia. Depois o internato. Eu
subindo as escadas, o olho cheio d’agua diante da porta de vidro. Minha
mae e as écharpes de seda. Os adeuses. O padre Valentino: vamos, vamos
dé um sorriso pra tua mae. Adeus, senhora. Eu diante do quadro-negro: e
dai, senhor Stamatius, o teorema acabou ai? Pois é, acabou. Acabou uma
ova. E o bobalhdo do Karl sempre as gargalhadas. Senhor Karl, venha
mostrar ao senhor Stamatius como se demonstra um teorema. Ele e o padre
Kosta. Sempre os segredinhos. Nao é que aquele pulha ja andava pelos
cantos rocando a bundinha nas batinas? Era bonito sim. Espadaudo,
comprido, pestanudo, o cabelo loiro liso. E nao é que esse pulha cinico esta
lancando um livro? E capaz de tudo. De dar a rodela, de meter no aro de
algum editor velhusco, chupar-lhe a pica até fazé-la sangrar, sacripanta
bicudo! queria porque queria ser escritor. Ponderava: Tiu, ndo tem essa nao
de ascese e abstracdo. Escritor ndo € santo, negao. O negocio € inventar
escroteria, tesudices, xotas na mao, os caras querem ler um troco que 0s
faca esquecer que sao mortais e estrume. Continua: Tiu, com a tua mania de
infinitude quem é que vai te ler? Aposto que serei o primeiro na vitrina e tu
la nos confins da livraria. Qual é, negao? Da umas moquetas na gordota de
preto, apaga a lampada de cabeceira, 1€ para ela textos de terceira, ou de
terceiros, os meus por exemplo, senta-te nos pontudos joelhos, estracalha a
morte, estilhaca-lhe a xiriba, fala leitoso uns empapados palavroes, ela vai
sorrir, vai se encher de humor e de saliva, vai achar lindo te chamar



Stamatius, teu nome grego, e vai dizer: tu és pura vida, vou te dar um
tempado. As mulheres sdo famintas por caricias, e muito pouca gente siririca
a Maldita. Entendeste?

Eulalia: tu qué comé macarrdo com manjerona e um prato de marisco?

onde foi que tu arranjou macarrao?

ah, benzinho, fiz um olho molhado pro dono do Bar do Boi. S6 um
olho, benzinho.

Fui traido, pensei. Mas continuo. A quem estenderei as maos quando a
dona chegar? Havera luz no quarto? Perfulgéncia ou sombra? Terei ainda
um instante para me tornar perfectivel, talvez um santo? E se cortar o
besugo ou espanca-lo para que nunca mais fique duro? Ou se tapar as
narinas com fiozinhos de esteira para que nunca mais sintam o cheiro de
brechecas ou camélias ou o meu proprio cheiro que tresuda de vida e por
isso de medo? E por que continuo a sujar os papéis tentando projetar meu
halito, meus sons, no corpo das palavras? Que palavras devo dizer a Dona
quando chegar? E se ndo for uma mulher e for um menino? Esguiozinho,
dolente, maneiroso... A morte: uma bichinha triste, delgada. Entdao nao
posso cortar o besugo, antes amestra-lo para que fique douto de uns
dengues ajustados a um cuzinho ralo. E se for fundo o furo? Ha porvarinos
longos como tuneis... Comer o figo da morte... Mas isso ha de me fazer
viver? Estou la deitado, arfante, estendendo as maos e ainda devo me
levantar para uma berimbada no menino magro, la no canto?

boa noite dona Eulalia, o seo Pedro do Bar do Boi mandou entregar essa
lata de massa para sua macarronada.

0 menino, brigada, num carecia tanto.

Ensopado de susto, eu é que repito sem parar obrigado obrigado meu
Deus, é apenas um menino magro entregando uma lata de massa pra
macarronada.

que olho esbugalhado, Tiu, assustou €?

Digo-lhe que o olho molhado que ela fez pro seo Pedro do Bar do Boi
valeu tanto como se olho fosse dedo.

qué cé qué dizé, benzinho?

que tu deves ter dedilhado a chonga do cara pra ele dar cheganca a essas
gentilezas.

Fica triste. Diz que ndo vai pOr a massa N0 meu macarrao, que vou
comer assim brancdao, sem nada. Sorrio. Dou-lhe um beijo no umbigo. E



enquanto ela cozinha vou andar na praia. Ndo chove mais. E lua crescente.
Estico os bracos, faco genuflexdes, ponho as mdos na cintura, estufo o peito
e respiro fundo. Sinto-me mal. Nao posso respirar tdao fundo a vida. Sento-
me. Ndo ha nada no mar. Nenhuma luz. Nenhum navio. Luzes novamente
no meu olho esquerdo. Como é que o cara disse? Fosfenas. E s6 isso. Me
acalmo. Sdo apenas fosfenas. Um estilhaco de vermelho-laca é o mais
insistente. Gosto desse vermelho. Tive uma caixa de laca chinesa certa vez.
Guardava os alfinetes de gravata e as tais abotoaduras de platina. Era linda
a caixa. Comprei-a na Via Veneto. Quando era aquele outro. Aquele das
abotoaduras. Quando era amigo de Karl. Quando jogava polo. Quando era
rico. Quando ainda pensava que haveria tempo suficiente para escrever,
quando fosse mais velho sim, escreveria... E a futilidade me encharcava a
carne, 0s 0ssos, intenso de futilidade eu fazia blague: Bewusstsein? Soa
chulo e besuntado. Depois a Bewusstsein foi crescendo e ndao me deu mais
trégua. Consciéncia de estar aqui na Terra, e ndao ter sido santo nem
suficientemente crapula. De inventar, para me salvar. Enganar a morte
inventando que este ndo sou eu, que ela pegou o endereco errado, o carteiro
mijou-se nas calcas quando viu o cachorro e gritava: mas este nao é o
cachorro do seo Stamatius, nem do seo Karl, entdo este aviso com tarjeta
negra deve ser mesmo pra esse que tem o cachorro, mas como posso
entregar o aviso se ha aqui na porta este cachorro? Aquela confusao. E com
isso vou ganhando tempo. O cachorrdao aqui me lambendo a cara. Deve ser
o cachorro d6 homem do Bar do Boi. Aquele que peidou. Nao o homem,
nem o cachorro. O boi. Tenho pena de bois de vacas de cachorros. De
animais. De criaturas também. Nos todos. Sou inteiro piedade. Tenho pena
do meu pau também. Sempre devo falar no pau. Ou nos ovos. Ou na
manjuba. E assim que quer o editor. “Pode pensamentear um pouco, negio,
mas sempre contornando a sacanagem.” Estou preocupado porque fora as
1.500 posicoes do Kama Sutra devo inventar novas. E novos enfoques. T6
até suando. Chamei alguns amigos aqui na praia para me contarem
sordidezes. Chatos chatos. Que fodeu com a gansa. Croc croc, tudo bem. O
outro: que lambeu pele de ra porque da barato, e enquanto lambia... (pensei
comia o0 sapo?) metia a caceta no cuzinho da mina dele. E a ra 1a nas costas
dela, mais exatamente na nuca, querendo saltar doidona pro charco. Eu digo
ndo, essas historias nao servem, tem que haver putaria, negada. Ai eles
querem explicacoes, dados concisos, mais pro porco ou mais pro sutil?



Mais pro imundo ou mais pro sensual? Pro grotesco? Eh, eh, eh, negdo, nao
ha muita novidade. Esporrar na orelha? Fiz isso um dia e a mulher ficou
mal, teve de fazer uma limpeza no otorrino. Nossa! E o otorrino dizia:
minha senhora, ha basicamente trés buracos feitos pra isso que a senhora
deixou fazer no seu ouvido e ndo é preciso citar os trés, mas ouvidos e
narinas sao impréprios para receber o sémen, compreende? Vai ficar com
otite e sinusite e quer saber mais? a senhora ¢ uma porca. Bateu-lhe a porta
na cara. E entdao? Dai que até hoje aquela porra ndao saiu de la. Disse a
mulher: mas que porra de buraco de ouvido, nunca ouvi contar que alguém
tivesse esse buracdo. E dai? Dai fiz a mulher deitar de lado sobre os meus
joelhos, o ouvido encharcado do outro lado, e enquanto me chupava dei-lhe
trés ou quatro safandes no cocoruto até que um pouco daquilo tudo pingou
no chdo. Que histéria imunda! E nao te serve? Claro que ndo, cara. Bem,
entdo tu ndo quer nem grosso nem sutil. E sutil o que vem a ser? E lamber a
rosa da andorinha? E fornicar com a bonina? T4 bem, gente, ninguém
entendeu nada. Vamos la pra choca comer o marisco e o macarrao. Cadeé a
Eulalia? Cansada de me esperar, comeu sozinha. Deitou-se. Risco os meus
amigos da memoria. Fico ali de pé, no meio da choca, olhando. E esqualido
num canto vejo o demonio. Esta nu. Tristinho. O pau mirrado. Eu digo
M’Bata, uma formula magica para que desapareca. Ele diz: ndo seja bobo,
gosta de Blake? Muito, mas por favor desapareca. Ouca antes estes versos:
“Escolha cada um sua morada/ Sua mansdo antiga e infinita./” Uma s6
ordem, um s6 prazer, um s6 anseio,/ Um flagelo, um peso, uma medida,/
Um Rei, um Deus, uma s6 Lei”. Bonito sim, penso, mansoes e reis, ordem
prazer, é outro que estd se enganando de endereco. Cadé o cachorro? E
contigo mesmo Stamatius ou Karl ou Cordélia ou senhora Grand ou
Madame Lamballe, Princesa corrijo, tudo bem entdo princesa, ta
escrevendo o qué? Quem ¢é essa ai com cara de ganido? Tu achas que
Eulalia tem cara de ganido? Undoubtedly. Materializaste o teu ganido diante
da vida e é tao pungente que nasceu mulher. E nasceu como querias ser:
pobre de espirito. E como te vés: uma sensualidade cristalina. E certa
piedade, certo deboche, e finezas no coito porque no fundo tens medo que
tudo descambe para a morte.

por que teu pau € assim mirrado?

desuso, meu caro.

ndo diga, sempre te associei a caralhos frementes.



ndo. Isso é Deus e o Lawrence. o . H. Ndo o outro.

gostas dele, do Lawrence?

gosto muito das Reflexdes sobre a morte de um porco-espinho.

e do resto?

muito ingénuo, quase uma crianca.

€ mesmo é? tem contato com ele?

as vezes ele se desespera, porque no lugar onde esta nao tem com quem
conversar.

que lugar?

a hora do recreio no “O Anjinho Azul”

que € isso?

o nome da escola. é para onde vao todos aqueles de boa intencao.

parece chato.

Tranquilo, negdo. Bem, t0 indo. Acorda teu duplo ai e da logo uma
bimbada. Assim te desfazes da ma impressao da minha presenca. Contigo
fui honesto. Apareci assim como sou: nu. De pau mirrado. Mas posso
aparecer com o porongo Daquele. Assusto os arrogantes. Enfio-lhes meu
nabo. Ficam fanaticos. Pensam que conversam com Deus os coitadinhos,
sentindo todo aquele fogo no buraco.

Eulalia acorda aos gritos: sonhei com o chifrudo, Tiu! vem aqui, v4, fica
aqui no quentinho, que é que tu ta fazendo ai de pé? se achegue, vem, poe
aqui dentro, va, na petunia.

que € que tu entende de pettnia?

no carnaval, Tiu, tu ndo ouvia ndo o homem dizendo do cheiro das
petunia?

onde isso?

quando eu fui pra casa da prima porque tu s6 escrevia, tinha televisao
aquele sabado, e o homem s6 falava da pettinia e o outro que filmava as
moga mostrava s6 o trasero e as xerequinha das mocga, a gente ndo via os
rosto, sé via as parte de baixo... serd que o home que filmava as moca era
ando, Tiu? entdo petunia deve ser a coisinha da gente... quando aparecia a
coisinha ele falava olha a pettnia, gente!

pettinia é uma flor, Eulalia.

que jeito que ela tem?

0 jeito da tua nhaca.

0 que é nhaca?



é petunia.

Abro-lhe as pernas e meto o dedo na nhaca na pettinia na babaca no
babau, ela se larga, eu endureco, e enquanto esfuco-lhe os meios me vem a
certeza de que foi o Trevoso o criador deste caos que é o homem, esta
desordem que sé sabe sentir, sO sentindo € que aprende, so sentindo € que
tem conhecimento, apalpa amassa abre rasga.

ai, Tiu, ta doendo.

Entdao saio dos meios, da quentura, e de pau duro no meio da choca
comeco a gritar: sou Deus! sou Deus! Eulalia ri: ¢ mesmo, bem, o de Deus
deve ser assim. Eu digo: é assim mesmo, FEulalia, é igualzinho sim. Quem te
disse, Tiu? O demo. Eulalia se encolhe: tenho medo. Volto pra cama, tomo-
a nos bracos, afago-lhe os pentelhos e discorro sobre o Trevoso, seu todo
nu, seu pau mirrado, sua tristeza. Ela comeca a rir devagarinho, diz que
sempre pensou que o chifrudo tivesse um assinzao.

Pois foi isso o que ele me explicou esta noite, que ndo, e eu vi, Eulalia,
€ pequenino assim, um tico enrugado. Coitado né? E também me disse que
vocé nao existe, Eulalia, que vocé é minha invencado. Até que pode ser,
bentinho, ela responde, gosto tanto de tu que se um dia tu ndo me ama mais,
vou vira cisco, folhinha, caranguejo.

por que caranguejo?

ah... porque caranguejo € tao triste.

Penso: verdade que construi meu ganido-mulher-diante-da-vida de um
jeito pungente e delicado, submisso e paciente.

Vou engolindo Eulalia. Vou me demitindo. E vou ficando muito mais
sozinho. Restardao meus 0ssos. Devo polir meus 0ssos antes de sumir?






NOVOS ANTROPOFAGICOS

1

COMECEI DEGUSTANDO SEUS DEDINHOS. Eram expressivos, contundentes.
Quantas vezes seu rombudo dedo indicador rocara meu rosto! Ela repetia
continuamente seus “veja bem” bastante frios e impessoais. Sou doutor em
Letras. Ela dizia-se autodidata.

autodidata?!?!

autodidata da vida, bestalhao, canalha, ela rosnava.

Suportei-a varios anos. Casara-me com ela a cause daquele buraco
enterrado fundo nas nadegas cremosas. Depois que lhe enfiei a vara sorri
quente e prolongado. Depois fiquei triste. Intui haver cometido um grande
equivoco. Mas todas as noites com “veja bem” ou sem, metia-lhe a vara.
Entre o gaiato e o choroso fui aguentando seus trejeitos, sua sinistra
domesticidade. Uma noite, durante o jantar, o bife escapou-se-me do prato.
Ela comecou seus “veja bem” e nocoes de polidez a mesa. Escutei-a
atenciosamente e até com certa cerimonia intima, assim como se escuta a
fala de um prémio Nobel no dia da premiacdo. Em seguida, ordenado por
dentro e por fora, fiz o primeiro gesto criterioso: buscar o bife. Sua
trajetoria havia terminado debaixo da escada. Ela comecou a rir
histericamente e repetia “veja bem veja bem”, és um perfeito imbecil, um
bufo, um idiota. Peguei o bife e recoloquei-o no prato. Limpei a poeira dos
joelhos. O chao estava imundo. Ela nunca limpava debaixo da escada. Dei,
em seguida, um grande urro, como um grande animal e num salto Nureiev,
de muita precisdo, enterrei-lhe a faca no peito. Ela ficou ali ainda sorrindo,
cristalizada. Neste preciso momento, corto-lhe o dedo indicador, aponto-o
para seu proprio rosto e repito: “Veja bem, senhora, no que da um
autodidatismo de vida”. Limpo-lhe a unha porque era sempre essa que ela
me enfiava na rodela. Eu gostava sim. Ela ndo sei. Agora, sujo de ddio,
atiro o dedo pela janela. A noite esta fria e ha estrelas. Sdo atos como esse,
vejam bem, que fazem desta vida o que ela é: s6rdida e imutavel.

ii
TINHAMOS DISCUSSOES INTERMINAVEIS. Eu lhe mostrava meus textos e ele dizia:
tu ndo tens folego, meu chapa, tudo acaba muito depressa, tu nao



desenvolve o personagem, o personagem fica por ai vagando, ndo tem
espessura, nao € real. Mas € sO isso que eu quero dizer, ndao quero
contornos, ndo quero espessura, quero o cara leve, conciso, apressado de si
mesmo, livre de dados pessoais, o cara flutua, sim, mas é vivo, mais vivo do
que se ficasse preso por palavras, por atos, ele flutua livre, entende? Nao. E
ajeitava os oculos, ndao e ndao. Achei conveniente nao lhe mostrar mais os
textos. Ele me encontrava e insistia: hof hof hof, félego, meu chapa, folego,
espanta as nuvenzinhas flutuantes, da corpo as tuas carcacas, afunda os pés
no chdo. Eu implorava: para com isso, para, um dia quem sabe tu entendes.
Nao entendeu. Na frente de amigos, de minha mulher, de meus filhos ele
comecava: hof hof hof, félego meu chapa. Um dia fomos a praia. Entre uma
caipirinha e outra propus-lhe nadar até a ilha. Disse um sim chocho, mas
topou. No meio da travessia, enquanto ele se afogava, eu aperfeicoava a
minha butterfly, e meu ritmo era rapido, harmonioso, cheio de vigor. Gritei-
lhe antes de vé-lo desaparecer: folego é isso, negdo. Estou em paz. E
dedico-lhe este meu breve texto, leve, conciso, apressado de si mesmo, livre
de dados pessoais, muito mais vivo do que ele morto.




iii
O HOMEM RECLAMAVA: ja disse que ndo gosto de ver vocé usando essas blusas
fininhas.

por qué?

porque aparecem os teus bicos.

e dai? bico é bonito, amor.

Bonito sim os bicos da mulher, rosadinhos, miudos, ela inteira miuda e
clara, uma madoninha holandesa... ja viram uma madoninha holandesa?
Certamente, todos aqueles Van de alguma coisa pintaram madoninhas
holandesas. Sem os tamancos.

eu sei que bico € bonito, mas ndao gosto que todo mundo veja os teus.

A mulher era brejeira, gracil. Gracil também é bonito. Ele olhava para
ela e refletia: por que sera que mulheres pequeninas dao tanta sorte com
homens? Alguns amigos seus também haviam se apaixonado por mulheres
pequeninas. Parecem-se aos bichinhos da infancia (quando se teve uma
infancia), aqueles fofinhos, ursos cachorrinhos coelhos, aqueles que a
gente-criangca dormia com eles, apertava entre os bracos, entre as coxas. ..

mulherzinhas-crianca, mulherzinhas-bicho.

Ela: ninguém liga pra bico, benzinho, depois sao tdo fresquinhas essas
blusas fininhas...

Mania de se exibir que as mulheres tém: no ultimo carnaval ficou
abestado. O tempo inteiro bundas, xerecas, convulsoes, sacolejos. Ha de
chegar uma hora que bundas e xerecas devem manifestar uma outra
qualidade além das evidentes, porque sO isso de se exibirem ficou chato.
Haveria por exemplo bundas falantes, xerecas que se metamorfoseassem
em flores, oitis que assoviassem Mozart, quem sabe. Encontrou a mulher
mitda naquele carnaval. Os bicos de fora. Tudo bem, era carnaval. Mas
inadmissivel, a cada dia agora, a mulher e seus bicos pelas ruas. Insistiu:
cubra os bicos. Ela foi ficando amuada, ranzinza, nao conversava mais.
Uma noite ele repensou sua propria historia, a dele, a solidao, e dolorido,
meloso, aquiesceu:

tudo bem, ponha a blusa que quiser, vamos dar uma volta.

Cintilante, fininha, a blusa mostrava ndo somente os bicos, mas as duas
tetas, firmes redondosas trémulas. Ela pediu cerveja. Ele pediu sorvete. Os
homens do bar olhavam a mulher mitida como se ele nao estivesse ali. Ela
ria: to bonita, né bem? Foi nesse instante que ele rosnou aturdido:



vai ficar linda agora. Num impeto agarrou-lhe as tetas, mordeu-lhe o
bico esquerdo, decepou o moranguinho e sujo de sangue e aos gritos
colocou o bico na ponta do sorvete de creme, marshmallow e banana.
Gritava: agora, benzinho, todo mundo pode ver, chupar e se fartar do teu
bico, adeus. A ambulancia chegou logo depois. Os caras do bar
esclareciam: é aquela ali com aquela blusa fininha. Ninguém sabe que fim
levou o bico. O nome do bar mudou: o Bar do Bico. Ha novos sorvetes. Um
moranguinho na ponta. Sorvete, dona? Com bico ou sem bico, madama?

iv
VERDADE. TINHA CERTEZA AGORA. A menina o seguia. Sainha xadrez, blusinha
branca, meia trés quartos, gravatinha. Teria onze doze anos? Andou trés
quadras lentamente ouvindo aqueles pequenos passos atras dele. Sapatos de
verniz. Salto minimo. Ele parou na vitrina de uma charutaria. Cachimbos
ingleses suecos suicos. Se ela parasse naquela vitrina tudo ficava evidente:
a menina o seguia. Ela parou. Gosta de cachimbos? ele perguntou. Gosta de
ser chupado? ela respondeu perguntando. Ficou vermelho. Por mulheres
sim, respondeu. E eu o que sou? Uma crianga. Alguém parou do lado e
silenciaram. Ela tomou-lhe a mao: entdo, papai, gosta deste? O alguém do
lado se foi. Ela continuou: olha para mim, fica bem pertinho, vou chupar
meu dedo do jeito que vou chupar teu pau. Ele olhou dos lados. Nao seja
bobo, ndo tem ninguém olhando, e comecou a enfiar o dedo polegar na
boca, revirava-o e lambia-o da raiz a ponta.

mas meu pau ndo é teu dedo polegar. E maior.

mas eu tenho a arcada larga.

o que???!!

meu dentista diz que eu tenho uma linda arcada larga.

Toma-me a mdo novamente, diz vamos andando va, e aponta para uma
pracinha onde ha bancos e carrinhos de sorvete e de pipoca. Sentamos.

por que voceé faz isso?

porque quero dinheiro.

ahh.

gosto de roupas e o dinheiro compra roupas.

mas posso te comprar roupas sem que vocé me chupe.

ndo, gosto de fazer o meu dever.



ah, quer dizer que vocé nao aceitaria que eu te desse roupas sem voce
me chupar...

é, isso nunca, gosto de trabalhar.

Fiquei olhando seu rostinho moreno, os olhos grandes, o nariz afilado, o
labio superior um pouco estreito, o labio inferior polpudo, escarlate. Quer
um sorvete? Nao. Olha, menina, eu ndo tenho nenhum lugar pra te levar.
Mas eu chupo aqui mesmo. Aqui?!?! Claro. Voce tira teu paleto, eu deito a
cabeca no teu colo, vocé me cobre com o teu paleto-como se eu estivesse
dormindo, vocé compra um jornal ali, e enquanto vocé finge que 1é eu tiro
bem devagarinho o teu pau pra fora e vou chupando também bem
devagarinho. S6 que vocé me paga antes. Aquilo era demais. Disse tudo
bem. Fui até ali, comprei o jornal, tirei o paleto, dei-lhe o dinheiro e ela fez
tudo e mais do que prometeu. Dois anos passados, nunca mais gozei com
mulher alguma. E percorro o mesmo caminho e aliso adoidado aquele
banco e compro o jornal ali mas nunca mais a encontrei. Um amigo me
disse: sonho, stress, porre, p0, foi isso, cara. Eu disse ndo. E meu pau sabe
disso.

\%
GOSTARIA DE SER COESO, calmo, frivolo. Sim porque ha coesdo e calmaria na
frivolidade. Ou ndo pensam assim? Entdo repensem. Tinha horror ao sexo.
Cheiros gosmas ginastica convulsao. Horror principalmente ao siléncio
daquelas horas. Melhor, horror dos guinchos e outros sons que se pareciam
aos sons das funduras, dos pocos, das borbulhas. Gostava de sentar-se e ler.
Principalmente Chesterton e sua Ortodoxia. Os amigos perguntavam: tu nao
gosta de foder, ndao? Nao, ele respondia, tenho nojo. Nojo de qué? De
corpos se juntando, dos cheiros, dos ruidos. Foi ficando sozinho com seus
livros e seu nojo. Gostava de pensar mas pouco a pouco foi sentindo o
cheiro das ideias, e as mais possantes, as mais genuinas, as mais veementes
tinham o mesmo cheiro do sexo e daquela gosma da casuarina. Entao pela
disciplina e pelo jejum foi esvaziando a mente. Via cores e as cores nao
tinham cheiros e isso era bom. Sentou-se no chdo da sala e ficou ali até
perceber que tinha se tornado um ponto vivo de luz dourada. Até que o
garotdo o acordou e disse: qué mais uma na berba, doutor?



vi

EU TINHA dezoito anos, ela vinte e nove, bordadeira, e vinha todas as
quintas-feiras refazer os bordados das roupas de cama de mamae, lencéis da
ITha da Madeira, lindos lindos, mas os bordados desfazendo-se aqui e ali.
Chamava-se Antonia, filha de portugueses, esguia, suave, a boca delicada,
os dentes pequeninos. Eu voltava do cursinho as 4 da tarde, ofegante, subia
a ladeira numa corrida, medo de perdé-la porque ela saia de casa as 5.
Estava apaixonado. Um dia ndo aguentei: Antonia, ndo sei se vocé vai se
aborrecer, mas eu te amo. Sua mde sO vai voltar as 6, pediu-me que a
esperasse, e ela foi fazer compras. Sua voz era gélida. Estritamente formal.
Fiquei rubro e acreditei té-la ofendido. Pedi desculpas e fui subindo as
escadas, cabisbaixo, em direcao ao meu quarto. No meio da escada virei-me
para vé-la quem sabe pela ultima vez. Antonia estava sentada de pernas
abertas, a saia azul-turquesa enrolada na cintura. Estupefato quase nao
acreditei no que vi, mas logo me refiz e fui descendo lentamente as escadas
e abrindo a braguilha. Sentei-me nas suas coxas, eu igualzinho a uma
tesoura aberta, mas antes de penetra-la, esporrei. Sorriu mostrando os
dentes pequeninos e fez com que eu me ajoelhasse diante dela. A coisa
estava ali. Nao havia calcinhas. Cobriu-nos com um dos magnificos len¢dis
de mamae. Ela sentada. Eu ajoelhado. Antes de comecgar a chupa-la fiz o
sinal da cruz, pedindo a Deus para ser aprovado naquela minha primeira
prova. Fui. Gozou muitas vezes, e no gozo repetia ai Jesus, ai Jesus. Eramos
decididamente cat6licos. Durante duas semanas vivi as mais feéricas
quintas-feiras, porque mamae decidiu ser quinta-feira um bom dia para
fazer compras e aproveitar assim a presenca de Antonia zelando pela casa
até as 6. Mamae nao gostava que eu ficasse sozinho no velho casarao. Antes
era um bairro gra-fino, depois infestado de puteiros e ladroes. Um dia, por
artes do demo como diria o bispo, mamde chegou as 5 e meia. E ali
estavamos os dois, embaixo de um dos magnificos lenco6is, Antonia de
pernas abertas e eu de pau duro ainda, o lingudao de fora. Foi horrivel.
Desmaios, vomitos, convulsdoes de mamae. Até hoje (passaram-se anos) s
consigo o prazer ajoelhado diante da xiriba, fazendo o sinal da cruz e
pedindo a parceira que repita varias vezes ai Jesus, ai Jesus. E tem isso do
lencol também. Indispensavel. Mas ndo é preciso que seja da Ilha da
Madeira. Ainda bem. Sendo teria que me mudar de pais, porque nao
conheco ninguém que ainda tenha lengois da ilha, e mamae num acesso de



faria doou os nossos a uma tal de dona Loira, dona de um puteiro famoso a
dez quadras dali. Nunca mais vi Antonia. Mas ela, hoje nos seus 39, ainda
deve estar linda, tdo perfumada de cova e coxas e bem sentada em algum
lugar com suas espléndidas pernas abertas e tdo intensa em seus liricos e
pudorosos ai Jesus.

Vil

NUNCA ME ESQUEGO daquele peido providencial prolongado e silencioso dos
meus 14 anos. Eu era louco por Nena, uma crioula virgem mas bundudinha
e voraz, que gostava de morder meu bei¢o enquanto eu a sissiricava nos
meios e no meio das moitas de capim. Ao meio-dia de um domingo, depois
de encher a panca com feijdo, nabo, carne-seca e jerimum, encontro a Nena
tesuda me esperando na moita.

agora to0 a fim, ela disse.

a fim de que?

de te dar a nhaca.

justo agora?

e 0 que tem agora?

ué, porque a gente morre se berimba depois de encher o bucho.

bestagem, bobao, todo mundo ja tava morto se pensasse como tu.

Foi se encostando, me chupando e me mordendo a boca, a lingua
deslizando na mucosa, tirou-me o ganso de dentro das calcas e enquanto me
massageava as bolotas com a mao esquerda, com a direita ensaiava um
vaivém no meu porongo. Sussurava “vem, vem aqui pra dentro da crica,
vem va”. Pensei — vou morrer agora, aos 14 anos, sem despedir do pai da
mae da voO, o sol no meu cocuruto. Gritei sem gritar, um grito doido, uma
siplica 1a no fundo do peito: me salva Santo Expedito, santo dos
impossiveis, me da um sinal de que eu ndo vou morrer se enfiar agora na
Nena. E quando ia enfiar, me veio aquele peido prolongado silencioso
redondo quente gordo estufado vivo. Nena parou com o dedo caricioso. Me
olhou dura nos olhos:

tu peidou, Nico?

eu hem... peidei nao.

se ndo peidou, tu ja ta morto.



Deu-me um tapa na cara, disse que aquilo era um desrespeito e foi-se.
Deitei-me no capim, fiquei ali esticado olhando o céu: obrigado pelo sinal,
Santo Expedito, obrigado mesmo, antes peidar que morrer. Dia seguinte
quis contar o sinal pra Nena mas ela se safou do meu agarro, resmungando:
“Nao to a fim ndo de berimba com gente que peida”. Deve ter andado de
mdo em mdo pela vida afora porque vez ou outra até doutor ministro
embaixador ou rei, se tem buraco, peida.

que coisa nojenta, Tiu.

por qué, Eulalia?

porque ninguém gosta de falar dessas coisa.

pois olha, Eulalia, se todo mundo lembrasse do que lhe sai pelo cu, todo
mundo seria mais generoso, mais solidario, mais...

0 que é solidario, benzinho?

€ ndo ser assim tao solitario.

e eu num t6 aqui?

Ai peidei. E Euldlia sumiu igualzinha aquela Nena que certamente
devido aquele peido mudou-se logo mais dali.

viii

HA DEZ ANOS ELE TENTAVA escrever o primeiro verso de um poema. Era
perfeccionista. Aos trinta, anteontem madrugada, gritou para a mulher:
consegui, Jandira! Consegui!

ELA (sentando-se na cama, desgrenhada):
O qué? O emprego?
eLE Claro que o verso, tolinha, olha o brilho do meu olho, olha!
ELA (bocejando):
Entao diz, benzinho.

Declamou pausado o primeiro verso: “Igual ao fruto ajustado ao seu
redondo...” Jandira interrompendo: perai... redondo? Mas nem todo o fruto
é redondo...

ELE Sao metaforas, amor.
rLA Metaforas?!?!
eLE E... E ha também anacolutos, zeugmas, eféreses.



Ele enforcou-se manhdzinha na mangueira. O bilhete grudado no peito
dizia: a manga também nao € redonda, 0 mamao também ndo, a jaca muito
menos. e voceé ¢ idiota, Jandira. Tchau.

Ela (tristinha depois de ler o bilhete): E a pera, benzinho? E a pera entao
que ninguém sabe o que €? E a carambola!!! E a carambola, amor!

ERA TELURICO E UNICO. Sonhava. Sonhava adeuses e sombras. Sonhava
deuses. Era cruel porque desde sempre foi desesperado. Encontrou um
homem-anjo. Para que vivessem juntos, na Terra, para sempre, ele cortou-
lhe as asas. O outro matou-se, mergulhando nas aguas. Estou vivo até hoje.
Estou velho. As noites bebo muito e olho as estrelas. Muitas vezes, escrevo.
Ali repenso aquele, o halito de neve, a desesperanca. Deito-me. Austero,
sonho que semeio favas negras e asas sobre uma terra escura, as vezes
madrepérola.

FIM






ridendo castigat mores

o reizinho gay

Mudo, pintudao

O reizinho gay
Reinava soberano
Sobre toda nacao.

Mas reinava...
APENAS...

Pela linda peroba

Que se lhe adivinhava
Entre as coxas grossas.
Quando os doutos do reino
Fizeram-lhe perguntas
Como por exemplo

Se um rei pintudo
Teria o direito

De somente por isso
Ficar sempre mudo
Pela primeira vez
Mostrou-lhes a bronha
Sem cerimonia.

Foi um Oh!!! geral

E desmaios e ais

E doutos e senhoras
Despencaram nos bragos
De seus aios.

E de muitos maridos
Sabichdes e bispos
Escapou-se um grito.
Dai em diante

Sempre que a multidao
Se mostrava odiosa

BUFOLICAS



Com a falta de palavras
Do chefe da Nacao

O reizinho gay
Aparecia indomito

Na rampa ou na sacada
Com a bronha na mao.
E eram 6s agudos
Dissidentes mudos

Que se ajoelhavam
Diante do mistério
Desse régio falo

Que de tao gigante
Parecia etéreo.

E foi assim que o reino
Embasbacado, mudo
Aquietou-se sonhando
Com seu rei pintudo.
Mas um dia...
Acabou-se da turba a fantasia.
O reizinho gritou

Na rampa e na sacada
Ao meio-dia:

Ando cansado

De exibir meu mastruco
Pra quem nem € russo.
E quero sem demora
Um buraco negro

Pra raspar meu ganso.
Quero um cu cabeludo!
E foi assim

Que o reino inteiro
Sucumbiu de susto.
Diante de tal evento...
Desse reino perdido

Na memoria dos tempos
SO restaram cinzas



Levadas pelo vento.

Moral da estoria:
a palavra é necessaria
diante do absurdo.




a rainha careca

De cabeleira farta

De rigidas ombreiras
de elegante beca

Ula era casta

Porque de passarinha
Era careca.

A noite alisava

O monte lisinho

Co’a lupa procurava
Um ténue fiozinho

Que ha tempos avistara.
O céus! Exclamava.
Por que me fizeram
Tao farta de cabelos
Tao careca nos meios?
E chorava.

Um dia...

Passou pelo reino

Um biscate peludo
Vendendo venenos.
(Uma gota aguda

Pode ser remédio

Pra uma passarinha

De rainha.)

Convocado ao palacio
Ula fez com que entrasse
No seu quarto.

Nao tema, cavalheiro,
Disse-lhe a rainha
Quero apenas pentelhos
Pra minha passarinha.
O Senhora! O biscate exclamou.
E pra agora!



E arrancou do proprio peito
Os pelos

E com saliva de 6sculos
Colou-os

Concomitante penetrando-lhe os meios.
ut! ut! ul! gemeu Ula

De felicidade.

Cabeluda ou nao

Rainha ou prostituta

Hei de ficar contigo

A vida toda!

Evidente que aos poucos
Despregou-se o tufo todo.
Mas isso 0 que importa?
Feliz, mui contentinha

A Rainha Ula ja nao chora.

Moral da estéria:
Se o problema é relevante,
apela pro primeiro passante.



drida, a maga perversa e fria

Pairava sobre as casas
Defecando ratas

Andava pelas vias

Espalhando baratas

Assim era Drida

A maga perversa e fria.
Rabiscava a cada dia o seu diario.
Eis o que na primeira pagina se lia:
Enforquei com a minha tranca
O velho Jeremias.

E enforcado e de mastruco duro
Fiz com que a velha Inacia
Sentasse 0 cuzaco ralo

no dele dito cujo.

Sabem por qué?

Comeram-me a coruja.
Incendiei o buraco da Neguinha.
Uma crioula estipida

Que limpava ramelas

De porcas criancinhas.
Perguntam-me por que
Incendiei-lhe a rodela?

Pois um buraco fundo

De régia funcao

Mas que s6 tem valia

Se usado na contramao

Era por neguinha ignorado.
Maldita ortodoxia!

Comi o cachorro do rei.

Era um tipinho gay

Que ladrava fino
HILDA HILST

Mas enrabava o pato do vizinho.



Depenei o pato.

Sabem por que?

Cagou no meu cercado.

E agora vou encher de traques

O caminho dos magos.

Com minha espada de palha e bosta seca
Me voy a Santiago.

Moral da estoria:
Se encontrares uma maga (antes
que ela o faca), enraba-a.




a chapéu

Leocadia era sabia.

Sua neta “Chapéu”

De vermelho s6 tinha a gruta

E um certo mel na lingua suja.
Sai bruaca

Da tua toca imunda! (dizia-lhe a neta)
Ai vem Lobao!

Prepara-lhe confeitos

Carnes, esqueletos

Pois bem sabes

Que a bichona peluda

E 0 nosso ganha-pdo.

A velha Leocadia estremunhada
Respondia a neta:

Ando cansada de ser explorada
Pois da udltima vez

Lobdo deu pra trés

E eu nao recebi o meu quinhao!
E tu, e tu Chapéu, minha nega
Nao fazendo nada

Com essa choca preta.

Preta de choca, nona,

Mas irma do capeta.

Lobdo: Que discussoes estéreis
Que azafama de linguas!

A manha esta clara e tao bonita!
Voejam andorinhas

Nao vedes?

Tragam-me carnes, cordeiros,
Salsas verdes.

E por que tens, 6 velha,

Os dentes agrandados?

Pareces de mim um arremedo!



As vezes te miro

E sinto que tens um nabo
Perfeito pro meu buraco.
aaAAm! Grita Chapéu.

Num atimo percebo tudo!
Enganaram-me! V0O Leocadia
E Lobao

Fornicam desde sempre
Atras do meu fogao!

Moral da estoria:
um id oculto mascara o seu produto.




0 anao triste

De pau em riste

O anao Cidao

Vivia triste.

Além do chato de ser ando
Nunca podia

Meter o ganso na tia

Nem na rodela do negrao.
E que havia um problema:
O porongo era longo

Feito um bastao.

E quando ativado
Virava... a terceira perna do anao.
Um dia... sentou-se o anao triste
Numa pedra preta e fria.
Fez entao uma reza

Que assim dizia:

Se me livrasses, Senhor,
Dessa estrovenga

Prometo grana em penca
Pras vossas igreja.

Foi atendido.

No mesmo instante
Evaporou-se-lhe

O mastrugo gigante.
Nenhum tico de pau

Nem bimba nem berimbau
Pra conta o ocorrido.

E agora

Além do chato de ser ando
Sem mastruco, nem fole
Foi-se-lhe todo o tesao.
Um douto bradou: 6 céus!
Por que no pedido que fizeste



Nao especificaste pras Alturas
Que te deixasse um resto?
Porque pra Deus

O ando respondeu

Qualquer dica

E compreensio segura.

Ah, é, negao? entdo procura.

E até hoje

Sentado na pedra preta

O ando procura as partes pudendas...
Olhando a manha fria.

Moral da estoria:
Ao pedir, especifique tamanho
grossura quantia.




a cantora gritante

Cantava tdo bem
Subiam-lhe oitavas

Tantas tdo claras

Na garganta alva

Que toda vizinhanca
Passou a inveja-la.

(As mulheres, eu digo,
porque os homens maridos
as pampas excitados

de lhe ouvir os trinados,

a cada noite

em suas gordas consortes
enfiavam os bagos).
Curvadas, claudicantes

De xerecas inchadas
Maldizendo a sorte
Resolveram calar

A cantora gritante.

Certa noite... de muita escuridao
De lua negra e chuvas
Amarraram o jumento Foddo a um toco negro.
E pelos gorgomilos
Arrastaram também

A Garganta Alva

Pros baixios do bicho.
Petrificado

O jumento Fodao
Eternizou o nabo

Na garganta-tesdo... aquela
Que cantava tdo bem
Oitavas tantas tdo claras
Na garganta alva.



Moral da estéria:
Se o teu canto é bonito,
cuida que ndo seja um grito.




filo, a fadinha lésbica

Ela era gorda e miuda.

Tinha pezinhos redondos.

A cona era peluda

Igual a mdo de um mono.
Alegrinha e vivaz

Feito andorinha

As tardes vestia-se

Como um rapaz

Para enganar mocinhas.
Chamavam-lhe “Fil0, a lésbica fadinha”.
Em tudo que tocava

Deixava sua marca registrada:
Uma estrelinha cor de maravilha
Fucsia, bordo

Ninguém sabia o nome daquela co.
Metia o dedo

Em todas as xerecas: loiras, pretas
Dizia-se até...

Que escarafunchava bonecas.
Bulia, beliscava

Como quem sabia

O que um dedo faz

Desde que nascia.

Mas a noite... quando dormia...
Peidava, rugia... e...

Nascia-lhe um bastdao grosso

De inicio igual a um carogo
Depois...

Ia estufando, crescendo

E virava um troco

Lilas

Fucsia

Bordo



Ninguém sabia a c0 do troco
da Fadinha Filo.

Faziam fila na Vila.

Falada “Vila do Trogo”.
Famosa nas Oropa

Oiapoc ao Chui

Todo mundo tomava

Um bastdo no oiti.

Era um gozo gozoso
Trevoso, gostoso

Um arrepiao nos meio!
Mocinhas, marmanjoes
Ressecadas velhinhas

Todo mundo gemia e chorava
De pura alegria

Na Vila do Troco.

Até que um belo dia...

Um cara troncudao

Com focinho de tira

De beico bordo, fucsia ou maravilha
(ninguém sabia o nome daquela c0)
Sequestrou Fadinha

E foi morar na Ilha.

Nem barco, nem ponte

O troncudao nadando feito rinoceronte
Carregava Fadinha.

De pernas abertas

Nas costas do gigante

Pela primeira vez

Na sua vidinha

Fil6 estrebuchava

Revirando os 6inho
Enquanto veloz veloz

O troncuddo nadava.

A Vila do Troco

Ficou triste, vazia



Sorumbatica, tétrica
Pois nunca mais se viu
Fil6, a Fadinha lésbica
Que a noite virava fera
E peidava e rugia

E nascia-lhe um troco
Fucsia

Lilas

Maravilha

Bordo

Até hoje ninguém conhece
O nome daquela co.

E nunca mais se viu
Alguém-Fantasia

Que deixava uma estrela
Em tudo que tocava

E um rombo na bunda
De quem se apaixonava.

Moral da estdria, em relacdao a Fadinha:
Quando menos se espera, tudo reverbera.

Moral da estéria, em relacao ao morador
da Vila do Troco:

Nao acredite em fadinhas.

Muito menos com cacete.

Ou somem feito andorinhas

Ou te deixam cacoetes.






BERTA & ISABO

Um fragmento pornogeriatrico rural

1sABO Ai, Berta, to mar... tive uns pressagio... Vi uma véia tdo véia
cocando oiti na esquina.

BERTA liii, Isab0, essas coisa de coca o oiti se chama prurido senir... daqui
pra poco nois ta iguarzinha. Te lembra do tio Ledisberto? mandava a
Eufrosina fica fazendo cafuné nos cabinho do cu dele.

1sABO Credo, Vige Maria, Berta! Meu tio, hein... imagine... gente de bem.

Tu é que cogava os bago dos menininho e tirava os ranho dos buraco do

nariz e enfiava na boca da Dita, coitadinha, aquela neguinha fedida que era

tua prima.

BERTA liiii, Isab0, tu ta tdo porca que ta parecendo aquela véinha curta da
Hirda, como é que é mesmo?, a Hirste.

1sABO liiii, essa véia é safada. Porca, porca, mesmo curta. Imagine s6 que
gente que mora neste pais.

BERTA Até o presidente, que tem curtura mesmo, da dedo, assim 0, e diz que
tem 0s cuido roxo.

1sABO Berta, eu adoro roxo. Tu te lembra do Zequinha? Menina, que home.
Quando ele metia eu via tudo roxo, lilas, bordo.

BERTA Bordo o que qui é, hein, Berta? E cor de jabuticaba, é?

1sABO Tu é ignorante, imagine, bordd é... Ah, num sei exprica, é uma cor
muito bonita.

serTA E cor de xereca de vaca?

1saBO Ih...., boba, xereca de vaca é vermeia.

BERTA T4 mais pra cu de boi?

1sABO Tu sO pensa nas parte de baixo. Bordo € a cor dos 6io da Zezé Cabrita.

BERTA ... num me fala nela, ela me tiré6 o Tonho de mim.

1sABO Bordo é cor bonita. Tudo que é bonito é bordo.

Batem na porta. E Seo Quietinho.

BERTA Quem é, meu deus? (Olha pela janela) Ai, Vige Maria, é o

Quietinho, ta loco pra fazée aquelas coisa com a gente.

1sABO Que coisa tu qué dizé, hein?

BERTA Aquilo que tu fazia com o Tonho.

1sABO Mardita! Num facgo isso ha mais de trinta ano.



Batem outra vez.

SEO

quietingo O de casa! Tu ta ai, Berta? Tu té ai, Isab6?

BERTA Tamo nao, Quietinho. Hoje num € dia. Num é dia de nada.
SEO

QUIETINHO Por qué?

1saB0 E dia de Santa Apoldnia que protege os dente.

SEO

QUIETINHO Mas eu vim aqui pra isso mesmo, pois océs num tém dente...

pra chupa mio.
1sABO Abre logo, que a vila inteira vai sabé dessas luxuria.
Abrem. Entra Quietinho.
SEO
quieTingo Oia cumé qui eu j4 to.
BERTA Hoje num quero. Acabei de bochecha.
15sAB0 Ah..., eu quero. Oia como eu to arripiada.

M\



FORTUNA CRITICA



HILDA SE DESPEDE DA SERIEDADE 1
Humberto Werneck

Desde sua estreia em livro, ha quarenta anos, Hilda Hilst viu cristalizar-se
em torno de si a legenda de uma autora de textos herméticos, impenetraveis.
Muito a contragosto, viu-se transformada num desses escritores “dificeis™
de quem, aqui e ali, se fala elogiosamente, mas que pouquissimos
atravessam de ponta a ponta. Enfurnada num sitio nas vizinhancas de
Campinas, a cem quilometros de Sao Paulo, onde vive desde meados da
década de 1960, Hilda Hilst, paulista de Jau, arrastou estoicamente essa
imagem ao longo de 28 livros de poesia, ficcao e teatro. Até que um dia,
algum tempo atras, cansada de nao ser reconhecida, ela explodiu — e, para o
pasmo de seu esqualido ciclo de admiradores, anunciou conversao a
pornografia. “Eu ndo vou escrever mais nada, a ndao ser grandes e, espero,
adoraveis bandalheiras”, proclamou.

Nao era, agora sabe-se, um desabafo de momento: o editor Massao
Ohno promete jogar nas livrarias, no mées que vem, um petardo intitulado O
caderno rosa de Lori Lamby, no qual a escritora, a beira dos sessenta anos,
solta os cachorros, toda uma assanhada matilha, de sua imaginacao e de seu
vocabulario pornografico. Ilustrado a cores por Millor Fernandes, o livro
faz sairem histdrias escabrosas da boca de uma garotinha. Na contracapa
Hilda pensa estampar uma foto sua com seis anos de idade, com a legenda:
“ela foi uma boa menina”. E é s6 o comeco, a escritora avisa: talvez pela
mesma editora, em abril ou maio virdo os Contos d’escdrnio — Textos
grotescos, recheados de cenas incandescentes e apimentados com o0s
palavroes mais crus. “Finalmente eu me tornarei consumivel”, ja dissera
Hilda Hilst ao comunicar sua surpreendente guinada literaria. Amavisse, a
belissima coletanea de poemas que ela acaba de lancar, fica sendo, assim,
pelo menos por ora, a sua despedida da literatura “séria”.

Se o objetivo era chocar, foi alcancado em cheio, a julgar pela reacao
das pessoas a quem mostrou os originais. Um amigo, ela conta, o pintor
Wesley Duke Lee, achou O caderno rosa “um lixo absoluto”. Outro, o
médico José Aristodemo Pinotti, ex-secretario da Saude do estado de Sao
Paulo, considerou que “uma poetisa nunca deveria enveredar pelo porno”.
A escritora Lygia Fagundes Telles, com quem troca confidéncias e
producao literaria desde os anos 1950, admite que ficou “meio assustada,



aturdida”. O editor Caio Graco Prado, da Brasiliense, gostou do que leu,
mas, temendo o escandalo, ndao se aventurou a publicar. “Nao tive
coragem”, confessa. Mesmo o critico Leo Gilson Ribeiro ha muitos anos
uma voz solitaria na defesa de Hilda, ndo pareceu entusismado com a
mudanca de rumos. “Sera que o0 que eu estou escrevendo ndo €
suficientemente pornd?”, indaga ela com um sorriso de menina travessa.

Ela quer fazer crer que a guinada se deveu “ao negocio do dinheiro”.
Conta que certa manhd, lendo o jornal, ficou indignada ao saber que
“aquela idiota, como é mesmo o nome dela?”, a escritora francesa Régine
Deforges, autora do best-seller A bicicleta azul, havia embolsado us$ 10
milhdes. “Dez milhdes de dodlares!”, escandaliza-se até hoje Hilda Hilst.
“Ndo é possivel que eu, com esta cabeca esplendorosa, ndo possa me
sustentar. Se nao tivesse recebido uma heranga, nao teria podido escrever o
que escrevi”. Ela afirma que, ao apelar para a pornografia, ndo estad em
busca do reconhecimento em larga escala que nunca teve — e, depois de
declarar que “a questdao € o dinheiro mesmo”, dispara, como de habito sem
meias palavras: “Estou cagando para o reconhecimento”.

Sera? Lygia Fagundes Telles acha que o que pesou de fato na decisao da
amiga foi “um sentimento de édio pelo ndao reconhecimento da importancia
de sua obra, algo que pode transformar um escritor numa esponja de fel”.
No caso, diz Lygia, ndo chegou a haver essa transformacao, mas Hilda ficou
amarga. “James Joyce dizia que queria ser famoso em vida”, lembra a
romancista de As horas nuas. A propria Hilda, em mais de uma ocasiao,
citou um verso desesperado da americana Edna Saint Vincent Millay:
“Read me, do not let me die” [leia-me, ndo me deixe morrer]. Ela diz estar
segura de que um dia sera lida, mas tal certeza nao lhe vale como consolo.
Queixa-se de viver “quase num leprosario” e de carregar “um carimbo de
coisa inacessivel e severa”.

“Parece que sou mesmo indigesta”, comenta, com ironia. Refere-se com
visivel satisfacdo a seu minguado time de leitores, entre os quais meia duzia
de autores de teses universitarias sobre sua obra, mas em seguida observa
que esse time, de tdo difuso, é como uma seita, “é como a KGB”, a policia
politica da Unido Soviética. Hilda nao esconde uma ponta de ressentimento
quando menciona os criticos literarios mais ilustres do pais, como Antonio
Candido e Benedito Nunes, que jamais lhe concederam uma linha. “Em



segredo, Antonio Candido me diz que gosta muito do que eu faco, mas nao
escreve”, protesta. Garante que “adoraria” levar algumas pancadas da
critica, pois isso seria mais suportavel que o siléncio. “Agora, com O
caderno rosa e Contos d’escarnio, eu queria ser cuspida”, ela declara,
enfatica.

Embora ndao faca o género lastimoso — ao contrario, € uma pessoa
extremamente bem humorada —, Hilda Hilst observa que sé por excecao
tem sido bem tratada como escritora. No comeco, conta, ninguém levava a
sério a moca bonita, estudante de Direito, filha de familia quatrocentona — o
pai, filho de francés, herdou da mde o prestigioso sobrenome Almeida
Prado —, que em 1950 publicou por conta propria seu primeiro livro de
versos, Pressdagio, ilustrado por Darcy Penteado. “Era uma gozacao geral”,
rememora, “achavam que nao era eu que escrevia aquilo.”

Segundo Lygia Fagundes Telles, a Hilda de entdo, “um tipo magrinho,
esgalgado, parecendo uma folha de avenca”, chamava atencdo e
escandalizava a recatada Sao Paulo, e ndo apenas por fumar de piteira e
esbanjar palavrdes: muitos anos antes das feministas, lembra Lygia, ela era
emancipada, adorava épater le bourgeois, e, ao contrario da imensa maioria
das mulheres da época, “ia em frente, ndao esperava ser colhida pelos
homens”. Era uma espécie de musa da roda dos jovens literatos que
frequentavam a Jaragud, a livraria da moda, na rua Marconi, no centro de
Sao Paulo.

Sua pasta de recortes, amorosamente organizada por uma jovem amiga,
registra palavras simpaticas de alguns pesos-pesados da critica de entdo,
como Geraldo Ferraz (“A poesia de Hilda Hilst vale leitura”) ou Sergio
Milliet (“Uma escritora que tao delicadamente € capaz de exprimir as coisas
mais simples e mais essenciais”). O primeiro grande empurrao, no entanto,
s0 veio em 1969, com os elogios de Anatol Rosenfeld a suas pecas, das
quais a maior parte nunca subiu ao palco. “A dramaturgia de Hilda Hilst
acrescenta uma nova dimensdo ao teatro brasileiro”, afirmou o respeitado
critico. Mais adiante, nos anos 1970, Leo Gilson Ribeiro nao hesitaria em
considera-la “a mais perfeita escritora viva em lingua portuguesa”, alguém
que escrevia “ha varios anos a mais abissal e deslumbrante prosa poética do
Brasil posterior a genialidade de Guimaraes Rosa”.



Julgamentos como este, no entanto, mesmo encorpados por uma fieira
de prémios literarios, ndo conseguiram nesses quarenta anos dar
ressonancia ao nome de Hilda Hilst. Ela segue editando seus livros em
editoras miudas, sobretudo a paulistana Massao Ohno, com tiragens que
geralmente ndo ultrapassam os mil exemplares e as fronteiras de Sdao Paulo
e Rio. No final de 1986, excepcionalmente, uma coletanea de novelas suas,
Com meus olhos de cdo, saiu pela Brasiliense com trés mil copias, das
quais, esta semana, sobravam 42 nos depositos da editora.

“Para um livro do género”, avalia o editor Caio Graco Prado, “foi uma
vendagem muito boa.” Mas dinheiro, mesmo, um dinheirinho que nao fosse
apenas simbolico, Hilda nao se lembra de ter recebido por qualquer de suas
28 obras. A ndo ser em uma inesquecivel ocasido, jamais se viu entrando
numa loja para gastar uns cobres literarios: em setembro ultimo, quando o
livro Alcodlicas, com nove poemas, lhe rendeu inesperados 7 mil cruzados
novos, ela foi a um shopping center em Piracicaba, no interior de Sao
Paulo, e comprou uma linda bolsa de prata. “Ja vendi”, Hilda conta com
uma gargalhada.

A escritora admite que poderia ser mais bem sucedida, em termos de
venda e até critica, se aceitasse embarcar em alguns esquemas promocionais
disponiveis, como os chamados circuitos universitarios, que tém feito a
felicidade de varios de seus colegas. Mas seria demais para ela. “Eu sei que,
falando para um auditorio, vou ser amada, porque tenho algum magnetismo,
mas sei também que é um engodo”, explica. O maximo a que chegou foi
participar do Programa do Artista Residente, da Universidade Estadual de
Campinas, a Unicamp, que na verdade consiste em parolagens informais
com os estudantes. Gostaria mesmo de ser reconhecida e amada através de
seus livros. “Estou escrevendo bem ha uns vinte anos, e escrevi o suficiente
para ser considerada uma boa autora”, desabafa Hilda Hilst, sem
compreender as razoes da persistente névoa que encobre seu nome e sua
obra. Nao basta como explicacdao o fato de estar vivendo ha vinte e cinco
anos a margem do circo literario que em Sao Paulo consumia seu tempo,
suas energias, sua juventude. (As vezes, conta, chegando em casa para
jantar, topava com duas dezenas de festivos visitantes.)

Um dia pediu a mae treés alqueires da Fazenda Sao José, a onze
quilometros de Campinas, decidida a se isolar para escrever. “Todo mundo



riu, ninguém acreditou”, lembra. Mas fui, e para ndo retomar o ritmo de
antes comecei a me enfear — puxei os cabelos pra tras, comecei a usar
batas.” Pds no papel o esboco de uma casa, a Casa do Sol, e pediu a um
arquiteto que lhe desse forma. Nessa construcdo espanholada Hilda vive
desde entdo, rodeada de uma duzia de cachorros que recolhe nas ruas ou
encontra em sua porta.

Divorciou-se do marido, o escultor Dante Casarini, mas os dois
continuam vivendo sob o mesmo teto, como verdadeiros amigos. Depois
das seis da tarde, diariamente, sentam-se nos sofas de couro da sala e
tomam juntos o primeiro uisque da noite. Nao poucos casamentos gostariam
de ser bem sucedidos como esta separacao. Hilda envelhece sem traumas.
Esta até ansiosa para que lhe cheguem nao os sessenta, mas 0s setenta anos,
que lhe permitirdao enfim “um xale, uma corcunda”. Por enquanto, explica,
ainda lhe cobram beleza. Quase ndo sai, mas a casa esta permanentemente
aberta aos amigos, que nao raro passam ali compridas temporadas. O
escritor gaucho Caio Fernando Abreu, por exemplo, viveu um ano na Casa
do Sol. La s6 ndao se veem criancas — ou crion¢as, como Hilda costuma
dizer — “seres verdadeiros demais”.

Nao estando nesse voluntario isolamento, onde estara a explicacdo para
o silencio em torno de Hilda Hilst? Ela suspeita de que parte dela pode estar
numa observacao da jornalista Heloneida Studart: “Se Hilda fosse homem
ja a teriam saudado como um de nossos escritores mais criativos”. “Mulher
ndo pode ter um texto forte”, concorda a escritora. No seu caso, nao se trata
apenas da linguagem exigente, mas sobretudo dos obsessivos temas da
morte e da loucura (a loucura que se apossou para sempre de seu pai aos 34
anos), que ela, incomodamente, ndo se cansa de escarafunchar em seus
poemas, contos e pecas de teatro. “Para mim, sO o pensamento € vida”,
Hilda diz, “e as pessoas nao querem pensar.”

Ela ja disse também que “a literatura ou € essencial ou ndo é nada”. Ha
portanto razoes para duvidar de que a escritora queira de fato levar as
ultimas consequéncias seu proposito de mudar de trilho, limitando-se daqui
por diante a fabulacdo de “adoraveis bandalheiras”. Ndao ha por que duvidar
da sinceridade de Hilda Hilst quando ela fala do prazer que experimentou
ao escrever O caderno rosa de Lori Lamby e Contos d’escarnio. Ao
contrario de sua producdo anterior, que gotejava lenta e penosamente no
papel, palavra por palavra, estas historias escorreram alegre e fluentemente



da maquina de escrever. E mais tocante, em todo caso, a paixdo com que ela
mostra o altimo de seus textos “sérios”, as folhas amarrotadas e inconclusas
de Rutilo nada, sobre o amor entre dois homens, relato interrompido ha
mais de ano e que nao cessa de espicaca-la. Ha que ver a madura e ainda
bela senhora desfiando em voz alta um trecho da novela e em seguida
perguntando, por cima dos oculos, coberta de razao: “Nao € lindo?”



TU, MINHA ANTA, HH
A1LcirR Ptcora e JoAo ApoLFo HANSEN

Enquanto deus diminui, sujeitinho metido no céu de um qualquer buraco
cosmico do corpo, o gozo aumenta na lingua (a Portuguesa). Caes fila
ladram do lado de 14, vira-latas latem do lado de ca. Na briga que HH encena
contra a obscenidade geral, em Estar sendo, ter sido, o sacrilégio €
histribnico. Nao ha profanacdo possivel num mundo em que o unico
sagrado € o troca-troca mercantil. Para que matar deus, se nunca existiu, e,
morto, sO insiste como fantasma, como dizia o outro, porque ainda se
acredita na unidade do sexo e da gramatica?

HH ri de deus contra o Deus metafora da Regra. O sujeitinho é
paranoico, tem um olho-terror tatuado nas criaturas como cu-caverna das
Ideias essenciais. E dali que tudo se vé e se obra como consciéncia e
limitacao.

Recusando hipostasiar-se como verdade sublime no rebaixamento
ostensivo que evidencia a farsa, a canastrice de HH também recusa a
tentacdo de heroismo do préprio gesto, amplificando o baixo na
incontinéncia verbivocossexual. Enquanto se dissolve, seu riso dissolve o
lugar-comum autoritario e a referéncia a Deus aparece ao leitor como a
ficcdo de uma busca impossivel.

A desmontagem obscena do sordido lirismo cotidiano que afeta o
sublime ainda tenta resistir contra o0 mediano, o bem pensante, o aparelho, o
policial, o seguro de vida ja velha ao nascer. Via negativa de atingir — o
que? — o bicho-ninguém, o ganso estropiado, o jeitdao da lagartixa, o jeitinho
sem frescura do vira-lata, o nada e o nenhum: na literatura de uH, o animal e
a loucura figuram a utopia de uma vida fora da Lei.

Sua arte repOe a esséncia do horror, sem catarse e sublimacdo: a vida
brasileira € mesmo obscena e, quanto a Ziirich, a limpeza ndo existe sem a
muita merda de cachorro. Joyce, caolho, ndo deixou de pisa-la.
Tragicomédia: nesse mundinho, o baixo que se deseja sO baixo é
consciéncia intragavel da morte, termo, limite, origem do que se diz:
Vittorio sofre, tarado e intelectual, a dor da morte e o horror de Deus;
Matias, tarado, planta picas e pitas. Bestalhdo, o Junior: um nada. Também
adora agua, linguado tarado, e nada. Herminia, obsessiva, tarada aos
cinquenta. E Alessandro, belissimo e tarado. Mas, limite, e a dentadura?



Dramatizando o vir-a-ser digno do Alto, a0 mesmo tempo HH ndo quer
veé-lo, pois sabe que seria apenas outra ilusao da idiotia generalizada como
bruta democracia. O deus que ha na praca € esse ai: mentiroso, maneiroso,
canelinhas finas, espirito de porco pairando com exclusividade sobre o
pantano, como sindico do condominio da morte.

No mundo obsceno, repor o baixo é um pouco como reencontrar o lugar
onde o mito da liberdade antes se insinuava. Mas ainda é o mito, ndo a
substancia livre, indeterminada. Assim, a consciéncia utdpica que ainda
vinha do futuro decai no pretérito, residuo do gesto baixo: é
tendencialmente consciéncia da destruicdo das formas cinicas do presente,
mas nao tem vez. O hemisfério da destruicao reconstr6i como sombra ou
névoa amarelo-laranja, ndo como sol, o rigoroso da consciéncia.

A perseguicdo desta faz proliferar a linguagem como falta de ser: ao
mesmo tempo, como desejo do fim de Deus. A demanda do nome é
demanda do incondicionado: as frases de HH sdo indicios de acumulacao de
sujeitos-de-enunciados ja lidos, que mantém a semelhanca entre si, como
objetos longinquos empapados de uma memoria que apodrece; por isso,
mais sentidamente, sdo estranhos, mutilados, vomitivos: sua unidade é
aporia e seus residuos gravados na escrita ddo a justa medida de uma arte
que s6 se eleva afundando-se no lixo.

A magnifica HH mais uma vez simula, pois, vozes desejantes de
liberacdo da morte e da vida porca. Como as do gaga Vittorio, apenas
enunciam tempo e morte. Aqui, a linguagem que maltrata a carne triste é
gozosa, e vai do deitico para a amplificatio: aqui, 0, cresce, aparece e
mostra o pau. Enquanto o nome do Pai é achincalhado, multiplicam-se suas
imagens: paus murchos brotam, beicolas yuppies chupam ameacantes,
regos criam dentes, cuzinhos vém a ser cuzacos, inuteis todos, estéreis de
morte, crescendo e multiplicando-se na fabrica sintatica da linguona
portuguesa das partes sem pudendum. As imagens misturam-se com
diluentes a base de dor, alcool, endotoxinas e muita literatura. As imagens
de dois momentos brevissimos cruzam-se num relance, sugerindo
coincidirem na impermanéncia. O equivoco e a incongruéncia monstruosos
sao contradefinicbes comicas e agudissimas, que produzem o
estranhamento continuo dos objetos. Uma galinha ruiva dentro de um cubo
de gelo. Deus? uma superficie de gelo ancorada no riso.



A literatura de HH, que no Brasil repoe radicais de Lispector e Rosa, é
prodiga no ensinar desconhecimento, o verdadeiro oposto da ignorancia. A
obscena Senhora D ja rezava pelo Livro de Vittorio: “Livrai-me, Senhor,
dos abestados e dos atoleimados”. E 6bvio, porém, que nada vence a morte
e suas formas cotidianas de estupidez. Assim, a consciéncia é o inferno,
mas também a tnica poesia possivel.

Nela, ha um sistema completo, verdadeiro método de estudar e fingir a
inconsciéncia: o alcool, exercicio cotidiano de desregramento em que se
bebe como um macaco raivoso, produz a petrificacdo que paralisa o tempo
e adia a morte numa imagem de desprezo e ironia, delirio trémulo de nao-
ser, bengaladas no ar! O sexo, feroz escavacdo do nada na imagem fingida
do outro, funde-se na fala como sexo falante. Sem hedonismo, 6érgao
escarninho da utopia da auséncia de Regra, o sexo explora os buracos
também do sentido, gozo insipido do significante na busca tonta do gozo
maximo do insignificante.

A literatura, essa vaca, € o terceiro vértice desse triangulo. A
obscenidade s6 tem existéncia num campo de normas e Vittorio pede a
rabula ilustrada que se masturbe e ao mesmo tempo finja que Ié.
Obviamente, ela lera o Codigo Penal. Se a Lei é Letra, pena maxima € o
castigo mais extremo e, o crime, sO ocasido da graca. Mas graca nao ha.
Aqui, o abuso obsceno da escrita inverte a escritura do sexo enquanto as
perversoes do sexo transgridem a sexualidade da letra. Vieira sabido de cor,
letra gozosa, sexo manuscrito no corpo. Lei.

Resulta que as penetracoes de HH sdo literalmente utopicas: em vez de
cruzar e fincar os corpos, desterritorializam-nos. Os alfabetos da morte se
soletram nas manchas da pele, contudo, flores do sepulcro, e o fracasso é
geral. Enquanto deus desaparece, a unica coisa que realmente importa € a
morte. Apenas do ponto de vista nenhum do seu nada, no nenhum além do
panico da ana visguenta, a liberdade ¢ livre e a porcaria é harmonia.

Doutores, também quisemos diagnosticar sobre o0s escritos das
personagens-pacientes, desfiados no precipicio da hora da morte: mais um
caso de teologia negativa, de ascese inversa, de noche oscura del alma, de
apophasis, de delectatio morosa, de muero porque no muero, de ndo sou eu
mas ele que vive em mim, de adynaton e petrarquismo as avessas, bla-bla-
bla?



Tudo isso, sim, mas nada, agora que Deus aumentou tanto que ja nem
com invertida luneta aristotélica e arte de engenho se alcanca ver a ametista
utopica incrustada em seu cu de ouro purissimo.

Cotia/Campinas, 2* domingo de maio, Dia das Maes.



A FESTA EROTICA DE HH
Caio Fernando Abreu

Aos sessenta anos de idade, com mais de vinte livros publicados (o primeiro
é de 1950) de poesia, ficcao e teatro, formada em Direito sem nunca ter
exercido a profissdao, desde 1967 recolhida na Casa do Sol, um sitio
proximo a Campinas-sp, depois de quarenta anos de literatura (e, segundo
ela, de siléncio sobre seu trabalho), ha trés meses Hilda Hilst caiu como
uma bomba nos meios literarios brasileiros.

Com a publicacao de O caderno rosa de Lori Lamby, Hilda renunciou
publicamente a literatura “séria” — que lhe conferira, por parte do critico
Leo Gilson Ribeiro, o epiteto de “maior escritor vivo em lingua portuguesa”
— e decidiu publicar, daqui pra frente, apenas historias pornograficas. Bem-
sucedidas, essas historias, ja em segunda edicao por Massao Ohno Editor,
serdao seguidas por Contos d’escarnio e Cartas de um sedutor.

Passando alguns dias em Sao Paulo para realizar alguns exames no
coracao — nada grave, talvez o coracao da poeta esteja apenas cansado —,
Hilda Hilst falou com exclusividade para a A-z.

LUCIDEZ
Quanto mais vocé fica lucido, mais perigosa também fica a vida. Eu
cheguei num determinado momento, depois de repensar, trabalhar e meditar
sobre a finitude e o descontentamento do homem, em que tudo se tornou
muito terrivel, fatal e desesperado.

Depois de trabalhar muitos anos nesses temas, vocé chega num
momento perigoso. Vocé pode enveredar por caminhos terriveis, e ha
momentos em que nao ha mais onde chegar, onde mexer, principalmente se
existe uma busca muito avassaladora dentro de vocé. Depois de ter escrito
tudo que eu escrevi, e eu sei que escrevi lindamente, que modifiquei a prosa
narrativa, eu tenho plena consciéncia disso, ndao aconteceu anda. Fiz uma
revolucdo na lingua portuguesa, enfoquei os problemas mais importantes do
homem, procurei fazer o possivel para o outro se conhecer. Fiz um lindo
trabalho. E ndo aconteceu absolutamente nada, nao fui lida. Houve apenas
dois homens que se detiveram em meu trabalho: Leo Gilson Ribeiro e
Anatol Rosenfeld.

ENGODOS



Nao acho que eu tenha que sair pelas ruas falando sobre meu proprio
trabalho. Um escritor ndao tem a obrigacdao de falar bem, e além disso eu
teria que ser uma beleza, fisicamente, porque as pessoas dizem “ih, ela esta
velha, ih”, vocé viu. Nunca deu certo uma mulher medonha falar, s6 a Rosa
Luxemburgo, que era medonha e fazia multiddes ficarem vidradas diante
dela. E um desgaste pessoal enorme: além do dom da palavra, vocé tem que
ser agradavel, charmosa, aparecer com uma boa roupa. Tudo isso custa
dinheiro, esforco, energia; vocé tem que despender essa energia escrevendo,
e ndao se mostrando. Tenho certeza de que, se eu aparecesse, daria certo.
Mas eu considero isso um engodo.

PORNOGRAFIA
Nao foi a pornografia que me atraiu: foi a leveza. Achei que, para o meu
musculo mental continuar ativo, eu devia optar pela leveza. Fiquei mais
feliz assim. Eu s6 me divirto, ndo sei dar nome a esse riso, nao sei se é
pornografico. Escrever livros como O caderno rosa de Lori Lamby
modificou bastante a minha vida: estd sendo uma festa para mim. Estou
contente la dentro, comeco a escrever e rio muito. Claro que, se isso ndo me
divertir mais, eu vou parar de fazer. Mas vou até onde o meu folego de
humor permitir, porque tem sido delicioso, para mim, agora, escrever. Era
uma grande dificuldade antes, eu tremia diante da pagina. Entdo, enquanto
for uma coisa feliz, eu vou continuar fazendo esse tipo de literatura.

NUDEZ
Toda essa discussdao sobre nudez na Tv e coisas assim parecem coisa
vitoriana. E completamente tolo. Penso sempre em Theodor Schroeder, que
diz que ndo existe um quadro ou livro pornografico, existe é um olhar
diante daquilo. Hoje vocé morre de rir com O amante de Lady Chaterley,
do Lawrence. Ninguém mais fala aquele tipo de coisa, que equivaleria a
dizer “deixa-me oscular a tua rosa orquidea”. Todo mundo tem medo de
nomear o corpo humano da cintura para baixo, isso € um absurdo.

IMPRENSA
Aquela matéria da Folha de Sdo Paulo foi desagradabilissima. Nenhum
verdadeiro escritor escreve por fama ou dinheiro. O camarada escreve por
compulsdo interior; nés somos uns obsessivos. Mas, de repente, numa
colera enorme, vocé pode resolver fazer alguma coisa para chamar atencao



— ndo para vocé, mas para seu trabalho. Por que as grandes revistas ndao dao
nada sobre literatura brasileira? Vocé pode ficar pelada amanha na Bardo de
[tapetininga [rua no centro de Sdao Paulo], com um gorro vermelho, que, se
for escritor brasileiro, nem assim vocé sai na Veja. Outro dia saiu no
Caderno 2 do Estaddo uma porcao de criticos falando sobre os melhores
livios do mundo. Eles citaram basicamente autores estrangeiros — Joyce,
Dostoiévski, Stendhal —, mas nenhum deles citou a Clarice Lispector. Eu
liguei para o Luiz Carlos Lisboa, no Jornal da Tarde, e falei: “Por que o JT
nao deu nada sobre a Lori Lamby?”. Ele disse: “Hilda, Sao Paulo é uma
cidade pudica”. Muito bem, mas, quando saiu a antologia de poemas
eréticos organizados pelo José Paulo Paes, o Luiz Carlos Lisboa fez um
artigo deste tamanho, contando a histdria do erotismo a partir de Brahma,
na India, e tal. E a antologia do José Paulo, por favor... erotismo é outra
coisa — aquilo é pura bandalheira. Bandalheira da grossa.

PACTO

Parece que os criticos adoram escritor morto. Vocé tem que morrer pra ser
lembrado. Eu até propus a Lygia Fagundes Telles: “Vocé atira em mim e eu
atiro em vocé”. Pode ser que assim falem da gente.

ESCRITORA

Existe um grande preconceito contra a mulher escritora. Vocé ndo pode ser
boa demais, ndao pode ter uma exceléncia muito grande. Se vocé tem essa
exceléncia e ainda por cima é mulher, eles detestam e te cortam. Vocé tem
que ser mediano e, se for mulher, sé faltam te cuspir na cara. Ha anos a
Heloneida Studart me disse: “Hilda, se vocé fosse um homem, escrevendo a
prosa que vocé escreve, voce seria conhecida no pais inteiro”.

OBSCENIDADE

Quando foi publicada a minha novela Kadosh, o Massao Ohno, que era o
editor, mandou para uma grafica que se chamava Santa Maria ndo sei do
qué. Quando vieram as provas, sempre que aparecia a palavra cu, eles nao
punham. Aparecia co ou ca ou ci. Cu mesmo, nunca. O que é que ha de
errado com o cu, eu me perguntava. Eles achavam absurdo, deviam ser
freirinhas ou novicos que manipulavam a grafica, nao sei. Obsceno nao é o
cu, mas as bombas de Napalm. As verdadeiras obscenidades, as politicas,
ninguém toca nisso.



SIMPOSIO

Ano passado eu fui nuns debates, uma coisa para educadores, e uma
senhora me perguntou por que eu escrevia assim, dessa forma tdo
angustiada. Eu respondi: “Minha senhora, nos temos basicamente sete
orificios. Se a senhora ndo os lava a cada dia, a senhora fede. Isso nao a
angustia?” Criou-se um problema horrivel. Sim, a mim angustia
profundamente ter de fazer essas coisas todo dia. Vem a historia da finitude,
da degradacdo do corpo. A carne acaba, e depois disso — depois disso, nada.

UNICAMP
Tenho sobrevivido nos ultimos anos gracas a Unicamp. A Unicamp tem
sido a minha mde, com o projeto “Escritor Residente”. Nao sei se € a unica,
mas sei que foi a primeira universidade brasileira que fez esse projeto. A
universidade deveria ajudar mais o escritor brasileiro.

INTELECTUAL DO ANO
Essa historia foi muito engracada. Acho que os membros da uBe (Unido
Brasileira de Escritores) me escolheram pensando que ndo ia dar certo,
claro que eu ia ter uns dois votos contra uns trezentos do bispo Dom Paulo.
Mas eu fui dando certo, ninguém sabe por que, e eu achando um absurdo —
meu Deus, eu e o clero. Dai parece que houve alguma coisa terrivel, parece
que, pela Curia, o Dom Paulo tinha de ganhar de qualquer jeito. Quando eu
vi que ndo saia mais nada na imprensa, eu pensei: “Bom, acho que ganhei”,
porque comigo € sempre assim, um siléncio absoluto. Mesmo tendo
perdido, agradeco a homenagem e tal, mas da um pouco a impressao que
“intelectual do ano” é porque vocé ficou intelectual naquele ano, foi
alfabetizada e ficou cultissima...

ALEMAES

Nao sei bem por que, mas eu vejo o humor imediatamente nos alemaes.
Numa das historias que escrevi, uma das partes mais engracadas é um
dialogo entre uma mulher e um alemao chamado Otto. Ele diz assim: “Non
gostarr, senhorra Eulalia, do jeito que senhorra chuparr meu pau”. E ela:
“Mas por que, seu Otto?” E ele: “Porrque o senhorra fazerr carra de nojo,
non gostarr”. E a mulher: “Bom, seu Otto, eu vou tentar fazer melhor e tal”.
O alemdo tem alguma coisa de hilario. Veja s6 vagina, em alemado, nao
lembro agora, mas é uma palavra deste tamanho, uma coisa absurda.



ANTI-AIDS
Eu acho que o livro pornografico é uma coisa anti-Aids. Lendo literatura
erotica, vocé pode voltar a esse habito solitario que varias pessoas
extraordinarias acharam extraordinario também. Porque tem essa coisa
catolica, desde crianca vocé ouve a maezinha falando para o filhinho: “nao
se masturbe, meu bem, vocé vai morrer”. E o contrario: acho formidavel
hoje vocé ler um livro porno e se masturbar. Nao ¢ melhor do que pegar
Aids e morrer?

LITERATURA
A literatura tem que refletir o cara que esta escrevendo, como ele é diante
do mundo. A tnica forma de vocé passar alguma coisa real para o outro € ja
ter vivenciado aquilo, realmente. Vocé nao pode mentir, quando escreve. A
unica coisa que nao € permitida na literatura € mentir.

OUTROS ESCRITORES
Existem Otimos escritores por al. Existe, por exemplo, o Jodo Silvério
Trevisan, que € de primeira linha. Vagas noticias de Melinha Marchiotti é
excelente. Esse ensaio dele, Devassos no paraiso, ¢ o melhor ensaio que ja
li sobre a homossexualidade. Ele demorou oito anos trabalhando, e ndo
aconteceu nada, ele é recusado pelas editoras. Por que essa moca, Ana
Miranda, conseguiu ser editada? Todo mundo ja falou lindamente sobre o
Gregorio de Mattos... O que acontece € que escritor brasileiro € um coitado.
Os editores ndo aceitam o autor pensando, o autor brasileiro ndo pode
pensar. Aqui esta cheio de escritores bons para os editores investirem...

JECA-PORNO

Adoro essas historias que ando escrevendo com personagens rurais, ou que
ndo sabem falar direito o portugués. E o que eu chamo de jeca-pornd, como
a histéria daquele moco chamado Edernir, que esta na Lori Lamby. Eu
tenho um dicionario 6timo de palavroes, que o meu médico dermatologista
me deu, dum cara chamado ndo sei o qué Souto Maior. E lindo, vocé
precisa ver tudo que tem la. Todos os sinonimos fantasticos de crica,
vagina...

PORNOGRAFIA II



Ninguém chegou a uma conclusao sobre o que é pornografia. Me pergunto
se seria 0 ultraje ao espirito do homem, seria uma coisa assim? Talvez o
obsceno profundo, que seria um enfoque completamente diferente, seja
aquele em que a lucidez do personagem é tdo grande que a coisa fica
obscena. Mas essas brincadeiras que tenho escrito, vocé nao pode dizer que
sejam obscenas ou pornograficas. E ndo entendo por que muita gente ficou
tao ofendida com a Lori Lamby. Eu dei para o Wesley Duke Lee ler, que eu
julgava um homem doa mundo, aberto e tudo, e ele disse: “E horrivel,
Hilda, que coisa horrorosa, é um lixo o que vocé escreveu”. Tenho um
amigo, articulista de um grande jornal, que leu o Contos d’escdrnio e falou:
“Nao publique isso, porque é perigoso”. Nao entendo. Aqueles contos da
Anais Nin, por exemplo, sdo finos demais, delicados. Nao sao para tempos
de Aids. Para tempos de Aids, as coisas tém que ser mais pesadas, para
voce ter aquele prazer que, lendo Anais Nin, vocé nao tem.

LINGUA PORTUGUESA

Eu sei que escrevo muito melhor que muitas mulheres europeias e
americanas. Mas quem é que fala o portugués? Bem, milhOes de pessoas
falam, mas ninguém [é nessa lingua. La em Goa, Guiné-Bissau,
Mocambique, todo mundo deve falar na feira: quanto custa esse tomate? e
essa alface? o abacate esta bom? Nao adianta milhdes de pessoas falarem,
se ninguém lé. E até no caso de vocé querer ler um livro erético a dois pra
se masturbar com o seu parceiro, vai ser dificilimo. Naturalmente, vocé
teria que ir para a Europa ou para os Estados Unidos, porque com 70% de
analfabetos por aqui vai ser dificilimo ndao s6 encontrar um parceiro, mas
ainda por cima um parceiro que leia.



A PROSA DEGENERADA |2
Eliane Robert Moraes

“E metafisica ou putaria das grossas?” — a questio do personagem de
Contos d’escarnio — Textos grotescos excede o contexto em que €
formulada para oferecer uma chave de leitura desse livro que,
inclassificavel em todos os niveis, soma a desordem narrativa uma total
anarquia de referéncias. Ndo se trata, portanto, de responder a pergunta,
mas antes de atentar para a ostensiva aproximagao que ela realiza ao
confrontar um termo filos6fico com uma expressio das mais chulas.
Aproximacgao que perpassa todo o texto, ja que Hilda Hilst insiste nesse
expediente do comeco ao fim da narrativa, colocando inimeras citacoes da
alta cultura a prova da mais deslavada pornografia.

Com efeito, esse livro escandaloso — que faz parte da trilogia obscena
publicada pela autora no inicio dos anos 1990 — propde um contato
inesperado entre polos opostos, associando o exercicio do conhecimento a
atividade sexual. Yates, Kierkegaard, Pound, Lucrécio, Byron ou Catulo sao
citados ao lado de outros nomes célebres — incluindo figuras brasileiras
como Guimardes Rosa e Euclides da Cunha —, enquanto os personagens se
entregam a praticas eréticas perversas, as quais nao faltam o incesto ou o
sexo com animais. Da mesma forma, obras como Hamlet, Anna Kariénina
ou Morte em Veneza sao convocadas pelo narrador para figurar em um
contexto que, sem ddvida, guardaria maiores afinidades com os escritos de
Rabelais, de Sade ou de Jarry.

Com tantas alusOes literarias, ndo € de estranhar que os principais
protagonistas da historia sejam todos relacionados a atividade artistica.
Crasso, o narrador, € um sexagenario que resolve escrever seu primeiro
livro, motivado pela baixa qualidade dos textos que lé: “ao longo de minha
vida tenho lido tanto lixo que resolvi escrever o meu”. Ao narrar suas
memorias sexuais, ele concentra a atencdao em Clddia, parceira de
extravagantes jogos eroticos, que € uma artista plastica obcecada pela
imagem dos 6rgdos sexuais. Por fim, a esses dois personagens debochados
vem se acrescentar a figura melancolica de Hans Haeckel, um “escritor
sério” para quem a literatura era “paixao, verdade e conhecimento”, que se
mata com um tiro na cabeca.



Se é que se pode falar em enredo, o livro conta as peripécias de Crasso a
procura de inéditos de H.H., 0 que rapidamente se transforma em pretexto
para sua descoberta do erotismo, evocando as convencoes do romance de
formacao. Assim, ao longo de sua peregrinacao, conforme vai encontrando
os estranhos manuscritos do escritor morto, o personagem também fica
conhecendo toda a sorte de aventuras libricas — ou de “bandalheiras”, como
prefere Hilda Hilst. Para além da experiéncia carnal, tais descobertas lhe
exigem, como estreante na literatura, a busca de uma via expressiva.

Como representar o ato sexual? Como fixar sobre o papel, ou sobre a
tela, o momento fugidio do erotismo? — as questdes que pulsam nas
memorias obscenas de Crasso ou nos quadros licenciosos de Clodia estao
no centro do texto, revelando as inquietacbes que marcam a ficcdo erdtica
da propria autora. O problema que se coloca para Hilda Hilst — ela também
estreando na pornografia ao escrever a trilogia — € 0 mesmo que move seus
personagens, girando em torno dos dilemas da representacao do sexo. “Esse
negocio de escrever é penoso” — confirma o narrador ao procurar exprimir
uma volupia fisica que ele mesmo considera “indefinivel”.

Os Contos d’escarnio — Textos grotescos propoem uma resposta
singular para essas questdes de fundo da literatura erdtica. Valendo-se do
espirito satirico que caracteriza as “cantigas de escarnio” da tradicao
medieval portuguesa, o livro lanca mdo de uma fabulosa quantidade de
géneros literarios sem se fixar em qualquer um deles, dando livre curso a
uma parddia vertiginosa. A proliferacio de referéncias ao canone
acrescentam-se as mais diversas formas discursivas como dialogos, poemas,
textos dramaticos, fluxos de consciéncia, receitas, comentarios, fabulas,
piadas e fragmentos de toda ordem — tudo isso expresso em uma mistura
babélica de linguas que s6 faz desnortear o leitor.

Como observa Alcir Pécora na apresentacao ao volume, essa opcao pela
desordem narrativa “pode ser interpretada como uma resposta ironica a
literatura de mercado”. Ao realizar um inventario da mercadoria literaria
mais estereotipada, o narrador coloca em questdao o lixo cultural produzido
no pais, criticando a supremacia do best-seller. Mas sua visada, conclui o
critico, ndo se reduz a isso: o personagem vai além e faz da hegemonia da
industria cultural a condicdao de sua propria literatura, criando uma
pornografia descontrolada, que excede as normas do mercado.



Ora, levada assim ao extremo, tal estratégia vem perturbar ndao s6 a
economia sobre a qual se organizam os textos obscenos em relacao ao
movimento maior da literatura, mas ainda a propria economia literaria em
geral. Vejamos por queé.

Na hierarquia dos discursos, a ficcao erodtica costuma ocupar um lugar
pouco nobre, sendo quase sempre considerada um género menor. Isso se
deve ao fato de que esse tipo de literatura s6 adquire o status de género a
partir dos temas que mobiliza, e nunca por conta dessa ou daquela op¢ao
formal. Trata-se, geralmente, de escritos sem pretensoes literarias, nos quais
os efeitos estilisticos sdo relegados a um segundo plano em funcdao de uma
lei maior: a repeticao. De fato, a maior parte dos livros pornograficos
limita-se a repetir certo mote, combinando cenas de um repertorio sexual
limitado com o intuito de excitar o leitor — o que, do ponto de vista estrito
da leitura, tende nao raro a induzir ao tédio.

Na qualidade de producdao literaria inferior, a pornografia é
normalmente aceita — ou, pelo menos, tolerada. Seu poder de transgressao &,
nesse sentido, quase nulo. Na verdade, o texto erdtico s6 consegue
realmente escandalizar quando ele deixa de obedecer as leis do géenero
menor, perturbando a zona de tolerancia que cada cultura reserva as
fabulacoes sobre o sexo. O escandalo de Sade nao foi o de escrever obras
obscenas, o que alias era corrente na literatura libertina setecentista, mas
sim o de deslocar o pensamento iluminista para a alcova lubrica,
aproximando a filosofia do erotismo. Assim também, se Flaubert
escandalizou a moral francesa do século x1x, ndo foi apenas por ter criado
uma heroina adultera, como faziam os autores pornograficos de sua época,
mas por té-lo feito em uma das obras-primas do realismo.

O potencial de subversdao dos livros eroticos esta diretamente ligado a
sua capacidade de colocar em xeque os codigos do sistema literario vigente
em cada sociedade — transtornando a ordem dos discursos a partir da qual se
organizam as culturas. O escandalo acontece, pois, quando o0s temas
obscenos abandonam o gueto onde se confinam os géneros inferiores e se
associam as expressoes legitimadas como superiores. Ou, dizendo com
Hilda Hilst, quando a “putaria das grossas” se aproxima da metafisica.

Os Contos d’escarnio — Textos grotescos trabalham com a aproximacao
entre o alto e o baixo de uma forma quase didatica. A comecar pelo fato de
ser uma obra assinada por uma escritora da chamada “grande literatura” — o



que, por si sO, desautoriza sua filiacdo ao tipo de pornografia que lota as
prateleiras do mercado de sexo. Além disso, a insistente associacdo entre
obscenidades e referéncias eruditas opera no sentido de nivelar os discursos
em questdo, embaralhando-os por completo. Por fim, essa subversao torna-
se ainda mais intensa com a intrigante fusao de géneros que o volume poe
em cena.

O notavel poder de desvio da ficcdo erotica de Hilda Hilst decorre
justamente de sua recusa em reproduzir qualquer convencao corrente, seja
do género menor, seja de qualquer outro. E nesse ponto que se afirma a
efetiva capacidade de transgressao do texto, manifesta numa perfeita
sintonia entre forma e fundo: para responder aos dilemas da representacao
do sexo, mas sem acatar as restricoes impostas a pornografia, a autora
perverte as leis literarias, criando uma prosa em que 0S géneros se
degeneram. Uma prosa degenerada.

Tal é a escandalosa licdo que esse livro propOe ao leitor: uma vez
degenerado, o texto fica livre para promover as associacdes mais bizarras e
imprevistas, revelando certas relacOes entre corpo e espirito que nossa
cultura, por tradicdo, tenta esconder. E o que acontece com o deboche
escrachado de Crasso que, ao fazer tabula rasa de todos os discursos, expoe
os pontos de toque entre o pensamento e as demandas carnais. Suas
aproximacoes insolitas zombam do ascetismo da vida intelectual, insistindo
na ideia de que todo conhecimento tem uma unica e inequivoca origem: o
sexo.

Entende-se por que o narrador muitas vezes dialoga com um
interlocutor imaginario que, tratado como ignorante e picareta, € suposto
como integrante do meio universitario. “Isto aqui nao € cartilha para esse
pessoalzinho que esta fazendo mestrado” — diz o personagem, reiterando
logo em seguida com o mesmo didatismo: “Se vocé for PhD, leia até o fim.
Se ndo, pule esta”. Figura emblematica das elevadas aspiracdes do saber,
em contraste ao baixo corporal do erotismo, o intelectual é o alvo
privilegiado da agressiva pedagogia de Crasso, que ndao perde a ocasido de
ironizar: “Credo! Como ¢ dificil o texto didatico”.

Critica radical a hegemonia do lixo cultural, mas também a suposta
superioridade das elites intelectuais, o livro de Hilda Hilst sugere que entre
esses polos da nossa cultura também existem relacdes mais complexas do
que normalmente se costuma admitir. Tal sugestdio ndo deixa de ser



intrigante — e mereceria uma exploracao mais atenta. Afinal, como ensinam
esses Contos d’escarnio — Textos grotescos, as cumplicidades entre o alto e
o baixo sempre podem reservar surpresas para 0 pensamento.



DISCRICAO E FINURA
Jorge Coli

Foi no século passado. Eu morava entdao na Franca ha bastante tempo e
colaborava regularmente com o jornal Le Monde, comentando a literatura
brasileira traduzida em francés. Como devia vir ao Brasil em férias, propus
ao suplemento cultural matérias sobre a literatura que se fazia entdao por
aqui. Isso resultou em duas paginas inteiras publicadas no dia 13 de janeiro
de 1984.

Nelas, havia esta passagem: “a melhor poesia brasileira €, em nossos
dias, escrita por mulheres: Adélia Prado, Margarida Finkel, Olga Savary,
Orides Fontella e, antes de tudo, a muito discreta Hilda Hilst, cujos A morte.
Odes minimas e A obscena senhora D. formam um apogeu de escrita
literaria”.

Eu ndo conhecia pessoalmente Hilda Hilst. Alguns amigos riram desse
“muito discreta”, pois sabiam que a escritora era desbocada, provocadora,
cultivando o prazer de chocar e escandalizar.

Mas ainda creio que, a seu modo, Hilda Hilst fosse discreta. Ela vivia
em sua chacara de Campinas, no meio de uma cachorrada simpatica,
tomando uisque toda noite, o que a levava a um estado de embriagués
vizinho ao transe. Progressivamente, assemelhava-se mais e mais a uma
pitonisa. Nunca presenciei de sua parte qualquer incoeréncia causada pelo
alcool, ou qualquer perda de contato com a realidade. Mas era como se uma
forca interior falasse por ela, brotando com formidavel eloquéncia.

Voltava com insisténcia as suas obsessOes dos contatos com o além.
Vozes sobrenaturais ouvidas em cassetes virgens, em discos, com frases que
pareciam dizer “Chante avec mon ami Mesquita”, ou “as folhas sdo
verdes”. Uma vez, ela correu até uma estacdao de radio, porque no final da
transmissao de “A danca do sabre” de Kachaturian, havia percebido uma
mensagem transcendente. Ndo havia nada no disco, o que aumentou sua
convic¢ao: algum espirito havia tomado aquela precisa onda hertziana para
chegar a seus ouvidos.

Seu mundo era fechado sobre si mesmo, e ela vivia de modo solitario.
Era discreta, portanto. Mas nao hesitava em dizer barbaridades em alto e
bom som. Numa cerimOnia em sua homenagem, alguns jovens vieram,
muito contentes, mostrar-lhe algo que consideravam revolucionario:



poemas escritos em camisetas, 0 que chamavam de poemisetas. Uma das
mocas trouxe-lhe algumas de presente. Ela declarou no microfone:
“Escreva na caceta, minha filha. E muito melhor!”. Outra vez, o rapaz que a
apresentava para um auditorio era alto, magro, muito loiro e de olhos claros.

Ela nao hesitou: “Esse seu jeito de soldado nazista me deixa tarada!”.
FORTUNA CRITICA

Era o seu modo mais imediato de lancar, com violéncia, impactos de
sexualidade em meios bem comportados. Hilda Hilst, na sua mocidade, fora
muito bela, como testemunham as numerosas fotografias suas daquela
época. Juventude rica, internacional, cheia de amores. Contou-me que uma
vez, em Paris, hospedou-se no mesmo hotel onde estava Marlon Brando em
companhia de um namorado. O ator largou o parceiro e foi bater
desesperadamente na porta do seu quarto. Ela, que estava apaixonada por
outro, ndo abriu.[3]

Sobretudo para os jovens, talvez seja dificil hoje, nestes nossos tempos
conservadores e monogamicos, entender a intensidade sexual que emana
dos escritos de Hilda Hilst. Essa intensidade ndao é uma pose, nem uma
fabricacdo puramente ficticia. Porque do vivido ao escrito ndo ha ruptura.

As declaracOes abusadas continham energia subversiva; subversao que
permanece nos seus escritos mais admiraveis. O organico, as pulsdes do
desejo, a animalidade — e nisto entra sua identificacdo com os caes,
amorosos e instintivos — o corpo, a carne, 0os 0ssos, as dores e 0s prazeres
sempre foram, nela, profundamente vividos. Sua espiritualidade é a mais
carnal, alma feita de carne e de sexo; nas obscenidades expostas revelam-se
intimidades universais. Ao escrever — ou dizer — boceta, cu, piroca, Hilda
Hilst investia algo de sagrado, afastando qualquer humor sérdido. Esse
investimento sagrado, porém, ndo retirava dessas palavras a evidéncia
obscena: é a obscenidade que as faz forte.

E por que haverias de querer minha alma

Na tua cama?

Disse palavras liquidas, deleitosas, asperas
Obscenas, porque era assim que gostavamos.
Mas ndo menti gozo prazer lascivia

Nem omiti que a alma esta além, buscando
Aquele Outro. E te repito: por que haverias



De querer minha alma na tua cama?
Jubila-te da memoria de coitos e de acertos.
Ou tenta-me de novo. Obriga-me.

Do desejo, Hilda Hilst

Os desejos, todos eles, brotam como instrumentos da poesia e das
revelacoes mais profundas e mais transcendentes. A pedofilia, que se
transformou em nosso tempo em dragdo hediondo, revira-se de ponta-
cabeca quando a autora veste a pele de uma garotinha divertindo-se com
todas as pulsdes sexuais: Lori Lamby é uma obra-prima de finura,
equilibrio, reviravoltas e provocacoes.

Nado se deve entender Contos d’escarnio apenas pela sua aparéncia de
satira. Ele desencadeia poderosas obsessoes e na mais desenfreada grosseria
indecente nunca desce a sordidez. A autora elabora um imaginario tao
imprevisivel que metamorfoseia o chulo em sorridente sofisticacdo:

“Foi espantoso. Ao redor do buraco de Josete, tatuadas com infinito
esmero e extrema competéncia estavam trés damas com seus lindos
vestidos de babados. Uma delas tinha na cabeca um fino chapéu de
florzinhas e rendas.

ndo acredito no que estou vendo, Josete, vocé tatuou a volta do seu cu
pra quée?

homenagem a Pound, Crassinho

mas isso deve ter doido um bocado

Conversamos bastante quando ela estava escrevendo Cartas de um
sedutor. “Quero criar um sedutor macho que seduz outro macho, mas nada
de coisa de veado. Macho mesmo, héteros.” Depois: “Ja que nao consigo
vender meus livros, quero escrever historias de sacanagem para
caminhoneiros baterem punheta!”. Quando ela me mostrou o texto acabado,
eu disse: “Voceé acha que alguém pode bater punheta lendo isso, Hilda? Isso
é a mais pura e mais alta expressao literaria”. Ela ficou muito brava, mas eu
tinha razdo. Hilda Hilst escrevia em modo sofisticado para leitores, eles
também, culturalmente sofisticados. Ou, como diz nas Bufdlicas:

Se o teu canto é bonito,

Cuida que ndo seja um grito.

»
!



A primeira vez que vi Hilda Hilst foi em 1985: eu acabara de ser contratado
pela Unicamp. Estava em minha sala, num terceiro andar, quando ougo um
tropel na escada, e os chamados “Jorge Coli! Jorge Coli!”. Ela era que
vinha me dizer o quanto ficara feliz com o texto do Le Monde. A partir dai,
nos telefonavamos com frequéncia, e eu ia, de vez em quando, a sua
chacara.

Ela sofria com o sentimento de ndo ser reconhecida a altura de seus
admiraveis escritos. “Sou melhor do que tudo o que esta por ai!”, dizia. Eu
sofria também, na minha medida, com colegas especialistas em literatura
que olhavam de alto para sua obra e que sorriam desdenhosos quando eu
lhes mostrava um ou outro poema. Estou certo que hoje mudaram de ideia.

Quando a velhice avancou, Hilda Hilst, mais fragilizada, teve o apoio de
varios amigos. Eu fui para os Estados Unidos e nosso contato rareou. A
ultima vez que a vi, fragil, avancando de bracos dados com Lygia Fagundes
Telles, foi em 2000, numa exposicdo a ela consagrada pelo Sesc Pompeia.
Fiquei muito comovido ao vé-la. Ela me disse apenas “Entdo, vocé veio”?
Respondi: “Claro, Hilda”. Paramos ai. Essa emocdao, em mim até agora, me
levou a escrever um texto para a Folha de S. Paulo, que transcrevo aqui:

Qual a boa metafora para descrevé-la: uma pluma? Uma flor delicada
que, por milagre, anda? Um cristal fragil? Sua voz faz-se caricia timida.
Para onde foi a Hilda Hilst desbocada, de tom enérgico, manejando
palavroes que abalaram bem-educados e bem pensantes? Aos setenta anos,
a mais bela e a mais terrivel das bruxas “vamp” se transformou numa fada.
Ela irradia felicidade enternecida. Esta grata pela homenagem, o que pode
ser bonito e comovente. Na verdade, ndo é justo. Porque foi ela quem
carreou, para a lingua e para a cultura brasileiras, um universo de belezas
inquietantes, novo, unico, indo buscar nas carnes, nas visceras,
interrogacoes metafisicas em modos antes ignorados. A divida ndo €é dela, é
nossa para com ela.



HILDA DE ALMEIDA PRADO HILST nasceu em Jau-sp, em 1930. Seus pais se
separaram muito cedo e o pai, ainda na infancia da autora, manifestou
questdes psiquiatricas que o levaram a diversas internacoes. Hilda teve uma
educacao nos melhores colégios de Sdao Paulo — Santa Marcelina,
Mackenzie — até, em 1948, entrar na Faculdade de Direito da Universidade
de Sdo Paulo (Largo Sao Francisco), onde conheceu aquela que seria sua
grande amiga ao longo da vida, a escritora Lygia Fagundes Telles.

Seu primeiro livro Pressdgio, publicado em 1950, foi recebido com
grande entusiasmo pelos poetas Jorge de Lima e Cecilia Meireles. A partir
de 1951, ano em que publicou seu segundo livro de poesia, Balada de
Alzira, foi nomeada curadora do pai. Concluiu o curso de Direito em 1952.
A partir de entao, Hilda viveu anos intensos de vida social, sempre em
evidéncia pelo modo audaz de uma garota levar a vida na década de 1940.

Em 1964, depois da leitura do livro Carta a El Greco, do escritor grego
Nikos Kazantzakis, Hilda decide afastar-se da vida agitada de Sao Paulo.
Pede para a made parte de uma propriedade da familia, localizada a alguns
quilometros de Campinas-SP, e constréi a Casa do Sol, projetada por ela
para ser um espaco de inspiracdao e criacdo artistica. Hilda Hilst viveu o
resto de sua vida ali, até sua morte em 2004, em uma vida social prolifica,
recebendo diversos escritores e artistas com quem mantinha profundos
dialogos.

Hilda produziu por quase cinquenta anos, e ganhou os mais importantes
prémios literarios do pais. Sua vasta obra, que retine teatro, poesia, prosa e
cronicas, é toda editada pela Biblioteca Azul. Hoje, parte de seu arquivo
pessoal se divide entre o Centro de Documentacdo Alexandre Eulalio,
Instituto de Estudos de linguagem — IeL, unicamp (aberto a pesquisadores do
mundo inteiro) e o 1HH, Instituto Hilda Hilst, que funciona na Casa do Sol.
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[11Texto publicado originalmente no Jornal do Brasil, em 19 de fevereiro de 1990.
[21Uma versdo reduzida deste artigo foi publicada no Jornal de Resenhas, Discurso Editorial / usp /

UNESP / UFMG / Folha de Sao Paulo, Sdo Paulo, 10.03.2003

[3]Como varias das histdrias que fazem a biografia de Hilda, essa tem mais de uma versao. Segundo a
versdo de Hilda em Fico besta quando me entendem: entrevistas com Hilda Hilst (Biblioteca Azul,
2013): “Eu queria muito conhecer o Marlon Brando, achava-o lindo, e entdo me tornei namoradinha
do Dean Martin s6 para ficar perto do Marlon. Mas eu ndo conseguia essa aproximacao de jeito
nenhum. Me vi obrigada a aguentar o Dean bébado varios dias e, como ele ndo me apresentava o
Marlon, resolvi ir ao hotel onde ele estava, dei uma linda gorjeta ao porteiro e perguntei o nimero do
quarto dele. Cheguei 14, bati na porta, esperei uns dez minutos. Marlon Brando apareceu com um
extraordinario robe de seda, acompanhado do ator francés Christian Marquand, que, anos depois,
revelou ser seu amante. Eu estava acompanhada de uma amiga, a Marina de Vincenzi, e meio de
pileque. Disse-lhe que queria fazer uma entrevista. Mas eu sé olhava para os pés dele e ndo sabia o
que dizer. Ai ele falou: “Sé porque vocé é bonita acha que pode acordar um homem a essa hora da
noite?”. Ele achou gracga, foi educadissimo, mas eu ndo consegui entrar no quarto e dormir com ele.
Fiquei decepcionadissima. Naquela noite, novamente, ele tinha escolhido o Marquand...”. (N. E.)
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